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1
De rode loper

Het leven van een geheim agent kent tijden van grote luxe. Hij krijgt opdrachten waarbij van hem verlangd wordt de rol te spelen van een zeer rijk man; er zijn omstandigheden waarin hij zijn toevlucht neemt tot een goed leventje, om de herinnering aan het gevaar en de schaduw van de dood uit te wissen, en perioden waarin hij, zoals nu, gast is op het grondgebied van een geallieerde geheime dienst.

Van het ogenblik af dat de boac-Stratocruiser op het vliegveld van Idlewild taxiede, was James Bond behandeld als een vorst. Toen hij met de andere passagiers het toestel verliet had hij zich overgegeven aan het beruchte vagevuur van de Amerikaanse gezondheidsdienst, immigratie-en douane-machinerie. Minstens een half uur, dacht hij, in oververhitte, bruingroene vertrekken, waarin de lucht hangt van een jaar geleden, verschaald zweet, schuldgevoel en de vrees die rond alle grenzen hangt, de vrees ook voor de gesloten deuren met verboden toegang, waarachter zich nauwkeurige mannen verschuilen, kaartregisters, telex-apparaten in dringend gesprek met Washington, met het Bureau Verdovende Middelen, ContraSpionage, het Ministerie van Financiën, de FBI.

Terwijl hij in de gure januari-wind over het beton van de luchthaven liep zag hij hoe zijn eigen naam werd uitgezonden: Bond, James, Brits diplomatiek paspoort 0094567, een korte pauze en daarna de antwoorden die terugkwamen op de verschillende apparaten: geweigerd, geweigerd, geweigerd. En dan, van de FBI toegelaten, wacht op akkoord. Er werd kennelijk wat haastig overleg gepleegd met de Centrale Inlichtingendienst en dan volgde: FBI aan Idlewild: Bond akkoord, en de minzame beambte tegenover hem gaf hem zijn paspoort terug en zei: ‘Ik wens u een prettig verblijf in ons land, mr. Bond.’

Bond haalde zijn schouders op en volgde de andere passagiers langs de draadomheining naar de deur waarop stond: Gezondheidsdienst der Verenigde Staten. In zijn geval was het alleen maar vervelende routine, natuurlijk, maar hij verafschuwde het denkbeeld dat zijn signalement in handen viel van welke vreemde mogendheid ook. Naamloosheid was in zijn ambacht het voornaamste gereedschap. Ieder vleugje van zijn ware identiteit dat in het een of andere kaart-systeem terecht kwam, deed hem in waarde verminderen en vormde uiteindelijk een bedreiging voor zijn leven. Hier in Amerika, waar men alles van hem wist, voelde hij zich als een neger wiens schaduw door de medicijnman gestolen is. Een vitaal deel van zijn persoonlijkheid lag in de lommerd, bevond zich in de handen van anderen. Vrienden voor het moment, natuurlijk, maar toch …

‘Mr. Bond?’

Een man met een innemend, moeilijk te beschrijven uiterlijk, eenvoudig gekleed, was uit de schaduw van het gebouw van de gezondheidsdienst naar voren getreden.

‘Mijn naam is Halloran. Prettig met u kennis te maken.’

Zij schudden elkaar de hand.

‘Ik hoop dat u een prettige reis heeft gehad. Wilt u mij volgen?’

Hij draaide zich om naar de man van de luchthavenpoiitie die bij de deur op wacht stond.

‘In orde, brigadier.’

‘In orde, mr. Halloran.’

De andere passagiers waren naar binnen gegaan. Halloran sloeg links van het gebouw af. Een volgende politieman hield een poort open in de hoge omheining die de luchthaven begrensde.

‘Dag mr. Halloran.’

‘Dag brigadier. Dank u.’

Op de plaats waar hij naar binnen ging, wachtte een zwarte Buick met rustig zoemende motor. Zij stapten in: de twee lichte koffers van Bond stonden vóór hem, naast de chauffeur. Bond kon zich niet voorstellen hoe zij zo snel onttrokken waren aan de heuvel van bagage die hij maar een paar minuten geleden naar de douane had zien rijden.

‘Akkoord, Grady. Laten we gaan.’

Bond zakte behaaglijk weg toen de grote limousine vooruitschoot. Hij keerde zich naar Halloran.

‘Nou, dat is stellig een van de roodste lopers die ik ooit gezien heb. Ik had verwacht minstens een uur nodig te hebben om door de Immigratie heen te raken. Wie heeft die loper uitgerold? Ik ben niet gewend als een beroemdheid ontvangen te worden. In ieder geval hartelijk dank voor uw aandeel in dit alles.’

‘Graag tot uw dienst, mr. Bond.’ Halloran glimlachte en presenteerde hem een sigaret uit een nieuw pakje Luckies. ‘We willen uw verblijf zo aangenaam mogelijk maken. Als u wensen heeft, behoeft u ze maar te uiten en het komt voor elkaar. U heeft een paar goede vrienden in Washington. Ikzelf weet niet waarom u hier bent, maar het schijnt dat de autoriteiten er op staan dat u de bevoorrechte gast van de regering bent. Het is mijn taak u zo snel en comfortabel mogelijk naar uw hotel te brengen en dan zal ik u aan anderen overlaten. Mag ik uw paspoort even hebben, alstublieft?’

Bond gaf het hem. Halloran opende een aktentas die op de plaats naast hem stond en nam er een zwaar metalen stempel uit. Hij sloeg de bladzijden van Bond’s paspoort om tot hij bij de visa voor de Verenigde Staten kwam, drukte er een stempel op, krabbelde zijn handtekening over het donkerblauwe ronde stempel van het Departement van Justitie en gaf het hem terug. Toen haalde hij zijn portefeuille tevoorschijn en nam daar een dikke envelop uit, die hij Bond overhandigde.

‘Hier zit duizend dollar in, meneer Bond.’

Toen Bond aanstalten maakte om iets te gaan zeggen, hield hij zijn hand in de hoogte. ‘En het is geld van de communisten, dat we van de Schmidt-Kinaski-buit in beslag hebben genomen. Wij besteden het weer aan hen en u wordt verzocht daarin met ons samen te werken door het hoe dan ook uit te geven voor uw huidige opdracht. Men heeft mij meegedeeld dat uw weigering als een zeer onvriendelijke geste zal worden beschouwd. Laten we er liefst verder over zwijgen. Men heeft mij ook gezegd,’ voegde hij er aan toe omdat Bond de envelop nog steeds weifelend in zijn hand hield, ‘dat u dit geld met het medeweten en de goedkeuring van uw eigen chef, zult uitgeven.’

Bond nam hem nauwkeurig op en daarna plooide zijn mond zich in een grijns. Hij stopte de envelop in zijn kleine portefeuille.

‘Goed dan,’ zei hij. ‘En bedankt. Ik zal trachten het daar uit te geven waar het het meeste kwaad veroorzaakt. Het doet mij plezier wat werkkapitaal te bezitten. Het is erg prettig te weten dat het verstrekt is door de tegenpartij.’

‘Prachtig,’ zei Halloran, ‘en, als u mij even wilt excuseren, zal ik nu mijn aantekeningen maken voor het verslag dat ik zal moeten insturen. Ik moet eraan denken een bedankbrief te zenden aan de Immigratie en de douane enzovoorts, voor hun medewerking. Dat is zo de gewoonte.’

‘Gaat u gerust uw gang.’

Bond was blij dat hij zwijgen mocht en voor het eerst sedert de oorlog uit het raampje Amerika in kon staren. Het was geen tijdverknoeien, alles wat typisch Amerikaans was weer eens te bestuderen: de advertenties, de modellen van de nieuwe wagens en de prijzen van de tweedehands wagens op de automarkten; de rake teksten op de verkeersborden: zachte berm - scherpe bocht - doorrijden - slipgevaar; de gemiddelde snelheid; het aantal vrouwen achter het stuur, hun echtgenoten volgzaam naast hen; de kleding van de mannen; de manier, waarop de vrouwen hun haar opmaken; de waarschuwingsborden van de Bescherming Bevolking: in geval van vijandelijke aanval - bluf in beweging - ga van de brug vandaan; de dikke bundels televisie-antennes en de opeenhoping van reclamebiljetten voor televisie op houten schuttingen en winkelruiten; de helikopters nu en dan; de collecten ten bate van de kankerbestrijding en fondsen voor kinderverlamming; het verloop van de dollar - al die kleine voorbijgaande indrukken waren even belangrijk voor zijn beroep als afgeschuurde schors en verbogen takken zijn voor een pelsjager in de rimboe. De chauffeur koos de route over de Triborough Bridge en zo reden zij hoog over de adembenemende brugboog het hartje van de bovenstad Manhattan in, waarbij het prachtige uitzicht op New York haastig nader kwam tot zij in de toeterende, krioelende, naar benzine ruikende wirwar van straten waren.

Bond keerde zich naar zijn metgezel. ‘Ik vind het vreselijk om het te zeggen,’ zei hij, ‘maar het is hier, geloof ik, wel het gunstigste mikpunt voor een atoombom op heel de aardbol.’

‘Daar is niets tegen in te brengen,’ stemde Halloran toe. ‘De gedachte aan wat er dan zou gebeuren houdt mij nachten uit de slaap.’

Ze trokken op naar het beste hotel in New York, St. Regis, op de hoek van Fifth Avenue en 55th Street.

Een flegmatische man van middelbare leeftijd in een donkerblauwe overjas en met een zwarte deukhoed op kwam van achter de portier naar voren. Halloran stelde hem op het trottoir voor.

‘Meneer Bond, dit is kapitein Dexter.’

Hij was ineens geheel anders.

‘Kan ik hem nu aan u toevertrouwen, kapitein?’

‘Zeker, zeker. Laat u alleen even zijn koffers boven brengen. Kamer 2100. Bovenste verdieping. Ik zal mij verder met meneer Bond bemoeien en zorgen dat hij alles krijgt wat hij wenst.’

Bond wendde zich tot Halloran om afscheid te nemen en hem te bedanken. Juist op dat ogenblik stond Halloran met zijn rug naar hem toe, omdat hij iets over Bonds bagage tegen de portier zei. Bond keek langs hem heen, de 55th Street in. Hij kneep zijn ogen tot een spleet. Een zwarte sedan, een Chevrolet, haalde scherp uit naar links in het drukke verkeer, vlak voor een blokband-taxi, die krachtig remde, de bestuurder ervan smakte zijn vuist op de claxon en bleef toeteren. De sedan reed door, haalde nog net op het nippertje het groene verkeerslicht, en verdween naar het noorden in de Fifth Avenue. Het was een kunstig stukje autorijden, maar wat Bond vooral verraste was dat er een negerin aan het stuur zat, een knappe negerin in een zwart chauffeurs-uniform, en door het achterraampje had hij een glimp opgevangen van de enige inzittende - een kolossaal grijs-zwart gezicht dat zich langzaam naar hem had toegekeerd en meteen daarop wéér naar hem had gekeken. Bond was er zeker van, aangezien de wagen met versnelde vaart reed naar de Avenue.

Hij schudde Halloran de hand.

Dexter stootte ongeduldig zijn elleboog aan.

‘We zullen rechtstreeks door de conversatiezaal naar de liften gaan. Halverwege de zaal naar rechts. En wilt u alstublieft uw hoed op houden, meneer Bond?’

Toen Bond Dexter volgde, het trapje op en het hotel in, bedacht hij dat het vrijwel zeker te laat was voor deze voorzorgsmaatregelen. Nagenoeg nergens in de wereld zal men een negerin een auto zien besturen. Een negerin in de hoedanigheid van chauffeur is nog ongewoner. Ternauwernood denkbaar zelfs in Harlem, maar daar kwam de wagen zonder twijfel vandaan. En de reusachtige gestalte achterin? Dat grijs-zwarte gezicht? Was dat mr. Big?

‘Hm,’ zei Bond in zichzelf terwijl hij de smalle rug van kapitein Dexter de lift in volgde. De lift remde af om te stoppen bij de 21ste verdieping. ‘Er staat u een kleine verrassing te wachten, meneer Bond,’ zei kapitein Dexter; zonder veel enthousiasme, vond Bond.

Ze wandelden de gang door naar de kamer op de hoek. De wind zuchtte langs de vensters en Bond wierp een vluchtige blik op de toppen van andere wolkenkrabbers en, verderop, op de sterke vingers van de bomen in het Central Park. Hij voelde zich volkomen los van de grond. Even greep hem een vreemd gevoel van eenzaamheid en leegte aan. Dexter deed de deur voor hen open en liet Bond voorgaan. Hij kwam in een aantrekkelijke zitkamer die ingericht was volgens de Third Avenue ‘Empire’ - gerieflijke stoelen en een brede sofa, bekleed met lichtgele zijde, een tamelijk goede imitatie-Aubusson op de vloer, een aan de voorkant boogvormig Frans buffet met flessen en glazen en een verzilverde koeler, een groot raam waar» door de winterse zon scheen uit een Zwitsers-heldere lucht. De centrale verwarming zorgde voor een net draaglijke temperatuur.

De tussendeur naar de slaapkamer ging open.

‘Ik ben de bloemen bij je bed aan het schikken. Een deel van de befaamde CIA “Service With a Smile”.’

De lange slanke jongeman kwam met een brede grijns, zijn hand uitgestoken, op Bond toe die van verbazing aan de grond stond genageld.

‘Felix Leiter! Wat voor de duivel doe jij hier?’

Bond greep de harde hand vast en schudde die met geestdrift. ‘En wat doe je in ‘s hemelsnaam in mijn slaapkamer? Tjonge, het doet me goed je te zien. Waarom ben je niet in Parijs? Ze hebben jou toch ook niet in dit zaakje gestopt?’

Leiter nam de Engelsman met genegenheid op.

‘Je hebt het geraden. Dat is nu precies wat ze inderdaad gedaan hebben. Wat een aangename verandering! Voor mij tenminste wel. Omdat CIA vond dat we best hebben samengewerkt in de Casinozaak, sleepten ze me van de kerels van de Joint Intelligence in Parijs vandaan en lieten me in Washington de zaken doorwerken; zo ben ik hier gekomen. Ik ben een soort verbindingsman tussen de Central Intelligence Agency en onze vrienden van de FBI.’ Hij groette kapitein Dexter, die deze amicale opwelling onbewogen gadesloeg, met een handbeweging. ‘Het is natuurlijk hun zaak, tenminste de Amerikaanse kant ervan, maar zoals je weet zijn er een paar grote overzeese gebiedsdelen, die tot CIA’s territorium behoren, zodat we het gezamenlijk op zullen knappen. Jij bent hier om de Jamaica-zijde onder handen te nemen voor de Engelsen en zo is het stel compleet. Hoe lijkt het je? Ga zitten en laten we iéts drinken. Ik heb de lunch besteld zodra ik je beneden hoorde en die zal nu wel onderweg zijn.’ Hij boog zich over het buffet en begon een martini te mixen.

Ik sta versteld,’ zei Bond. ‘Die oude duivel M. heeft mij er natuurlijk niets van verteld. Hij geeft je alleen maar de feiten, vertelt niemand ooit het goede nieuws. Ik veronderstel dat hij bang is dat het iemands besluit om een zaak al of niet op zich te nemen zou kunnen beïnvloeden. Hoe dan ook, dit is een prachtidee.’

Bond voelde plotseling de stille aanwezigheid van kapitein Dexter. Hij draaide zich om. ‘Het zal mij erg aangenaam zijn uw orders op te volgen, kapitein,’ zei hij tactisch. ‘Zoals ik het zie is de zaak vrijwel precies verdeeld in twee helften. De eerste helft ligt geheel op Amerikaans gebied. Uw rechtsbevoegdheid dus. Dan komt het mij voor dat wij de zaak zullen moeten voortzetten de Caribische Zee in: Jamaica. En ik meen te moeten begrijpen dat ik het deel buiten de territoriale wateren van de Verenigde Staten op mij moet nemen. Felix zal de twee helften verbinden voor zover uw beheer erbij betrokken is. Ik zal rapport uitbrengen aan Londen via CIA zolang ik hier ben, en zal rechtstreeks Londen berichten en daarnaast CIA op de hoogte houden, wanneer ik naar de Caribische Zee vertrek. Is dat zo ongeveer ook uw kijk op de gang van zaken?’

Dexter glimlachte flauwtjes. ‘Ik zie het precies zo, meneer Bond. De heer Hoover verzoekt mij u mee te delen dat hij erg blij is u hier te mogen ontvangen. Als onze gast,’ voegde hij eraan toe. ‘Natuurlijk zijn we in geen enkel opzicht betrokken bij de Engelse kant van de zaak en het verheugt ons dat CIA die met u en uw mensen in Londen zal behandelen. Ik geloof dat alles zo best zal gaan. Laten we erop drinken.’ Hij hief de cocktail op die Leiter hem in de hand had gegeven.

Ze proefden goedkeurend de koude zware drank, Leiter met een schalkse trek rond zijn haviksneus.

Er werd geklopt. Leiter deed open en liet de piccolo binnen met Bonds koffers. Achter hem volgden twee kelners, die de serveerboy duwden met daarop de overdekte borden, het bestek en een sneeuwwit laken waarmee zij vervolgens een uittrektafel dekten.

‘Kreeft met tartaarsaus, plakjes Hamburger rundergehakt, zacht gebraden op een houtskool-rooster, patates frites, spruitjes, gemengde salade met thousand-island dressing, roomijs met gesmolten butterscotch, en de beste Liebfraumilch die in Amerika te krijgen is. Wat denkt u ervan?’

‘Het klinkt voortreffelijk,’ antwoordde Bond met een stilzwijgend voorbehoud betreffende de gesmolten butterscotch.

Zij schoven aan en aten kalm ieder heerlijk Amerikaans gerecht, dat zeldzaam smakelijk bereid was.

Ze zeiden weinig. Pas toen de koffie voor hen stond en de tafel was afgeruimd nam kapitein Dexter de dure sigaar uit zijn mond en schraapte zijn keel ten teken dat hij iets belangrijks ging zeggen.

‘Meneer Bond,’ zei hij, ‘misschien zoudt u ons nü willen vertellen wat u van deze zaak afweet.’

Bond sneed met de nagel van zijn duim een nieuw pakje King Size Chesterfields open en, terwijl hij zich achterover in zijn gerieflijke stoel in de warme luxe kamer neerliet, gingen zijn gedachten twee weken terug naar de gure dag in het begin van januari, toen hij uit zijn flat in Chelsea de trieste duisternis van de Londense mist instapte.



2
Het onderhoud met M

De grijze Bentley met openslaande kap, het model 1933 met de 4-liter motor en de Amherst-Villiers superdynamo, was ongeveer vijf minuten eerder van de garage, waar hij hem stalde, gebracht dan hij verwacht had en de motor was direct aangeslagen toen hij de starter indrukte. Hij had de beide mistlampen aangedaan en was langzaam King’s Road opgereden en zo door Sloane Street Hyde Park in. M’s personeelchef had omstreeks middernacht opgebeld om te zeggen dat M Bond de volgende morgen om negen uur wenste te spreken.

‘Wel wat vroeg in de ochtend,’ had hij toegegeven, ‘maar het ziet er naar uit dat hij iemand wil inwerken. Hij heeft wekenlang iets zitten uitbroeden. Ik veronderstel dat hij eindelijk een besluit heeft genomen.’

‘Kunt u me door de telefoon een paar letters zeggen?’

‘A van appel en C van Charlie,’ zei de personeelchef en legde de haak erop.

Dat betekende dat de zaak in verband stond met de posten A en C, de afdelingen van de Geheime Dienst die zich respectievelijk bezig houden met de Verenigde Staten en de Caribische Zee. Bond had gedurende de oorlog een tijd onder post A gewerkt, maar hij wist weinig van C en de aangelegenheden daar. Toen hij naast de trottoirband in Hyde Park een helling opkroop, begeleid door het monotone gerommel van zijn twee-duims uitlaat, voelde hij zich opgewonden met in het vooruitzicht zijn interview met M, de merkwaardige man, die toen hoofd van de Geheime Dienst was en dat nog steeds is. Sedert het einde van de zomer had hij niet in die koude, schrandere ogen gekeken. Die keer was M in een goede bui geweest.

‘Neem wat verlof,’ had hij gezegd. ‘Neem véél verlof. En laat je dan behandelen voor een nieuw stuk huid op de rug van je hand. ‘O’ zal je in contact brengen met de beste man voor zoiets en een datum vaststellen. Ik kan je niet rond laten lopen met dat vervloekte Russische handelsmerk op je lichaam. Ik zal zien of ik een interessante opdracht voor je kan vinden tegen de tijd dat je opgeknapt bent. Het beste ermee.’

De hand was behandeld, pijnloos maar langzaam. Het dunne litteken, de ene Russische letter die voor sj doorgaat, de eerste letter van het Russische woord voor spion, was verwijderd en terwijl Bond dacht aan de man met het stilet, die hem erin gesneden had, klemde hij zijn handen om het stuur. Hoe zou het gaan met de schitterende organisatie waarvan de man met het mesje een agent was geweest, het Sovjet-orgaan van de wraak, smersj, afkorting van ‘Smjert Spionam’-De dood voor Spionnen? Was die nog steeds even machtig, nog even doeltreffend? Wie bestuurde het nu Beria was heengegaan? Na de grote zaak van die gokkers in Royale-les-Eaux, waarin hij betrokken was geweest, had Bond gezworen naar hen terug te gaan. Hij had M alles verteld tijdens dat laatste gesprek.

Was deze afspraak met M gemaakt om hem het pad van zijn revanche te laten opmarcheren?

Bonds oogleden vernauwden zich toen hij de duisternis van Regents Park instaarde en zijn gezicht was in het zwakke mistige licht wreed en hard.

Hij hield stil in de garage achter het smalle hoge gebouw, gaf zijn wagen over aan een van de chauffeurs van de kongsi in burgerkleding en liep naar de hoofdingang. Met de lift werd hij naar de bovenste verdieping gebracht en door de gang met de dikke loper, die hij al zo goed kende, naar de deur naast die van M’s kamer. De personeelchef wachtte op hem en sprak meteen toen hij binnenkwam tegen M door de huistelefoon.

‘007 is hier nu, Sir.’

‘Laat hem binnenkomen.’

De charmante Miss Moneypenny, M’s all-round privé-secretaresse, schonk hem een bemoedigend glimlachje, waarna hij door de dubbele deuren liep. Plotseling ging, hoog in de muur van de kamer, die hij zojuist verlaten had, het groene licht aan. M mocht niet gestoord worden zolang dat brandde.

Een leeslamp met een groene glastint maakte het rood leren bovenstuk van de brede lessenaar tot een vijver van licht. De rest van de kamer werd verduisterd door de mist achter de ramen.

‘Morgen 007. Laat me je hand eens bekijken? Het ziet er niet gek uit. Waar hebben ze de huid van afgenomen?’

‘Helemaal bovenaan mijn arm, Sir.’

‘Hm. Het haar zal een beetje dikker bijgroeien. Een beetje verward ook. Maar enfin, daar kan niets aan gedaan worden. Het ziet er voorlopig goed uit. Ga zitten.’

Bond liep om de enige stoel heen, die recht tegenover M voor de lessenaar stond. De grote grijze ogen keken naar hem, dóór hem.

‘Ben je goed uitgerust?’

‘Ja, dank u, sir.’

‘Heb je ooit een van deze dingen gezien?’

M diepte onverwachts iets uit zijn vestzakje. Hij gooide het naar Bond halverwege op de lessenaar. Het viel met een zwak kletterend geluid op het rode leer en lag rijkelijk te blinken. Het was een grote gouden munt met een middellijn van enkele centimeters. Bond nam hem op, draaide hem om en om, woog hem in zijn hand.

‘Nee sir. Hij is misschien vijf pond waard.’

‘Vijftien voor een verzamelaar. Het is een Rose Noble uit de tijd van Edward iv.’

M diepte nogmaals in de zak van zijn vest en wierp nog meer prachtige goudstukken voor Bond op de tafel. Onderwijl bekeek hij elke munt afzonderlijk vluchtig en identificeerde hem.

‘Doublé Excellente, Spaans, Ferdinand en Isabella, 1510; Écu au Soleil, Frans, Karei ix, 1574; Doublé Écu d’or, Frans, Hendrik iv, 1600; Doublé Ducat, Spaans, Philips li, 1560; Rijder, Nederlands, Karei van Egmond, 1538; Quadruple, Genua, 1617; Doublé Louis, a la mèche courte, Frans, Lodewijk xiv, 1644. Gesmolten zijn ze bij elkaar al veel geld waard. Maar véél meer zó voor verzamelaars, tien tot twintig pond per stuk. Heb je nog iets gemeenschappelijks bij ze opgemerkt?’

Bond dacht na.

‘Nee, sir.’

‘Alle zijn gemunt vóór 1650. Bloody Morgan, de piraat, was bestuurder en opperbevelhebber van Jamaica van 1674 tot 1683. Het Engelse geldstuk is het buitenbeentje, waarschijnlijk verscheept om het garnizoen op Jamaica uit te betalen. Maar afgezien daarvan en de data niet in ogenschouw genomen, zouden deze van iedere andere gevonden schat afkomstig kunnen zijn, die door een van de grote piraten - L’Ollonais, Pierre ie Grand, Sharp, Sawkins, Blackbeard bijeengegaard is. Zoals het er nu uitziet, én Spinks én het British Museum zijn het hiermee eens, is dit welhaast zeker een deel van Bloody Morgan’s schat.’

M zweeg even om zijn pijp te vullen en aan te steken. Hij nodigde Bond niet uit te roken en Bond zou er niet aan gedacht hebben dat uit eigen beweging te doen.

‘Het moet een onuitputtelijke schat zijn. Tot nu toe zijn er de laatste maanden een kleine duizend van deze en dergelijke geldstukken in de Verenigde Staten tevoorschijn gekomen. En als de Speciale Afdeling van het Ministerie van Financiën en de FBI er ongeveer duizend opgespoord hebben, hoeveel méér zullen er dan niet gesmolten zijn of verdwenen in privé verzamelingen? En zij blijven binnenkomen. Bij banken, bij muntmetaalhandelaren, curiositeitenwinkels komen ze te voorschijn, maar vooral bij lommerdhouders, dat spreekt vanzelf. De FBI staat eigenlijk voor een lastig geval. Als zij deze munten als gestolen goederen in de politieberichten gaan bekendmaken, weten ze dat de bron zal opdrogen. Ze zouden gesmolten worden en in goudstaven rechtstreeks naar de zwarte metaalmarkt worden getransporteerd. Ze zouden weliswaar de waarde van de zeldzaamheid der stukken moeten opofferen, maar het goud zou direct in het geheim verhandeld worden. Het ziet ernaar uit dat iemand negers gebruikt - kruiers, slaapwagenbedienden, lorriebestuurders - en zodoende het geld goed over de Verenigde Staten verspreid krijgt. Volkomen onwetende mensen. Dit bijvoorbeeld is een typerend geval.’

M opende een bruine map waarop de rode ster stond, die ‘strikt geheim’ betekent en haalde er één blad papier uit. Doordat M het ophield kon Bond door het vel heen het opschrift ‘Departement van Justitie, Federaal Bureau van Onderzoek (FBI)’ in spiegelschrift lezen.

M las: ‘Zachary Smith, 35 jaar, neger, lid van de Broederschap van Slaapwagenportiers, adres 90b West 12th Street, New York City.’ (M keek op: ‘Harlem,’ zei hij.)

‘De voorwerpen werden geïdentificeerd door Arthur Fein van Fein Jewels Inc., 870 Lenox Avenue, wie door Smith op 21 november jl. vier gouden munten uit de zestiende eeuw aangeboden werden (bijzonderheden hieraan toegevoegd). Fein bood honderd dollar, welke prijs werd geaccepteerd. Bij een ondervraging zei Smith later dat ze hem verkocht waren in Seventh Heaven Bar-B-Q (een bekende bar in Harlem) voor twintig dollar per stuk door een neger, die hij nooit tevoren had ontmoet en sindsdien niet meer had gezien. Verkoper had gezegd dat ze bij Tiffany vijftig dollar per stuk waard waren maar dat hij, de verkoper, contanten wenste en dat Tiffany in alle geval te ver was. Smith kocht er een voor twintig dollar en met de ondervinding dat een in de buurt wonende pandjesbaas hem er vijfentwintig dollar voor wilde geven ging hij terug naar de bar en kocht de overblijvende drie voor zestig dollar. De volgende morgen nam hij ze mee naar Fein. De man heeft een blanco strafregister.’

M stopte het papier weer in de bruine map.

‘Dat is typisch,’ merkte hij op. ‘Verscheidene malen hebben ze de tweede man achterhaald, de schakelman, die ze wat goedkoper kreeg, en uitgemaakt dat hij er een handvol van kocht, in één geval wel honderd tegelijk, van een of andere man die ze vermoedelijk nóg goedkoper had gekregen. Al deze grotere transacties zijn afgesloten in Harlem of Florida. Steeds was de volgende man een onbekende neger, in alle gevallen was er een welvarende ontwikkelde blanke bij, die zei dat hij vermoedde dat ze van een gevonden schat afkomstig waren, Blackbeard’s schat.’

‘Deze Blackbeard-geschiedenis zou de meeste onderzoekingen weerstaan,’ ging M door, ‘omdat er reden is te geloven dat een deel van zijn voorraad omstreeks Eerste Kerstdag van het jaar 1928 werd op-‘ gegraven bij een plaats genaamd Plum Point. Het is een smalle strook land in Beaufort County, Noord-Carolina, waar een stroompje, de Bath Creek genaamd, in de rivier de Pamlico uitmondt. Denk niet dat ik een deskundige ben,’ onderbrak hij glimlachend, ‘je kunt hierover alles in het dossier lezen. In theorie zou het dus heel verstandig zijn geweest van die gelukkige schatgravers de buit te verbergen tot iedereen de gebeurtenis vergeten was en hem dan snel op de markt te gooien. Of anders kon het zijn dat ze de hele partij direct, of wat later, van de hand gedaan hebben, en de koper eerst nu besloten heeft hem te gelde te maken. In ieder geval is dit een toereikende verklaring, behalve op twee punten.’

M stak zijn pijp opnieuw aan.

‘In de eerste plaats was Blackbeard werkzaam van ongeveer 1690 tot 1710 en het is onwaarschijnlijk dat geen van zijn munten later dan in 1650 geslagen zou zijn. Ook is het, zoals ik al eerder aanstipte, erg onwaarschijnlijk dat zijn schat Edward iv Rose Nobles zou bevatten, aangezien nergens iets staat geschreven over een Engels schip met schatten, dat op weg naar Jamaica is buitgemaakt. De kustwacht zou de rovers niet aan boord laten komen vanwege het te zwaar gewapend escorte. Er waren veel gemakkelijkere manieren om profijt te trekken wanneer men in die dagen ‘als zeerover’, zoals ze dat noemen, op het water vertoefde. In de tweede plaats,’ en M keek naar het plafond en vandaar weer naar Bond, ‘weet ik waar de schat is. Ik ben er althans tamelijk zeker van. Hij is niet in Amerika. Hij is in Jamaica, en het is Bloody Morgan’s schat, en ik geloof dat het een van de meest waardevolle is, die de geschiedenis kent.’

‘Lieve hemel,’ viel Bond uit. ‘Hoe … waar kunnen we dit aanpakken?’

M hief bezwerend zijn hand op. ‘Je zult alle bijzonderheden hierin aantreffen,’ hij liet zijn hand op de bruine map neerkomen. In het kort, post C is geïnteresseerd geweest in een dieseljacht, de Secatur, dat van een klein eiland vlakbij de noordkust van Jamaica keer op keer door de Florida Keys de Golf van Mexico voer, naar een plaats genaamd St.-Petersburg. Daar is een soort recreatieoord, bij Tampa aan de westkust van Florida. Met behulp van de FBI hebben we ontdekt dat deze boot én het eiland het eigendom zijn van een man, die mr. Big heet, een negergangster. Hij woont in Harlem. Wel eens van hem gehoord?’

‘Nee,’ zei Bond.

‘En merkwaardig genoeg,’ - M’s stem was zachter nu en rustiger - ‘werd een twintig-dollarbiljet, dat een van deze willekeurige negers voor een goudstuk betaald had en waarvan hij het nummer genoteerd had, voor het gokspel Peaka Peow, uitbetaald door een van mr. Big’s luitenants. En wel,’ - M richtte de steel van zijn pijp op Bond - ‘aan een FBI-agent, die als contraspion lid is van de communistische partij, voor verstrekte inlichtingen.’ Bond floot zacht.

‘Samengevat: we vermoeden dat deze schat in Jamaica wordt gebruikt om het Sovjet-spionagesysteem in Amerika, of een belangrijk deel ervan, te financieren. En ons vermoeden wordt zekerheid wanneer ik je vertel wie deze mr. Big is.’

Bond wachtte, zijn ogen op M gevestigd.

‘Mr. Big,’ vertelde M, ieder woord afwegend, ‘is vermoedelijk de machtigste negermisdadiger in de wereld. Hij is,’ en hij noemde de namen voorzichtig, ‘het hoofd van de Black Widow Voodoo-cultus en de leden van die cultus geloven dat hij de Baron Samedi zelf is. Je zult alles daarover hierin vinden,’ - hij tikte op de map - ‘en het zal je de schrik om het hart doen slaan. Hij is ook een Sovjet-agent. En tenslotte is hij, en dit zal in het bijzonder jou interesseren, Bond, een bekend afgevaardigde van smersj.’

‘Ja,’ zei Bond langzaam, ‘nu begrijp ik het.’

‘Een hele beweging,’ zei M terwijl hij hem scherp opnam. ‘En een hele figuur, deze mr. Big.’

‘Ik geloof niet dat ik ooit eerder gehoord heb van een negermisdadiger,’ merkte Bond op. ‘Chinezen natuurlijk wel, de mannen achter de opiumhandel. Er zijn een paar Jappen geweest die, toen de omstandigheden gunstig waren, handel dreven in parels en verdovende middelen. Heel veel negers, die in de diamanten goudzoekerij in Afrika gemengd waren, maar altijd op kleine schaal. Ze schijnen niet op grote zaken in te gaan. Ik dacht dat het kerels waren, die nogal gehoorzaam aan de wet zijn, behalve wanneer ze te veel gedronken hebbend

‘Onze hoofdfiguur valt een beetje uit de toon,’ zei M. ‘Hij is geen volbloed neger. Hij is in Haïti geboren, heeft veel Frans bloed in zich en is in Moskou opgeleid, zoals je ook uit het dossier zult lezen. En de negerrassen zijn juist begonnen genieën voort te brengen in alle beroepen - natuurkundigen, geneesheren, schrijvers. Het werd wel ongeveer tijd dat er een groot misdadiger uit hun midden verrees. Per slot van rekening zijn er 250.000.000 negers op de wereld. Bijna een derde van de blanke bevolking. Zij hebben meer dan genoeg hersens én talent én lef. En nu heeft Moskou een van hen de techniek geleerd.’

‘Ik zou hem graag eens willen ontmoeten,’ zei Bond.

En hij voegde er op gedempte toon aan toe: ‘Ik zou ieder lid van smersj willen ontmoeten.’

‘Dit is dan een kans, Bond, ga je gang. Neem deze mee.’ M overhandigde hem de dikke bruine map. ‘Bespreek het even met Plender en Damon. Zorg dat je binnen een week kunt beginnen. Het is een zaakje, dat CIA gezamenlijk met FBI behandelt. Trap in ‘s hemelsnaam de FBI niet op de tenen, die zijn bezaaid met likdoorns. Het beste ermee.’

Bond was rechtstreeks naar commandant Damon gegaan, het hoofd van post A, een levendige Canadees, die voor de verbinding met de Central Intelligence Agency, Amerika’s Geheime Dienst, zorgde.

Damon keek op van zijn lessenaar. ‘Ik zie dat je het gekregen hebt,’ zei hij met zijn ogen op de map gericht. ‘Dat dacht ik wel. Ga zitten, hij gebaarde in de richting van een leunstoel naast de elektrische kachel.

‘Wanneer je je er helemaal doorheen geworsteld hebt, zal ik de ontbrekende stukken erbij vertellen.’
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Een visitekaartje

En nu was het tien dagen later. Het gesprek met Dexter en Leiter had er niet veel nieuws aan toegevoegd, overdacht Bond terwijl hij, zich lui uitstrekkend, langzaam ontwaakte in zijn slaapkamer in het St.-Regis-hotel, de ochtend na zijn aankomst in New York.

Dexter had weliswaar genoeg bijzonderheden kunnen geven betreffende mr. Big, maar geen ervan wierp enig nieuw licht op de zaak. Mr. Big was vijfenveertig jaar, geboren in Haïti, half neger half Frans. Vanwege de initialen van zijn aangenomen naam, Buonaparte Ignace Gallia, en vanwege zijn kolossale lengte en omvang, werd hij al spoedig, reeds als jongen, ‘Big Boy’ of alleen ‘Big’ genoemd. Later werd het ‘The Big Man’ ofwel ‘Mr. Big’. Zijn oorspronkelijke namen zijn alleen te vinden in een doopregister in Haïti en in zijn dossier bij de FBI. Er waren geen bepaalde zwakheden van hem bekend op één na: die voor vrouwen. Die gebruikte hij in grote hoeveelheden. Hij dronk of rookte niet en zijn enige Achilles-hiel bleek een chronische hartkwaal te zijn, die de laatste jaren een grijsachtige tint aan zijn huid had gegeven.

Als kind was de Big Boy bij de Voodoo ingewijd, later voorzag hij in zijn onderhoud als lorriebestuurder in Port-au-Prince, emigreerde daarna naar Amerika, waar hij met succes werkte voor een stelletje handlangers in de diamantsmokkelarij. Zodra het drankverbod werd opgeheven verhuisde hij naar Harlem en werd daar met zijn gespaarde geld deelgenoot in een kleine nachtclub, waarvoor hij een reeks donkergekleurde ‘meisjes van plezier’ kocht. Zijn compagnon werd in 1938 in een cementen colbertje in Harlem River gevonden en zo werd mr. Big automatisch enig eigenaar van de zaak. In 1943 werd hij voor de militaire dienst opgeroepen. Door zijn uitstekende kennis van het Frans kwam hij onder de aandacht van het Bureau van Krijgsweten-schappelijke Diensten, de Amerikaanse geheime dienst in oorlogstijd, waarbij hij een volmaakte opleiding genoot om vervolgens als agent tegen de collaborateurs van Pétain naar Marseille te worden overgeplaatst. Daar papte hij gemakkelijk aan met Afrikaanse neger-dok-werkers. Met hun indirecte medewerking en met zorg voor goede en nauwkeurige scheepvaartberichten vervulde hij zijn plichten voortreffelijk. Hij werkte nauw samen met een Sovjet-spion, die een dergelijke taak voor de Russen op zich genomen had. Aan het einde van de oorlog demobiliseerde hij in Frankrijk (waar hij door de Amerikanen én door de Fransen werd gedecoreerd) en verdween daarna voor vijf jaar, waarschijnlijk naar Moskou. Nadat hij in 1950 naar Har-lem was teruggekeerd, viel hij de FBI weldra in het oog als een verdachte Sovjet-agent. Maar nooit incrimineerde hij zichzelf, noch trapte hij ooit in een van de valstrikken door de FBI uitgezet. Drie nachtclubs kocht hij in die tijd in Harlem op, tezamen met een reeks florerende bordelen. Het leek wel alsof hij ineens een onbeperkt kapitaal bezat, want hij betaalde al zijn luitenants een uniform loon van twintigduizend dollar per jaar uit. Dienovereenkomstig, én als gevolg van uitroeiing door moord van degenen die niet voldeden, werd in zijn dienst deskundig en met veel ijver tewerkgegaan.

Hij stond er om bekend, in Harlem een ondergrondse Voodoo-tempel te hebben laten bouwen en een verbinding tussen die en de hoofdcultus in Haïti tot stand te hebben gebracht. Het gerucht had zich verbreid dat hij zelf de Zombie of Baron Samedi in levenden lijve was, de gevreesde Prins der Duisternis, en hij wakkerde het lopende vuur van dit verhaal aan zodat het nu door heel de lagere negerwereld voor waar werd aangenomen. Als gevolg daarvan dwong hij werkelijke vrees af, die gesterkt werd door het onmiddellijke en dikwijls mysterieuze overlijden van een ieder, die hem tegenwerkte of niet aan zijn bevelen gehoorzaamde.

Bond had Dexter en Leiter alle finesses gevraagd van het bewijsmateriaal inzake het vermoeden dat de reusachtige neger in verband stond met smersj. Het scheen afdoende bewezen.

In 1951 had de FBI, met behulp van de beloofde som van een miljoen dollar in goud én een veilige mogelijkheid tot opzeggen als hij zes maanden voor hen gewerkt had, een sovjet-agent van het m WD overgehaald tot contraspionage.

Alles ging gedurende een maand goed en de resultaten overtroffen de hoogste verwachtingen. De Russische spion hield de afspraak met een economisch expert op de Sovjet-delegatie voor de Verenigde Naties. Op een zaterdag was hij als gewoonlijk vertrokken om de ondergrondse naar Pennsylvania Station te nemen, op weg naar het weekend-rustkamp van sovjet-agenten in Glen Gove, het vroegere Morgan-landgoed op Long Island.

Een zeer grote neger, van foto’s zonder twijfel geïdentificeerd als de Big Man, had naast hem op het perron gestaan toen de trein binnenkwam. Men had hem rustig naar de uitgang zien wandelen nog vóór de eerste wagon tot stilstand was gekomen over de bloedsporen van de Rus. Niemand had hem de man er zien afduwen, maar dat zou in de menigte niet moeilijk zijn geweest. Toeschouwers meenden dat het geen zelfmoord kon zijn geweest. De man schreeuwde afschuwelijk toen hij viel. Bovendien had hij als tragische bijkomstigheid een tas met golfclubs om zijn schouder. De Big Man had natuurlijk een alibi zo solide als een rots. Hij werd aangehouden en ondervraagd, maar had er meteen de beste advocaat van Harlem bijgesleept.

Het bewijs was voor Bond overtuigend genoeg. Hij was trouwens precies de man voor smersj, met precies de juiste training. Een keiharde vent, met wie je liever drinkt dan vecht. En welk een briljante opzet om de primitieve vrees van de negeronderwereld voor zich te verwerven en door de kleurlingen een netwerk van informaties op peil te houden! - De vrees voor Voodoo en het bovennatuurlijke, nog steeds diep geworteld in het onderbewuste van het negérgeweten. En hoe geniaal om er mee te beginnen het hele Amerikaanse transport-systeem onder invloed te krijgen: de treinen, de witkielen, de lorriebestuurders, de stuwadoors! Om een menigte tussenpersonen tot zijn beschikking zien te krijgen, die er geen flauw benul van hebben dat de vragen, die zij beantwoorden, door Rusland worden gesteld. Iedereen, die ook maar de geringste kennis van zaken had, zou kunnen raden dat de informaties naar gewichten en tabellen aan een vijandelijke mogendheid werden doorgegeven.

Niet voor de eerste keer voelde Bond een rilling over zijn rug kruipen bij de gedachte aan de schitterende, koelbloedige werking van de Sovjet-machinerieën, aan de vrees voor dood en marteling, die het succes ervan garandeerden, en aan het effectieve geluid smersj-smersj, de fluistering van de dood zelf.

Bond schudde in zijn slaapkamer van St.-Regis deze gedachten van zich af en sprong, nu ongeduldig, zijn bed uit. Immers, hij zou een van hen te pakken krijgen, minstens één van hen zou hij vernietigen. In Royale had hij alleen maar een glimp van die persoon kunnen opvangen. Ditmaal zou hij oog in oog met hem komen te staan. Mr. Big? Als die het is, dacht Bond, laat het dan een enorme, een Homerische slachting worden.

Bond liep naar het raam en trok de gordijnen open. Zijn kamer lag op het noorden, met uitzicht in de richting van Harlem. Hij staarde een moment naar de noordelijke horizon, waar een andere man nu waarschijnlijk in zijn slaapkamer in diepe rust was, of misschien wakker en begrijpelijkerwijze aan hem, Bond, die hij met Dexter op het trapje van het hotel had zien staan, lag te denken. Bond groette de mooie morgen en glimlachte. Zó glimlachte hij dat geen mens, zelfs mr. Big niet, de uitdrukking van zijn gezicht aangenaam zou hebben gevonden. Hij haalde zijn schouders op en liep snel naar de telefoon.

‘St. Regis Hotel. Goedemorgen,’ klonk een gouden stem.

‘Kamerbediening alstublieft,’ zei Bond. ‘Kamerbediening? Ik wil graag ontbijten. Een half glas orange juice, drie roereieren met ham, een flinke kop espressokoffie met room en toast met marmelade. Heeft u dat?’

De bestelling werd door de juffrouw herhaald, waarna Bond tevreden naar het portaal wandelde om de kranten, die reeds vroeg in de ochtend zachtjes om de hoek van de deur waren gelegd, te pakken.

Ze wogen tezamen meer dan een kilo. Er stond ook nog een stapel pakketten op de tafel in de hal, waar hij evenwel geen acht op sloeg. De vorige middag had hij tot op zekere hoogte moeten toegeven aan het Amerikanisme door toedoen van de FBI. Er was een kleermaker geweest, die hem de maat had genomen van twee donkerblauwe pakken van lichtwegend sajet (Bond had iedere meer zwierige stof absoluut geweigerd), en een winkelier had koele witte nylon shirts gebracht met lange punten aan de boorden. Hij moest wel een stuk of zes buitengewoon valsgekleurde dassen met goedkope patronen accepteren, donkere sokken met fantasiemotiefjes, twee of drie lef-zakdoekjes, nylon ondergoed (genaamd t-shirts en shorts), een prettig zittende jas van kameelhaar met schoudervullingen, een effen grijze breedgerande Fedora-hoed met een smal zwart bandje en twee paar handgestikte wel zeer comfortabele mocassins.

Ook schafte hij zich een ‘Swank’ dasspeld aan in de vorm van een zweep, een portefeuille van krokodilleleer (merk Cross), een eenvoudige Zippo-aansteker, een plastic reisnecessaire inhoudend: scheergerei, een haar-en een tandenborstel, een bril met hoornen montuur en nog een paar kleinigheden, en tenslotte een lichte leren ‘Skymate’ handkoffer om al deze spullen in te doen.

Hij mocht zijn eigen Beretta .25 met de chamois leren heup-en schouderholster behouden, maar al zijn andere eigendommen waren hem ‘s middags afgenomen en vooruitgezonden naar Jamaica om hem d£ar op te wachten.

Hij had volgens de Amerikaanse mode zijn haar moeten laten knippen en moest zich nu uitgeven voor een New-Englander uit Boston, die hier met vakantie was van zijn baan bij het Londense kantoor van de Verzekerde Credietbank. Men had hem eraan herinnerd liever naar een ‘check’ dan naar een ‘bill’ te vragen en te zeggen ‘cab’ inplaats van ‘taxi’ en (dat zei Leiter) woorden van meer dan twee lettergrepen te vermijden. (‘Je kunt iedere Amerikaanse conversatie volstaan met ‘yeah’, ‘nope’ en ‘sure’ en dat is voorlopig het wijst,’ ried hij hem aan.) Het Engelse woord dat zéker vermeden moest worden was ‘actually’, had hij ook nog gezegd. Waarop Bond had geantwoord dat dit toch al niet in zijn vocabulaire voorkwam.

Hij keek grimmig naar de stapel pakketten, die zijn nieuwe identiteit inhield, trok voor de laatste maal zijn pyjama uit (‘Wij slapen in Amerika meest zonder, meneer Bond’) en nam een verfrissende koude douche. Onder het scheren bekeek hij kritisch zijn gezicht in de spiegel. De dikke kuif boven zijn rechter wenkbrauw had iets van haar lengte verloren, het haar over zijn slapen was bijna glad afgeschoren. Aan het kleine verticale litteken onderaan zijn rechterwang had men niets kunnen verhelpen, ondanks de pogingen van de FBI het tenslotte met een grime weg te werken. Ook niet aan de koele blik noch aan de enigszins nijdige uitdrukking van zijn grijsblauwe ogen. Zijn zwarte haar en hoge jukbeenderen verrieden, wel in zijn voordeel nu, het gemengd Amerikaanse bloed. Alles bij elkaar vond Bond dat het er wel mee door kon - behalve misschien wat betreft zijn sex-appeal.

Hij liep naakt het portaal op en scheurde een paar pakken open. In een witte shirt en donkerblauwe pantalon ging hij de zitkamer weer in, schoof een stoel bij de schrijftafel aan het raam en sloeg The Travellen Tree van Patrick Leigh Fermor open.

Dit belangwekkende boek was hem door M aanbevolen. ‘Het is geschreven door een kerel, die weet waarover hij spreekt,’ -zei hij, ‘en vergeet niet dat hij schreef over wat er in 1950 in Haïti werkelijk gebeurde. Het is geen boek vol verzinsels. Wat erin staat was de praktijk van iedere dag toen.’

Bond was halverwege de beschrijving van de sekten op Haïti gebleven.

‘De volgende stap,’ las hij, ‘is het oproepen van de kwade bewoners van de Voodoo-tempel - zoals Don Pedro, Kitta, Mon-dongue, Bakalou en Zandor - voor schadelijke doeleinden, voor de beruchte praktijken (die van Kongolese oorsprong zijn) waardoor mensen in zombies veranderd worden met het doel ze als slaven te gebruiken, voor onheilstichtende toverformules, en vernietiging van vijanden. De uitwerking van deze tovenarij, waarvan de uiterlijke vorm een voorstelling van de verwachte overwinning - een miniatuur doodskistje of een pad - kan zijn, wordt dikwijls bespoedigd door het gebruik van vergif.

Vader Cosme verbreidde het bijgeloof dat mensen met zekere krachten zich in slangen veranderen; dat geesten ‘s nachts overvliegen in de gedaanten van grote vleermuizen, die zich met het bloed van kinderen voeden; dat mannen zich op oneindig klein formaat terugbrengen en zo buiten rond rollen in kalebassen. Nog veel griezeliger waren zijn vertelsels over zwartmagische geheime bijeenkomsten van tovenaars met namen uit nachtmerries, zoals: “Les Mackanda”, genoemd naar de gifcampagne van een Haïtiaanse held “Les Zobop”, die tevens rovers waren; de “Manzanxa”, de “Caporelata” en de “Vlinbindingue”. Deze,’ zei hij, ‘waren de mystieke groepen, wier goden - in plaats van een haan, duif, geit, hond of varken, zoals bij de normale Voodoo-rites - een “cabrit sans cornes” ten offer vroegen. Deze ongehoornde geit was natuurlijk een levend mens …’

Bond sloeg steeds een paar bladen tegelijk om, om door het lezen van hier en daar enige passages zich een beeld te vormen van het sinistere geloof en zijn ontzettende rites.

‘… Langzaam, vanuit het gewoel en de rook en het bonzende geluid van de drums, die tijdelijk alles, behalve hun invloed uit hun denken verdreven, begonnen de lichaamsdelen zich los te maken.

… Achteren voorwaarts, langzaam, schoven de dansers en bij elke stap schoten hun kinnen vooruit en stootten hun achtersten omhoog terwijl hun schouders dubbel zo snel schudden. Hun ogen waren half gesloten en hun monden herhaalden steeds weer dezelfde onbegrijpelijke woorden, dezelfde korte zin van het gezongen lied, keer na keer ongeveer een half octaaf lager van toon. Bij een ritmeverandering op de trommels rechtten zij hun lijven en, terwijl hun armen in de lucht sloegen, hun ogen naar boven in de kassen rolden, draaiden zij rond en rond…

… Aan de rand van de menigte liepen wij op een kleine hut toe, nauwelijks groter dan een hondehok: “Le caye Zombi”. Het schijnsel van een fakkel onthulde een zwart kruis daarbinnen en een paar lompen en kettingen en boeien en zwepen: hulpwerktuigen, die gebruikt worden bij de Ghédé-ceremonieën, die Haïtiaanse volkenkundigen met de vroegste rites van Osiris in verband brengen. Deze staan opgetekend in het Boek van de Dood. Ook brandde er een vuur, waarin twee sabels en een paar lange speren stonden met de onderstukken roodgloeiend. ” Het was ‘le Feu Marinette’, gewijd aan een godin, die de kwade tegenhanger is van de zachtzinnige maîtresse Erzulie Fréda Dahomin, de godin van de liefde.

Een eindje verder stond met het uiteinde stevig in een stenen houder een groot zwart houten kruis. Op het voetstuk was een wit doodshoofd geschilderd en over de armen van het kruis waren de versleten mouwen van een oude ochtendjas getrokken. Erbovenop hing een versleten bolhoedje; door de verscheurde dop stak de top van het kruis heen. Deze totem, waar elke zuilengalerij mee is uitgerust, is hier niet een symbool van het christelijk gebeuren, maar vertegenwoordigt de god van de begraafplaatsen en de aanvoerder van het dodenlegioen, Baron Samedi. De Baron overheerst het gehele leven in de directe omgeving van de graftombe. Hij is zowel Cerberus en Charon als Aeacus, Rhadamanthus en Pluto…

… De trommelslagen veranderden van ritme en de Houngenikon kwam de kring indansen met in zijn hand een vaatje met een of andere brandende vloeistof, waaruit blauwe en gele vlammen sloegen. Toen hij om de zuil heen danste en zo drie brandende plengoffers bracht, begon hij steeds meer te wankelen. Tot hij plotseling, achteruit schietend met dezelfde verschijnselen van delirium als die zich reeds in zijn eerste passen hadden geopenbaard, de hele vlammende massa neerslingerde. De aanvuurders vingen hem op toen hij achterover zwaaide. Ze trokken zijn sandalen uit en rolden zijn broekspijpen op. De doek viel van zijn hoofd en een jonge wollige schedel kwam bloot te liggen. De andere ophitsers knielden neer om hun handen in de vlammende massa te steken, waarmee ze tevens hun ellebogen en gezichten vol smeerden. De klok van Houngan en ‘acon’ luidde opdringerig en de jonge priester werd aan zichzelf overgelaten. Hij stond op, wankelde en stootte tegen de zuil, schoot hulpeloos over de grond vande ene kant naar de andere en viel tussen de trommels, waar hij op bleef hangen met gesloten ogen, een verwond voorhoofd en een krachteloos openstaande mond. Alsof een onzichtbare vuist hem onverwachts een ongenadige slag toediende, viel hij plotseling op de grond en bleef onbeweeglijk liggen. Alleen zag men dat zijn nek zich meer en meer strekte in een benauwende kramp tot alle pezen van zijn hoofd tot zijn schouders er als harde wortels op lagen. Krampachtig greep hij ineens achter zijn holle rug om de elleboog van zijn andere arm, alsof hij die en zijn hele lichaam, dat beefde en sidderde als van een dromende hond en waarvan het zweet afstroomde, met alle geweld wilde breken. Alleen het wit van zijn ogen was zichtbaar doordat, hoewel zijn oogleden ver open stonden, de pupillen boven in de kassen verdwenen waren. Schuim bedekte zijn lippen…

… Nu naderde de Houngan met grote langzame dansstappen van de kant van het vuur, eerst zwaaiend met een hartsvanger, later het wapen keer op keer in de hoogte werpend, zodanig dat hij het steeds bij het heft opving. Even later hield hij het bij de scherpe punt van het lemmet. Voorzichtig en gespannen op hem toedansend reikte de Houngenikon zijn hand uit en omklemde wild het heft. De oudere priester trok zich terug en de jonge man, al draaiend en springend, vloog nu in alle richtingen van links naar rechts over de ‘tonnelle’. De ring van toeschouwers boog achterover wanneer hij op hen aanstormde, het mes als een krankzinnige boven zijn hoofd zwaaiend, dat met de gapingen in zijn ontbloot gebit het beestachtige in zijn mandrilgezicht zo meer dan ooit deed uitkomen. De “tonnelle” was gedurende een paar seconden gevuld met bijna tastbare, onvervalste angst. Het gezang was overgegaan in een gezamenlijk gebrul en het geluid van de trommelaars, dat onder de woedende, haast onzichtbare bewegingen van hun handen bonsde en rommelde, ging in een verward kabaal teloor.

Het hoofd in de nek slingerend, dreef de leerling-priester de punt van de hartsvanger in zijn maag. Zijn knieën knikten, zijn hoofd viel voorover ..

Er werd op de deur geklopt. De kelner kwam met het ontbijt binnen. Bond was blij het vreselijke verhaal naast zich neer te kunnen leggen en weer in het gewone leven over te stappen. Maar hij had er een paar minuten voor nodig om de atmosfeer, zwaar van vrees en van het occulte, die hem onder het lezen als het ware omringd hadden, te vergeten.

Tegelijk met het ontbijt werd er nog een pakje binnengebracht, dat hij de kelner verzocht zolang op het buffet te leggen. Het was ongeveer dertig centimeter in het vierkant groot en zag er nogal duur uit. Een of andere attentie van Leiter, veronderstelde hij. Het eten smaakte hem bijzonder. Tussen het kauwen door staarde hij door het grote raam en overdacht hetgeen hij zojuist gelezen had.

Pas nadat hij zijn laatste hap had doorgeslikt en zijn eerste sigaret van de dag net had aangestoken, werd hij een heel zacht geluidje in de kamer achter hem gewaar. Het was een gedempt metalig tikken met regelmaat. En het kwam uit de richting van het buffet.

Tik-tak … tik-tak … tik-tak.

Zonder een moment aarzeling, zonder zich erom te bekommeren dat hij wel gek leek, dook hij naar de vloer achter zijn leunstoel en kroop voorzichtig met al zijn gevoelens geconcentreerd op het geluid uit het vierkante pakje. ‘Rustig,’ zei hij tegen zichzelf. ‘Doe niet zo idioot. Het is maar een klok … Maar waarom een klok? Waarom zouden ze hem een klok geven?’

Tik-tak … tik-tak … tik-tak.

Het werd een kolossaal geluid nu in de stilte van de kamer. Het scheen het kloppende hart van Bond te willen bijhouden. ‘Doe niet zo belachelijk. Dat Voodoo-gedoe van Leigh Fermor heeft je zenuwen tot het uiterste gespannen. Het zijn die drums …’

Tik-tak… tik-tak … tik-en plotseling liep de wekker af met een diep, melodieus, dringend geluid.

‘Tongtongtongtongtongtong…’

Bond’s spieren ontspanden zich. Zijn sigaret had een gaatje in het tapijt gebrand. Hij raapte hem op en stak hem weer in zijn mond. Bommen in wekkers ontploffen zodra het hamertje op de bel neerkomt. Immers, wanneer het hamertje een pin in het schokbuisje raakt steekt dat de explosieve stof aan en boemm…

Bond hief zijn hoofd boven de leuning van zijn stoel uit en keek naar het pakje.

‘Tongtongtongtong…’

Het geluid hield dempend nog wel een halve minuut aan, toen begon het te vertragen.

‘Tong… tong… tong… tong… tong…, k-r-r-r-a-k …’

Het was niet meer lawaai dan dat van een 12-kaliber patroon, maar in de begrensde ruimte leek het toch een behoorlijke explosie.

Het pakje was in flarden op de grond gevallen. De glazen en flessen op het buffet waren versplinterd en op de muur erachter was een zwart walmvlekje te zien. Een paar wat grotere stukjes glas vielen nog tingelend op de vloer. Een sterke kruitdamp vulde het vertrek. Bond kwam langzaam overeind. Hij liep op het raam toe en opende het. Daarna vroeg hij Dexter’s nummer aan. Hij deed nuchter het verslag.

‘Een bom … Nee, een kleintje … niet meer dan een paar glazen … best, dank u … natuurlijk niet… tot zometeen.’

Langs de restjes om liep hij door het portaaltje naar de deur, die op de gang uitkwam, hing daar het bordje niet storen buitenop, sloot hem en ging terug naar zijn slaapkamer.

Toen hij bijna klaar was met aankleden werd er weer op zijn deur geklopt.

‘Wie is daar?’ riep hij.

‘In orde, ik, Dexter.’

Dexter kwam gejaagd binnen, gevolgd door een bleke jongeman met een zwarte doos onder zijn arm.

‘Dit is Trippe, van de Sabotage,’ zo stelde hij hem voor. Ze gaven elkaar een hand, waarna de jongeman op zijn knieën ging zitten naast de schamele resten van het pakketje. Hij deed zijn doos open en nam er twee rubber handschoenen uit en een handvol heel kleine tangetjes. Met deze werktuigen haalde hij nauwkeurig splinters glas en stukjes metaal van het beschadigde pakje en legde die uit op een breed vloei-blad op de schrijftafel. Onderwijl vroeg hij Bond hoe het gebeurd was.

‘Ongeveer een halve minuut gebeld? Juist. Hé, wat is dit?’

Hij trok omzichtig een smal alumium buisje tevoorschijn, zo een als men gewoonlijk voor een afgedrukte film gebruikt. Hij legde het opzij.

Na weer een paar minuten bleef hij, op zijn enkels zittend, wat uitrusten.

‘Een capsule met zuur,’ deelde hij mee, ‘gebroken bij de eerste slag op het alarm. Het zuur vreet door het dunne koperdraad. Na dertig seconden laat het zuigertje aan de dop hiervan los en breekt de draad.’ Hij hield het overschot van het patroorn omhoog. ‘4-kal. olifantegeweer. Zwart kruit. Losse patroon. Geen explosie. U mag er blij om zijn dat ze er geen granaat in gestopt hebben. Er was ruimte genoeg voor. U zoudt er op slag dood door hebben kunnen zijn. Maar laten we nu dit eens even bekijken.’ Hij pakte het alumium cilindertje op, schroefde de deksel eraf, trok er een dun rolletje papier uit, en vouwde dat met de tangetjes open.

Hij legde het voorzichtig plat op het vloerkleed, de hoekjes met vier onderdelen uit zijn zwarte doos neerhoudend. Het bevatte drie getypte zinnen. Bond en Dexter bogen voorover.

‘het hart van dit klokje is stil blijven staan,’ lazen ze. ‘de slagen van uw eigen hart zijn geteld, ik weet hoeveel nog en ben al met tellen begonnen.’

Het berichtje was getekend met ‘1234567 …?’

Ze richtten zich weer op.

‘Hm,’ zei Bond.

‘Maar hoe ter wereld wist hij dat jij hier vertoefde?’ vroeg Dexter.

Bond vertelde van de zwarte sedan in de 55th Street.

‘De kwestie is dus,’ zei Bond, ‘hoe wist hij waarvóór ik hier was? Dit wijst erop dat hij in Washington aardig heeft rond geneusd. Er moet ergens een lek zijn zo groot als een waterput.’

‘Waarom zou het per se in Washington moeten zijn?’ informeerde Dexter. ‘In ieder geval,’ herstelde hij zich met een geforceerde lach, ‘donders nog an toe, we moeten hier zo snel mogelijk een rapport van maken voor het Hoofdkwartier. Tot ziens, meneer Bond. Ik ‘oen blij dat u tenminste niets overkomen is.’

‘Dank u,’ gaf Bond ten antwoord. ‘Het was alleen maar een visitekaartje. Ik moet ze de complimenten terugdoen.’
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Toen Dexter en zijn collega met de resten van de bom zijn kamer hadden verlaten, pakte Bond een vochtige handdoek en wreef de roet-plek van de muur af. Vervolgens belde hij de kelner en zei hem zonder verdere uitleg het gebroken glaswerk op zijn rekening bij te laten schrijven, waarna hij hem doodkalm verzocht de ontbijttafel af te ruimen. Een paar minuten later nam hij zijn hoed en jas van de kapstok en liep het hotel uit de straat op.

Hij bracht de morgen door in de Fifth Avenue en op Broadway, doelloos wandelend. Voor het merendeel bekeek hij de etalages daar en af en toe sloeg hij langdurig de menigte gade, die hem passeerde. Zo voelde hij dat hij zich geleidelijk aan de gewoonlijke luchtigheid en dezelfde manieren eigen maakte als van een bezoeker uit een andere stad. Toen hij dan ook de proef op de som nam in verschillende winkels en door een paar keer de weg te vragen aan andere typen mensen, bleek hem inderdaad dat niemand twee keer naar hem keek.

In een eethuisje, genaamd ‘Gloryfried Ham-N-Eggs’ (‘de eieren, die wij u morgen opdienen, zijn vandaag nog in de kippen’) in de Lexington Avenue, bestelde hij een specifiek Amerikaanse maaltijd. Vandaar nam hij een taxi naar het hoofdbureau van politie, waar hij om half drie met Leiter en Dexter had afgesproken.

Een zekere luitenant Binswanger van Criminele Zaken, een achterdochtige en kribbige officier van tegen de vijftig, deelde hem mede dat commissaris Monahan gezegd had dat zij op complete samenwerking van de zijde van het Departement van Politie moesten rekenen. Wat kon hij voor hen doen? Zij keken het politie-archief van mr. Big door, dat min of meer een duplicaat van Dexter’s inlichtingen was, en men liet hen de dossiers en foto’s van de meeste van zijn bekende medewerkers zien.

Ze lazen gezamenlijk vluchtig de aantekeningen door van de kustwacht der V.S. over het voortdurend komen en gaan van de Secatur en van de Amerikaanse douane, die het schip nauwlettend in de gaten had gehouden iedere keer dat het in St.-Petersburg geankerd had.

Deze bevestigden dat liet jacht gedurende de laatste zes maanden niet onregelmatige tussenpozen was binnengekomen en berichtten verder dat men had vastgesteld dat het in de haven van St.-Petersburg steeds was opgeborgen bij de scheepswerf van de ‘Ourobouros Worm & Bait Shippers Inc.’, een ogenschijnlijk onschuldig bedrijf, dat zich voornamelijk bezighield met het verkopen van lokaas voor visverenigingen door heel Florida, rondom de Golf van Mexico en verder het binnenland in. De maatschappij had ook nog een winstgevende nevenbranche in zeeschelpen en koraal voor interieur-decoratie, en een kleine handel in vissen voor tropische aquaria - in het bijzonder in zeldzame giftige soorten voor chemisch en medisch onderzoek.

Na met de eigenaar, een Griekse sponsvisser uit de naburige Tar-pon Springs, een overeenkomst te hebben aangegaan, deed de Secatur goede zaken met zijn maatschappij. Het schip bracht hele ladingen koninginneschelpen en andere soorten uit Jamaica binnen en verder een bonte mengeling van de duurste tropische vissen. Ourobouros Inc. kocht ze alle, sloeg ze in haar warenhuis op en verkocht ze later en gros aan groot-en kleinhandelaren in de nabijheid van de kust. De Griek heette Papagos. Hij was nog nooit met de politie in aanraking geweest.

De FBI had met behulp van de Naval Intelligence (Inlichtingendienst van de Zeevaart) getracht berichten van de Secatur op te vangen. Maar zij kwam niet anders in de ether dan vóór het vertrek uit Cuba of Jamaica met een paar heel korte zinnetjes en erna en clair doorgezonden boodschappen in een onbekende taal, waarvan geen woord te ontcijferen was. De laatste aantekening in het dossier vermeldde dat men vermoedde dat de telegrafist in de geheime Voodoo-taal ‘langage’ sprak, alleen verstaanbaar voor ingewijden, en dat men alle mogelijke moeite zou doen om een expert uit Haïti te laten komen vóór de volgende uitvaart.

‘Er is daar de laatste tijd heel wat goud vandaan gekomen,’ vertelde luitenant Binswanger tijdens hun wandeling terug naar zijn kantoor in het Identificatiebureau aan de overkant van de straat. ‘In Harlem en New York alleen al enige duizenden guldens per week. Zouden jullie willen dat wij er iets aan deden? Als jullie gelijk hebben en dit commissie-fondsen zijn, moeten zij het wel verdraaid snel binnenhalen. En wij intussen maar op onze stoelen zitten: praten en denken erover, zonder er iets tegen te doen.’

‘De chef zei ons dit zolang links te laten liggen,’ gaf Dexter ten antwoord. ‘Dus kunnen wij niet meer doen dan hopen op een aanleiding om ons er binnenkort wat energieker mee bezig te gaan houden.’

‘Goed goed, het is ook een zaak, die uiteraard alleen u rangaat,’ zei Binswanger op mopperende toon. ‘Alleen vindt de commissaris het beslist niet leuk dat die mulat het vuil buiten z’n eigen drempel veegt terwijl meneer Hoover in Wahington in de stank ervan zit, zonder dat iemand van u er ook maar iets aan doet. Waarom gaan we niet over tot tolheffing of controle van scheepsladingen of boete voor niering in de buurt van een brandkraan of zoiets? Reken hem op de een of andere manier in en neem hem mee naar de gevangenis om daar met hem af te rekenen. Als ze het bij de FBI niet willen doen, nemen wij zo’n baantje met plezier op ons.’

‘Willen jullie een gezellig opstootje?’ bracht Dexter droog in het midden. ‘Er is nog niets tegen hem in te brengen. Dat weten jullie en dat weten we allemaal. Bovendien, als hij een half uur niets van zich zou laten horen, zouden van hier tot ver in het zuiden al die Voodoo-trommels beginnen te dreunen. En we weten even goed allemaal wat er in dat geval zou gaan gebeuren: de negers zouden erdoor bezeten worden, elkaar ophitsen, etc. Herinneren jullie je de jaren 1935 en 1943? De landweer moest er aan te pas komen. Bedenk per slot van rekening ook eens dat wij niet om dit karweitje hebben gevraagd. De president droeg het ons op en wij hebben het maar te nemen. We moeten er het beste van zien te maken.’

Ze stonden weer in Binswanger’s saaie kantoorvertrek en namen er hun jassen en hoeden van een stoel.

‘In ieder geval hartelijk dank voor uw hulp, luitenant,’ groette Dexter met een geforceerd-amicale stem. ‘Die konden we hoe dan ook best gebruiken.’

‘Niets te danken,’ zei Binswanger toonloos. ‘De lift is aan uw rechterhand.’ Hij sloot de deur met een harde slag. Leiter knipoogde naar Bond achter Dexters rug. Ze daalden in stilte af naar de hoofdingang, uitkomend op Centre Street.

Op het trottoir pas keerde Dexter zich tot hen. ‘Ik heb vanochtend instructies uit Washington gekregen,’ zei hij onbewogen, “t Lijkt erop dat ik Harlem en omgeving voor m’n rekening moet nemen en jullie beiden morgen naar St.-Petersburg moeten gaan. Leiter moet daar zoveel mogelijk te weten zien te komen, waarna hij rechtstreeks naar Jamaica moet reizen met u, meneer Bond. ‘Dat wil zeggen,’ voegde hij er aan toe, ‘wanneer u er niets tegen heeft hem bij u te hebben. Het is daarginds uw territorium.’

‘ ‘Integendeel,’ antwoordde Bond. ‘Ik was juist van plan hem te vragen of hij daar eens bij me kon komen.’

‘Prachtig,’ ging Dexter door, ‘dan zal ik Washington berichten dat alles in orde is. Kan ik nog iets anders voor jullie doen? Natuurlijk moet van alles verslag worden uitgebracht aan de FBI in Washington. Leiter heeft de namen van onze mensen in Florida, weet de signalen, kent de gewoonten, kortom: heeft daar de nodige routine in.’

‘Als Leiter zich ervoor interesseert en u er geen bezwaar tegen heeft,’ bracht Bond nu naar voren, ‘dan zou ik er erg veel prijs op stellen vanavond nog Harlem in te gaan en daar eens wat rond te kijken. Het zou misschien van nut kunnen zijn er enig idee van te hebben hoe het werkterrein van mr. Big er zo’n beetje uitziet.’ Dexter overdacht zijn woorden.

‘Best,’ zei hij tenslotte. ‘Het kan waarschijnlijk geen kwaad. Maar zorg ervoor dat je niet onnodig veel wordt gezien. En pas op voor de kogels,’ voegde hij er aan toe. ‘Er is niemand, die jullie daar kan bijstaan. En veroorzaak er geen complicaties voor ons. Deze zaak is nog niet rijp. Tot dan is onze politiek met mr. Big “leven en laten leven”.’

Bond keek kapitein Dexter kritisch aan. ‘In mijn hoedanigheid,’ zei hij langzaam, ‘wanneer ik te doen heb met een man als deze, heb ik een ander motto. Dat is: leven en laten sterven.’

Dexter haalde zijn schouders op en antwoordde: ‘Mogelijk. Maar u bent hier onder mijn orders, meneer Bond, en het zou me een plezier doen wanneer u die accepteerde.’

‘Natuurlijk, dat beloof ik,’ garandeerde hij, ‘en veel dank voor al uw hulp. Ik hoop dat u succes hebt op uw werkterrein.’

Dexter hield een taxi aan. Ze gaven elkaar een hand. ‘Het beste ermee, kerels,’ groette Dexter kort. ‘Pas op jezelf.’ Zijn auto verdween spoedig in het drukke verkeer van de bovenstad.

Bond en Leiter glimlachten naar elkaar.

‘Een bekwame vent, zou ik zeggen,’ zei Bond.

‘Zo zijn ze allemaal in zijn branche,’ merkte Leiter op. ‘Ze hebben de neiging een beetje stijf te worden op den duur. Erg licht geraakt waar het hun rechten betreft. Altijd kibbelend met ons of met de politie. Maar ik veronderstel dat jullie in Engeland wel dezelfde situaties kennen.’

‘Maar dan ook precies dezelfde. Wij zijn altijd bezig mi 5 dwars te zitten. En zij op hun beurt trappen steeds op de eksterogen van de Speciale Afdeling. Scotland Yard,’ legde Bond uit. ‘Tussen twee haakjes, hoe denk je erover vanavond naar Harlem te gaan?’

‘Het schikt mij bijzonder,’ antwoordde Leiter enthousiast. ‘Ik zal je bij St.-Regis afzetten, en je daar om ongeveer half zeven weer komen ophalen. Ik zal dan in de King Cole Bar zijn op de parterre. Je wilt zeker mr. Big eens nauwkeurig bekijken,’ grijnsde hij. ‘Ik niet minder, maar ik zou het niet tegen Dexter gezegd hebben.’ Hij wenkte een gele-bandtaxi.

‘St.-Regis hotel. Fifth Avenue nr. 55,’ zei hij terwijl ze in de broeierige achterruimte stapten, die naar sigarenrook van een hele week riekte. Leiter, die voorging, draaide daarom meteen een raam open.

‘Wat mot dat nou?’ vroeg de chauffeur over zijn schouder naar achteren. ‘Wilt u me een longontsteking bezorgen?’

‘Net wat u zegt,’ gaf Leiter ten antwoord, ‘als dat ons van de gaskamer kan redden.’

‘Hm, mooie kerel,’ gromde de bestuurder nog binnensmonds na terwijl hij snerpend de versnelling overschakelde.

Hij nam het afgekloven stukje sigaar van achter zijn oor vandaan en hield dat op.

‘Twee duppies de drie,’ zei hij met meelijwekkend stemgeluid. ‘Dat is twintig cent teveel,’ merkte Leiter koel op. De rest van de rit werd in stilte afgelegd. 


Bij het hotel stapten ze uit en Bond ging de trappen op naar zijn kamer. Het was vier uur. Hij verzocht de telefoniste hem om zes uur te wekken. Voor het raam bleef hij even naar buiten turen. Aan zijn linkerhand ging de zon in een gloed van kleuren onder. Eén voor één werden in de wolkenkrabbers de lichten aangeknipt, waardoor de hele stad langzaamaan in een gouden honingraat veranderde. Ver beneden werden de straten rivieren van neonlicht, karmozijnrood, blauw, groen. De wind zuchtte aan de andere kant van zijn venster droevig door de fluwelen duisternis, hetgeen zijn kamer meer warmte, vertrouwelijkheid en luxe gaf. Hij sloot de gordijnen en draaide het schemerlicht boven zijn bed aan. Toen kleedde hij zich uit en stapte tussen de frisse linnen lakens. Een paar minuten bleef hij onbeweeglijk liggen, denkend aan het gure weer in de straten van Londen, de karige warmte van de sissende gaskachels in zijn kantoorkamer op het hoofdkwartier, het menu dat met krijt op een bord geschreven stond bij het café, waar hij zijn laatste dag in Londen gegeten had: ‘Rundvlees met 2 soorten groenten.’

Toen rekte hij zich langdurig uit en was spoedig daarna reeds in een diepe slaap verzonken.

In Harlem dommelde de ‘Fluisteraar’ bij het schakelbord over zijn ontvangtoestel. Al zijn lijnen waren rustig. Ineens begon rechts op het bord een lichtje te branden - een zeer belangrijk lichtje.

‘Ja Baas,’ zei hij zachtjes in de hoofdtelefoon. Al had hij luider willen spreken, hij kon met geen mogelijkheid meer geluid uitbrengen. De Fluisteraar werd namelijk geboren in de ‘Longenwijk’ vlak bij de Seventh Avenue in de 142nd Street, waar het sterftecijfer door t.b.c. twee maal zo groot is als elders in New York. Hijzelf had nog slechts een gedeelte van één long over.

‘Zeg alle “Ogen”,’ zei een langzame indringende stem, ‘van nu af aan uit te kijken. Drie mannen.’ Een korte beschrijving van Leiter, Bond en Dexter volgde. ‘Mogelijk vanavond al en anders morgen komen ze hierheen. Zeg ze in het bijzonder te letten op de First tot en met de Eighth en de andere Avenues. Waarschuw ook de nachtclubs voor het geval dat hun komst in Harlem onopgemerkt blijft. Ze mogen niet gemolesteerd worden. Bel mij zodra je iets met zekerheid weet. Alles begrepen?’

‘Ja Baas,’ antwoordde de Fluisteraar met versnelde ademhaling. De stem verdween. De telefonist nam alle stekkers op en spoedig trad het schakelbord in volle werking met vele knipperende lichtjes. Zacht, dwingend, fluisterde hij de boodschap de avond in.

Om zes uur was Bond door het gedempte gerinkel van de telefoon wakker geworden. Hij had een koude douche genomen en was zich met zorg aan het kleden. Een opzichtig gestreepte das knoopte hij nu om. Hij stond zichzelf ook maar toe een flinke punt van zijn pochet uit zijn vestzak te laten steken en trok zijn chamois lederen holster over z’n shirt aan, zodat die ongeveer zes centimeter onder zijn linker oksel hing. Hij bespeelde het mechanisme van de Beretta zolang tot er acht kogels op het bed lagen om ze daarna weer in het magazijn te stoppen, zijn revolver te laden en tenslotte de veiligheidspal los te zetten. Zo liet hij hem in zijn holster glijden. De mocassin slippers woog hij eens op z’n hand en hij kneep in beide teenpunten. Daarna zette hij ze weer neer, hurkte en reikte onder zijn bed, waar hij een paar van z’n eigen schoenen onder vandaan haalde, die hij stiekem uit zijn koffer had achtergehouden.

Die trok hij aan. Zo voelde hij zich beter uitgerust om de lange avond in te gaan. Onder het leer waren de punten met staal verstevigd.

Kant en klaar ging hij om vijf voor half zeven naar beneden, naar de King Cole Bar, waar hij een tafeltje uitzocht in een hoekje vlak bij de ingang. Even later kwam Felix Leiter binnen. Bond herkende hem nauwelijks. Zijn bos strokleurig haar was ineens pikzwart. Hij had een verblindend blauw pak aan met een wit overhemd en een zwart-witte das om. Met een brede glimlach nam hij naast Bond plaats.

‘Ik heb me net voorgenomen deze mensen au sérieux te gaan nemen,’ verklaarde hij. ‘Dit spul is maar een spoeling. Morgenochtend kan ik het weer verwijderen. Hoop ik,’ voegde hij er drooy aan toe. Meteen riep hij de ober en bestelde martini demi sec met een schijfje citroen. Hij vermengde hem later met een House of Lords gin. De Amerikaanse jenever, met een veel hoger gehalte alcohol dan de Engelse, smaakte Bond wrang. Hij realiseerde zich dat hij vanavond kalm aan moest doen.

‘We moeten onthouden waar we vanavond onze voetstappen achterlaten,’ merkte Felix Leiter op als de echostem van zijn gedachten. ‘Harlem is zo’n beetje een woestijn tegenwoordig. Men gaat er niet meer zoveel heen als vroeger. Vóór de oorlog gingen velen wat later in de avond naar Harlem zoals men in Parijs naar Montmartre gaat. En de Harlemmers ontvingen maar al te graag iedere stuiver van wie dan ook. Gewoonlijk ging men dan naar de Savoy Dancing. Sommigen om een lichtzinnige vrouw te pikken en achteraf de doktersrekening te riskeren. Dat is nu allemaal veranderd. Harlem wil liever niet meer bekeken worden. De meeste gelegenheden zijn er gesloten en naar de resterende ga je alleen nog maar als je erge dorst hebt. Mensen als wij worden er als regel uitgescholden, alleen om het feit dat we blank zijn. Er is dan ook geen enkele bescherming van de zijde der politie.’

Hij perste het schijfje citroen in zijn martini uit en kauwde er peinzend op. Het werd drukker in de bar. Warm en gezellig was het er nu - een heel verschil, dacht Leiter heimelijk, met de vijandige, elektrisch geladen atmosfeer in de negercafés, die ze dezelfde avond nog zouden moeten inademen.

‘Maar toch,’ ging Leiter verder, ‘mag ik de negers ook wel weer en dat weten ze daar op de een of andere manier. Ze mochten me er indertijd graag. Ik schreef toen een paar maal een stuk over Dixieland Jazz voor het Amsterdam News, dat is een van de plaatselijke dagbladen uit de omgeving daar. Ook een serie verhalen voor de North American Newspaper Alliance over negertoneelstukken. Dat was juist in de tijd toen Orson Welles met zijn Macbeth in de Lafayette optrad met alle rollen door negers bezet. Daardoor ben ik er niet onbekend meer. En ik heb inderdaad bewondering voor de vooruitgang die ze maken in de wereld, hoewel - God beter het - ik het einde ervan niet kan zien.’

Ze leegden hun glazen, waarna Leiter de ober riep om af te rekenen.

‘Vanzelfsprekend zitten er ook kwaje jongens onder,’ zei hij nog. ‘Stellig een paar, die meer dan wilde beesten te vrezen zijn. Harlem is de hoofdstad van de negerwereld en onder een half miljoen mensen van welke soort dan ook zul je altijd genoeg gewetenloze mislukkelingen aantreffen. Het nare van onze vriend mr. Big is, dat hij zo’n verduiveld handige vent is. Dank zij z’n opleiding bij oss en in Moskou. Zijn organisatie loopt dan ook gesmeerd.’

Leiter rekende af. ‘Enfin,’ zei hij en haalde zijn schouders op, ‘laten we opstappen en trachten ons daarginds een beetje te vermaken en er heelhuids vandaan zien te komen. Per slot van rekening worden we daarvoor betaald. We moeten maar een bus nemen vanaf de Fifth Avenue, want het zal moeilijk zijn een taxichauffeur bereid te vinden er in het donker heen te rijden.’

Ze verlieten het behaaglijke hotel. Het was niet ver naar de bushalte in de Avenue, maar het regende dreinerig. Bond zette de kraag van zijn jas op en richtte zijn blik in de verte op Central Park, rechts van hen in de Avenue, daar waar de donkere citadel de Big Man schuil hield. Wat zou hij hem graag eens willen volgen dat gebouw in! Op dat ogenblik voelde hij zich sterk en zeker van zichzelf. De avond lag op hem te wachten om blad na blad door hem opengeslagen te worden en zich woord voor woord te laten lezen.

Vóór zijn ogen viel de regen in snelle schuinvallende strepen - cursieve letters op het ongeopende zwarte kaft, dat de geheime uren in zich borg, die voor hem lagen.
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Negerhemelen

Bij de bushalte op de hoek van de Fifth en de Cathedral Parkway stonden drie negers onder het licht van een straatlantaarn. Zij zagen er nat en verveeld uit. Dat waren ze ook. Ze hadden sedert half vier, toen de omroep was doorgegeven, het verkeer in de Fifth in de gaten gehouden.

‘Nou jij, Fatso,’ zei een van hen toen de bus vanachter het regengordijn tevoorschijn kwam en met een zucht van de zware schokbrekers stopte.

‘Ik ben het zat,’ antwoordde de dikke neger in de regenjas. Desondanks trok hij zijn hoed wat meer over zijn ogen en stapte in de bus, diepte een paar munten uit zijn zak, betaalde daarmee en liep naar achteren, elke inzittende met kritische blik opnemend. Zijn ogen schitterden even toen hij de twee blanke mannen bemerkte. Hij passeerde ze en nam plaats op het bankje direct achter hen. Zo kon hij hun halzen, jassen en hoeden, maar vooral hun profiel nauwlettend bestuderen. Bond zat aan het raam. De neger zag het spiegelbeeld van zijn litteken in het donkere glas.

Hij stond op en ging voorin zitten zonder op of om te kijken. Bij de volgende halte stapte hij al uit en liep vandaar recht op het dichtstbijzijnde seinhuisje toe. Hij deed de deur op slot en plaatste een munt in het gleufje.

Fluisteraar ondervroeg hem uitgebreid, waarna hij haastig het gesprek verbrak.

Hij stak een stekker rechts in het bord.

‘En?’ vroeg de diepe stem.

‘Baas, één van hen is zojuist op de Fifth binnengekomen. Die met het litteken. Hij heeft wel een vriend bij zich, maar die schijnt niet een van de andere twee te zijn.’ Fluisteraar gaf een nauwkeurige beschrijving van Leiters vermomming door. ‘Ze rijden noordwaarts, allebei,’ hij deelde het nummer van de bus mee en de vermoedelijke tijd van aankomst. Een zwijgen aan weerszijden van de lijn volgde.

‘In orde,’ luidde de rustige stem. ‘Zeg dat alle Ogen in de andere Avenues zich voor mijn part mogen sluiten. Waarschuw de nachtclubs dat een van de drie in Harlem is. Geef dit door naar Tee-Hee Johnson, Mc. Thing, Blabbermouth Foley, Sam Miami en The Flannel …’

De stem sprak nog ruim vijf minuten.

‘Alles begrepen? Herhaal het dan.’

‘Ja Baas,’ antwoordde de Fluisteraar. Hij keek nauwelijks naar zijn stenobloknoot en fluisterde zonder één foutje en in één adem het hele relaas in de hoorn.

‘Voor mekaar.’ Het lichtje ging uit.

Met grote glanzende ogen nam de Fluisteraar een vuist vol stekkers op en begon de orders door te geven.

Van het ogenblik af dat Bond en Leiter onder het lichtschijnsel van Sugar Ray’s in de Seventh Avenue ter hoogte van 123rd Street liepen, werden zij beloerd door een ploeg mannen en vrouwen, terwijl een nog grotere menigte op het moment wachtte dat zij hun gezichtskring zouden binnenwandelen. Onophoudelijk en zacht gaven ze de Fluisteraar aan het grote schakelbord berichten door vanuit de centrales langs de gehele route tot aan de bar, waar Bond en Leiter in verdwenen. In deze wereld waarin zij dus het middelpunt van de belangstelling waren, hadden Bond noch Leiter het minste besef van de verborgen machinerieën en de spanning rondom hen.

In de bekende bar waren alle krukjes bezet, maar een van de kleine hokjes aan de kant was vrij, zodat beiden tegenover elkaar tussen de langwerpige tafel en de houten bankjes gleden.

Ze bestelden Schotse whiskey-soda en een hele fles spuitwater. Bond overzag de menigte. Het waren nagenoeg allemaal mannen. Onder hen bevonden zich twee of drie blanken: beroepsboksers of sportverslaggevers van de New Yorkse dagbladen, stelde hij vast. De sfeer was er warmer, luidruchtiger dan in de benedenstad. De wanden waren volgeplakt mét foto’s van boksers, de meeste van Sugar Ray Robinson en van momentopnamen tijdens zijn grootste wedstrijden. Het was een vrolijke boel en de zaken gingen er voortreffelijk.

‘Die Sugar Ray is een pientere vent,’ merkte Leiter op. ‘We mogen hopen dat wij net zo goed als hij weten wanneer de tijd daar is om ermee op te houden. Hij sleepte er een kapitaal uit en vult dat nu aan met de opbrengst van zijn programma’s in de music halls. Zijn procentengeld in deze zaak moet nog in de duizenden lopen en daarnaast bezit hij bovendien een massa percelen hier in de omgeving. Hij werkt nog wel behoorlijk hard, maar het is niet het soort werk waar je overspannen van wordt of waarvan je een beroerte overhoudt. Hij maakte zich vrij van de soesa terwijl hij nog in de kracht van zijn leven was.’

‘Eén keer voor een lege zaal met een Broadway-show optreden en hij is alles kwijt,’ bracht Bond ertegenin. ‘Als ik mezelf nu losmaak van de hele boel en naar Kent zou gaan bijvoorbeeld om fruit te gaan kweken, dan zou ik zeker het slechtste weer treffen sedert de vorst de Theems deed dichtvriezen en dientengevolge geruïneerd zijn. Men kan nooit in de toekomst zien.’

‘Men kan het erop wagen,’ hield Leiter aan. ‘Maar ik begrijp donders goed wat jij bedoelt - beter één duif in de hand dan tien in de lucht. Dit is trouwens nog niet zo’n gek leventje … wanneer het bestaat uit als maar in een gezellige bar zitten en lekkere drankjes innemen. Hoe vind je deze uithoek van de woestijn eigenlijk?’

Hij boog voorover. ‘Luister nu eens even naar het stel vlak achter je. Uit wat ik van ze opving maak ik op dat ze zó uit de ‘neger-hemelen’ komen vallen.’

Bond wierp een snelle blik over zijn schouder.

In het hokje achter hem zat een knappe jonge neger in een duur lichtbruin pak met brede schouders. Hij leunde hangend achterover tegen het tussenschot met één voet op de bank naast hem. Hij was bezig de nagels van zijn linker hand kort te snijden met een klein zilveren zakmesje. Af en toe keek hij onverschillig naar het luidruchtige volk aan de bar. Zijn hoofd rustte tegen het schot nu, precies aan de andere kant van Bond, en de reuk van een duur soort haar-crème steeg omhoog. Bond nam de kunstige scheiding in zich op, die met een scheermes getrokken leek over de linker kant van zijn schedel door het bijna réchte haar, dat een hulde betekende voor zijn moeder, die door constant gebruik van de hete kam vanaf zijn kinderjaren de krul eruit had gekregen. De effen zwarte zijden das en het witte overhemd getuigden van een goede smaak.

Tegenover hem steunde een aantrekkelijk negerinnetje, met een lichtere huidskleur dan die van de normale neger, haar bezorgd gezichtje op haar ellebogen. Haar gitzwarte haar, glanzend in grove krullen zoals alleen de beste permanent die kan imiteren, omlijste een allerliefst ovaal gezicht met vrij diepliggende grote ogen onder smalgetekende wenkbrauwen. Het donkerrood van haar even wijkende, volle lippen was opwindend van tint tegen de bronzen huidskleur van haar gezichtje. Alles wat Bond van haar kleding kon zien was het korte bovenlijfje van de zwart satijnen avondjapon, nauwsluitend om haar stevige kleine borsten, die erdoor geaccentueerd werden. Een echt gouden ketting sierde haar slanke hals en een gouden armband haar beide dunne polsen.

Ze was vol vuur bezig de jonge neger iets aan zijn verstand te brengen en sloeg totaal geen acht op Bonds begerige blikken.

‘Luister ernaar en probeer er iets uit op te maken,’ ried Leiter aan. ‘Het is puur Harlems - een taaltje uit het verre Zuiden met een boel New Yorks erdoorheen.’

Bond pakte de menukaart op en leunde achterover, schijnbaar de speciale schotel met gebraden kip voor $3.75 bestuderend.

‘Kom nou mee, lieverd,’ vleide het meisje. ‘Hoe komt ‘t dat jullie allemaal zo lamlendig zijn vanavond?’

‘Ik denk omdat je de kerels hiernaast ook al vermoeid hebt met je geklets,’ antwoordde de man loom.

‘Waarom hou je je snufferd niet es effe en laat je me niet es effe met rust.’

‘As je liever wil dat ‘k wegga, schat?’

‘Je doet maar waar je zin in hebt.’

‘Toe nou, schat,’ hield het kind aan, ‘maak me niet gek. ‘k Wou je vanavond alleen maar wat opjutteren. Je meenemen naar Small Paradise. Om die wijven es hun onderlichamen te zien schudden. Die Birdie Johnson, de baas daar, die het me ‘n plaats op de eerste rij beloofd, wanneer ‘k ook maar zou komen.’

De stem van de man werd plotseling scherper.

‘Zo, die Birdie betekent wat voor je, hè?’ vroeg hij, vol verdenking. ‘Verdomme nog an toe.’ Hij zweeg even om de vloek tot haar te laten doordringen. ‘Verdomme, wat is er tussen jou en die ellendige schoft van ‘n waardeloze kroeskop? Jij gaat met ‘m naar je nest, hè? ‘k Geloof dat ik op je moet gaan letten met die Birdie Johnson. En mezelf een betere griet moet gaan aanschaffen, ‘k Hou niet van meiden die weg willen lopen wanneer ‘k es een keertje wat anders aan me kop heb. Je kan me geloven, zus, dat ‘k op je ga letten met ‘m.’ Hij zweeg even en nam een dreigende houding aan. ‘Dat zal ‘k zeker doen,’ voegde hij er nog eens aan toe.

‘Ach toe nou, schat,’ trachtte het lieve kind te overreden, “t Helpt niet, kwaad te worden, ‘k Heb niks rottigs gedaan. D’r is geen reden zo rottig tegen me te doen. Ik dacht alleen maar dat jij ook liever met mij op de eerste rij in Paradise zou willen zitten in plaats met je zorgen. Jullie weten toch allemaal wel dat ‘k nooit, nee, nooit in dat elite-gedoe van Johnson zou trappen, ‘k Verzeker dattie me niks doet. En geeneen andere man in Harlem, al beloven ze me de zevende hemel, ‘t Is allemaal een pot nat. Hij zei gewoonweg dattie me de beste plaatsen in die tent zou geven als ‘k kwam. Laten we d’r nou heengaan, lieverd, laten we d’r nog een pils drinken en wat dansen of zo. Kom nou, laten we hier vandaan gaan. Je ziet ‘r helemaal niet goed uit. En ‘k wil dat m’n vrienden ons samen zien.’

‘Alsof je d’r zelf zo tevreden uitziet, kijk ‘s in de spiegel, kindje,’ zei de man, vertederd door haar strelingen van zijn eergevoel, ‘we hebben mekaar niks te verwijten. Maar ‘k mot je toegeven dat je me na bent. En je mot me beloven dat je je ogen van die slampamper en z’n hete kruis afhoudt. En ‘k mot je ook nog effe zeggen,’ voegde hij er nog, weer dreigend, aan toe, ‘dat ‘k je, as ‘k je ooit bezig zie met die schooier, ongenadig voor gek zal zetten, en jou én hem zal afranselen.’

‘‘k Beloof ‘t je, schat,’ fluisterde het jonge vrouwtje opgewonden.

Bond hoorde de man zijn voeten, langs de bank krassend, op de grond zetten.

‘Vooruit dan maar, jij zal je zin weer hebben, baby.’

Bond legde het menu neer.

‘Ik heb het meeste ervan wel kunnen opvangen,’ zei hij. ‘Daaruit blijkt dat ze geïnteresseerd zijn in precies dezelfde dingen als iedereen elders - sex, plezier maken, met de nodige drankjes erbij. Ze steken het hier tenminste niet onder stoelen en banken.’

‘Sommigen wel,’ gaf Leiter ten antwoord. ‘Je zal ze nog de kost moeten geven, die hier allemaal achter kopjes thee, gordijntjes en kamerplantjes vol afschuw over anderen roddelen. De Methodisten vormen de strengste sekte hier. Harlem is het toonbeeld van sociale verdeeldheid, net als iedere andere grote stad plus nog alle onderscheidingen naar huidkleur. Kom,’ onderbrak .hij, ‘laten we ergens anders heen gaan om wat te eten.’

Ze leegden hun glazen, waarna Bond de ober riep om af te rekenen.

‘Vanavond betaal ik verder alles,’ zei hij terzijde. ‘Ik heb een massa geld dat ik moet zien kwijt te raken en daarvan heb ik driehonderd dollar nu bij me.’

‘Prima,’ stemde Leiter toe, die alles van de duizend dollar af wist.

Toen de ober de fooi in ontvangst nam vroeg Leiter onverwachts: ‘Kun je ons zeggen waar de Big Man vannacht te vinden is?’

De goede man zette enorme ogen op en terwijl hij voorovergebogen de tafel vluchtig met zijn servet schoon veegde, prevelde hij angstig vanuit de linker hoek van zijn mond: ‘Ik heb een vrouw en kinderen, meneer.’ Zonder meer zette hij daarna in razend tempo de glazen op het blad en maakte hij dat hij weg kwam naar de bar.

‘Mr. Big heeft de beste lijfwacht ter wereld,’ zei Leiter glimlachend tegen Bond. ‘Vrees.’

Ze stapten het café uit de Seventh Avenue in. Het was inmiddels droog geworden. ‘Hawkins,’ de noordenwind waarvan de koude tot in het gebeente doordringt, had evenwel de plaats ervan ingenomen om toch de straten van hun dagelijkse drukte te ontdoen deze avond. De negers groetten elkaar in dit ruwe weer wel met eerbiedig ‘Hawkins is er!’ Leiter en Bond bewogen zich er met enkele andere mensen moeizaam tegenin over het trottoir. De blikken, die af en toe de hunne kruisten, waren meestal verachtend of ronduit vijandig. Zelfs spuwde iemand onder het voorbijgaan opzettelijk in hun richting. Bond voelde plotseling de kracht van wat Leiter hem vanavond had gezegd. Ze bevonden zich gewoonweg op verboden terrein, ze waren hier meer dan ongewenst. Dezelfde onbehaaglijkheid die zo diep in hem was doorgedrongen tijdens de oorlog, toen hij een tijdje achter de vijandelijke linies had gewerkt, maakte zich van hem meester. Hij schudde die met geweld van zich af.

‘We gaan maar naar Ma Frazier’s, verderop in deze Avenue,’ zei Leiter. ‘Het eten is daar prima, tenminste dat was het steeds.’

Onderweg erheen keek Bond in verscheidene etalages. Het aantal kapperswinkels en schoonheidssalons verbaasde hem. Zij etaleerden allemaal verschillende middelen om het haar glad te krijgen. - ‘Apex Glossatina, voor gebruik met hete kammen’, ‘Silky Strate. Laat geen rode vlekken achter, kan de huid niet aantasten’ - of kwakzalversmiddeltjes voor het bleken van de huid. Ook, hoewel aanzienlijk minder, waren er vrij veel zaken in garen, band en lint en kledingzaken, die herenschoenen van opvallende soorten slangeleer verkochten naast shirts met kleine vliegtuigen als patroon, nauwsluitende pantalons met brede strepen en kunstzijden kostuums. Al de boekwinkels waren overladen met leerzame lectuur - hoe leert men dit, hoe doet men dat - en beeldverhalen. Een paar handelaren verkochten voornamelijk talismannen en quasi occulte werken, - Zeven sleutels tot Macht, ‘Het merkwaardigste boek, ooit geschreven. Enkele hoofdstuktitels luidden: Een ieder kan hypnotiseren, Hoe verlost te worden van kwade geesten, Eenvoudige spiritistische experimenten’, enz. De namen van de talismannen waren niet uit te spreken en werden aangeprezen als onfeilbare afweermiddelen tegen alle mogelijke ziekten.

Bond besefte dat het voor de Big Man niet moeilijk was om met het Voodooïsme zo’n invloed uit te oefenen op deze primitieven, die levend in deze enorme wereldstad, nog terugdeinsden bij het zien van een witte kippeveer of twee gekruiste takjes op de weg.

‘Ik heb er nog steeds geen spijt van dat we hierheen zijn gegaan, jij?’ zei Bond. ‘Ik begin enige hoogte te krijgen van die mr. Big. Men heeft geen flauw benul van dit alles in een land als het onze. Wij hebben natuurlijk ook massa’s bijgelovige volksgroepen - vooral de Ieren en Welshmen en zo, maar hier kan men met een beetje fantasie de trommels horen dreunen.’

Leiter gromde. ‘Ik zal blij zijn als ik vannacht mijn bed weer instap. Dat wil zeggen: morgenochtend,’ antwoordde hij. ‘Maar we moeten zoveel mogelijk over die kerel te weten zien te komen, willen we enig succes hebben.’

Ma Fraizer’s was een vrolijk contrast vergeleken bij de deprimerende straten. Ze verorberden er een uitstekend diner, bestaande uit aardappeltjes, gebraden kip met bacon en ‘sweet corn’. Het was een beschaafd en goed verwarmd restaurant.

‘We zullen dit moeten nemen,’ had Leiter gezegd. ‘Het is het traditionele gerecht hier.’ De ober scheen verheugd toen hij ze zag plaats nemen en wees verscheidene vermaarde lekkernijen op de kaart aan. Maar toen Leiter achteloos een vraag betreffende mr. Big door het gesprek gooide deed de man alsof hij het niet hoorde. Hij herhaalde de vraag met nadruk.

‘Neemt u mij niet kwalijk, meneer,’ zei de ober kortweg. ‘Ik ken geen persoon van die naam.’

Toen ze het eethuis verlieten was het al half elf en was de Avenue vrijwel geheel verlaten. Ze namen een taxi naar Savoy, dronken daar een Schotse whisky-soda en keken wat naar de dansende paren op de dansvloer.

‘De meeste moderne dansen zijn hier ontstaan,’ vertelde Leiter. ‘The Lindy Hop, Truckin, de Susie Q, de Shag, alle begonnen hier hun carrière in deze zaal. Iedere bekende grote Amerikaanse band is er trots op hier te hebben gespeeld. Duke Ellington, Louis Arm-strong, Cab Calloway, Noble Sissle, Fletcher Henderson. Hier is ‘n Mekka voor de jazz-en jive-liefhebbers.’

Ze zaten aan een tafeltje tegen het hekwerk om de reusachtige dansvloer. Bond was als betoverd. Hij vond vele van de jonge vrouwen zeer aantrekkelijk. Tezamen met de muziek versnelde het zijn polsslag tot hij bijna was vergeten waarom hij hierheen gekomen was.

‘Het heeft je te pakken, niet?’ vroeg Leiter na hem lang onopgemerkt te hebben gadegeslagen. ‘Ik zou hier ook de hele nacht wel willen blijven. Maar we kunnen toch beter zo dadelijk opstappen en verder gaan. We zullen Small’s Paradise maar overslaan. Het is er ongeveer zoals hier, alleen met een tikje andere mensen. Het beste is, dunkt me, je direct mee te nemen naar “Yeah Man”, aan het eind van de Avenue. Daarna moeten we beslist een kijkje gaan nemen in een van mr. Big’s eigen tenten. De moeilijkheid is namelijk dat die niet vóór middernacht opengaan. Ik ga nu even naar het toilet. Reken jij intussen af? Ik zal ook zien uit te vissen waar hij vermoedelijk te vinden is. We kunnen slecht al zijn nachtclubs af gaan sjouwen.’

Bond betaalde en ontmoette Leiter weer in de hall beneden. Leiter nam hem mee naar buiten waar ze uitkeken naar een taxi.

‘Dat grapje kostte me twintig dollar,’ vertelde hij, ‘en nu is het nog maar de vraag of hij er inderdaad zal zijn. In The Boneyard, zeiden ze. Dat is een kleine gelegenheid in de Lenox Avenue, vlakbij zijn hoofdbureau. Het is de meest sensationele buurt van Harlem. Met G.G. Sumatra, de bekendste naaktdanseres van de stad. Maar eerst gaan we nog iets in “Yeah Man” gebruiken en er even rustig naar pianospel luisteren. Om ongeveer half één vertrekken we dan … naar mr. Big’s nachtclub.’

Het grote schakelbord, slechts enkele huizen van het tweetal verwijderd, was nu tot rust gekomen. Men had de twee mannen Sugar Ray’s in en uit zien gaan, hetgeen was doorgegeven. En dito Ma Fraizer’s en Savoy. Tegen twaalven waren ze bij ‘Yeah Man’ gesignaleerd en nu - half één - kwam het laatste bericht door, waarna het toestel bleef zwijgen.

Mr. Big sprak nog wél over de huislijn, eerst tegen de chef de réception.

‘Twee blanke mannen zullen binnen vijf minuten arriveren. Geef ze tafel Z.’

‘Ja sir,’ zei de chef. Hij haastte zich dwars over de dansvloer naar de tafel in de uiterste hoek rechts, voor het grootste deel van de zaal verscholen achter een omvangrijke pilaar. Het ding stond vlak naast de doorgang van het dienstpersoneel, maar met goed zicht op de vloer en het orkest aan de overkant. Er zaten twee heren en twee dames aan.

‘Het spijt me, lui,’ begon hij, ‘maar er is hier een fout begaan. Deze tafel is gereserveerd door journalisten uit de benedenstad:’

Een van de twee mannen begon te protesteren.

‘Opstaan mensen, vooruit nou,’ hield de chef verbolgen aan. ‘Lofty, breng jij deze lieden naar tafel F en geef ze een rondje van de zaak. Sam,’ gebood hij een andere ober, ‘ruim de tafel af. Klaar maken voor twee personen.’

De twee paren verhuisden gehoorzaam naar een tafel elders in de zaak, gekalmeerd door het vooruitzicht op een gratis consumptie. De chef zette een kaartje ‘gereserveerd’ midden op de tafel, overzag het geheel met tevredenheid en nam vervolgens zijn plaats weer in op de verhoging naast de zware gordijnen van de ingang met zicht op alle tafels.

Onderwijl had mr. Big nog twee gesprekken door de huistelefoon gevoerd. Een met de programmaleider.

‘Alle lichten uit aan het einde van het optreden van G.G.’

‘Best Sir,’ had de man gretig gereageerd.

Vervolgens belde hij vier mannen, die in de kelder kaart speelden. Het was een lang en zeer uitvoerig gesprek.
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Tafel Z

Om kwart voor een rekenden Bond en Leiter af met de taxichauffeur en stapten het portiek in onder de violette en groene neonletters, die de naam ‘The Boneyard’ vormden.

Het bonzende ritme en de vochtig-zure atmosfeer vielen op hen nog vóór ze de zware gordijnen achter de draaideur goed en wel opzij hadden geduwd. Ogen van diverse jonge vrouwen gloeiden op en leken tegelijkertijd te wenken.

‘Heeft u een tafel besproken, heren?’ vroeg de chef de réception.

‘Nee,’ antwoordde Leiter, ‘maar we gaan wel aan de bar zitten.’

De chef de réception raadpleegde zijn plattegrond. Het scheen dat hij ergens toe besloot. Hij wees met de punt van zijn potlood vastberaden op een hoek van de kaart.

‘Dit stel is niet komen opdagen. Ze kunnen toch niet verwachten dat ik hun tafel de hele nacht onbezet houd. Komt u maar mee.’ Met een onverwachte beweging, de kaart in de betreffende richting demonstratief in de hoogte, ging hij hen vóór om de kleine volgepropte dansvloer heen. Na een gepaste ruk aan een van de twee stoelen nam hij het papier met ‘gereserveerd’ van de tafel af en riep een ober aan.

‘Sam, bedien deze heren vanavond strikt naar hun wensen.’ Hij verdween dezelfde weg terug. Zij bestelden Schotse whisky-soda en sandwiches met kip.

Bond snoof. ‘Marihuana,’ lichtte hij Leiter in. ‘Dat roken de meeste leverlijders,’ legde deze op zijn beurt uit. ‘Er zijn evenwel maar weinig gelegenheden waar het wordt toegestaan.’

Bond luisterde nauwelijks meer, hij was te zeer geboeid door alles om hem heen. De muziek had plaats gemaakt voor een rumoerig gestommel. De uit vier man bestaande band: klarinet, contrabas, elektrische gitaar en drums, verdween van het podium in de hoek aan de overkant. Een tiental danspaartjes liep pratend en lachend of nog wat na-jivend terug naar hun tafels, het donkerrode licht werd onder de glazen dansvloer uitgeknipt. Daarvoor in de plaats verschenen talrijke kleine sterlichtjes in het plafond, die hun licht lieten vallen op de vele van kleur wisselende glinsterende bollen aan de muren. Die waren groter dan ‘n voetbal en konden gemeen-pikante kleurschakeringen te weeg brengen; van goud in blauw, groen, violet langzaam in rood veranderend en alle ballen op andere ogenblikken. Zodra een straal van een der sterren hen raakte blonken ze op als gekleurde zonnen, met helspetterend licht. De wanden waren zodanig met lak behandeld dat zij de plotseling lichtende spiegelbeelden terzelfdertijd terugkaatsen, zoals ook het zweet op de eveneens nagenoeg zwarte gezichten van de mannen. Af en toe had een man, die tussen twee zulke lichtstralen in zat, verschillend gekleurde wangen. Bijvoorbeeld een griezelig groene én een rode. Al dat geschitter maakte het hoegenaamd onmogelijk gelaatstrekken te onderscheiden op een afstand van meer dan een meter. Sommige ervan maakten de lippen van de vrouwen en meisjes glimmend zwart, andere plaatsten hun gezichten aan één kant in een erotische gloed en gaven de andere kant de kleur van een opgedregd lijk.

De gehele sfeer was macaber en opwindend zoals een doek van El Greco zijn zou wanneer hij een opgegraven kerkhof bij maanlicht tegen de achtergrond van een brandende stad had geschilderd.

De zaal was niet groot, hooguit zestig meter in ‘t vierkant. Om de dansvloer stond ongeveer een vijftigtal tafeltjes; de aanwezigen zaten op elkaar als haringen in een tonnetje. Het werd steeds heter, de lucht werd dik en zwaar van rook en zweet, een dierlijke geur van tweehonderd wilde negerlichamen. Het rumoer groeide aan tot lawaai, werd ondraaglijk - een ondertoon van gebrabbel van negers, die zich ongeremd vermaakten, onderbroken door scherpe uitroepen, kreten en hoog hysterisch gegiechel terwijl harde stemmen dwars door de zaal een gesprek ondernamen.

‘Jezus nogan toe, kijk es wie hier an de overkant zit…’

‘Waar heb jij jezelf al die tijd verstopt, baby …’

‘Verdomd, dat is Pinkie… Hai Pinkie! . ..’

‘Schuif bij ons an, kom hierheen…’

‘La me met rust… La me met rust zeg ik je …’ (Het geluid van een klap).

‘Waar is G-G? G-G, kom op, we willen je zien. Kom, dans en gooi alles af!’

Van tijd tot tijd sprong een man of een jonge vrouw uit de kring op de dansvloer om onmiddellijk een woeste solo jive te starten. De anderen klapten direct enthousiast het ritme. Sommigen schuifelden de vloer op en vormden een opzwepende cirkel. Schreeuwen barstten los en van alle zijden werd verrukt gefloten. Was het een jong meisje dan klonken er zowel bijna fluisterende aanmoedigingen als onbehouwen kreten.

‘Maak los, ris af, gooi het uit!’

Maar dan verscheen al gauw de portier en ontruimde steeds onder gegrom en spotverwijten de vloer in een oogwenk.

Ook op Bonds voorhoofd werden zweetdruppels zichtbaar. Leiter boog voorover en zei door de toeter, die zijn handen vormden: ‘Drie uitgangen, vóórdeur, personeelsdeur achter ons, en een achter de band.’ Hij knikte afwezig. Op dat moment vond hij het beslist niet belangrijk, hij was niet van plan al weg te gaan. Dit mocht voor Leiter dan niets nieuws zijn, voor hem was het een lezing met lichtbeelden over het rauwe materiaal, waarmee mr. Big te werk ging. Deze individuen, zoals ze hier te zien waren, waren als was in zijn handen. Deze nacht gaf geleidelijk aan meer perspectief aan wat hij in de dossiers in Londen en New York erover gelezen had. Al zou hun ontdekkingstocht nu eindigen zonder een ontmoeting met mr. Big, dan zou Bond toch het gevoel overhouden dat hij voldoende inzicht had gekregen in de hem opgedragen zaak. Hij nam een grote slok whisky. Een plotselinge uitbarsting van een applaus deed hem opschrikken. De manager, een lange neger in smetteloos witte rok met een rode anjer in zijn knoopsgat, bevond zich midden op de dansvloer. Hij stond met opgeheven handen wachtend op aandacht. Eén enkel wit licht was op hem gericht. De rest van de zaal werd donker. Het werd onmiddellijk stil.

‘Vrienden,’ begon hij ‘met een brede flikkering van gouden en spierwitte tanden. Hij wachtte even. ‘Wij beginnen ons programma.’

Gejuich steeg op en men klapte opgewonden in de handen.

Bedaard keerde hij zich naar de linkerkant van de vloer, juist tegenover Leiter en Bond. Langzaam strekte hij zijn rechterarm. Een ander licht werd aangeknipt.

‘Mister Jungles Japhet en zijn drums!’

Een enorm applaus, uitroepen en gefluit; vier grijnzende negers in vuurrode blouses en nauwsluitende witte pantalons vertoonden zich in het schijnsel, wijdbeens gehurkt om vier spitstoelopende trommels van verschillende grootte met onbewerkte huiden. De mannen waren alle vier broodmager en pezig. De neger achter de basdrum stond even op en maakte een haastige buiging naar de toeschouwers.

‘Voodoo-drummers uit Haïti,’ fluisterde Leiter.

Er viel een stilte. De drummers begonnen met hun vingertoppen een langzame, afgebeten rumba-maat te roffelen, zacht maar indringend.

‘En nu, vrienden,’ vervolgde de manager, nog steeds naar de drummers gewend, ‘G-G…’ hij pauzeerde, ‘sumatra!’

Het laatste woord was een triomfantelijke schreeuw, waarna hij het voorbeeld gaf door zachtjes in zijn handen te gaan klappen. Een oorverdovend kabaal vulde het vertrek, een waanzinnig schouwspel van enthousiasme. De deur achter de drums werd opengesmeten. Twee enorme negers met alleen gouden lendedoeken om stormden de vloer op, met tussen hen in, haar armen om hun nekken, een tenger figuurtje, gehèel gehuld in zwarte struisvogelveren, een zwartzijden masker over haar ogen.

In het midden lieten ze haar neer. Ieder aan een kant, bogen zij voor haar tot hun voorhoofd de grond raakte. Zij deed twee stappen voorwaarts. Buiten het schijnwerperlicht verdwenen de twee negers in het duister. Ook de manager had zich inmiddels verwijderd. Slechts het zachte bonzen van de drums was hoorbaar. De spanning werd bijna tastbaar.

De jonge vrouw bracht haar hand naar haar keel, waarna de veren mantel van haar afviel en haar zeer mooie lichaam zichtbaar werd. Met een sierlijke beweging werd de mantel veranderd in een grote zwarte waaier en achter haar rug gebracht, had dit het effect van een opstaande pauwestaart. Alleen een dun reepje glanzende stof met zwarte veters rond haar smalle dijen en een zwart zecchinosterretje op het midden van haar beide borsten bedekten haar naaktheid. Het masker hield zij op. Haar lichaam was slank, sterk en lenig, bronskleurig, schitterend. Het was een ietsje geolied en glansde in het witte licht.

Het publiek was muisstil. De drums versnelden ongemerkt hun tempo, de bas-‘drum bleef bij een onveranderd langzamer ritme.

De blote buik van de jonge vrouw begon te draaien, langzaam, gelijkmatig sneller volgens het ritme van de drie drums. Ze zwaaide de veren gracieus achter en over zich heen en als vanzelf golfden zo bewegingen in haar heupen op, op de maat van de basdrum. Haar bovenlichaam bleef onbeweeglijk. De zwarte veren zwaaiden nogmaals; pas nu werden eerst haar voeten, daarna haar schouders bij de dans ingeschakeld. De drumslagen werden luider. Ieder deel van haar lichaam leek door een andere maat gedirigeerd. Haar lippen openden zich en kwamen een weinig naar voren, haar neusvleugels begonnen te trillen, haar ogen glinsterden temperamentvol door de spleten van het zwarte masker. Bond moest aan een gorilla denken. Het was een dierlijk gezicht, dat weliswaar hartstochten opwekte, maar hij vond het toch wel een beetje té grijs.

De drums bonsden sneller, het was een ingewikkeld complex van ritmen. De vrouw tilde de grote waaier van de vloer en hief hem met gestrekte armen boven haar hoofd. Zo begon zij over haar hele lengte te beven. Haar buik draaide sneller en sneller, steeds maar in het rond. Haar heupen beschreven steeds wijdere cirkels. Eensklaps plukte ze de zecchinoster van haar rechterborst en wierp die in het publiek. Een eerste geluid werd hoorbaar uit de monden van enkele toeschouwers, een zacht grommen, kortstondig maar. Daarna was er weer zwijgzame aandacht. Tot zij de andere ster van haar borst af plukte. Opnieuw gegrom en weer stilte van de zijde der toeschouwers. De drums gingen over in een ratelend spektakel en een aanzwellend rollen van monotone klanken. Zweet droop van de gezichten der drummers. Hun handen wapperden als grijze vlaggetjes over het witte vel van de trommels, hun ogen puilden uit en stonden afwezig. Zij hadden hun hoofden schuin voorovergebogen als luisterden zij naar hun eigen slagwerk. Ze keken nauwelijks naar de danseres. Het publiek zuchtte en sommigen hijgden zacht van emotie, met blinkende uitpuilende ogen.

Haar lichaam glom nu van het zweet. Haar borsten en buik fonkelden. Een sidderen afgewisseld door plotselinge stoten maakte zich van haar meester. Haar mond opende zich wijder en zij schreeuwde zacht. Haar handen gleden langs haar zijden omlaag, trokken snel de dunne reep zijde weg en wierp ook die temidden van de toeschouwers. Er was nu nog slechts een dun zwart bandje. De drums geraakten in een orkaan van sensuele ritmen. Zij schreeuwde nog eens, iets luider, begon onverwachts haar onderlichaam naar omlaag te bewegen, naar de grond toe en weer opwaarts, strekte daarbij haar armen vóór haar uit om evenwicht te bewaren en versnelde ook nu haar tempo met de drumslagen mee. Néér en op, op en neer, razendvlug nu ging haar opgezweepte lichaam. Bond kon het publiek horen hijgen en knorren als varkens aan hun trog. Hij betrapte zich erop dat zijn handen de tafelpoot omklemden. Zijn lippen, tong en gehemelte waren droog als kurk.

De mannen begonnen naar haar te roepen.

‘Toe G-G! Zet ‘m op, baby. Vooruit, draaien en schudden, G-G.’ Ze zonk op haar knieën en terwijl het ritme langzaam wegstierf zag men nog een laatste serie rillingen en schokken door haar heen gaan en verlieten de laatste fluistertonen haar lippen.

De drumslagen verstierven tot een langzaam, schuifelend tom-tom. Alle negers brulden om haar lichaam. Liederlijke grofheden klonken uit de verschillende hoeken van de zaal.

De manager verscheen. Een schijnwerper bescheen hem. ‘Rustig, jongens, we zullen zien.’ Ook van zijn kin druppelde het zweet. Hij spreidde zijn armen als gaf hij zich aan hun wil over. ‘Ja!’ riep hij uit, ‘G-G doet het!’

Een tomeloos gejuich brak los. Nu zou men haar helemaal naakt zien. ‘Toe dan G-G, doe het vlug! Laat ons je bekijken. Toe dan, toe!’ De drums lieten een grommend en stotterend geluid horen. ‘Maar, vrienden,’ schreeuwde de manager, ‘zij staat erop dat de lichten uitgaan!’

Een verontwaardigd gegrom ging door de zaal. Het werd totaal donker.

Dat moet een oude grap zijn, dacht Bond hardop. Op hetzelfde moment waren al zijn zintuigen weer waakzaam.

Het brullen van de negers verwijderde zich, verwijderde zich snel. Op het moment dat hij dit constateerde voelde hij koude lucht langs zijn gezicht strijken. Het was alsof hij zonk in een bodemloze diepte.

‘Hé!’ hoorde hij Leiter roepen. Zijn stem was dichtbij maar klonk hol.

Allemachtig! flitste het door Bond heen.

Hij hoorde een klap en besefte dat er iets boven zijn hoofd werd dichtgedaan. Hij tastte achter zich en werd een bewegende muur gewaar, op enige decimeters afstand van zijn rug.

‘Lichten aan,’ commandeerde iemand bedaard. Direct daarop werden zijn armen in een harde greep gevangen en werd hij in zijn stoel neergedrukt.

Tegenover hem, nog steeds aan dezelfde tafel, zat Leiter. Een forse neger omklemde zijn ellebogen. Ze bevonden zich in een klein vierkant celletje, cwee andere negers, links en rechts één, hielden revolvers op hen gericht.

Een kort sissend geluid als van een hydraulische garagelift en de tafel belandde op de grond. Bond keek omhoog. Een paar meter boven hun hoofd was een spleet van de valluik zichtbaar. Er kwam evenwel geen geluid doorheen.

Een van de negers grinnikte. ‘Maak het u gemakkelijk heren, was het een leuk ritje omlaag?’

Een nijdige vloek ontviel Leiter; Bond ontspande zijn spieren en wachtte.

‘Wie van de twee is het?’ vroeg de neger, die zojuist ook al het woord gevoerd had. Hij scheen belast met de leiding. De pistool, die hij achteloos op Bonds hart gericht hield, was van een vreemd soort. Een glimp van paarlemoer was tussen zijn zwarte vingers door op de trekker zichtbaar en de lange achthoekige loop was kunstzinnig bewerkt.

‘Deze? vermoed ik,’ zei de neger, die Bond’s armen beet had. ‘Hij heeft tenminste dat litteken op z’n gezicht.’

De neger hield hem hardhandig vast. Zijn armen zaten muurvast in zijn greep. Bond’s handen werden langzaamaan gevoelloos.

De man met de bijzondere pistool kwam naderbij, om de tafel heen. Hij duwde de loop in Bond’s maagstreek, zijn wijsvinger om de trekker.

‘Je zou op zo’n afstand niet mogen missen,’ merkte Bond koeltjes op.

‘Kop dicht,’ reageerde de neger. Deskundig betastte hij hem met zijn linkerhand - zijn benen, dijen, rug en zijkanten. Hij haalde Bond’s revolver tevoorschijn en gaf die aan de andere gewapende neger.

‘Geef die aan de baas, Tee-Hee,’ beval hij. ‘Breng die snuiter naar boven. Deze neem ik voor m’n rekening.’

‘Komt voor elkaar,’ antwoordde de man, die Tee-Hee heette, een vette neger in een chocoladebruin hemd en een lavendelkleurige broek met korte nauwe pijpen.

Bond werd uit zijn stoel getrokken. Met een van zijn voeten zat hij om de tafelpoot gehaakt, zodat hij schreeuwde van pijn. Glasscherven rinkelden, metaal viel kletterend op de grond. Leiter had op dit moment gewacht. Hij schopte achter zich om de stoel heen in de hoogte en de klap van zijn schoenzool tegen de kin van de wakende neger, die juist voorover boog, klonk hem heel prettig in de oren. Bond maakte een dergelijke onverwachte beweging doch miste zijn doel.

Dit alles stichtte een moment verwarring, hetgeen echter niet tot gevolg had dat één der negers hun greep verzachtte. Inplaats daarvan wipte Leiter’s bewaker hem uit de stoel op alsof hij een baby was, plaatste hem voor de muur met zijn gezicht ernaar toe, en smakte

hem er zodanig tegenaan dat Bond even meende dat hij er doorheen zou gaan. Leiter bofte dat zijn neus niet verbrijzeld werd. Daarna draaide de neger hem weer om. Het bloed stroomde uit zijn neusgaten over zijn mond.

De twee revolvers waren nog steeds trefzeker op hen gericht. Het was een overbodig pogen geweest, maar in een fractie van een seconde hadden zij hun zelfvertrouwen herwonnen en zich hersteld van de plotselinge schok van de overrompeling.

‘Verspil je adem niet,’ zei de neger, die de orders uitdeelde. ‘Breng die kerel weg.’ Hij wendde zich tot Bonds bewaker. ‘Mr. Big wacht op ‘m.’ Vervolgens tot Leiter: ‘Je kan je vriend wel goeiedag zeggen.’ Hij glimlachte veelbetekenend. ‘Zeer waarschijnlijk zullen jullie mekaar niet meer zien.’

Bond glimlachte bemoedigend naar Leiter.

‘Maar goed dat we met de politie afspraken hier om twee uur naar ons uit te kijken,* zei hij. Tot zometeen.’

Leiter grijnsde pijnlijk terug. Zijn tanden waren rood van het bloed. ‘Commissaris Monahan zal verheugd zijn deze troep in te rekenen. Ook zo,’ antwoordde hij.

‘Bluf,’ zei de neger met overtuiging. ‘Opschieten, ga nu.’ Bonds bewaker draaide hem om en stootte hem tegen een bepaalde plek in de muur. Daar opende zich de wand. Er achter zag Bond een trap, die afliep naar een lange stenen gang. De man die Tee-Hee heette wrong zich langs-hen heen en wees de weg door vóór te gaan.

De deur viel met een smak achter het drietal in het slot.
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Mister Big

De echo’s van hun voetstappen klonken hol in de stenen gang. Aan het einde ervan was een deur. Ze gingen erdoor en kwamen in een andere, eveneens lange gang, die verlicht werd door schaarse gloeilampen in het kale plafond. Na een volgende deur bevonden ze zich in een groot magazijn. Kisten en balen waren keurig opgestapeld. Rails voor bewegende hijskranen waren langs de zolder aangebracht. Naar de merken op de kratten te oordelen dacht Bond dat het een opslagplaats van dranken was. Zij vervolgden hun route door een zijvleugel en bleven staan voor weer een, dit keer ijzeren, deur. De man Tee-Hee drukte op een bel. Er heerste hier absolute stilte. Bond schatte dat ze zich al wandelend door die afschuwelijke gangen op zijn minst een heel blok huizen van de nachtclub verwijderd hadden.

Een grendel werd overgehaald, de deur opende zich. Een neger in avondkleding met een pistool in zijn hand maakte een pas zijwaarts zodat zij er langs konden. Het was een brede hal met een zacht vloerkleed, waarin ze terecht kwamen.

‘Je kan binnen gaan, Tee-Hee,’ deelde de man mede.

Tee-Hee klopte op de deur recht tegenover hen, deed die open en liet Bond met zijn bewaker voorgaan.

Achter een stellig erg duur bureau, in een deftige stoel met een hoge leuning keek mr. Big heel rustig naar hun binnentreden.

‘Goedemorgen, meneer James Bond.’ Het was een lage, zachte stem, die op een onaangename manier tot in zijn binnenste doordrong. ‘Gaat u zitten.’

Bonds bewaker bracht hem naar een lage stalen armstoel met leren zitting. Hij voelde hoe hij bij iedere stap enige centimeters in het dikke tapijt wegzakte. De neger liet zijn armen eindelijk los.

Het was een geweldige opluchting, ondanks de blik van de Big Man, die nu pal tegenover hem achter het bureau zat. Ieder gevoel was uit zijn armen verdwenen. Hij liet ze aan weerszijden van de stoel neerhangen, de pijn van het opnieuw circulerend bloed was hem welkom.

Mr. Big zat hem op te nemen, zijn enorm hoofd rustte daarbij tegen de rug van zijn stoel. Uitermate kalm en zonder iets te zeggen.

Bond bemerkte dadelijk dat de foto’s een totaal onjuiste voorstelling gaven van deze man. Niets hadden ze onthuld van de kracht en het intellect, die van hem uit leken te stralen, niets van zijn geweldig groot lichaam.

Zijn hoofd was een grote voetbal, was tweemaal zo groot als een normale mensenschedel en bijna volstrekt rond. De kleur van zijn huid was inderdaad grijs, donkergrijs, bijna zwart, strak gespannen en glanzend als het gelaat van een lijk, dat een week lang in het water heeft gelegen. Hij was kaal op een paar grijsbruine plukjes boven zijn oren na. Wenkbrauwen en wimpers ontbraken geheel, en zijn ogen stonden buitengewoon ver uit elkaar zodat men onmogelijk beide in één blik kon vangen en slechts één oog tegelijk kon fixeren. Hun uitdrukking was vastberaden en scherpzinnig. Wanneer ze eenmaal ergens op rustten leek het alsof zij er een cirkel om trokken, en buit konden verslinden met één oogopslag. Ze puilden een klein beetje uit; de goudkleurige irissen omrandden zwart-blinkende pupillen, die nu erg verwijd stonden. Het waren roofdierenogen, zonder een glimpje menselijkheid, die gloeiden alsof ze vuur konden schieten.

Hij had een brede neus zonder dat men nu bepaald aan die van een neger werd herinnerd; Bond kon niet in zijn neusgaten kijken. Zijn lippen hadden geen duidelijke tekening, zij waren dik en heel donkerrood, tegen paars aan. Hij deed ze alleen van elkaar wanneer hij sprak, maar dan wel erg ver. Dan opende zijn mond zich wijd en kwamen ze naar voren zodat zijn tanden en het bleek-roze van zijn tandvlees zichtbaar werden.

De rimpeltjes en kreukels in zijn voorhoofd waren te tellen maar boven zijn neus zag Bond twee diepe kloven, de groeven van langdurige concentratie. Daarboven bolde zijn voorhoofd een weinig vooruit om vrijwel zonder afscheiding in de gepolijste kale kruin over te gaan.

Merkwaardig genoeg was er toch niets onevenredigs te bespeuren aan dit enorme hoofd. Zijn schedel rustte op een korte dikke nek, die op zijn beurt weer gesteund werd door zijn reuzenschouders. Bond wist uit de beschrijving in een van de dossiers dat hij één meter zesennegentig lang was en ongeveer 280 pond woog, en dat daar weinig ponden vet bij waren. Maar de totale indruk was ontzagwekkend, ja schrikaanjagend. Bond moest eraan denken dat een zo afgrijselijke en zo buitensporig geproportioneerde verschijning al van jongs af wraakgevoelens moest koesteren tegen zijn lot en een wereld, die hem haatte omdat zij hem vreesde.

De Big Man was in smoking. De diamanten, die op de sluiting van zijn overhemd en aan zijn manchetten schitterden verrieden zijn ijdelheid. Zijn zeer grote handen rustten half gebogen op het bureau vóór hem. Nergens waren sigaretten te bespeuren noch iets dat op een asbak leek. De geur van het vertrek was neutraal. Behalve een grote huistelefoon met ongeveer twintig knopjes en (Bond kon het er niet mee in verband brengen) een heel dun ivoren zweepje met een lang wit snoer, lag er niets op de gehele lessenaar.

Mr. Big staarde naar hem in stilte en met grote aandacht over het blad van zijn bureau heen. Nadat Bond hem eveneens aandachtig had opgenomen speurde hij de ruime kamer in het rond. Die was vol met boeken en ademde de rust van een bibliotheek van een miljonair.

Eén hoog raam was er boven-achter mr. Bigs hoofd, verder waren de wanden gevuld met de vele volstaande boekenplanken. Bond draaide zich in zijn stoel om. Nog meer boekenplanken, allemaal boordevol. Een deur kon hij niet ontdekken, maar er zouden er ontelbare kunnen zijn, gecamoufleerd door onechte boekwerken. De twee negers, die hem naar deze kamer hadden gebracht, stonden onbeweeglijk tegen de muur achter zijn stoel. Hij zag het wit van hun bolle ogen. Zij keken niet naar mr. Big doch naar een opvallend soort beeldje, dat op een kleine tafel op een open plek van de vloer rechts van Bond en even achter mr. Big stond.

Zelfs met zijn nog zo geringe kennis van het Voodooïsme herkende Bond het meteen van Leigh Fermors beschrijving.

Een halve meter hoog houten kruis rustte op een groot wit voetstuk. De armen ervan waren in de mouwen van een stoffige zwarte jas gestoken, de uiteinden ervan hingen achter de tafel slap omlaag. Boven de hals van de jas gaapte hem een gedeukt bolhoedje aan, waardoor de top van de verticale balk heenstak. Bijna een decimeter onder de rand van het hoedje en om het stuk boven de dwarsbalk op de balk rustend zat een hardgesteven spierwit boordje.

Vlak naast het witte voetstuk op de tafel lagen een paar oude citroenkleurige handschoenen. Een korte wandelstok met een gouden knop stond op tegen de linker ‘schouder’ van het beeld, de metalen punt naast de handschoenen geplaatst. Ook lag er nóg een gedeukte bolhoed op.

Deze duivelse vogelverschrikker staarde het hele vertrek over - de god van de begraafplaatsen en opperbevelhebber van het legioen der doden -, Baron Samedi. Zelfs Bond kwam het nu voor alsof dit afbeeldsel een persoon was, die een afschuwelijke boodschap in zich droeg, een dreiging …

Hij wendde zijn ogen ervan af en richtte zijn blik nogmaals op het geweldige grauwzwarte gezicht aan de overkant van het bureau.

Mr. Big sprak. ‘Ik heb alleen jou nodig, Tee-Hee.’ Zijn ogen kregen een andere uitdrukking. ‘Jij kunt gaan, Miami.’

‘Ja baas,’ zeiden zij als uit één mond.

Bond hoorde een deur open-en dichtgaan. Weer viel een onheilspellende stilte. Eerst hadden mr. Bigs,ogen hem scherp opgenomen, nauwlettend had hij ieder trekje in Bonds gezicht bestudeerd. Nu zag Bond dat ze, hoewel nog steeds op hem gevestigd, een beetje vager keken. Ze staarden naar hem zonder iets te zien en hij kreeg de indruk dat zijn hersens met iets anders bezig waren.

Bond was vastbesloten zich geestelijk niet uit zijn evenwicht te laten brengen. In zijn handen waren alle vezels en zenuwen weer werkzaam. Hij bewoog ze omhoog om zowel sigaretten als een aansteker uit zün zakken te halen.

Mr. Big sprak ten tweede male. ‘U mag roken, meneer Bond. Voor het geval echter dat u andere plannen heeft, raad ik u aan eerst even voorover te buigen en het sleutelgat in de lade van dit bureau tegenover uw stoel nauwkeurig te bekijken. Ik zal nog heel evén nodig hebben vóór wij een gesprekje kunnen aanvangen.’

Bond boog zich naar de aangeduide plek over. Het was een groot sleutelgat, zéér groot, hij schatte de middellijn ervan op vier en een halve centimeter. Tegelijkertijd drong het tot hem door: de kogel wordt natuurlijk afgeschoten door middel van een knopje in de buurt van de voeten van de Big Man onder de lessenaar. Wat een ingewikkelde trucjes gebruikte deze kerel! Nogal kinderachtig. Kinderachtig? Mogelijk, maar niet om zo lichtvaardig mee te spotten. De trucs - de bom, de wegzakkende tafel - hadden feilloos en doeltreffend gewerkt. Ze waren om de drommel geen weinig zeggende grillen geweest, alleen bestemd om indruk te maken. En wat dit wapen betreft, hier was evenmin iets overdrevens of belachelijks aan. Het deed weliswaar wat al te vernuftig aan, een beetje te ‘safe’ misschien, maar hij moest toch toegeven dat het technisch bekeken verduiveld knap werk was.

Hij stak zijn sigaret aan en inhaleerde de rook tot diep in zijn longen. Niet dat hij zich nu zo bezorgd maakte over zijn positie, hij weigerde gewoonweg aan te nemen dat hem werkelijk nu al iets zou overkomen, maar op zijn gemak voelde Bond zich ook bepaald niet. Het kwam hem volkomen absurd voor dat hij een paar dagen na zijn vertrek uit Engeland reeds direct onschadelijk zou worden gemaakt tenzij mr. Big iets zeer bijzonders voor hem bedacht zou hebben. Bovendien zou men dan, in dit geval, óók Leiter uit de weg moeten ruimen. Dat zou immers te veel zijn voor de twee Services, en dat wist mr. Big maar al te goed. Wel maakte hij zich ongerust over Leiter in de handen van die lompe zwarte apen.

De Big Man stak heel traag zijn lippen vooruit om eindelijk zijn verhaal te gaan afsteken. ‘Sinds jaren, meneer Bond, heb ik geen lid van de geheime diensten voor ogen gehad; vanaf de oorlog niet meer. Uw geheime dienst had in de oorlog veel succes. Jullie moeten wel een paar pientere knapen in jullie midden hebben. Van bevoegde zijden vernam ik dat u een van de bekwaamsten bent van uw afdeling. U heeft een dubbel-0 nummer, als ik mij niet vergis 007. De betekenis van dat dubbel-0 nummer is, zo heeft men mij ingelicht, dat u bij een bepaalde zaak een mens heeft moeten doden. Vanzelfsprekend kunnen er niet veel dubbel-0 nummers zijn in dienst van een instelling, die liever iedere moord vermijdt. Wie, meneer Bond, moet u hier in Amerika laten verdwijnen? Toch niet mij toevallig?’

Zijn stem klonk gedempt en op dit ogenblik volkomen toonloos. Bond hoorde in zijn spraak een mengsel van lichte accenten, waaronder Amerikaans en Frans. Desondanks was zijn Engels bijna schoolmeesterachtig perfect en met steeds de juiste nadruk op de juiste lettergreep, zonder een teken van het platvloerse dialect van de hem dienende negers.

Bond zweeg als het graf. Hij overwoog de mogelijkheid dat Moskou zijn signalement had doorgegeven.

‘Ik beveel u iets te antwoorden, meneer Bond,’ ging mr. Big op dezelfde bedaarde wijze voort. ‘Het lot van jullie beiden hangt af van uw manier van doen, nü, hier. Mijn bronnen van informatie vertrouw ik ten volle. Verder weet ik nog veel meer. Wat ik zojuist heb gezegd is nog geen tiende daarvan. Ik zal u derhalve terstond op een leugen betrappen.’

Bond geloofde hem. Hij koos een verhaal dat op de waarheid berustte en dat uiteindelijk de aandacht van de pijnlijke feiten afleidde.

‘Er zijn in Amerika Engelse goudstukken in de circulatie, Edward i v Rose Nobles,’ begon hij, ‘waarvan er in Harlem verscheidene verkocht zijn. Het Amerikaanse ministerie van financiën heeft om hulp verzocht bij het opsporen van de munten nadat was gebleken dat zij van Brits gebied afkomstig zijn. Ik ben naar Harlem gekomen om een en ander zelf te onderzoeken en dus mét een vertegenwoordiger van het Amerikaanse ministerie van financiën, die nu naar ik hoop veilig en wel op weg is naar zijn hotel.’

‘De heer Leiter is een afgevaardigde van de CIA, niet van het ministerie van financiën,’ merkte mr. Big scherp doch zonder emotie op. ‘Zijn toestand op dit ogenblik is buitengewoon hachelijk.’

Hij zweeg en scheen na te denken. Hij keek langs Bond heen.

‘Tee-Hee.’

‘Ja baas.

‘Bind meneer Bond aan zijn stoel vast.’

Hij wou protesteren en maakte aanstalten om op te gaan staan.

‘Niet bewegen, meneer Bond,’ gebood de stem zacht. ‘U heeft een behoorlijke kans alles vanavond te overleven indien u nu meteen weer gaat zitten.’

Bond keek onderzoekend naar de Big Man, naar de gouden onbewogen ogen.

Hij zakte langzaam terug in zijn stoel. Onmiddellijk werd een brede riem om zijn middel geslagen en strak aangehaald. Twee stevige korte riempjes omklemden zijn polsen en zetten die vast aan de stalen leuningen, terwijl twee andere om zijn enkels werden bevestigd. Hij kon zich mét de stoel op de vloer slingeren maar voor de rest was hij totaal onmachtig iets te doen.

Mr. Big drukte op een knopje van de huistelefoon.

‘Laat miss Solitaire binnenkomen,’ zei hij kort en legde de telefoon op de haak.

Het was een ogenblik volmaakt stil, tot een gedeelte in de wand

met boekenplanken rechts van het bureau openzwaaide. Een van de mooiste vrouwen, die Bond ooit had aanschouwd, kwam voornaam, bedaard-stappend binnen en sloot gracieus de deur. Zodra ze zich had omgekeerd bleef ze staan en bekeek Bond van top tot teen en decimeter voor decimeter. Toen ze klaar was met haar onderzoek wendde ze zich tot mr. Big.

‘Wat wenst u?’ vroeg ze onverschillig.

Mr. Big had al die tijd niet opgekeken. Nu richtte hij zich tot Bond.

‘Dit is een buitengewone vrouw, meneer Bond,’ vertelde hij met hetzelfde kalme geluid, ‘en ik ga dan ook met haar trouwen omdat ze uniek is. Ik heb haar ontdekt bij een cabaretgezelschap in Haïti, waar ze geboren is. Ze leverde een staaltje van telepathie, dat ik met geen geweld kon volgen. Ik zag precies hoe het in zijn werk ging en toch, ik kon er niets van begrijpen. Er was ook niets te begrijpen. Het was telepathie.’

Hij pauzeerde een paar seconden.

‘Ik zeg u dit alles om u te waarschuwen. Zij is van dit moment af in naam van mij de ondervraagster. Martelen is vermoeiend èn weinig vruchtbaar. De mensen vertellen je dat, wat de pijn zal verzachten; d.w.z. desnoods een leugen. Met dit meisje is het niet nodig om dommekrachten te hulp te roepen. Daarom wordt zij mijn vrouw. Zij is te waardevol om haar de vrijheid te gunnen. En,’ nu klonk zijn stem veelbetekenend, ‘het zal zéér interessant zijn om te zien hoe onze kinderen worden.’

Hij keerde zich eindelijk naar haar en staarde zonder enige bewogenheid in haar ogen.

‘Ze is nóg wel moeilijk te hanteren. Ze wil niets van mannen weten. Daarom werd zij in Haïti “Solitaire” genoemd.’

‘Schuif een stoel bij hem,’ gebood hij haar langzaam. ‘En zeg mij of deze man liegt. Ga niet in de lijn van het sleutelgat zitten,’ voegde hij er nog even aan toe.

De vrouw zei niets, nam eenzelfde stoel als waar Bond op zat, van de muur vandaan, en duwde die tot vlakbij hem. Ze ging erin zitten, haar japon scheerde rakelings langs zijn knieën. Recht tegenover hem keek ze van dichtbij diep in zijn ogen.

Haar gelaatskleur was bleek, het was de tint van een blanke familie, die lang in de tropen heeft gewoond. Maar haar gezicht had geen van de sporen van uitputting zoals de tropen die gewoonlijk aan de huid en het haar toebrengen. Haar ogen waren blauw, helder en minachtend, maar toen zij tot in de zijne doordrongen en er een tikje humor in opfonkelde besefte hij dat zij een boodschap bevatten voor hem, voor hem persoonlijk. Het vervaagde vlug nadat zijn eigen ogen het antwoord op eenzelfde wijze hadden teruggeseind. Ze had blauwzwart glanzend haar dat zwaar neerhing tot op haar schouders. Haar mond was breed en de trekken om haar lippen, die nogal zinnelijk waren, spraken van meedogenloosheid. Haar kaken waren sierlijk gevormd met een vrij scherpe hoek, een intelligente kin. Het geheel getuigde van een resoluut karakter en een ijzeren wil, die beide nog eens door de rechte puntige neus werden benadrukt. Een niet gering deel van haar charme lag in haar zichtbaar gebrek aan toegeeflijkheid. Het was het gezicht van iemand, die geboren is om leiding te geven. Het gezicht van de enige dochter van een Franse koloniale landeigenaar.

Ze was gekleed in een lange witte avondjapon van zwaar matzijde, naar klassiek model en die dus haar schouders en de bovenste helft van haar borsten vrij liet. Ze droeg diamanten hangers in haar oren, grote vierkante, schitterend aan een verticale reeks van een kleiner formaat, en een dunne armband, eveneens vol kostbare edelstenen, om haar linkerpols. Geen ring blonk aan haar vingers. Haar nagels waren kortgeknipt en zonder lak.

Zij sloeg haar ogen neer. Hij zag hoe ze haar blik langs haar eigen lichaam liet glijden en nonchalant haar onderarmen in haar schoot legde, dicht tegen elkaar zó dat de geul tussen haar borsten dieper werd.

De boodschap was onmiskenbaar en een gloed ten antwoord moet op Bonds koud en star gezicht te zien zijn geweest, want eensklaps pakte de Big Man het kleine ivoren zweepje van het bureau en zwaaide het vlijmscherpe snoer zwiepend door de lucht tot het striemend neerkwam op haar blote schouders. Bond kromp inéén, zelfs meer dan zijzelf. Haar ogen schoten stralen van oplaaiende woede, daarna leek zij de reactie diep in zich te bergen voor later en werd haar blik dof en ondoordringbaar.

‘Ga rechtop zitten,’ zei de Big Man, ‘je vergeet jezelf.’

Ze strekte traag haar bovenlichaam. In haar linkerhand had ze een stapeltje kaarten, die ze nu begon te schudden. Was het alleen om haar moed te demonstreren dat zij hem toch nog een tweede boodschap doorgaf óf om hem iets te seinen, dat méér inhield, iets van persoonlijke aard?

Zodanig dat hij hei ook kon zien keek ze naar de hartenboer in haar hand. Vervolgens net zo naar de schoppenvrouw in haar andere hand. De twee halve stapeltjes met deze beide bovenop hield ze zo in haar schoot dat het Bond voorkwam alsof ze wilde suggeren dat de twee gezichtjes erop naar elkaar keken. Toen bracht zij de stapeltjes bij elkaar, langzaam. Waarempel, alsof de figuren op de kaarten elkaar kusten… Daarop, snel, stopte ze beide bij elkaar in de stapel en schudde nogmaals, vaardig en zeker.

Geen moment gedurende deze pantomime had ze naar Bond gekeken; het was allemaal binnen een paar tellen gebeurd. Maar Bond voelde een weldadige tinteling door hem stromen en merkte dat zijn polsslag versnelde. Hij had een kameraad in dit vijandelijk gebied.

‘Ben je klaar, Solitaire?’ vroeg de Big Man.

‘Ja, de kaarten zijn gereed,’ antwoordde het meisje met laag en zeer koel stemgeluid.

‘Welaan meneer Bond, kijk haar dan recht in de ogen en herhaal de reden, die u mij zojuist opgaf voor uw aanwezigheid hier.’

Bond deed aldus. Er was geen enkel sein meer in haar ogen te bekennen. Zij waren niet op hem als mens geconcentreerd nu, zij doorschouwden enkel zijn gedachten. Hij zei het langzaam.

Even streek een koude rilling langs zijn huid. Kon dit meisje de werkelijkheid te weten komen? En als dat zo was, zou ze dan spreken in zijn voor-of in zijn nadeel?

Men kon een speld horen vallen in het vertrek, zó waren allen vol spanning, de seconden tellend. Bond probeerde zijn ogen onverschillig te houden. Hij sloeg ze één keer op naar het plafond, maar keek direct daarop weer snel naar haar.

Tenslotte kwamen haar ogen weer in hun normale stand en zag ze nog even Bond aan vóór ze zich van hem afwendde en tot mr. Big de koele woorden richtte: ‘Hij spreekt de waarheid.’



8
Geen gevoel voor humor

Mr. Big dacht een ogenblik na. Het leek alsof hij een besluit had genomen toen hij met een onverwachte beweging de haak van de huistelefoon afnam. ‘Blabbermouth?’ ‘Ja, baas.’

‘Heb jij daar die Amerikaan Leiter?’ ‘Ja sir.’

‘Breng de kerel ernstige wonden toe, rijd hem naar het Bellevue Hospitaal en gooi hem daar in de buurt ergens neer. Begrepen?’ ‘Ja sir.’

‘Zorg ervoor dat niemand je ziet.’ ‘Ik zal ervoor zorgen, sir.’

Hij verbrak het gesprek en keek nog even naar zijn enorme hand die op de hoorn bleef rusten.,

‘Wat een godvergeten ploertenstreek,’ viel Bond venijnig uit. ‘De CIA zal je dit vergelden!’

‘U vergeet, meneer Bond, dat CIA hier geen rechtsbevoegdheid heeft. De Amerikaanse geheime dienst heeft geen macht in Amerika zelf - alleen in het buitenland. En de FBI is niet met hen bevriend; Tee-Hee, kom eens hier.’

‘Ja baas.’ Tee-Hee kwam voorwaarts en bleef naast het bureau staan.

Mr. Big keek naar Bond.

‘Welke vinger gebruikt u het minst, meneer Bond?’ De vraag ontstelde hem. Zijn gedachten concentreerden zich vliegensvlug op de zin ervan.

‘Dan zal ik het voor u zeggen, meneer Bond,’ vervolgde hij na een moment zwijgen op veelbetekenende zachte toon. ‘De pink van uw linkerhand. Tee-Hee, breek het pinkje van meneer Bonds linkerhand.’ De neger deed zijn naam eer aan. ‘Hi-hi,’ giechelde hij kwaadaardig, ‘hi-hi.’

Hij stapte met veel bravour op Bond toe, die zich als een waanzinnige aan de leuningen van zijn stoel vastklampte. Het zweet brak hem uit. Hij trachtte zich de pijn voor te stellen zodat hij zich zou kunnen beheersen voor het aangezicht van de Big Man, opdat deze geen genoegen zou beleven aan zijn vruchteloze pogingen tot verzet.

De neger maakte langzaam de pink van zijn linkerhand los van de stoelleuning en strekte die in de hoogte.

Het topje ervan nam hij tussen duim en wijsvinger, en begon de vinger ‘voorzichtig’ achterover te drukken. Hij lachte imbeciel in zichzelf.

Bond wrong zich in alle mogelijke standen tussen de riemen en gooide zich rukkend eraan in de hoogte, opdat de stoel maar zou omvallen. Doch Tee-Hee bewoog zijn vrije hand naar de rugleuning en hield die daar. Langzaam en sneller vielen de zweetdruppels van Bonds gezicht. Zijn tanden kwamen zonder dat hij het wilde bloot doordat de pijn zijn mond vertrok. Net voor het hoogtepunt van de marteling kon hij nog juist opmerken dat de ogen van de vrouw op hem gericht en groot waren, en haar geopende mond eveneens ontzetting uitdrukte.

Toen stond de pink loodrecht op het vlak van zijn hand. Verdere buiging achterover ging moeilijk en de neger scheen daarmee helemaal geen haast te hebben; millimeter na millimeter bracht hij het naar de pols. Ineens gaf het mee, een kortstondig scherp krakgeluidje was hoorbaar.

‘Dat is het voorlopig,’ zei mr. Big.

Tee-Hee liet de kieine verknoeide vinger met tegenzin los.

Bond uitte een zacht dierlijk gegrom en zakte ineen, bewusteloos.

‘Die kerel het geen gevoel voor humor,’ verklaarde Tee-Hee nog.

Solitaire liet zich achterover in haar stoel vallen en sloot haar ogen.

‘Had hij een revolver bij zich?’ vroeg mr. Big.

‘Ja sir,’ Tee-Hee haalde de Beretta uit zijn zak en gooide die vaardig op het bureau zodat hij gleed tot binnen mr. Bigs bereik. Deze pakte hem op en bekeek hem even met deskundige ogen, beproefde toen de hantering door hem in zijn hand te nemen en liet vervolgens stuk voor stuk de kogels eruit wippen. Tenslotte controleerde hij nog even of ook de kamer leeg was en smeet hem over de lessenaar terug in de richting van Bond.

‘Maak hem wakker,’ gebood hij kalm, maar met irritatie in zijn stem, terwijl hij op zijn horloge keek. Dat wees precies drie uur aan.

Tee-Hee ging achter Bonds stoel staan en perste zijn nagels in de lellen van zijn oren. Bond kreunde en lichtte verward zijn hoofd op. Direct daarop vestigden zijn ogen zich op mr. Big en rolde er een reeks scheldwoorden met toenemende kracht van zijn venijnig vertrokken lippen.

‘Wees dankbaar dat we u in leven hebben gelaten,’ reageerde de Big Man. ‘De hevigste pijn is te prefereren boven de dood. Daar ligt uw revolver. De kogels heb ik maar genomen. Tee-Hee, geef hem zijn eigendom terug.’

Tee-Hee nam het wapen van de lessenaar en liet het weer in Bonds holster glijden.

‘Ik wil u in het kort uitleggen,’ vervolgde mr. Big, ‘waarom u nu

niet dood bent; waarom u de gunst werd verleend, ‘n beetje pijn te ondergaan in plaats van tot de verontreiniging van Harlem River bij te dragen, gekleed in wat onder ons heet: een cementen jasje.’

Na dit gruwelijke beeld in Bonds verbeelding te hebben opgeroepen pauzeerde hij en ging hij er gemoedelijker bij zitten, blijkbaar om een heel verhaal af te steken.

‘Meneer Bond, ik lijd onder vreselijke verveling. Ik ben een prooi van wat de eerste christenen noemden ‘accidie’, de dodelijke, doffe onverschilligheid die zich van hen meester maakte als er geen hoop meer was. Ik ben absoluut onovertroffen in mijn gekozen beroep, wordt volkomen vertrouwd door degenen die nu en dan gebruik maken van mijn talenten, gevreesd en ogenblikkelijk gehoorzaamd door hen die in mijn dienst zijn. Er is letterlijk geen gebied, dat ik nog zou kunnen veroveren in het kader van mijn loopbaan. Maar helaas, het is nu te laat voor mij om een ander baantje te kiezen, en aangezien macht in deze wereld het doel is van elk streven is het zeer onwaarschijnlijk dat ik op een ander terrein meer zou kunnen verwerven dan ik nu hier bezit.’

Bond luisterde maar met halve aandacht. Met de andere helft was hij geconcentreerd op zijn eigen gedachten, die een plan beraamden. Hij voelde sterk de aanwezigheid van Solitaire doch hield zijn ogen opzettelijk van haar af. Onafgebroken keek hij over de tafel recht in dat grijze gezicht met die hard-gouden ogen, die geen enkele maal knipperden.

‘Nu schep ik alleen nog maar behagen in de artistieke verfijning, de zorgvuldige afwerking en de handigheid die ik bij iedere onderneming kan toepassen. Het is bijna een manie van mij geworden om alles tot het uiterste te perfectioneren bij het uitvoeren van mijn plannen. Elke dag, meneer Bond, tracht ik aan mijzelf nóg hogere eisen te stellen wat betreft spitsvondigheid en technisch vernuft, zodat elk van mijn handelingen een kunststuk zal worden, waarvan de maker net zo duidelijk te herkennen is als bijvoorbeeld die van de creaties van Benvenuto Cellini. Voor het moment ben ik tevreden met het feit dat ik mijn eigen prestaties kan bewonderen, maar het is mijn stellige overtuiging, meneer Bond, dat de benadering van het volmaakte dat ik zonder twijfel zal bereiken in mijn werk, uiteindelijk naar waarde geschat zal worden in de geschiedenis van onze tijd.’

Hij zweeg even. Bond merkte op dat zijn grote gele ogen opengesperd stonden alsof hij vizioenen zag. Deze man is stapelgek en lijdt aan grootheidswaanzin, dacht hij. Dat maakt hem des te gevaarlijker. De meeste misdadigers werden gedreven door hebzucht. Maar de toewijding van deze man was iets heel anders: hij was geen gangster, hij was een bedreiging. Bond was gefascineerd en van een zeker ontzag vervuld.

‘Om twee redenen neem ik genoegen met anonimiteit,’ ging de lage stem voort. ‘Ten eerste omdat de aard van mijn werk het vereist, en ten tweede omdat ik de zelfopoffering van de anonieme kunstenaars

bewonder. Als u de vergelijking niet al te ongepast vindt: ik zie mijzelf soms als een van de grote Egyptische frescoschilders, die hun leven wijdden aan het vervaardigen van meesterwerken in de graftomben van koningen, met de zekerheid dat geen mens ze ooit zou aanschouwen.’

De ogen sloten zich en bleven ditmaal wat langer dicht.

‘Laat ik evenwel op uw geval terugkomen. De oorzaak van mijn toegeeflijkheid jegens u, de reden waarom ik u op dit vroege uur in de morgen niet heb vermoord, meneer Bond, is dat het mij geen esthetische voldoening zou hebben gegeven wanneer ik een gat in uw maagstreek had geboord. Met deze spuit,’ - hij gebaarde naar het pistool, op Bond gericht door de lade in het bureau - ‘heb ik al zoveel kogels in zoveel magen gejaagd dat ik al meer dan tevreden ben over de voortreffelijke prestaties van mijn klein zelfontworpen speelgoedgeweertje. Bovendien, zoals u inderdaad met recht vermoedde, zou ik het hinderlijk vinden wanneer ettelijke bemoeiallen mij hier kwamen lastigvallen en overstelpen met vragen betreffende het plotselinge verdwijnen van u en uw vriend meneer Leiter. Niet dat ik daar iets om zou laten, maar om verschillende redenen wil ik mij voorshands op andere dingen concentreren. En daarom,’ - hij keek op zijn horloge - ‘heb ik besloten mijn handelsmerk op u beiden achter te laten en u nog eenmaal een ernstige waarschuwing te geven. U moet vandaag nog het land verlaten, en meneer Leiter moet zich elders in Amerika met andere zaken gaan bezighouden. Ik heb al te veel last van de tegenwerkende kracht der plaatselijke autoriteiten om toe te kunnen staan dat geheime agenten uit Europa zich ook nog met mijn zaken gaan bemoeien. Dit is alles wat ik u te zeggen had, meneer Bond,’ besloot hij. ‘Als ik u soms tóch nog terugzie, zult u sterven op de meest geëigende en geraffineerde wijze die ik bedenken kan. Tee-Hee, neem meneer Bond mee naar de garage. Beveel twee van de mannen hem mee te nemen naar Central Park en hem daar in de grote vijver onder de waterval te gooien. Mocht hij zich verzetten, dan mag hij lichte verwondingen oplopen, maar beslist niet gedood worden. Begrepen?’

‘Ja baas,’ antwoordde Tee-Hee, giechelend met een hoge falsetstem. Hij maakte Bonds enkels los en vervolgens zijn polsen, nam zijn gekwetste hand en drukte die met een draai op Bonds rug. De linkerhand, die hij daarna alleen nog maar vrij had, friemelde vliegensvlug de riem rond zijn middel los. Toen trok hij hem met een ruk uit de stoel en zei:

‘Opstaan!’

Voor het laatst keek Bond in het kolossale gezicht.

‘Zij die verdienen te sterven,’ - hij liet het even in een korte stilte doorklinken - ‘Sterven de dood die zij verdienen. Schrijf dat op,’ voegde hij eraan toe, ‘het is een originele gedachte.’

Nog één keer keek hij vluchtig naar Solitaire. Haar ogen rustten op haar handen in haar schoot, zij bewoog haar hoofd niet.

‘Vooruit, lopen,’ zei Tee-Hee. Hij draaide hem hardhandig om, zodat zijn gezicht naar de muur werd toegekeerd, en duwde hem voorwaarts, zijn pols hoger op de rug hijsend met een schok die zijn arm bijna ontwrichtte.

Bond slaakte een kreunende zucht en wankelde voorwaarts. Hij wilde Tee-Hee doen geloven dat hij hem ondraaglijk pijn deed, dat hij de neger vreesde en volgzaam zou zijn als de martelaarsgreep om zijn linkerarm maar een klein beetje losser werd. In feite was het zo - en daaraan dacht Bond, - dat iedere plotselinge beweging tot gevolg zou hebben dat zijn arm brak.

Tee-Hee drukte over Bonds schouder heen op een van de boeken in een serie op een plank. Een groot deel van de wand draaide om een spil en gaf een brede doorgang vrij. Hij voelde zich erdoor geduwd en zag hoe de neger tegen het zware stuk muur schopte, waardoor het met een klik-klik blijkbaar in een dubbel slot viel. Gezien de dikte van de deur dacht Bond wel dat die geluiddicht was gemaakt. Zij bevonden zich in een korte gestoffeerde gang; aan het einde ervan leidde een trap naar beneden. Nu kreunde hij hard.

‘Je breekt mijn arm,’ het klonk als een noodkreet, ‘Als het zo doorgaat houd ik het niet langer.’

Hij wankelde ten tweeden male, zo tevens nauwkeurig de positie van Tee-Hee achter zich opmetend. Hij herinnerde zich Leiters herhaalde gezegde: ‘Schenen, lies, maagstreek, keel. Uitsluitend de weke delen raken, anders bezeer je alleen maar jezelf.’

‘Bek houen,’ reageerde Tee-Hee, maar hij liet tegelijkertijd Bonds hand een paar centimeter langs zijn rug omlaag zakken.

Dat was nu net alles, waarop hij gedoeld had.

Zij waren halverwege de gang, een paar stappen verder en ze zouden de trap afdalen, toen Bond opnieuw en zodanig wankelde dat de neger met zijn buik tegen zijn gebogen rug opbotste. Het ging geheel volgens zijn berekening.

Hij boog enigszins voorover en stootte zijn rechterhand, plat en hard als een plank, in de liesstreek van Tee-Hee, draaide hem daar als een schroef rond, en stootte nog een paar keer zijn gestrekte vingers naar diens gekwetste geslachtsdelen. Hij voelde dat niets ervan zijn doel miste. De neger gilde verschrikkelijk, als een gewond dier. Bonds linkerarm kwam vrij. Hij draaide zich snel om terwijl hij met zijn gezonde hand de lege revolver uit zijn holster haalde. Tee-Lee stond dubbelgevouwen met zijn handen tussen zijn benen jankend na te kreunen. Bond tikte het wapen met een fikse slag op de achterkant van de wollige schedel. Het gaf een dof geluid, alsof hij op een deur geklopt had, en de neger slaakte een hese kreet en viel voorover op zijn knieën, zijn handen vóór zich uit om de smak te verzachten. Bond ging achter hem staan en schopte met alle kracht, die hij achter de stalen neuzen van zijn schoen kon zetten, nog één keer onder het lavendelkleurige zitvlak van Tee-Hee’s pantalon.

Een laatste korte schreeuw en een kortstondig gerommel terwijl het lichaam een paar treden van de trap rolde. Het hoofd bonkte tegen de ijzeren trapleuning en de armen en benen vormden grillig draaiende raderen, totdat het over de rand heen in het trappenhuis verdween. Hij hoorde nog iets kraken - vermoedelijk een botsing van het lichaam tijdens de val tegen een voorwerp onderweg - daarna een paar tellen niets en toen een bonk met een geluid van breken. Vervolgens heerste er stilte.

Hij wreef met beide handen over zijn voorhoofd en ogen en zo over zijn hele gezicht. Met ingehouden adem bleef hij nog even staan, zijn hoofd in alle richtingen draaiend om het kleinste geluidje op te vangen. Maar niets, helemaal niets werd hoorbaar behalve het bonzen van zijn eigen hart. Slechts ten dele gerustgesteld bewoog hij zijn gewonde hand naar de zak van zijn overjas en deed hem er voorzichtig in, zo rustend op de voering. De gehele hand was nu gezwollen tot bijna twee maal de normale dikte en door alle vingers, tot aan de pols toe, klopte een stekende pijn. Met zijn revolver in zijn rechterhand sloop hij een paar stappen naar de bovenste .trede van de trap en daalde vrijwel geluidloos af.

Er bleek nog één verdieping te zijn tussen hem en het lichaam van Tee-Hee, dat uitgespreid lag als een breedvleugelige adelaar. Toen hij de begane grond bereikt had bleef hij weer even staan om nogmaals nauwlettend te luisteren. Vrij dichtbij kon hij het zoemende geluid van de een of andere radiozender horen. Hij ging na vanwaar het geluid kwam en stelde vast dat het mr. Bigs centrale radio-ontvangst- en -verzendapparaat was, dat zich achter een van de deuren in de muur rondom hem moest bevinden. Een onredelijk verlangen overmeesterde hem razendsnel een onverwachte inval te doen. Maar hij besefte tijdig dat zijn revolver ongeladen was en hij er geen idee van had hoeveel mannen hij in het vertrek zou aantreffen. De enige oorzaak waardoor de telegrafisten de plof van Tee-Hee’s lichaam niet hadden gehoord moest zijn dat ze de koptelefoons op hadden. Hij deed een paar omzichtige stappen voorwaarts.

De neger was óf dood óf lag op sterven. Hij bewoog zich niet. De gestreepte das over zijn gezicht deed Bond denken aan een platgedrukte gifslang. Hij gevoelde niet het minste berouw van zijn daad, knielde erbij neer en liet zijn vingers over het lichaam glijden in de hoop op een wapen te stoten. Tussen de band van de lavendelkleurige broek, die nu vol rode vlekken zat, en het naakte donkerbruine middel gestoken vond hij er een. Het was een Colt .38 Detective Special met een afgezaagde loop. Hij was geheel geladen. Hij liet de Beretta in zijn holster terugglijden en schikte het grote wapen gemakkelijk in zijn handpalm. Hij glimlachte wreedaardig.

Verderop recht tegenover hem bemerkte hij een deur, die aan zijn kant gegrendeld was. Op zijn tenen liep hij er op toe. Met zijn oor ertegen aan drong het gedempte geluid van een motor tot hem door. Dit moet de garage zijn, wist hij terstond. Maar de draaiende motor? Om deze tijd in de ochtend? Hij perste zijn gebit op elkaar, men kon zijn tanden horen knarsen. Maar natuurlijk, flitste het eensklaps door hem heen, mr. Big heeft ze telefonisch op de hoogte gebracht en zal gezegd hebben dat Tee-Hee mij naar beneden bracht, dat wij er aan kwamen. Zij moeten zich nu wel afvragen wat hem zolang ophoudt. Ze zullen waarschijnlijk naar deze deur zitten te kijken, wachtend op het moment dat hij zich eindelijk zal vertonen. Bond overwoog de situatie. Hij had de voorsprong van een overrompeling. Als de grendel maar goed gesmeerd was!

Zijn linkerhand was vrijwel buiten ieder gebruik gesteld. Met de Colt in zijn rechter beproefde hij toch met de gewonde hand, maar alleen onhandig met de zijkant ervan en héél voorzichtig, de bovenste grendel. Die ging gemakkelijk van slot. Evenzo maakte hij de tweede los. Nu bleef nog slechts een zware deurknop over om naar beneden te drukken. Bond deed dat uiterst voorzichtig, waarna hij de deur centimeter voor centimeter naar zich toe trok.

Het was een zeer dikke deur, het lawaai van de motor werd luider naarmate de kier wijder werd. De wagen moest er vlak voor staan. Elke verdere beweging ervan zou hem verraden nu. Dus gaf hij er een resolute ruk aan en trad in de opening, maar zijdelings als een schermer, om zo’n klein mogelijk doelwit te vormen. Zijn revolver hield hij in aanslag, de wijsvinger rond de trekker.

Een kleine meter van hem af zag hij van terzijde op de achterkant van een zwarte sedan, waarvan hij de motor reeds had horen ronken. De auto stond met de lampen naar de dubbele deuren van de garage, die wijd stonden opengeklapt. Een zee van licht straalde van boven af uit booglampen op het glanzend metaalwerk van verscheidene andere wagens. Een forse neger zat achter het stuur van de sedan, een kleinere stond ernaast door het halfopen raam met hem te praten, leunend tegen de buitenkant van het portier. Verder kon hij niemand bespeuren.

Toen ze Bond zagen vielen hun monden open van verbazing. De man achter het stuur rookte een sigaret, die even aan zijn onderlip bleef kleven en er toen afviel. Tegelijk, maar iets te laat, grepen ze allebei naar hun revolvers.

Instinctief schoot Bond eerst op de man, die stond en het snelst zou kunnen handelen. Het geluid van het zware wapen rolde echoënd door de garage. De neger bracht zijn beide handen naar de plaats van zijn hart, waggelde twee stappen naar Bond toe, en stortte voorover op zijn gezicht; zijn revolver kletterde op de betonnen vloer.

De man aan het stuur schreeuwde als een speenvarken toen hij de loop van Bonds revolver vervolgens op hem gericht zag. In zijn reactiesnelheid belemmerd door het stuur omvatte zijn rechterhand pas nu het wapen in de binnenzak van zijn jas.

Bond schoot pal in de krijsende mond en het hoofd van de man kwakte tegen de halfopen zijruit.

Snel liep hij om de wagen heen en opende de andere deur. Het lichaam bedekte het grootste deel van de voorbank. Hij wipte de revolver eraf op de zitting en wentelde de dode neger de wagen uit, liet hem op de grond neerkomen voor wat die was. De bloedplas probeerde hij te vermijden terwijl hij achter het stuur plaats nam en prees de reeds gestarte motor plus stuurversnelling. Hij klapte de deur dicht, legde zijn gezwollen hand links op het stuur en meende na een enkele handbeweging weg te kunnen rijden.

De sedan stond echter nog op de handrem. Om hem daarvan vrij te maken moest hij voorover buigen tot onder het stuur.

Dat werd nog een gevaarlijke onderneming. Toen de wagen eindelijk in beweging kwam en door de open deuren rolde, klonk er een schot achter hem en hoorde hij een kogel in de carosserie van de auto slaan. Hij draaide met alle kracht zijn rechterhand het stuur rond toen een tweede schot weerklonk, dat evenwel miste en een ruit aan de overkant van de straat versplinterde.

De rook kwam van laag bij de grond vandaan, zodat Bond vermoedde dat de eerste neger op de een of andere manier erin geslaagd was zijn revolver te grijpen.

Meer schoten bleven achterwege; geen geluid kwam meer uit de richting van de gevels der gebouwen achter hem. Toen hij schakelde kon hij niets anders in het spiegeltje bespeuren dan de brede streep licht van de garage over de donkere lege straat.

Hij had geen idee waar hij was noch waar hij heenreed. Het was een brede onverlichte weg waar hij zich op bevond en hij reed maar door, harder en harder. Herhaaldelijk betrapte hij zich erop dat hij totaal links reed en zwenkte dan direct over naar de rechterkant. Zijn hand deed vreselijk zeer, maar de duim en wijsvinger ervan kon hij nog gebruiken om het stuur in zijn macht te houden. Hij moest zichzelf er steeds aan herinneren afstand te houden van het raam en het bloed op de bank rechts. In de eindeloze straat waren alleen kleine stoomwolkjes te zien, die als geesten uit de roosters in het asfalt opstegen daar waar de buizen van de gemeentelijke centrale verwarming een uitlaat vonden. De motorkap van de sedan duwde ze stuk voor stuk onder zich weg, maar in het autospiegeltje non Bond ze onverschrokken weer op zien komen, een lange reeks waardig bewegende schimmen met vriendelijk doch tevens beangstigend gebarende vreemde ledematen.

Honderd kilometer per uur reed hij, niet meer. Toen hij rode stoplichten voor zich zag slipte hij er op goed geluk doorheen. Nog verscheidene donkere lanen en straten ging het door tot, plotseling, een verlichte straatweg hem volkomen verraste. Auto’s suisden langs hem heen, hij moest nu wel wachten tot de lichten groen waren. Hij draaide linksaf een andere brede straat in, waar een reeks groene lichten hem achter elkaar verwelkomden tot het einde toe; elk ervan leek hem weg te sleuren uit de vijandelijke zone. Hij hield in bij een kruispunt en las de verkeersborden. Hij maakte er uit op dat hij zich op Park Avenue en in 116th Street bevond. Bij de volgende straat remde hij nog een keer af. Inderdaad, dat was 115th Street, hij reed terug naar het centrum. Aangemoedigd door deze gedachte gooide hij er een schepje op. Bij 60th Street sloeg hij rechtsaf. De weg daar was verlaten. Hij zette de motor af, stapte uit de wagen, nam de revolver van de zitting en stopte die tussen de riem rond zijn middel. Hij liet de auto daar achter, vlak tegenover een brandblusapparaat en rustig liep hij terug naar Park Avenue.

Na een paar minuten lopen wenkte hij een rondrijdende taxi en als in een droom stapte hij even later de treden voor het St.-Regis-hotel op.

‘Er is een boodschap voor u, meneer Bond,’ deelde de nachtportier mede.

Bond hield nauwlettend zijn linkerkant van hem afgewend. Hij opende de enveloppe met enkel zijn rechterhand. Het was een telegram van Felix Leiter, opgenomen ‘s morgens om vier uur. ‘Bel me direct op,’ las hij.

Een beetje beduusd van alles wat er gebeurd was begaf hij zich naar de lift en liet zich omhoog voeren tot de verdieping waar zijn kamer was. Hij maakte de deur van 2100 open en ging zonder omhaal binnen, door het portaaltje naar de zitkamer.

Beiden waren dus nog in leven. Bond liet zich in de fauteuil naast de telefoon ploffen.

‘Allemachtig,’ zuchtte hij voor zich heen, ‘wat een bof!’
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Waarheid of leugen?

Toen hij de telefoon van de haak wilde oppakken, besloot Bond toch eerst een opfrisser in te nemen. Hij stond traag op en liep naar het buffet, deed een handvol ijsblokjes in een heel groot glas, schonk het voor drie kwart verder bij met Haig & Haig. In één teug wierp hij de helft ervan door zijn keelgat, waardoor hij zich terstond opgewekter voelde. Energiek wilde hij zijn jas uittrekken, doch op een pijnlijke manier werd hij eraan herinnerd dat hij voorlopig nog lange tijd zeer kalm aan zou moeten doen. Zijn linkerhand was zó opgezet dat hij hem maar net door zijn mouw kon krijgen. Het pinkje zat achterover geknikt en de pijn was venijnig toen het de stof van de voering raakte. De vinger was donkerblauw, tegen zwart aan. Hij strikte zijn das los met zijn rechter en deed de bovenste knoopjes van zijn overhemd los. Zo al wat meer op zijn gemak nam hij zijn glas weer op en dronk ten tweeden male een flinke teug. Toen pas begaf hij zich terug naar de telefoon.

Leiter nam zelf de haak op.

‘God zij dank,’ klonk het direct als recht uit zijn hart zodra hij Bonds stem herkende. ‘Wat heb jij voor letsel?’

‘Een vinger gebroken,’ antwoordde Bond droog. ‘Maar hoe sta jij er bij?’

‘Geslagen met een gummiknuppel, niet zo erg hard aangekomen. Zij begonnen allerlei bijzonder gemene dingen uit te denken in dat kamertje. Zo bespraken ze de mogelijkheid mij aan de luchtpomp in de garage te binden; eerst de druk op mijn oor zetten, vervolgens in mijn mond - geopend door een klem of zo - en zo verder op andere plaatsen. Toen er echter geen instructies van de Big Man binnenkwamen ging de lol er spoedig voor hen af en namen zij een verveelde houding aan, en ik greep die kans aan om ze af te leiden door met Blabbermouth, de man met het gevaarlijke wapen, een gesprek te beginnen over de fijnere kneepjes van goede jazz. We kregen het zo over Duke Ellington en werden het er over eens dat de bandleiders, die wij verkozen, slagwerkers moesten zijn en geen blaasinstrumenten moesten bespelen. Wij vonden allebei dat de piano of de drum de band een betere eenheid maakte dan welk ander solo-instrument ook - Jelly-roll Morton bijvoorbeeld. Terloops zei ik wat Duke eens gezegd heeft over de klarinet. - ‘an ill woodwind that nobody blows good’.1 Dat deed hem in lachen uitbarsten. Van dat moment af waren we ineens dikke vrienden. De andere man - ze noemden hem ‘de Flannel’ - werd oervervelend en dat hinderde ons. Blabbermouth zei hem dan ook dat hij wel kon gaan, hij gaf te kennen dat hij het alleen wel op kon knappen. Toen de Big Man met dat telefoontje …’

‘Daar zat ik op dat ogenblik recht tegenover,’ zei Bond, ‘ik zag hem het zeggen. Het klonk bepaald niet geruststellend.’

‘Blabbermouth zat in de put. Hij ijsbeerde mompelend het vertrekje rond. Toen hij plotseling verwilderd naar zijn gummiknuppel greep. Ik moet meteen buiten kennis geraakt zijn. Verder herinner ik me niets tot wij bij het Bellevue-hospïtaal waren. Het was toen half vier. Hij verontschuldigde zich nadrukkelijk, zei dat dit de meest zachtzinnige oplossing was geweest, die hij had kunnen uitdenken. Ik geloofde het trouwens ook direct. Hij smeekte me niemand hiervan te vertellen, zei dat hij zou doorgeven dat ie me halfdood had achtergelaten. Natuurlijk beloofde ik hem op mijn beurt een paar zeer lugubere bijzonderheden te verzinnen om daaraan bekendheid te geven, in plaats van ook maar iets te laten uitlekken van ons onderonsje. Wij namen afscheid als kameraden. In de noodafdeling van het ziekenhuis liet ik me snel behandelen om op staande voet door naar huis te kunnen. Ik maakte me daarna alleen nog maar vreselijk bezorgd over jou, zoals een nijdige eend over een gestolen jong; het maakte me gek alle mogelijkheden na te gaan. Goddank duurde het niet lang tot de telefoon rinkelde. De politie en de FBI. Het bleek dat de Big Man een klacht heeft ingediend. Dat hij gezegd heeft dat de een of andere krankzinnige schurk vanmorgen heel vroeg in De Boneyard is binnengedrongen, er drie van zijn mannen neerschoot - twee chauffeurs en een kelner, als je het nog niet wist - één van zijn wagens stal en wegsjeesde. ‘Zijn jas en hoed liet hij evenwel in de garderobe achter,’ moet hij gezegd hebben. Hij schreeuwt nu om actie. Het spreekt vanzelf dat ik het hun heb afgeraden hier werk van te maken, maar ze zijn door het dolle heen en wij moeten nu vanmorgen nog de stad verlaten. Het bericht zal nog niet aan de ochtenddiensten worden doorgegeven, maar vanmiddag zal het als een lopend vuurtje, verbreid door alle kranten en tijdschriften en de radio en zelfs de tv, heel de omgeving hier in opschudding brengen. En afgezien daarvan, mr. Big zal met zijn mannetjes van dit moment af achter je aan zitten als een zwerm bijen, die in hun korf gestoord zijn. Hoe dan ook, ik heb al plannen beraamd. Maar eerst moet jij verslag uitbrengen. Wat ben ik blij je stem te horen.’

Bond gaf een gedetailleerde beschrijving, hoe alles was verlopen. Hij liet niets achterwege. Toen hij uitverteld was floot Leiter zacht in de hoorn.

‘Kerel,’ zei hij met bewondering in zijn toon, ‘je hebt zonder twijfel een deuk aangebracht in de mooi-glanzende machine van mr. Big. Wat is het goed afgelopen anders! Dat dametje Solitaire heeft misschien uiteindelijk je hachje wel gered. Denk je eigenlijk niet dat we haar best zouden kunnen gebruiken?’

‘Zeker. Als we haar maar konden benaderen,’ antwoordde Bond overtuigd. ‘Ik maakte uit alles op dat hij haar strak aan de lijn en dicht bij zich in de buurt houdt.’

‘We moeten hierover een andere keer nog maar eens van gedachten wisselen,’ onderbrak Leiter ineens gehaast. ‘Nu zouden we er beter aan doen ons klaar te maken voor het vertrek. Ik hang op en bel je binnen tien minuten terug. Eerst zal ik de politiedokter verzoeken direct naar je toe te gaan. Die zal dan binnen een kwartier bij je langs kunnen komen. Ook zal ik persoonlijk even met de commissaris spreken en hem enkele suggesties aan de hand doen hoe ze het best te werk kunnen gaan. Zo zullen ze de ontdekking van de wagen een beetje moeten vertragen. De FBI zal de radio-en dagbladverslag-gevers een paar uur moeten afwimpelen opdat we jouw naam er tenminste voorlopig buiten kunnen houden. Anders wordt zonder twijfel de Britse ambassadeur ervoor uit zijn bed gesleept en gaan ze nog betogingen houden voor het gebouw van het Nationaal Verbond ter Verheffing van Kleurlingen en wie weet wat meer.’ Leiter onderdrukte zijn lachen snuivend in de hoorn. ‘Je moest maar een paar woordjes gaan wisselen met je baas in Londen, nu meteen. Daar is het ongeveer half elf op het ogenblik. Je zult een beetje beter beschermd moeten worden. Bij de CIA kan ik een oogje in het zeil houden, maar de FBI heeft vanmorgen al gereageerd met: ‘Het spoor leidt naar een jonge man, heeft u nog niets te weten zien te komen?’ Je moet ook bepaald meer kleren zien te krijgen. Nee, daar zal ik voor zorgen. Blijf jij vooral wakker. We zullen nog genoeg slaap kunnen inhalen in ons graf. Ik zal zo spoedig mogelijk terug bellen.’

Hij hing zonder meer op. Bond vond het geval eigenlijk wel komisch. Leiters stem te horen met een vrolijkheid die geen grenzen kent, en te weten dat er voor alles gezorgd werd nam de uitputting van zijn ledematen weg en wiste de zwartheid uit zijn gedachten weg.

Hij nam meteen de haak weer op en sprak tegen de telefoniste voor het buitenland. ‘U zult tien minuten geduld moeten hebben,’ zei zij.

Hij liep traag de badkamer in en slaagde er op de een of andere manier in zich te ontkleden. Eerst nam hij een hete douche en vervolgens een ijskoude. Toen schoor hij zich en trok schone kleren aan, deed nieuwe patronen in zijn Beretta, wikkelde de Colt in zijn oude shirt en stopte die zo in zijn koffer. Hij was hier nauwelijks mee klaar toen de telefoon rinkelde.

Hij luisterde naar de verre zoemtoon en de echo daarvan elders op de lijn, naar het gepraat van de telefoniste aan de overkant van de Atlantische Oceaan, naar de morsetekens van de luchtvaart en de schepen, die doorkwamen, en hoorde hoe een en ander snel werd weggewerkt. In zijn verbeelding kon hij het grote grijze gebouw bij Regents Park zien en het druk bezette schakelbord en de kopjes thee en de aardige jongedame, die zou zeggen: ‘U spreekt met Universal Export,’ het adres dat Bond had aangevraagd, een van de instellingen voor agenten die een geheim spoedgesprek moeten voeren op open lijnen vanuit het buitenland. Zij zou hem doorverbinden met een inspecteur.

‘Gaat uw gang, meneer,’ klonk de stem van de telefoniste, ‘spreekt u maar. Londen aangevraagd door New York.’

Bond hoorde de zeer kalme stem van de Engelsman.

‘Universal Export. Met wie spreek ik?’

‘Kan ik de directeur even aan de lijn krijgen?’ vroeg Bond. ‘U spreekt met zijn neef James in New York.’

‘Een ogenblik, wacht u even?’

Bond kon het gesprek met Miss Moneypenny volgen-en zag haar de knop indrukken van de huistelefoon.

‘Het is New York, sir,’ zou zij zeggen. En: ‘Ik denk dat het 007 is.’ - ‘Ja, geef hem maar,’ zou M’s antwoord luiden.

‘Hallo,’ klonk de koele stem waar Bond van hield en die hij gehoorzaamde.

‘Met James, sir,’ zei hij. ‘Ik geloof dat ik een beetje hulp nodig heb want ik zit met een moeilijk geval.’

‘Zeg het maar,’ zei M.

‘Gisteravond ging ik naar de bovenstad om onze belangrijkste klant te bezoeken,’ legde Bond kort uit. ‘Drie van zijn beste mannen zijn ziek geworden in de tijd dat ik er vertoefde.’

‘Hoe ziek?’ vroeg M.

‘Zo ziek als maar kan, sir,’ zei Bond droogjes. ‘Er heerst daar een zware griep.’

‘Ik hoop dat ze jou niet hebben aangestoken.’

‘Een lichte verkoudheid, sir, maar beslist niets om u zorgen over te maken. Ik zal u meer inlichtingen per post doen toekomen. Ik geloof dat ik er met deze griep-epidemie beter aan doe de stad te verlaten.’ (Bond had heimelijk plezier bij de gedachte aan M’s brede glimlach nu.) ‘Dus ga ik vanmorgen met Felicia rechtstreeks door naar…’

‘Met wie?’ onderbrak M, nu wel met stemverheffing.

‘Felicia,’ Bond spelde de naam, ‘zij is mijn nieuwe secretaresse uit Washington.’

‘O ja, natuurlijk.’

‘Ik wilde u voorstellen nu maar naar die fabriek te gaan, waar u van sprak, in San Pedro.’

‘Een goed idee.’

‘Maar de Federatie kan andere plannen hebben en daarom hoop ik dat u mij een beetje steun wilt verlenen.’

‘Ik begrijp het volkomen,’ antwoordde M veelbelovend. ‘Hoe staan de zaken overigens?’

‘Vrij hoopgevend, sir, maar nog in volle gang. Felicia zal vandaag mijn volledig verslag typen.’

‘In orde,’ zei M. ‘Nog meer vragen?’

‘Nee, dit is alles, sir. Dank voor uw hulp.’

‘Niets te danken. Hou je taai. Het beste ermee.’

‘Tot wederhoren, sir.’

Langzaam liet Bond de hoorn zakken. Hij grinnikte voor zich uit, hij genoot bij het idee dat M de personeelchef binnen zou roepen, zeggend: ‘007 ligt al overhoop met de f bi. De vervloekte dwaas ging gisteravond naar Harlem en velde drie van mr. Bigs mannen neer. Liep zelf blijkbaar ook een verwonding op, maar niets ernstigs. Moet nu de stad uit met Leiter, de CIA-man. Gaat naar St.-Petersburg. Waarschuw A en C even. We zullen vermoedelijk de hele dag overstroomd worden door telefoontjes vanuit Washington. Zeg A dat ze moeten antwoorden dat ik helemaal meevoel met het gebeurde, maar dat 007 mijn volle vertrouwen geniet en ik er zeker van ben dat hij zo handelde uit zelfverdediging. Dat het niet wéér. zal gebeuren, enzovoort. Begrepen?’

Bond grinnikte nogmaals in zichzelf en dacht er nu aan hoezeer Damon geïrriteerd zou zijn door het feit dat hij een massa zalf zou moeten uitsmeren over de gebeurtenissen als Washington uitgebreid om verantwoording kwam vragen, en dat terwijl hij wel zeer waarschijnlijk tientallen andere Engels-Amerikaanse verwikkelingen moest ontwarren vandaag.

Weer ging de telefoon. Het was Leiter voor de tweede keer.

‘Luister,’ zei hij. ‘De meesten zijn al wat gekalmeerd. Het blijkt dat de mannen, die je onder handen had, een nogal berucht laaghartig trio vormden: Tee-Hee Johnson, Sam Miami en een man genaamd McThing. Alle drie werden ze gezocht wegens meerdere aanklachten. De FBI komt al wat terug op haar ontstemdheid. Nog wel schoorvoetend natuurlijk. En de politie houdt voet bij stuk, schreeuwend van een schandaal. De chef van de FBI had mijn chef al gevraagd, jou terug te sturen naar Londen, haalde hem daarvoor zelfs uit bed. ‘t Is denk ik voornamelijk jaloezie allemaal. Maar intussen is dat alles toch grotendeels al op zijn pootjes terechtgekomen. Wat niet wegneemt dat wij allebei zo spoedig mogelijk moeten zien weg te komen. Ook dat heb ik al geregeld. We kunnen onmogelijk samen reizen; jij kunt, meende ik, het best de trein nemen en ik het vliegtuig. Schrijf even op.’

Bond klemde de haak tussen zijn wang en schouder en reikte naar een potlood en een bloknootje.

‘Zeg het maar,’ zei hij, nog voor hij ze te pakken had.

‘Pennsylvania Station, Spoor 14. Half elf vanmorgen. “De Zilveren Schim.” Per trein naar St.-Petersburg via Washington, Jacksonville en Tampa. Ik heb een coupé voor je gereserveerd. Zeer luxueus ingericht. Wagen 245, letter H. Je kaartje is al in de trein als je aankomt. De conducteur heeft het dan. Ten name van meneer Bryce. Ga naar ingang 14 en dan rechtstreeks naar de trein; direct naar je coupé gaan en de deur daarvan binnenin op slot doen, en op slot houden tot de trein in beweging is. Ik vertrek met het vliegtuig binnen een uur zodat je je van nu af aan even alleen zult moeten vermaken. Als je ergens mee zit bel dan Dexter op, maar wees niet verrast als hij je de oren van je hoofd vloekt. De trein komt morgen tegen het middaguur aan. Neem een taxi naar Everglades Cabanas. Gulf Boulevard West aan het Sunset Strand. De buurt heet Treasure Island. Alle grote hotels, die op zee uitkijken, zijn er te vinden. Van Petersburg uit leidt er één brede straatweg heen. De taxichauffeur zal het allemaal ongetwijfeld uit zijn blote hoofd weten. Ik zal je er opwachten. Heb je alles? En in Godsnaam, kijk goed uit. Ik meen dit heel ernstig uit de grond van mijn hart. De Big Man zal geen kans onbenut laten om je te grijpen waar dan ook, en een politiegeleide naar de trein zou voor hem alleen maar een vingerwijzing in je richting zijn. Neem een taxi straks en houd je zoveel mogelijk gedekt. Ik laat je nog een andere hoed brengen en een lichtbruine regenjas. De cheque is op naam van de St.-Regis. Dat is alles. Heb jij nog iets?’

‘Het klinkt allemaal voortreffelijk,’ antwoordde Bond tevreden. ‘Ik heb met M gesproken en hij zal zo nodig een en ander met Washington regelen. Wees jij ook voorzichtig,’ voegde hij eraan toe. ‘Jij staat vlak onder mij op de lijst. Tot morgen, hou je taai.’ ‘Ik beloof het je,’ zei Leiter nog.

Het was al half zeven, zodat Bond de gordijnen in de zitkamer open deed. Hij keek door het grote raam en zag de dag over de stad aanbreken. Het was nog donker in de spelonken der straten beneden hem, maar de toppen van de kolossale stalagmieten waren al roze getint en de zon deed de vensters stuk voor stuk van boven naar beneden even oplichten. Alsof er een leger concierges in alle gebouwen gelijktijdig afdalend de lampen controleerde.

De politiedoker arriveerde. Hij bleef een moeilijk kwartiertje - pijnlijk voor Bond - en vertrok weer.

‘Volledig gebroken,’ had hij gezegd. ‘Dat duurt wel even voor zoiets genezen is. Hoe gebeurde het?’

‘Tussen een zware deur geklemd,’ had hij maar gauw verzonnen.

‘U moet oppassen voor deuren,’ merkte de dokter op. ‘Zij veroorzaken veel ongelukken. Ze moesten van overheidswege afgeschaft worden. Enfin, tenminste één troost dat het uw hals niet was dit keer.’

Toen hij weg was ging Bond door met pakken. Hij vroeg zich juist af of hij eigenlijk al ontbijt kon bestellen toen de telefoon voor de zoveelste keer ging.

Inplaats van de een of andere ruwe stem van de politie of de FBI te horen, hetgeen hij verwacht had, hoorde Bond een damesstem laag en dringend naar hem vragen.

‘Met wie spreek ik?’ vroeg hij louter om tijd te winnen. Want bij wist het antwoord al.

‘Ik hoor dat je het zelf bent,’ zei de vrouw en hij kon de trilling vernemen die haar lippen dicht op de hoorn teweeg brachten. ‘Met Solitaire.’ De naam was nauwelijks hoorbaar en werd hijgend aan de telefoon toevertrouwd.

Hij wachtte, al zijn zintuigen spitsten zich toe op wat er zich aan de andere kant van de lijn afspeelde. Was ze alleen? Zou ze zo dom zijn door de huistelefoon te spreken, met explicaties waar anderen maar al te graag meer van zouden willen weten? Of zat ze domweg in een vertrek met alleen de ogen van mr. Big nauwlettend op haar gericht, een bloknoot met potlood tussen hen in zodat iedere volgende vraag door hem gesteld kon zijn?

‘Luister goed,’ zei ze. ‘Ik moet heel vlug zijn, je móét me geloven. Ik sta in een drogisterij te bellen, maar ik moest allang terug zijn in mijn kamer. Alsjeblieft, geloof me!’

Bond had zijn zakdoek bij wijze van geluiddemper om de hoorn geslagen en sprak er door.

‘Als ik meneer Bond te pakken kan krijgen, wat moet ik hem dan zeggen?’

‘O vervloekte vos!’ viel de vrouw uit op een toon die een onvervalst beetje hysterie uitdrukte. ‘Ik zweer bij mijn moeder, bij mijn ongeboren kinderen, dat ik de waarheid spreek. Ik moet hier vandaan. En jij dito. Jij moet me meenemen. Ik zal je kunnen helpen, ik weet een massa geheimen. Maar neem nu meteen een besluit! Ik riskeer mijn leven door hier zo lang met je te spreken.’

Bond bespeurde een ondertoon van ergernis en paniek. ‘In godsnaam, vertrouw me, je moet me vertrouwen. Je moet!’

Hij zweeg nog steeds. Zijn gedachten werkten razendsnel. ‘Hoor je me?’ begon ze weer. Maar nu toonloos, bijna zonder hoop al klonk haar stem. ‘Als je mij niet meeneemt zal ik mezelf, vandaag nog, vermoorden. Wil je dat dan? Neem je me mee of wens je me dood?’

Wanneer dit toneelspel was dan was het verduiveld goed, te goed om nog spel genoemd te worden. Het zou nog steeds een onvergeeflijke fout van hem kunnen zijn, maar Bond nam het besluit.

‘Indien dit een val is, Solitaire, zal ik je eigenhandig doden, al was het mijn laatste daad. Heb je potlood en papier?’

‘Wacht even,’ zei ze met kinderlijk opgewonden stem. ‘Ja ja, ik heb het al.’

Als het een vooropgezet plan was geweest, ging het door Bond heen, dan zou het allemaal klaar gelegen hebben.

‘Pennsylvania Station om half elf precies. De “Zilveren Schim” naar …’ hij aarzelde een moment.’… naar Washington. Wagon 245, coupé H. Zeg dat je mevrouw Bryce bent. De conducteur heeft het kaartje voor het geval dat ik er nog niet ben als je aankomt. Ga rechtstreeks de coupé in en wacht daar op mij. Heb je dit allemaal?’

‘Ja,’ antwoordde ze gehaast, ‘en dank je, dank je wel.’

‘Zorg niet herkend te worden,’ adviseerde hij. ‘Doe een voile voor je gezicht of zoiets.’

‘Natuurlijk. Ik beloof het, ik beloof heel erg voorzichtig te zijn. Nu moet ik gaan.’ Zij verbrak het gesprek. Bond staarde naar de dode hoorn en legde hem op de haak.

‘Wel Bond,’ zei hij hardop, ‘het zal me benieuwen,’ en begon de kamer op en neer te lopen.

Voor het raam bleef hij eindelijk staan. Lang keek hij naar buiten zonder iets te zien. Zijn hersens werkten razend snel. Tot hij zijn schouders ophaalde, terugging naar de telefoon en op zijn horloge keek.

‘Kamerbediening, goede morgen, meneer,’ klonk de gouden stem.

‘Ontbijt graag, juffrouw,’ zei Bond. ‘Ananassap, twee porties. Corn-flakes met room. Roereieren met ham. Een heel grote kop espressokoffie. En toast met marmelade.’

‘In orde, meneer,’ antwoordde ze en herhaalde het in één adem. ‘Het wordt gebracht.’

‘Dank u.’

‘Tot uw dienst, meneer.’

Bond grinnikte zachtjes.

‘De ter dood veroordeelde bestelde nog even een voortreffelijk ontbijt,’ dacht hij. Bij het raam ging hij zitten en wachtte, en sloeg zijn blik op naar de helderblauwe hemel. Het was alsof hij de toekomst recht in het gelaat staarde.

In Harlem was de Fluisteraar aan het grote schakelbord weer druk in de weer. Hij beschreef Bonds uiterlijk door de microfoon, ten tweeden male voor alle Ogen: ‘Dit geldt voor alle spoorwegen, alle luchthavens, en voor alle deuren in de Fifth Avenue en de 55th Street van de St.-Regis. Mr. Big zegt dat we een grote kans hebben bij de treinen. Geef dit verder door op de lijn. Dit geldt voor alle spoorwegen, alle luchthavens …’

-----------

1. Engelse woordspeling. It is an ill wind that blows nobody any good: geen ongeluk zo groot of de een of ander heeft er nog wel een voordeeltje aan; an ill woodwind that nobody blows good, letterlijk: een slecht houten blaasinstrument dat niemand goed kan bespelen.
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De zilveren schim

Met de kraag van zijn nieuwe regenjas hoog om zijn oren werd Bond niet herkend toen hij de St.-Regis-cafetaria in 55th Street verliet. Door een deur, die hem vanuit het hotel rechtstreeks toegang had verschaft, was hij binnengekomen.

Hij wachtte even in het portiek en sprong naar een voorrijdende taxi, haakte vliegensvlug met de duim van zijn zere hand het portier open en wierp zijn vrij lichte handkoffer voor hem uit de wagen in. De auto stond nauwelijks stil toen hij de chauffeur verzocht snel weg te rijden. De neger met de collectebus voor oud-gediende kleurlingen van de strijd op Korea en zijn collega, die onder de motorkap van zijn geparkeerde wagen maar wat knoeide, bleven op hun post tot, veel later, een man langs reed en twee maal kort en één keer lang op de claxon drukte ten teken dat ze konden vertrekken.

Echter, toen hij de taxi uitstapte voor de ingang van het Pennsylvania Station werd Bond onmiddellijk gesignaleerd. Een neger slenterend met een mand vol vlechtwerkjes liep vlug een telefooncel binnen. Het was kwart over tien.

Nog vijftien minuten. Op dit ogenblik, vlak voor het vertrek van de trein, meldde zich een van de kelners van de restauratiewagen ziek. Hij werd in haast vervangen door een man, die in het kort volledige instructies had ontvangen door middel van een telefoongesprek vanuit Harlem. De chef vond dat er een verdacht luchtje aan zat, reden waarom de nieuweling hem enige woorden influisterde met het gevolg dat de goede man enorme ogen opzette en geen kik meer gaf. In plaats daarvan streelde hij vanaf dat moment heimelijk en om de haverklap zeer teder het gelukspoppetje, dat aan een touwtje om zijn hals hing.

Bond had zich gehaast door de grote met glas overdekte doorgang en had zich door ingang 14 naar zijn trein begeven.

Het stalen monster strekte zich nu voor hem uit: een reeks zilverkleurige wagons, enkele honderden meters lang, rustend in het stof van het ondergrondse station. Vooraan was het bedrijvig ronken van de dubbele 4000 pk diesel-elektrische motoren te horen. Onder de naakte gloeilampen glansden de horizontale purperen en gouden banden van de Seaboard Railroad. In de glanzende aluminium cabine, twee meter boven de begane grond, stonden de machinist en de stoker, die de lange trein de eerste drie- à vierhonderd kilometer het zuiden in moesten jagen, een beetje te hangen, kijkend naar de ampèremeter en de luchtdrukmeter, klaar om te vertrekken. Het was rustig in de grote holle ruimte van dit bouwwerk onder het oppervlak van de aarde, en ieder geluid werd als echo teruggeworpen. 

Er zaten weinig mensen in de trein. In Newark, Philadelphia, Baltimore en Washington zouden er wel aanzienlijk meer instappen. Bond moest een kleine honderd meter langs de trein naar achteren lopen eer hij wagon 245 vond. Een Pullmann-bediende stond bij het portier. De man droeg een bril. Zijn zwarte gezicht had een verveelde, maar wel vriendelijke uitdrukking. Onder de ramen van de coupés stond in brede bruine en gouden letters: Richmond, Frederiksburg en Potomac, en daaronder: Bellesylvania, de naam van de trein. Een dun stoomsliertje rees vlak bij de deur op uit de aansluitkoppeling van de centrale verwarming.

‘Coupé H,’ zei Bond.

‘Meneer Bryce? Ja meneer. Mevrouw Bryce is net binnengegaan. Rechtuit naar achteren door die deur, meneer.’

Bond stapte in en ging rechtsaf door de grauwig-olijfgroene gang. Een dik tapijt smoorde zijn voetstappen. Er hing de gebruikelijke Amerikaanse treingeur van verschaalde sigarenrook. Een bordje hoog aan de wand viel hem op: ‘Wenst u nog een kussen? Voor elk extra comfort gelieve u uw Pullmann-bediende te bellen. Zijn naam is …’ - er was een gedrukt kaartje in het stalen lijstje geschoven - ‘.. . Samuel D. Baldwin.’ Voor H moest hij meer dan de helft van de couloir door. In E zat een Amerikaans echtpaar met respectabel voorkomen, overigens waren alle compartimenten leeg. De deur van H zat dicht. Hij probeerde hem open te krijgen, maar hij bleek op slot.

‘Wie is daar?’ klonk een angstige vrouwenstem.

‘Ik ben het,’ zei hij.

De deur ging open. Hij ging naar binnen, zette zijn bagage neer en deed de deur achter zich weer op slot. Ze was gekleed in een zwart getailleerd mantelpak. Een ruim geplooide voile hing neer van de smalle rand van het kleine zwarte strohoedje, hetgeen herkenning onmogelijk maakte. Eén gehandschoende hand rustte verschrikt op haar keel, en door de voile heen kon Bond zien dat haar gezicht bleek was en haar ogen groot van angst. Ze had iets van een Française zo, hij vond haar knap.

‘God zij dank,’ zei ze.

Bond nam snel alle hoeken van het vertrek op. Hij wierp de deur van het toilet open en keek om de hoek, voorzichtig. Niemand te bespeuren.

Buiten op het perron klonk een stem ‘Instappen alstublieft!’ Een kletterend geluid was hoorbaar toen de bediende de ijzeren opstap naar boven klapte en de zware deur dichttrok. De trein zette zich in beweging, langzaam begonnen de wielen over de rails te rollen. Een monotoon gerinkel toen ze de automatische seinbellen passeerden, een paar maal een gedempt bonken op plaatsen waar ze andere rails kruisten en de trein kwam al aardig op snelheid. Wat de gevolgen ook mochten zijn: zij waren op weg naar hun bestemming.

‘Waar zit je het liefst?’ vroeg Bond.

“t Kan me niet schelen,’ antwoordde zij onderdanig, ‘zeg jij ‘t maar.’

Bond haalde zijn schouders op en ging zitten met zijn rug naar de locomotief. Eigenlijk reed hij liever vóóruit.

Ze zat zenuwachtig tegenover hem en keek hem meelijwekkend aan. Ze reden nog steeds door de lange tunnel, die de Philadelphia-lijnen de stad uitvoert.

Solitaire zette haar hoed af en speldde de voile los. Beide legde ze naast haar op de zitting. Toen haalde ze een paar spelden achter uit haar gitzwarte haren en schudde haar hoofd zodat het haar in zware golven naar voren viel. Onder haar ogen merkte Bond blauwe schaduwen op en pas nu bedacht hij dat zij evenmin enige nachtrust gehad kon hebben.

Tussen hen in bevond zich een tafel, waaroverheen hij haar al die tijd onderzoekend gadesloeg. Plotseling boog zij voorover en trok zijn rechterhand, die op het blad rustte, naar zich toe. Met beide handen nam ze hem zacht op en bracht hem naar haar lippen. Ze kuste hem dankbaar en nederig. Bond fronste zijn wenkbrauwen en trok zijn hand terug, maar ze hield hem vast en klemde hem in allebei de hare.

Ze sloeg haar ogen op. Ze waren blauw en wijd geopend en keken openhartig recht in de zijne.

‘Dank je,’ zei ze. ‘Dank je voor je vertrouwen. Het viel je moeilijk, dat weet ik.’ Daarop liet ze hem los en ging achterover tegen de leuning zitten.

‘Ik ben blij dat ik het gedaan heb,’ reageerde Bond een beetje van zijn stuk. In gedachten trachtte hij in het mysterie rond deze vrouw door te dringen. Hij wroette in zijn zakken naar sigaretten en een aansteker. Het was een nieuw pakje Chesterfields dat hij tevoorschijn haalde en met zijn rechterhand krabbelde hij aan het cellofaanom-hulsel.

Zij boog ten tweeden male naar hem over, nam het pakje uit zijn handen, sneed het cellofaan stuk met de nagel van haar duim, tikte er een sigaret uit, stak die aan en gaf ‘m toen aan hem. Hij nam hem glimlachend aan, inhaleerde diep en proefde het flauwe smaakje van het beetje lippenstift dat haar mond erop achterliet.

‘Ik rook ongeveer drie pakjes per dag,’ merkte hij op. ‘Je zult het druk krijgen.’

‘Ik help je alleen maar met de nieuwe pakjes,’ gaf ze gevat ten antwoord. ‘Je behoeft niet bang te zijn dat ik mij de hele weg naar St.-Petersburg onnodig voor je zal gaan uitsloven.’

Bonds ogen werden kleiner en de lach op zijn gezicht verdween.

‘Je meent toch niet dat ik geloofde dat wij niet verder dan Washington gingen?’ praatte ze snel door. ‘Je zei het overigens niet vlot genoeg vanmorgen door de telefoon. En trouwens, mr. Big was er allang zeker van dat je naar Florida zou vertrekken. Ik hoorde hem zijn mannen daar waarschuwen. Hij sprak onder andere interlokaal met een man die “de Robber” heet. Die zei hij het vliegveld bij Tam-pa in de gaten te houden en alle treinen die daar binnenkwamen. Misschien kunnen we het best eerder uitstappen, in Tarpon Springs bijvoorbeeld of in een van de kleine plaatsjes aan de kust. Zagen ze jou deze trein ingaan?’

‘Niet dat ik weet,’ antwoordde Bond. Zijn oogleden hadden zich alweer ontspannen en gerustgesteld vroeg hij:

‘En jou? Hoe is je vlucht eigenlijk verlopen, heb je veel angst en moeilijkheden moeten doorstaand’

‘Het was vandaag de dag van mijn zangles. Hij probeert een zangeres van me te maken. Wil me laten optreden in De Boneyard. Een van zijn mannen reed mij naar mijn leraar zoals gewoonlijk en zou me om twaalf uur weer komen ophalen. Het verwonderde niemand dat ik zo vroeg wegging voor de les vandaag. Ik ontbijt namelijk vaker bij mijn leraar, om tenminste af en toe eens niet in de buurt van mr. Big te zijn.’ Ze keek op haar polshorloge. Hij stelde cynisch vast dat het een duur exemplaar was - diamanten en platina zo te zien.

‘Over een klein uurtje zullen ze me pas missen. Ik wachtte tot de wagen wegreed en liep toen vlug het huis weer uit om direct jou te gaan bellen. Na ons gesprek nam ik een taxi naar het centrum. In een of ander warenhuis daar kocht ik een tandenborstel en andere kleine benodigdheden. Verder heb ik niets anders bij me dan mijn kostbaarste sieraden en het opgespaarde geld, dat ik altijd zorgvuldig voor hem verborgen heb gehouden. Ongeveer vijfduizend dollar. Zodat ik dus geen financiële last voor je zal zijn.’

Ze lachte gul. ‘Ik heb steeds gedacht dat er een dag zou komen, waarop mij de kans gegeven zou worden.’ Ze gebaarde naar het venster. ‘Dank zij jou heb ik nu een heel nieuw leven voor me. Ik heb met hem en zijn negergangsters bijna een heel jaar opgesloten gezeten. Dit is voor mij een paradijs.’

De trein snelde door de woeste, dorre vlakten en moerassen tussen New York en Trenton. Het was geen fraai uitzicht; het herinnerde Bond aan sommige landschappen waar de vooroorlogse Trans-Siberische spoorlijnen hem doorheen hadden gevoerd. Uitgezonderd dan de grote houten schuttingen hier en daar, volgeplakt met reclamebiljetten van de lopende Broadway-shows, en een paar opslagplaatsen van oud ijzer en autokerkhoven.

‘Ik hoop dat je in een beter paradijs terecht komt,’ zei hij terug lachend. ‘Maar geen dank overigens, alsjeblieft niet. Wij staan nu quitte. Jij redde vannacht mijn leven. Dat wil zeggen,’ voegde hij eraan toe, haar vragend aanziend, ‘als je inderdaad een helderziende blik hebt.’

‘Ja,’ zei ze kort, ‘die heb ik. Of hoe het dan ook mag heten. In ieder geval kan ik dikwijls zien wat er gaat gebeuren, vooral waar het anderen dan mijzelf betreft. Natuurlijk verzin ik er ook wel eens wat omheen. Toen ik er in Haïti mijn kost mee moest verdienen viel het mij dan ook niet moeilijk er een succesvol cabaretnummer mee in elkaar te draaien. Ze zijn er immers vol van Voodoo en lopen bovendien over van nog allerlei soorten bijgeloof, ze twijfelden er niet aan of ik was een heks. Maar ik verzeker je, met mijn hand op mijn hart, toen ik jou voor het eerst zag in mr. Bigs kamer wist ik dat je was gekomen om mij te redden. Ik,’ - ze bloosde - ‘ik zag nog veel meer.’

‘Wat dan wel allemaal?’

‘O dat weet ik niet meer,’ ontweek ze. Haar ogen tintelden. ‘Zomaar, van alles. In ieder geval zullen we zien wat er nog van uitkomt. Maar wél kunnen we al vaststellen dat wij een moeilijke tijd voor de boeg hebben,’ ze was heel ernstig geworden, ‘een gevaarlijke tijd. Voor ons allebei.’ Ze zweeg een paar seconden. ‘Dus wilt u goed op ons passen, mr. Bond?’

‘Ik zal mijn best doen,’ beloofde hij. ‘Het eerste wat ons nu te doen staat is wat slaap veroveren. Laten we een drankje bestellen en een paar sandwiches met kip of zoiets. En vragen dan meteen de bediende onze bedden neer te klappen. Je behoeft niet verlegen te worden,’ vervolgde hij zachter, terwijl hij toch een glimlach niet onderdrukken kon, toen zij haar ogen neersloeg, ‘we zitten in hetzelfde schuitje. We zullen vierentwintig uur samen moeten zijn in een dubbele slaapkamer. Het is volkomen nutteloos om preuts te doen. Hoe dan ook, jij bent mevrouw Bryce,’ zei hij grijnzend, ‘en je zult je als zodanig moeten gedragen’ - hij wachtte heel even vóór hij de zin afmaakte - ‘tot op zekere hoogte, of niet soms?’

Ze had eerst niet geweten wat ze eraan had, nu lachten beiden. Haar ogen werden nadenkend. Ze zei niets en drukte op de bel onder het raamkozijn.

De conducteur trad tegelijk met de Pullman-bediende binnen. Bond bestelde Old Fashioneds en combineerde kip-sandwiches met Bourbon en cafeïnevrije koffie om hun slaap niet te verdrijven.

‘U moet nog één kaartje betalen, meneer Bryce,’ zei de conducteur.

‘Daar is niets tegen in te brengen,’ schertste Bond. Solitaire bewoog haar hand naar haar tasje. ‘Doe geen moeite, lieverd,’ zei Bond terwijl hij zijn portefeuille uit zijn binnenzak haalde, ‘je vergeet dat je mij thuis al je geld in beheer gaf voor alle zekerheid.’

‘Ik denk dat mevrouw heel wat nodig zal hebben, meneer Bryce,’ merkte de conducteur op, ‘voor d’r zonnejurken aan ‘t strand. Alles is erg duur in St. Pete. En ‘t is ‘r erg warm ook! Bent u al es in Florida geweest?’

‘We gaan er elk jaar heen om deze tijd,’ antwoordde Bond.

‘Mag ik u dan ‘n prettige tijd toewensen?’ besloot de man uitermate vriendelijk.

Toen de deur achter hem dicht viel begon Solitaire te lachen.

‘Jij kunt mij niet verlegen maken,’ zei ze later. ‘Ik zal eens iets uitdenken waar jij van zult schrikken als je niet oppast. Om te beginnen ga ik daarheen,’ ze wees naar de deur achter Bonds hoofd. ‘Ik moet er wel vreselijk uitzien.’

‘Ga je gang, lieveling,’ lachte Bond toen ze zich verwijderde. Hij draaide zich om naar het raampje en vermaakte zich met het uitzicht op de aardige tuinhuisjes, die langs gleden nu ze Trenton naderden. Hij hield van treinreizen en hij verheugde zich des te meer op het verloop van deze.

De trein minderde vaart. Zij kwamen langs zijsporen vol met lege goederenwagons, waarop namen uit alle delen van de V.S. - ‘Lacka-wanne’, ‘Chesapeake & Ohio’, ‘Lehigh Valley’, ‘Seaboard Fruit Express’, en de meer vrolijke: ‘Acheson, Topeka en Santé Fe’ - namen die de romantiek van de Amerikaanse spoorwegen opriepen.

‘Engelse spoorwegen?’ dacht Bond. Hij zuchtte en haalde zijn gedachten weer terug naar het avontuur waar hij zich middenin bevond.

Wat de toekomst ook brengen mocht, hij had het besluit genomen Solitaire voorlopig bij zich te dulden of, liever gezegd, er op zijn eigen koele manier het beste van te maken. Er waren nog veel vragen die zij kon beantwoorden, maar op dit ogenblik dacht hij er niet aan er een te stellen. Daar was het nu de tijd niet voor. Alles wat van direct belang was, was dat door zijn toedoen een tweede deuk was ontstaan in mr. Big’s wereldje - en wel daar waar hij persoonlijk zonder twijfel het pijnlijkst getroffen kon worden, namelijk in zijn ijdelheid.

Wat het meisje als vrouw betrof: hij realiseerde zich dat het plezierig zou zijn haar te plagen en door haar te worden geplaagd en het verheugde hem dat zij al vrienden en zelfs al intiem waren.

Was het waar wat de Big Man gezegd had: dat zij niets van mannen moest hebben? Hij betwijfelde het ten zeerste. Ze leek open te staan voor liefde en wederliefde. In elk geval wist hij vrijwel zeker dat ze zich voor hem althans niet afsloot. Hij verlangde ernaar dat ze weer zou komen en weer tegenover hem zou gaan zitten, zodat hij naar haar zou kunnen kijken, om het spel voort te zetten en haar te leren kennen. Solitaire - de Eenzame. Het was een naam die zij met recht droeg. Geen wonder dat zij haar in de zwoele nachtclubs van Port au Prince aldus gedoopt hadden. Zelfs in de warme genegenheid die zij hem thans beloofde, school nog terughoudendheid en mysterie. Hij meende in haar iets te kunnen waarnemen van een zeer eenzame jeugd op een of andere uitgestrekte plantage, in een groot huis vol echogeluiden dat langzaam in verval raakte en waar de vele weelderige tropische plantensoorten de muren overwoekerden en geleidelijk met hun wortels doorboorden. Vermoedelijk had zij haar ouders op jeugdige leeftijd verloren en werd het landgoed verkocht, om daarna in gezelschap van één of twee trouwe leden van het personeel een appartement ergens in de hoofdstad te betrekken en aldaar een onzeker bestaan te leiden. Met haar schoonheid als haar enige bezit, de strijd tegen de twijfelachtige voorstellen om ‘gouvernante’, ‘gezelschapsdame’ of ‘secretaresse’ te worden; beroepen, die alle een soort eerbare prostitutie zouden betekenen. Toen de dubieuze stappen in de onbekende wereld van het vermaak: het kortstondig optreden, laat in de nacht, met het mystieke nummer dat, temidden van mensen die beheerst werden door vrees voor magie, velen op een gewaardeerde afstand hield en haar maakte tot een gevreesd iemand. Tot, op zekere avond, de opvallend grote man met het grijze gezicht geheel alleen aan een tafeltje vooraan zat. De belofte, die hij deed haar in Broadway te laten optreden - dé kans voor het meisje op een nieuw leven, in haar verbeelding wellicht een stralend leven, de kans te ontvluchten, eindelijk, uit de benauwdheid van hitte, van stof en rook, en van eenzaamheid.

Bond wendde zijn hoofd met een bruuske beweging van het raam af. Een romantische voorstelling van haar verleden, ongetwijfeld. Mogelijk geïdealiseerd. Maar, dacht hij verder, het moet toch wel iets dergelijks geweest zijn.

Hij hoorde de deur van slot gaan. Ze kwam terug en glipte op haar plaats tegenover hem. Ze zag er fris en opgewekt uit. Onderzoekend keek ze recht in zijn ogen.

‘Je hebt over mij zitten piekeren, is het niet?’ zei ze trefzeker. ‘Ik voelde het. Maak je geen zorgen. Ik ben werkelijk niet zo slecht. Ik zal je veel en misschien wel alles vertellen later. Zodra we de tijd hebben en uitgerust zijn. Nu wil ik even alles vergeten, alles! Alleen wil ik je wel even mijn echte naam verklappen. Die is Simone Latrelle, maar je mag me noemen zo je zelf het liefst doet. Ik ben vijfentwintig, ook dat mag je best weten, en ik voel me op het ogenblik… erg gelukkig. Dit kleine kamertje stemt me blij, ik houd ervan. Maar ik heb honger en voel me slaperig. In welk bed wil jij liggen?’

Bond moest lachen om haar welsprekendheid zo ineens en om deze vraag zo nonchalant er achteraan. Hij dacht na.

‘Het is niet erg hoffelijk,’ antwoordde hij, ‘maar ik geloof dat ik het liefst in het onderste slaap. Het lijkt me niet dom mij het dichtst bij de grond te stoppen - voor het geval dat… Niet dat er iets is om bang voor te zijn,’ voegde hij er haastig aan toe bij het zien van haar gerimpeld voorhoofd, ‘maar mr. Big heeft een vrij lange arm, zegt men, vooral onder de negerbevolking. En daarvan bevinden zich althans enkele leden in deze trein, begrijp je, lieverd? Heb je er iets op tegen?’

‘Natuurlijk niet,’ luidde haar overtuigend antwoord, ‘ik wou het overigens net zo en met ongeveer dezelfde argumenten voorstellen. Alleen nog erbij, dat je moeilijk in het bovenste kunt klimmen met je zere hand.’

Hun lunch werd binnengebracht door een druk bewegende kellner. De man leek als het ware om snelle afrekening te vragen, om zo gauw mogelijk te maken dat hij weg kwam.

Toen ze genoeg gegeten en gedronken hadden belde Bond de Pullmann-bediende, die eveneens vreemd deed en de blikken van Bond angstvallig vermeed. Hij deed opmerkelijk lang over het opmaken van de bedden; liet uitkomen dat hij niet genoeg ruimte had om zich behoorlijk te kunnen bewegen.

Ten slotte was hel alsof hij moed verzamelde.

‘Misschien zou mevrouw Bryce effe hiernaast willen gaan zitten, tot ik alles klaar heb hier,’ zei hij voorzichtig vragend over Bonds hoofd heen. ‘De coupé hiernaast is de hele weg naar St.-Pete vrij, weet u.’

Hij haalde een sleutel uit een zak van zijn witte jasje en opende de deur die beide coupés verbond. Op de drempel wachtte hij op het antwoord uit Bonds mond. Die gebaarde in de richting van Solitair^ waarop zij aan het verzoek gehoor gaf. Hij hoorde haar de deur naar de gang sluiten. De neger liet de tussendeur dicht vallen.

Bond wachtte even. Hij herinnerde zich de naam van de bediende.

‘Is er iets, Baldwin?’ vroeg hij beheerst.

Opgelucht door zijn initiatief draaide de neger zich naar hem toe en keek hem recht aan.

‘Ja meneer Bryce, ja, d’r zit me wat dwars.’

Eenmaal zijn verhaal gestart, wist hij van geen ophouden, “k Mag u niks zeggen, meneer Bryce, maar d’r is veel niet pluis in deze trein, deze reis. D’r is een vijand van u in deze wagon, meneer Bryce. Ja meneer, ‘t is waar. ‘k Hoor dingen die me helemaal niet bevallen. Kan niet veel zeggen. Anders kom ik in moeilijkheden. Maar u moet allebei goed oppassen. Ja meneer Bryce, een zekere bende heeft ‘t op u gemunt. En die mannen zijn niet mis; slechte man, slecht nieuws. U kan deze beter hier houwen,’ en hij diepte twee houten vensterwiggen uit zijn zakken op. ‘Stopt u die maar onder de deuren,’ ried hij aan. ‘Meer kan ‘k niet voor u doen. ‘t Kan me m’n kop kosten as ze me in de gaten krijgen. Maar ik hou d’r niet van dat er iets gemeens gebeurt met m’n mensen die ik in de wagon bedien. Nee meneer Bryce, daar hou ik niet van.’

Bond nam de wiggen aan. ‘Maar …’

‘Meer kan ‘k niet doen, meneer,’ onderbrak de neger hem vastbesloten, met zijn hand aan de deurknop. ‘As u me vanavond belt, kom ik het diner zelf brengen. Laat u maar niemand anders binnen, meneer Bryce, dat lijkt me het beste.’

Zijn hand kwam naar voren om het biljet Van twintig dollar aan te pakken dat Bond tevoorschijn had gehaald. Hij frommelde het vlug in zijn zak.

“k Zal doen wat ik kan meneer Bryce,’ zei hij. ‘Maar ze zullen me vermoorden als ‘k niet goed uitkijk. Dat doen deze mannen.’

Hij verliet het vertrekje en sloot haastig de deur achter zich. Bond bleef een paar tellen stil staan om een en ander te verwerken. Toen opende hij de tussendeur. Solitaire zat te lezen.

‘Alles is gereed,’ zei hij luid. En zachter: ‘Het duurde vrij lang, niet? De goede man wilde mij z’n hele levensgeschiedenis uit de doeken doen. Ik zal nu even hier blijven tot jij goed en wel onder de dekens ligt. Roep me zodra het zover is, wil je?’

Hij nam haar plaats in terwijl zij zich naar hun coupé begaf en keek wezenloos naar de lelijke voorstadjes van Philadelphia, die zich als zere bedelaarshanden naar de rijke trein uitstrekten.

Het had geen zin haar angst aan te jagen voor het nodig was. De nieuwe dreiging was eerder gekomen dan hij verwacht had, en als de spion in de trein haar identiteit ontdekte was het gevaar voor haar even groot als voor hem.

Ze riep ten teken dat hij kon binnenkomen. Het vertrek was in duisternis gehuld, op zijn bedlampje na dat zij had aangedaan.

‘Welterusten,’ zei ze.

Bond deed zijn colbertjasje uit. Zo geruisloos mogelijk stopte hij de wiggen stevig onder de beide deuren. Toen stapte hij in bed en ging voorzichtig op zijn rechterzij liggen. Zonder verder nog een moment aan de toekomst te denken viel hij in een diepe slaap, gewiegd door het ritmisch deinen van de trein.

Een paar wagons verder, in de verlaten restauratiewagen, las een neger de woorden over die hij zojuist op een telegramformulier had neergeschreven. Hij wachtte op het volgende station, Philadelphia, waar de trein tien minuten zou blijven stoppen.
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De trein denderde door de stralende middag naar het zuiden. Ze hadden Pennsylvania en Maryland al achter zich gelaten. Er volgde een lang oponthoud in Washington, waar Bond door zijn dromen heen vaag de klank van de ratelende seinbellen op de rangeermachines hoorde en later de lage stem door de luidspreker op het station. Toen zij Washington achter zich hadden ging het op weg naar Virginia. De lucht werd daar al wat zachter; de schemering had er, op nog geen vijf uur rijden van de heldere vrieslucht van New York, al de geur van een pril voorjaar.

Een groep negers, die zich om deze tijd van hun veldarbeid naar huis bewoog, zou het gerommel horen van de wielen op de zilveren rails en één van hen zou op dit moment zijn horloge uit zijn zak halen en de anderen toeroepen: ‘Jongens daar komt de Schim an. Zes uur. M’n horloge is precies gelijk.’ ‘Daar ken je van op aan,’ zou een andere zeggen als het ritmisch dreunen van de dieseltrein nader kwam en de verlichte wagons voorbijflitsten, op weg naar Noord-Carolina.

Om even over zevenen werden beiden wakker van het luide geratel van een alarmbel bij het kruispunt met een brede verkeersweg, een teken dat de trein nu zijn neus in de meer bewoonde omgeving van Raleigh boorde. Bond trok eerst de wiggen onder de deuren vandaan alvorens hij het licht aan knipte en belde daarna de bediende.

Hij bestelde Dry Martini’s, doch toen de twee kleine eenpersoonsflesjes binnengedragen werden, met de glazen met ijsblokjes erbij, zag hij direct dat ze zó ontoereikend waren dat hij meteen nog vier zulke flesjes bijbestelde.

Onder het drinken wisselden ze van mening over het menu, dat ze zouden nemen. Vis stond beschreven als ‘moten zonder graten’ en kip als ‘heerlijk gebraden naar Frans recept, goudbruin, en gesneden opgediend.’

‘Allemaal oplichterij,’ zei Bond, en tenslotte bestelden ze gewoon roereieren met bacon en worstjes, een behoorlijke salade en de inlandse Camembert, een welkome verrassing op de Amerikaanse menukaarten.

Het was negen uur toen Baldwin binnentrad om de tafel af te ruimen. Hij vroeg beleefd of er nog iets anders van hun dienst was. 

Bond had zitten denken. ‘Hoe laat komen we in Jacksonville aan?’ vroeg hij.

‘Bij vijven morgenochtend, meneer Bryce.’

‘Is daar een ondergrondse op het station?’

‘Ja meneer. Deze wagen stopt vlak voor de ingang.’

‘Zou je de deur daar snel open en de treden gauw omlaag kunnen doen, denk je?’

De neger glimlachte breeduit.

‘Ja meneer. Ik kan daar heel goed voor zorgen.’

Bond stopte een biljet van tien dollar in zijn hand. ‘Voor het geval dat ik je niet kan vinden als we St.-Petersburg binnenrijden,’ legde hij knipogend uit.

De neger grinnikte. ‘Ik dank u zeer voor uw vriendelijkheid, meneer Bryce. Goeie nacht, meneer. Goeie nacht, mevrouw Bryce.’

Hij verliet het vertrek en sloot de deur achter zich.

Bond stond op en duwde de wiggen weer stevig onder de deuren.

‘Zo,’ zei Solitaire bij het zien daarvan. ‘Is het al zover?’

‘Ja,’ gaf Bond ten antwoord, ‘ik vrees van wel tenminste.’ Hij vertelde haar van de waarschuwing van Baldwin, die de werkelijke reden van hun langdurig samenzijn was geweest.

‘Het verwondert me eerlijk gezegd helemaal niet,’ zei ze bedaard toen hij het hele verhaal gedaan had. ‘Ze moeten jou wel het station hebben zien ingaan. Hij heeft een hele ploeg spionnen, die hij “De Ogen noemt. Wannneer die zich allemaal op hun posten bevinden is het vrijwel onmogelijk ongezien te blijven. Het interesseert me te weten wie van hen hij in deze trein heeft gestopt. Je kunt er zeker an zijn dat het een neger is, óf een Pullman-bediende óf iemand in ie restauratiewagen. Hij kan deze mensen absoluut alles laten doen wat hij wenst.’

‘Ja, dat blijkt wel,’ gaf Bond toe, nadenkend. ‘Maar hoe gaat hij te werk? Waaruit bestaat zijn macht over hen?

Solitaire staarde het raam uit in de donkere tunnel, waar de verachte trein doorheen raasde. Na ongeveer een minuut richtte ze haar blik weer op het koele grijsblauw van de onderzoekende ogen van de Engelse geheime agent. Ze dacht: hoe kan ik zoiets uitleggen aan iemand met een zo grote geestelijke zekerheid, gebaseerd op gezond verstand, die opgevoed is met genoeg kleren en mooie gepoetste schoenen en de warmte van luxueus ingerichte huizen in perfect verlichte straten? Hoe zoiets aannemelijk te maken voor iemand die niet de hartslag kent van de tropen? Die niet zelf geleefd heeft temidden van de oerkrachten der wildernis, bij de genade van hun woede, hun sluipmoord, hun gif; die niet het mysterie heeft ervaren van de drums, nooit de levendige werking van de magie heeft ervaren en de dodelijke vrees die het opwekt? Wat kan zo iemand weten van catalepsie, van gedachtenoverbrenging en van het zesde zintuig van vissen, van vogels, van negers; de schrikaanjagende betekenis van een witte kippeveer, gekruiste takjes op de weg, een klein wildieren tasje met beenderen en kruiden? Wat van Mialisme, van schaduwberoving, van de dood door opzwelling en de dood door slinking van het lichaam?

Ze huiverde en een massa donkere herinneringen drongen 2ich aan haar op. Daar was allereerst haar eerste gang naar de Houmfor, waar haar zeer donkergekleurde baker haar mee naar toe had genomen - ze was toen nog maar een heel klein meisje -: ‘Het doet niet pijn, juffie, ‘t Is heel goed voor u. Dat beschermt u voor uw hele leven.’ Ze zag weer de afgrijselijke oude man voor zich en het smerige drankje, dat hij haar liet drinken. Hoe de baker daartoe haar kaken opensperde tot zij het tot de laatste druppel had weggewerkt. En ze herinnerde zich dat ze daarna een week lang alle nachten niet had kunnen slapen en gehuild had van angst. Hoe haar baker zich daarover bezorgd maakte en ze toen ineens de nachten in diepe slaap doorbracht, tot ze weken later toen ze haar kussen wat opschudde iets hards voelde en er uit het kussensloop een vies klein zakje opgedroogd slijk tevoorschijn kwam. Ze had het door het raam naar buiten gegooid maar het de volgende morgen vroeg niet meer kunnen vinden. De dagen daarop sliep ze weer rustig en ze had begrepen dat de baker het gevonden moest hebben en het ergens op een geheim plaatsje onder de vloer gestopt had.

Jaren later was ze er achter gekomen waaruit de Voodoo-drank was samengesteld: een bepaald rumbrouwsel, geweerkruit, kerkhof-aarde en mensenbloed. Ze moest nu wéér bijna overgeven bij de gedachte, die een moment de smaak in haar mond deed terugkomen. Wat kon deze man begrijpen van dit alles, wat van haar nog half geloven erin?

Ze keek op en vond Bonds ogen een tikje spottend op haar gevestigd.

‘Je denkt dat ik er niets van zal begrijpen, is het wel?’ begon hij voorzichtig. ‘Natuurlijk denk je dat. En je hebt gelijk dat te veronderstellen. Tot op zekere hoogte. Want ook ik weet wat vrees voor mensen kan betekenen, heus, en ik weet ook dat vrees veroorzaakt kan worden door onnoemelijk veel omstandigheden. Ik heb de meeste boeken over het Voodooïsme gelezen en ik geloof stellig dat het niemand geheel koud kan laten. Niet dat ik kan aannemen dat het mij zou kunnen beïnvloeden. Daarvoor ben ik een te ondankbaar onderwerp voor suggestie of hypnose, en als kind al was ik niet meer bang in het donker. Maar ik ken het jargon, Solitaire, je behoeft niet te denken dat ik erom zal lachen. De geleerden en doktoren, die de boeken schreven, lachen er evenmin om als ik.’

Ze glimlachte. ‘Oké,’ zei ze, ‘dan kan ik wel volstaan met je te verklappen dat zij allemaal geloven dat de Big Man de Zombie van Baron Samedi zelf is. Zombies op zichzelf zijn al erg genoeg. Het zijn weer tot leven gewekte lichamen, die uit de dood zijn opgewekt om de bevelen te gehoorzamen van die dode, die hen in zijn macht heeft. Baron Samedi is de gruwelijkste geest van het Voodooïsme. Hij is de geest van de duisternis en de dood. En daarom is het voor Baron Samedi een vreselijke gedachte door zijn eigen Zombie gecontroleerd te worden. Je hebt mr. Big zelf gezien. Hij is kolossaal van afmetingen en donkergrijs van kleur en hij straalt een grote psychische kracht uit. Het is niet moeilijk voor een neger om aan te nemen dat hij een Zombie is en ook niet dat hij een hele slechte onder hen is. De stap naar Baron Samedi is dus een kleine. Mr. Big moedigde hun geloof in hem aan door het kruis van de Baron aan zijn zijde te plaatsen. Je hebt dat immers zelf al opgemerkt toen je in zijn kamer was.’

Ze zweeg. Gehaast nu ging zij vrijwel in één adem door. ‘En ik kan je verzekeren dat de uitwerking zó is dat er bijna geen neger is, die hem gezien heeft en het verhaal kent, en niet absoluut gelooft dat hij inderdaad de Baron is en die niet naar hem opkijkt met enorme vrees en ontzetting. En zij doen daar alleen maar goed aan,’ voegde ze eraan toe. ‘En jij zou dat ook zeggen als je wist hoe hij handelt met diegenen, die hem niet strikt gehoorzaamden; als je de manieren kende, waarop zij gemarteld en tenslotte gedood worden.’

‘Wat heeft Moskou hiermee te maken?’ vroeg Bond nu. ‘Is het waar dat hij een agent is van smersj?’

‘Ik heb die naam smersj nog nooit gehoord,’ antwoordde het meisje, ‘maar ik weet wel dat hij voor Rusland werkt. Ik heb hem tenminste verscheidene malen Russisch horen praten tegen een paar mensen, die van tijd tot tijd iets kwamen bespreken. Waarom weet ik niet precies, maar hij liet er mij opzettelijk steeds bij tegenwoordig zijn en vroeg mij dan achteraf wat ik van zijn bezoekers dacht. Over het algemeen maakte ik uit hun manier van doen op dat zij de waarheid spraken, hoewel ik geen woord kon verstaan. Maar vergeet niet dat ik slechts één jaar bij hem gewoond heb en dat hij ongelofelijk gierig is met zijn geheimen. Indien Moskou hem werkelijk gebruikt dan zijn ze daarmee in het gelukkige bezit van een der machtigste mannen van Amerika. Hij kan letterlijk vrijwel alles en iedereen achterhalen, wat of wie hij ook op het oog heeft. En als hij niet in handen krijgt wat hij per se wil hebben, dan vermoordt hij een van hen, die de opdracht moesten volvoeren.’

‘Waarom doodt niemand hem eens een keer na zoiets?’ bracht Bond verontwaardigd naar voren.

‘Niemand kan hem doden,’ antwoordde ze. ‘Hij is al dood. Hij is een Zombi.’

‘O ja, dat is waar ook,’ zei Bond langzaam en hij dacht na, ‘Het is wél een indrukwekkende organisatie. Zou jij het willen proberen?’ vroeg hij ineens.

‘Wat?’

‘Hem doden?’

Ze draaide verward haar hoofd het raam toe, een beetje recalcitrant even. Toen keek ze hem rustig aan.

‘Als het mijn laatste redding zou zijn, ja,’ gaf ze onwillig toe. ‘Maar vergeet niet dat ik op Haïti geboren ben. Mijn verstand zegt me dat ik hem zou kunnen vermoorden, maar ..Ze maakte een hulpeloos gebaar met haar handen en zuchtte: ‘mijn instinct zegt me dat ik het eenvoudig niet kan doen.’

Ze lachte magertjes, alsof ze zich erom schaamde voor hem.

‘Je moet wel denken dat ik volslagen gek ben,’ zei ze ontwapenend.

Bond bezon zich erop. Zijn gezicht stond ernstig. ‘Niet nu, nadat ik al die boeken gelezen heb,’ zei hij eerlijk. Hij schoof zijn hand over het tafelblad en legde die op de hare.

‘Als de tijd daar is,’ zei hij met een innemende glimlach, ‘dan zal ik een kruis op mijn kogel krassen. Dat werkte in vroeger dagen feilloos.’

Ze keek hem nadenkend aan. ‘Ik geloof vast en zeker dat, als iemand in staat is hem te doden, jij er de man voor bent,’ meende ze. ‘Jij hebt hem gisternacht goed geraakt als antwoord op wat hij jou had aangedaan.’

Ze nam zijn hand in de hare en drukte hem. ‘Zeg maar wat ik voor je kan doen. Van nu af aan zal ik alles doen wat jij van me vraagt, dat beloof ik,’ zei ze plechtig.

‘Dan nu naar bed,’ zei Bond. Hij keek op zijn horloge. Het was tien uur. ‘We moeten zo veel mogelijk slapen nu ons de kans nog gegeven wordt. We zullen zo ongemerkt mogelijk de trein uitglippen in Jacksonville op gevaar af gezien te worden. Als het goed gaat vinden we daar wel een andere weg naar de kust.’

Zij stonden op. Tegenover elkaar bleven ze allebei staan. De trein hobbelde een beetje.

Plotseling deed Bond een paar stappen naar voren en trok haar naar zich toe, langzaam en zeker nam hij haar in zijn rechterarm. Zij sloeg haar armen om zijn hals en zij kusten elkaar hartstochtelijk. Hij draaide haar een weinig en duwde haar naar achteren, met zijn borst, tegen de schommelende wand van de coupé. Zij nam zijn gezicht in haar beide handen en hield het op een afstand van haar lippen, zacht hijgend. Haar ogen waren groot en glanzend en vurig. Toen bracht ze zijn mond weer terug op de hare en kuste hem lang en wellustig, alsof zij de man was en hij de vrouw.

Bond verwenste zijn gebroken hand, die hem ervan weerhield haar lichaam af te tasten; die hem belette haar helemaal te nemen, nu. Hij bevrijdde zijn rechterhand en bracht die tussen hun lichamen in, haar stevige borsten strelend, waarvan de tepels hard waren, vol bereidheid. Later liet hij zijn hand langs haar rug omlaag glijden tot zijn vingers de kloof onderaan haar rug voelden. Daar liet hij hem rusten, haar lichaam dicht tegen zich aan houdend, tot zij genoeg gekust hadden.

Zij nam haar armen van zijn nek af en duwde hem langzaam weg. ‘Ik heb steeds gehoopt éénmaal een man zó te kussen,’ bekende ze. ‘En toen ik jou voor het eerst zag wist ik direct dat jij die man zou zijn.’

Haar armen hingen langs haar heupen omlaag en haar lichaam stond nu verlangend tegenover hem, geheel open, geheel bereid hem tot zich te nemen.

‘Je bent heel erg mooi,’ fluisterde hij. ‘En je zoent verrukkelijk. Fijner dan alle meisjes, die ik tot nu toe kuste.’ Hij keek spijtig naar het verband om zijn linkerhand. ‘Ik vervloek deze arm van me,’ ging hij met een zuur lachje wat luidér door. ‘Ik kan je nu niet eens behoorlijk vasthouden of je volkomen beminnen. Het zou te veel pijn doen. Dat is nóg een reden waarom mr. Big de straf niet zal ontlopen.’

Ze lachte en nam een zakdoek uit haar tasje, waarmee ze de lippenstift van zijn mond afveegde. Daarna kamde ze het haar van zijn voorhoofd naar achteren en kuste hem nogmaals, speels en teder.

‘Het is misschien wel beter zo,’ merkte ze terloops op. ‘We hebben te veel andere dingen aan ons hoofd.’

De trein slingerde en Bond viel tegen haar aan.

Hij drukte zijn hand rond haar linkerborst en zijn lippen op haar blanke keel. Bedaard zocht zijn mond daarna de weg omhoog naar haar lippen.

Zijn bloed begon al wat kalmer te stromen, voelde hij. Hij nam haar hand en trok haar mee naar het midden van de coupé.

Tegenover haar onder de lamp keek hij met een blijde glimlach diep in haar ogen. ‘Mogelijk heb je gelijk,’ zei hij. ‘Als het zover komt wil ik helemaal alleen zijn met jou, ongestoord. Hier is minstens één man, die onze nacht waarschijnlijk wel zal komen verstoren. En om vier uur morgenochtend moeten we in ieder geval opstaan. Ik heb eenvoudig geen tijd om je nu lief te hebben. Nee, laten we rustig gaan slapen, ieder apart. Ga jij eerst maar in je koffer, dan kom ik je boven nog wel even goedenacht zoenen.’

Zij omhelsden elkaar nog één keer, langzaam, toen liep hij weg.

‘We zullen nog eerst even zien of we hiernaast geen gezelschap hebben gekregen inmiddels,’ zei Bond daarna zacht. Hij nam de wig geluidloos van onder de tussendeur weg en draaide voorzichtig de sleutel om in het slot. De Beretta had hij uit zijn holster gehaald en de veiligheidspal omgezet. Hij gebaarde haar ten teken dat zij de deur moest opentrekken zodat ze er verdekt achter zou staan. Toen hij het sein gaf rukte ze hem snel wijdopen. Het lege vertrek gaapte hen sarcastisch aan.

Bond lachte luid en haalde zijn schouders op.

‘Roep mij wanneer je erin ligt, lieveling,’ riep hij vanuit de andere coupé terwijl hij de tussendeur achter zich sloot.

De deur die op de gang uitkwam was eveneens gesloten. Het kamertje was precies zo ingericht als het hunne. Bond zocht met zijn blik alle wanden, de vloer en het plafond af naar iets verdachts. Alleen in het laatste was een opening, waarin een ventilator was aangebracht. Op alles bedacht moest hij het gebruik van gas voor uitgesloten houden. Gas zou immers alle andere inzittenden van de hele wagon evenzo in gevaar brengen. Er waren alleen de afvoer-buizen in de zeer kleine toiletruimten nog, en aangezien daardoor wel een of andere dodelijke stof kon worden ingevoerd, echter alleen van de onderkant van de trein vandaan, zou het een waaghals en een bekwame acrobaat moeten zijn, die zoiets zou kunnen uitvoeren. Er was geen ventilatorrooster in de couloir.

Bond haalde zijn schouders op. Als er iemand was, die het op hen gemunt had, zou die persoon door een van de deuren moeten zien binnen te komen. Hij zou dus wakker moeten blijven.

Solitaire riep hem. De kamer was gevuld met de geur van Balmain’s ‘Vent Vert’. Zij leunde op haar elleboog en keek omlaag naar hem vanuit het bovenste bed.

De dekens waren in plooien om haar schouder hoog opgetrokken. Bond vermoedde dat ze naakt was. Het haar viel van haar hoofd weg in een zwarte waterval. Met het leeslampje achter haar was haar gezicht in een schaduw gehuld. Hij klom de korte aluminium ladder op en boog zich naar haar over. Ze strekte haar handen naar hem uit. Zo, toch nog onverwachts, vielen de dekens van haar schouders af.

‘Verdomme,’ viel hij uit, ‘jij verleidster, jij …’

Ze legde haar hand op zijn mond.

‘ “Allumeuse”, is het charmante woord ervoor,’ verbeterde ze. ‘Het doet me genoegen, weet je, in staat te zijn zo’n strenge zwijgzame man te plagen. Je bent ook zo licht ontvlambaar. Het is het enige spel dat ik met jou kan spelen en ik zal niet lang meer in de gelegenheid zijn om het te doen. Hoeveel dagen duurt de genezing van je hand nog?’

Bond beet woest in de zachte hand over zijn lippen. Ze slaakte verrast een kreetje.

‘Niet zo veel meer,’ zei Bond. ‘En dan zul je op een dag, waarop je weer je spelletje met mij speelt, plotseling jezelf zien liggen, verslagen, opgeprikt als een vlinder.’

Zij sloeg haar armen om hem heen, en zij kusten elkaar lang en hartstochtelijk. Tenslotte zonk ze achterover in de kussens. ‘Ga maar en wordt gauw beter,’ zei ze in een zucht. ‘Ik heb nu al genoeg van mijn spelletje.’

Bond daalde het laddertje af en trok de gordijnen voor de beide bedden dicht.

‘Probeer nu maar wat te slapen,’ ried hij haar aan. ‘We hebben morgen een lange dag voor de boeg.’

Ze mompelde iets en hij hoorde dat ze zich omdraaide op haar andere zij en het licht uitknipte.

Hij controleerde of de wiggen onder de deuren goed op hun plaats zaten. Vervolgens deed hij zijn jasje uit en zijn das af en legde zich min of meer ter ruste in het onderste bed. Nadat hij het lichtje achter zijn hoofd had uitgedaan lag hij met open ogen en dacht hij aan Solitaire terwijl hij luisterde naar het regelmatige gedreun van de wielen beneden hem en de gezellige geluiden in het vertrekje: het zachte samengaan van het gekraak en het gepiep en gemurmel van de carrosserieën, dat omstreeks middernacht in een trein de slaap zo spoedig doet komen.

Het was elf uur. De trein bewoog zich als een slang door de vlakte tussen Columbia en Savannah, Georgia. Nog ruim zes uren moesten verstrijken eer ze Jacksonville zouden bereiken, gedurende die zes uur kon en zou de Big Man vrijwel zeker zijn agent instructies geven om iets te ondernemen; dan was immers de hele trein in diepe slaap gedompeld. Hij zou nu de gangen op zijn gemak door kunnen lopen zonder in zijn handelingen gestoord te worden.

De lange trein kronkelde voort door de zwartheid van de nacht, de kilometers pijlsnel onder zich wegstampend door de kale vlakten en rommelige gehuchten van Georgia, de ‘Perzik-Staat’, terwijl zijn viertonig signaal kwaadaardig over de wijde savanne jammerde en de lange straal van zijn koplamp de inktkleurige nacht openreet.

Bond knipte zijn lampje aan en besloot een poosje te gaan lezen. Maar zijn persoonlijke gedachten drongen zich te zeer aan hem op, zodat hij het al zeer spoedig opgaf, waarna hij het licht ten tweeden male uitdeed. Inplaats van te lezen ging hij nu verder denken over Solitaire en over de toekomst, over de meer directe vooruitzichten in Jacksonville en St.-Petersburg, en het weerzien met Leiter.

Veel later, rond één uur in de morgen, doezelde hij pas een beetje weg en hij stond op het punt in slaap te vallen toen hij door een gedempt metaalachtig geluid dichtbij zijn hoofd plotseling wakker schrok, met als reflex zijn hand op zijn revolver. Er was iemand bezig het slot van de gangdeur te beproeven.

Bond was onmiddellijk ter been en bewoog zich geruisloos op blote voeten. Heel voorzichtig trok hij de wig onder de tussendeur uit en ontsloot die even geluidloos bijna, waarna hij zachtjes de deur opende. Dwars door de aangrenzende coupé liep hij op de gangdeur toe en begon heel langzaam en omzichtig de sleutel in het slot rond te draaien.

Een gedempte klik bij het overslaan ervan was onvermijdelijk. Hij rukte de deur meteen open en wierp zich in de gang, om nog slechts een wapperende gestalte waar te nemen die reeds het voorste einde van de wagen genaderd was.

Waren zijn beide handen tot zijn beschikking geweest dan had hij nog op de man kunnen schieten, doch nu had hij om de deuren te kunnen openen zijn revolver tussen de tailleband van zijn broek moeten steken. Bond realiseerde zich dat achtervolging geen zin had. Er waren te veel lege coupés, waarin de man kon wegduiken. Hij had dit al lang tevoren overdacht en had toen reeds uitgemaakt dat zijn enige kans overrompeling zou zijn met de kans op óf de overgave van de man, óf een schietkans.

Hij deed een paar stappen terug naar Coupé H en bemerkte een heel klein puntje papier dat onder de deur uitstak.

Hij ging weer terug naar hun eigen coupé, de deuren zorgvuldig sluitend. De rest van het papier lag op het vloerkleed aan deze kant. Hij raapte het op en zette zich op de rand van zijn bed. Hij knipte het leeslampje weer aan. Solitaire sliep nog steeds.

Het was een velletje goedkoop bloknootpapier, beschreven met onregelmatige, ruwe rode blokletters. Bond hield het behoedzaam vast, zonder veel hoop dat het papier vingerafdrukken zou opleveren. Zo waren deze mensen niet.

‘O Tovenares,’ las hij, ‘dood mij niet. Spaar mij. Hem is het lichaam.

De goddelijke drummer verklaart Dat als hij opstaat met de dageraad Hij de drums zal bespelen voor V in de morgen. Zeer vroeg, zeer vroeg, zeer vroeg, zeer vroeg. O Tovenares, die de kinderen doodt voordat ze geheel volwassen zijn, O Tovenares, die de kinderen doodt voordat ze geheel volwassen zijn, De goddelijke drummer verklaart Dat als hij opstaat met de dageraad Hij de drums zal bespelen voor U in de morgen. Zeer vroeg, zeer vroeg, zeer vroeg, zeer vroeg. Wij richten ons allen tot U En U zult alles begrijpen.’

Bond ging op bed liggen en dacht na.

Later vouwde hij het papier tot een klein vierkantje en stopte het in zijn zakboekje. Daarna ging hij weer op zijn rug liggen, met ogen die nergens naar keken, wachtend op het aanbreken van de dag.



12
De Everglades

Het was nog geen vijf uur in de ochtend toen zij in Jacksonville heimelijk de trein verlieten.

Het was donker en de kale perrons van dit grote station, waar vele Florida-lijnen bij elkaar komen, waren schaars verlicht. De ingang van de ondergrondse was een paar meter rechts van de deur van wagon 245. Er was geen teken van leven te bekennen; de gehele trein leek nog in diepe rust gedompeld toen zij gehaast de stenen treden afdaalden.

Bond had de bediende gezegd de deur van hun coupé gesloten te houden na hun verdwijnen en de blinden neer te laten opdat er een redelijke kans zou zijn dat zij niet eerder dan in St.-Petersburg door hun bespieder gemist werden.

Zij kwamen door de tunnel heen uit in de lokettenhal. Bond raadpleegde een dienstregeling en zag dat de volgende sneltrein naar St.-Petersburg de Zilveren Meteoor was, een zusje van de Schim, die om even voor negen uur binnen zou komen. Hij kocht twee nieuwe kaartjes en nam daarna Solitaire luchtig bij haar arm mee naar de uitgang. Opgewekt door de geslaagde onderneming wandelden zij samen de warme donkere straat in.

Ze hadden keus uit twee of drie eethuizen die de gehele nacht geopend waren en zij gingen door die deur waarboven met de schelste neonletters ‘Prima maaltijden’ stond. Het was de gebruikelijke onooglijke voedselmachine. Twee vermoeide diensters achter een zinken toonbank, waarop sigaretten, koeken en wat humoristische weekbladen lagen uitgestald, zaten wezenloos naast een grote blinkende koffieketel met daarachter een reeks butagasstellen. Een deur waarop stond ‘Toilet’ verborg zijn geheimen naast een deur, waarop stond ‘Privé’, die vermoedelijk de achteruitgang was. Toen zij binnenkwamen keek een groepje mannen even op om terstond weer elkaar en de kale tafel vol vetvlekken hun hoofd toe te wenden. Steunend met de ellebogen op het blad ervan zetten ze hun gedempte conversatie onbewogen voort. Afgeloste werklui aan de diesels, dacht Bond. Nog ëlf dezelfde vuile houten tafeltjes vulden de kleine stenen ruimte.

Rechts van de ingang stonden er een paar afgezonderd door tus-senschotten. Bond en Solitaire namen daar maar meteen plaats. Een beetje onthutst lieten zij hun blik over de vette menukaart glijden.

Het duurde niet lang voor een van de bediensters naar hen toe slenterde en tegen het beschot aan leunend kwam vragen wat ze wensten. Haar ogen onderzochten daarbij vliegensvlug de kwaliteit van Solitaires kleding.

‘Oranje juice, koffie, brood met roereieren. Dat twee maal,’ bestelde Bond kortweg.

‘Komt in orde,’ antwoordde ze.

Haar schoenen sloften loom over de grond terwijl ze zich verwijderde.

‘De roereieren zullen wel met melk bereid worden,’ merkte Bond op. ‘Maar men kan in Amerika nu eenmaal slecht gekookt eten. Ze zien er afgrijselijk uit zonder schaal en geklutst in een theekopje. Waar ze overigens het trucje geleerd hebben, ik weet het niet. Mogelijk in Duitsland.

En de goedkoopste Amerikaanse koffie is de smerigste van de hele wereld, onsmakelijker nog dan de minste kwaliteit in Engeland. Eén troost: met de orange juice kunnen ze niet veel knoeien. We zijn tenslotte in Florida.’

Plotseling voelde hij zich gedrukt door het idee van zij hier vier uur op hun trein moesten wachten, in deze klefferige broeierige atmosfeer.

‘Iedereen doet vandaag aan de dag te gemakkelijk goede zaken in Amerika,’ meende Solitaire. ‘Dat is nooit in het voordeel van de koper. Waar het nu nog om gaat is zo snel mogelijk, zo veel mogelijk geld van je los te peuteren en dan kun je voor hun part de benen nemen, hoe eerder hoe liever. Aan de kust zal het zeker geen haar beter zijn. In dit jaargetijde is Florida het land van de uitzuigers bij uitstek. Aan de oostkust halen ze de miljonairs eenvoudig het vel over de oren. Waar wij heen gaan kleden ze de kleine man uit. Maar die vragen er als het ware om. Hij gaat er dan ook naar toe om er te sterven. En, hij kan het toch niet meenemen.’

‘In ‘s hemelsnaam, Solitaire!’ viel hij uit, ‘wat is dat voor een plaats?’

‘St.-Petersburg,’ zei ze droog. ‘In St.-Petersburg is iedereen al bijna dood. Het is de Grote Amerikaanse begraafplaats. Zodra de kantoorbediende of de gemeentewerker of de treinconducteur de zestig is gepasseerd krijgt hij zijn pensioen of zijn lijfrente en gaat hij naar St.-Petersburg om zijn paar laatste jaren letterlijk in zonneschijn door te brengen. De plaats wordt niet voor niets de Zonnestad genoemd. Het weer is er zo voortreffelijk dat de avondkrant The Independent gratis wordt verstrekt op elke dag dat de zon niet schijnt wanneer hij van de pers komt. Dat gebeurt hoogstens drie of vier keer per jaar en het is een prachtreclame. Eenieder gaat er omstreeks negen uur ‘s avonds naar bed en overdag spelen de oudjes met elkaar; sjoelen ze samen of zie je ze zitten bridgen, urenlang, massa’s van hen. Je hebt er ook een paar honkbalploegen - de Kids en de Kubs - alle leden ouder dan vijfenzeventig. Verder doen ze aan het strand veel spelletjes met allerlei ballen, maar het meest zie je ze toch samengeschoold zitten praten met elkaar op de rijen banken, verspreid over de trottoirs in de hoofdstraten. Ze zitten dan als maar in de zon, en babbelen af en toe wat, of doezelen een beetje. Het is een afschrikwekkend gezicht, al die bij elkaar geraapte oude mensen met lelijke brillen op en alle maten en soorten gehoorapparaten en met klikklakkende kunstgebitten.’

‘Dat klinkt allemaal nogal erg bar,’ onderbrak Bond. ‘Waarom voor de duivel koos mr. Big juist deze plaats om vanuit tewerk te gaan?’

‘De situatie is daar bij uitstek geschikt voor zijn doel,’ antwoordde Solitaire nu zeer ernstig. ‘Immers, er komt vanzelfsprekend praktisch geen misdaad voor. Hoogstens een beetje oplichterij bij het bridge-en canastaspel. Daarom is er dan ook een beperkte politiemacht. Wel is er een vrij uitgebreid kustwachtstation, maar de kustwacht houdt zich hoofdzakelijk op met smokkelarij tussen Tampa en Cuba en met sponsvisserij buiten het seizoen in Tarpon Springs. Ik weet eerlijk gezegd niet wat hij er precies uitvoert, ik weet alleen dat hij er een belangrijke man heeft zitten, die de Robber heet. Mogelijk voor het contact met Cuba.’ Ze dacht diep na. ‘Waarschijnlijk heeft het te maken met het communisme. Want Cuba ressorteert meen ik, onder Harlem en is het hoofdkwartier van alle rode agenten in het Caribische zeegebied. In ieder geval,’ ging ze opgewekt door, ‘St.-Petersburg is wei de meest onschuldige stad in Amerika. Alles is er even eensgezind en minzaam. Goed, er is het hospitaal voor alcoholisten ‘Het Restorium’. Maar daarin liggen dan ook wel hele oude borrelaars veronderstel ik,’ ze lachte, ‘die niemand meer enige schade kunnen berokkenen. Nee, je zult van de plaats gaan houden,’ nu glimlachte ze arglistig naar hem, ‘je zult er waarschijnlijk óók willen gaan wonen voor je hele verdere leven. En er evenzo een oude van dagen worden. Dat is er de gangbare term … oude van dagen.’

‘Bewaar me,’ viel Bond vurig uit. ‘Het lijkt op Bournemouth of Torquay. Maar eigenlijk nog duizendmaal erger lijkt me. Ik hoop dat het er niet op een schietpartij uitloopt met de Robber en zijn vrienden. We zouden wellicht een paar honderd van die oudjes mee het graf injagen door een hartaanval. Maar serieus, zijn er werkelijk helemaal geen jongeren in de omgeving daar?’

‘O ja,’ antwoordde ze luid lachend, ‘er zijn genoeg jongeren. Al de plaatselijke bewoners van Florida, die het geld van de ouden van dagen zien los te krijgen bijvoorbeeld. De jonge mensen, die de kleine hotelletjes en woonwagens bezitten. Je zou er een heel goed inkomen hebben als je er een gelegenheid voor hazardspelen ging openen. Laten we het doen! Ik zal je “barker” zijn, - het meisje, dat buiten staat en de portemonnees mét de mensen naar binnen lokt.’

‘Geachte meneer Bond,’ ze boog speels naar hem over en kneep in zijn hand, ‘wilt u met mij een bestaan opbouwen en rustig oud worden in St.-Petersburg?’

Bond ging kaarsrecht zitten en keek haar aan. ‘Ik wens eerst een lang onrustig leven met u.’ Hij grijnsde. ‘Daarin kom ik vermoedelijk beter tot mijn recht. Maar het schikt mij wel dat men er om negen uur naar bed gaat.’

Ze kneep haar oogleden samen tot een glinsterend spleetje. Opgeschrikt trok ze haar hand uit de zijne terug toen hun ontbijt werd gebracht. ‘Ja,’ zei ze zo gewoon mogelijk terwijl de dienster het op tafel uitstalde, ‘jij gaat elke avond om negen uur naar bed. Dan zal ik door de achterdeur naar de Kids en de Kubs gaan om nog een spelletje te spelen.’

Het eten was geen zier beter dan Bond voorspeld had. Na de helft ervan naar binnen gewerkt te hebben en alles betaald te hebben, wandelden ze niettemin opgewekt terug naar de stationswachtkamer.

De zon was inmiddels opgekomen. Het licht, wemelend van stof, viel in brede strepen het lege gewelf van de hal in. Zij hadden in een hoek van het vertrek een redelijk plaatsje uitgezocht. En daar bestormde Bond haar nu met vragen over de Big Man en zij vertelde hem alles wat zij wist van zijn werkzaamheden.

Nu en dan maakte hij een aantekening van een datum of een naam, doch er was weinig dat zij kon toevoegen aan wat hij reeds wist. Ze had een appartement voor zich alleen in hetzelfde blok huizen van Harlem als mr. Big en daarin had ze praktisch als een gevangene een jaar lang opgesloten gezeten. Ze had twee stevige negerinnen als ‘gezelschapsdames’ en mocht nooit zonder geleide het huis verlaten.

Van tijd tot tijd beval mr. Big iemand haar naar de kamer te brengen waar Bond hém ontmoet had. Daar gebood hij haar dan uit te maken of de een of andere man of vrouw, doorgaans aan de stoel vastgebonden, de waarheid sprak of niet. Zij liet haar antwoord afhangen van de indruk die de persoon op haar maakte. Ze wist dat haar uitspraak dikwijls een doodvonnis kon betekenen, maar ze stond totaal onverschillig tegenover de ondergang van diegenen, die zij als slecht aanvoelde. Heel weinigen van hen waren blanken.

Bond noteerde de data en bijzonderheden van al de voorvallen, waarover zij sprak. Ieder verhaal, dat zij vertelde, maakte het beeld scherper voor hem. Het beeld van een zeer machtig en actief mens, meedogenloos en wreedaardig, het bevel voerend over een ongelooflijk netwerk van operaties.

Alles wat Solitaire over de gouden munten wist was dat ze verscheidene malen mannen had moeten ondervragen over hoeveel ze er verkocht hadden en hoeveel geld ze ervoor hadden gekregen. Meestal logen ze op beide punten, zei ze.

Hij was vrij voorzichtig met het stellen van zijn vragen, want hij wilde daarin niet laten uitkomen dat hij al veel wist of vermoedde. Zijn groeiende sympathie en de toenemende warmte, die hij voor haar voelde, en zijn verlangen haar lichaam te veroveren hadden niets van doen met zijn beroepsleven.

De Zilveren Meteoor arriveerde precies op tijd. Ze gevoelden zich beiden opgelucht nu zij hun weg weer konden vervolgen, omdat ze meer dan genoeg hadden van de vuile atmosfeer, die hen op en om dit grote knooppunt van spoorwegen benauwde.

De trein zette vaart naar het zuiden van Florida, door de wouden en moerassen, grimmig en als betoverd met Spaans mos, en door de kilometerslange citroenboom-aanplantingen.

Heel de route door het centrum van de staat verleenden de mossen een doods en spookachtig gezicht aan het landschap. Zelfs de kleine gemeenten, waar ze doorheen reden, zagen er uit als grijze skeletten met hun opgedroogde, door de hete zon geblakerde, houten huisjes. Slechts de citroenbomen, die overladen waren met onrijpe vruchten, straalden kleur en leven uit. Ze leken onwennig verdwaald hier, waar alles verder een uitgedroogd bestaan voortzette, troosteloos tot in het oneindige.

Wat verderop keek Bond weer naar buiten in de sombere stilte van het dor geboomte, streng, statig, gruwelijk. Er zullen vleermuizen in wonen, dacht hij, schorpioenen en grote schildpadden en giftige witte spinnen; geen andere beesten.

Ze lunchten. Onder het eten zagen ze plotseling uit op de Golf van Mexico. Door de moerassen met schaarse bomen, waarvan de wortels bloot lagen, afgewisseld door palmbossen, eindeloze vlakten en af en toe uitgestrekte woonwagenterreinen ging het, tot Bond al iets bespeurde van het andere Florida. Het Florida van de talloze en enorme advertenties, het land van ‘Miss Orange Blossom 1954.’

In Clearwater, het laatste station voor St.-Petersburg stapten ze uit. Bond wenkte een taxi en gaf de chauffeur het adres op Treasure Island. Het was nog een half uur rijden met de auto. Twee uur wezen de wijzers van zijn horloge aan. Solitaire wilde beslist haar hoed met voile afdoen. ‘Het ding doet pijn aan mijn gezicht en drukt op mijn hoofd,’ hield ze vol. ‘En waarom zou ik niet? Ik zou niet weten wie mij hier ooit tevoren gezien heeft.’

Een forse neger met een pokdalig gezicht richtte zich in zijn auto op toen zij afremden voor de stoplichten op het kruispunt van Park Street en Central Avenue, vanwaar de laatste overgaat in de lange Treasure Island Chaussee over de ondiepe wateren, die tot de Boca Ciega Bay behoren.

Toen de neger Solitaires profiel zag was hij geschrokken en verbaasd tegelijk. Hij stuurde zijn wagen naar de kant langs de trottoirband en dook een warenhuis binnen, waar hij buiten adem in de cel het nummer van St.-Petersburg draaide en nog een nummer.

‘Met Poxy,’ zei hij gehaast en ernstig in de hoorn. ‘Geef me de Robber zelf effe aan de lijn. Ben jij ‘t, Robber? Luister, de Big Man moet in de stad zijn. Wat zeg je me nou, heb je net met ‘m vanuit New York gepraat? En ik heb net die vrouw gezien van ‘m in een taxi uit Clearwater, een kar van Stassen Company. Vlak bij de straatweg. Jazeker, ‘k zag ‘t goed. M’n kop d’raf. M’n ogen konden niet missen, zo duidelijk was het. Met ‘n kerel in een blauw pak, grijze Stetson. ‘k Zag een soort litteken onderaan z’n gezicht. Wat? Moest ik ze volgen? Maar ik kon alleen niet geloven dat je me niet gezegd zou hebben dat de Big Man in de stad was as je dat al wist. Dacht bij m’n eigen dat ‘k beter effe kon stoppen en ‘t je zeggen. Oké, oké. ‘k Zal die wagen aanhoue, as-tie terugkomt over de straatweg, en ‘m anders zelf in Clearwater op gaan zoeken. Oké, oké. Maak je niet dik. ‘k Heb immers niks verkeerd gedaan.’

De man genaamd de Robber sprak binnen vijf minuten met New York. Hij was wat Bond betreft op de hoogte gesteld maar hij kon niet begrijpen wat Solitaire er mee te maken had. Toen het gesprek met de Big Man beëindigd was, zag hij het nog evenmin, maar zijn instructies waren duidelijk.

Nadenkend liet hij de hoorn zakken en trommelde in de stilte van de kleine cel mi t zijn vingers op het stalen blad vóór hem. Tien rooie ruggen voor dat zaakje. Met twee man als hulp kon hij wel volstaan. Dat betekende acht voor hem alleen. Hij wreef energiek de grote handen en zijn ogen werden groot en begerig. Daarna nam hij de haak weer op en draaide het nummer van een speelzaal in de benedenstad van Tampa.

Bond rekende af bij de Everglades, een veld Bahama gras, aan drie zijden door een reeks helderwitte en lichtgele houten villaatjes omgeven, dat na een kleine vijftig meter overging in een blanke streep zand, die het land van de zee scheidde. Vandaar strekte de Golf van Mexico zich voor hen uit; een enorme spiegel, onberoerd tot aan de horizon, waar de nevel haar met de blauwe hemel verbond.

Na Londen, na New York en na Jacksonville was dit alles een sprankelende overgang.

Met vlotte teugen inhaleerden ze de frisse lucht en even lieten ze deze ruimte op zich inwerken. Toen liep Bond op een deur toe, waarop ‘Kantoor’ stond. Die stapte hij binnen met Solitaire aarzelend op zijn hielen. Hij drukte op een bel, waarnaast een bordje vermeldde: ‘Directrice. Mevr. Stuyvesant’. Een kleine verwelkte gestalte met zwartblauw geverfd haar verscheen en vertrok haar dunne lippen in een glimlach. ‘U wenst?’

‘De heer Leiter, is die hier op het ogenblik?’

‘Jazeker. U bent waarschijnlijk meneer Bryce? Meneer Leiter wacht al vanaf lunchtijd op u. En wie kan ik zeggen …?’ Ze richtte haar scherpe neus naar Solitaire. ‘Mevrouw Bryce,’ antwoordde Bond.

‘O, wel, aangenaam u te ontmoeten mevrouw,’ zei ze zonder zich te bewegen. Het was zichtbaar dat ze het niet wenste te geloven.

‘Wilt u, meneer Bryce, dan eerst even in het gastenboek uw namen en het volledig adres schrijven? Beiden tekenen, alstublieft. En ik twijfel er niet aan of u en mevrouw Bryce zullen zich eerst willen opfrissen. Ja, zo is het in orde. Dank u zeer.’

Ze leidde hen door een andere deur naar buiten en over een stenen pad naar het laatste huisje links. Leiter opende de deur vrijwel op hetzelfde moment dat ze aanklopte. Bond had een warme ontvangst verwacht doch Leiter leek versteld te staan bij zijn aanblik. Zijn mond viel wijdopen, zijn strokleurige haar, aan de top nog een beetje donkerbruin, leken op een hooischelf.

‘Je hebt mijn vrouw nog niet eerder ontmoet, is het wel?’ begon Bond om toch maar iets te zeggen.

‘Nee, nee, ik bedoel, ja lang geleden. Hoe maakt u het?’

De hele situatie was blijkbaar teveel voor hem. Het leek alsof het hem te machtig was. Solitaire voorbijziend sleurde hij zijn vriend als het ware over de drempel heen. Op het laatste ogenblik dacht hij nog net aan de jonge vrouw en greep haar snel met zijn andere hand beet en trok haar onthutst binnen, vrijwel terzelfdertijd de deur dichtsmak-kend met de hak van zijn schoen, zodat mevrouw Stuyvesant’s ‘Ik hoop dat u hier een prettige …’ werd afgebroken vóór de woorden ‘tijd heeft.’

Eenmaal binnen scheen Leiter het nog steeds niet verwerkt te hebben. Hij stond als aan de grond genageld en gaapte afwisselend de een na de ander aan.

Bond zette zijn koffertje op de grond van het kleine portaaltje en keek om zich heen. Twee deuren vielen hem in het oog. Hij duwde een ervan, rechts van hen, open en gebaarde Solitaire erdoor te gaan. Zij traden in een gezellig woonkamertje, dat de gehele breedte van het huis bestreek en over het strand op zee uitzag. Het was aangenaam gemeubileerd met bamboe strandstoelen, bekleed met schuimrubber, met rode en groene bekleding. De vloer was bedekt met een aardige mat met palmbladmotieven. Aan de muren, die héél licht blauw waren - ongeveer de tint van eendeëieren -, waren een paar reprodukties opgehangen van tropische planten in lijstjes van eveneens bamboe. Een grote bamboetafel met een glasplaat als blad, in de vorm van een drum, stond in het midden van een hoek bij een der ramen. Daarop stond een sierlijke vaas met frisse bloemen en een wit telefoontoestel. Veel licht stroomde door de grote vensters aan weerszijden van een hoek van het vertrek links tegenover hen. Rechts was weer een deur, die vermoedelijk op het strand uitkwam. Witte plastic jaloezieën waren half opgetrokken langs de ruiten om het schelle licht, dat het zand weerkaatste, op te vangen.

Beiden gingen ze in een stoel zitten. Bond stak een sigaret op en wierp het pakje en zijn aansteker op de tafel.

Ineens begon de telefoon te rinkelen. Leiter kwam erdoor uit zijn trance en liep dwars door de kamer op het toestel af, ‘Hallo ja,’ zei hij, ‘geef mij de luitenant even. Bent u het luitenant?

Hij is hier. Net aangekomen. Nee, levend en wel.’ Hij luisterde een paar tellen en keerde zich vervolgens naar Bond.

‘Waar verliet je de Schim?’ vroeg hij. Bond vertelde het hem. ‘Jacksonville,’ zei Leiter in de telefoon. ‘Ja, jazeker, ik zal het allemaal meedelen. Ik zal hem nu meteen alle bijzonderheden vragen. Ik bel terug zodra mezelf een en ander duidelijk is. Wilt u Homicide afbellen? Hartelijk dank. En New York ook graag. Orlando 9000. In orde. Nogmaals zeer bedankt, luitenant. Tot straks dan.’ Gehaast legde hij de hoorn erop en veegde onderwijl het zweet van zijn voorhoofd. Tegenover Bond nam hij eindelijk plaats.

Ineens wendde hij zich tot Solitaire en nam haar onbescheiden van top tot teen op. Toen lachte hij verontschuldigend en erg innemend. ‘U bent Solitaire, niet waar?’ Ze gaf te kennen dat hij het goed geraden had. ‘Neemt u mij het onbeholpen welkom niet kwalijk. Het is een vreselijke dag geweest. Voor de tweede keer in ik meen ongeveer een etmaal had ik deze man afgeschreven.’ Hij zag Bond aan. ‘Ja, vertel jij liever eerst eens wat.’

‘Inderdaad, en wel dit,’ zei Bond een beetje ironisch, ‘Solitaire staat nu geheel aan onze zijde.’

‘Dat is een punt voor ons,’ reageerde Leiter met goedkeuring in haar richting. ‘Maar ik veronderstel dat jullie noch kranten gelezen hebben noch naar een radio geluisterd, zodat ik toch beter eerst even de hoofdtrekken van het gebeurde kan schetsen.

De Schim werd even buiten Jacksonville tot stilstand gebracht. Tussen Waldo en Ocala. Jullie coupé werd onder machinevuur genomen en met bommen bestookt. Aan gruzelementen. De Pullman-bediende, die waarschijnlijk juist de gang door ging, werd gedood. Van andere slachtoffers werd geen melding gemaakt. Alles en iedereen is erdoor in oproer. Wie deed het? Wie is meneer Bryce en wie zijn echtgenote? Waar zijn zij? Natuurlijk waren we er zeker van dat je ontsnapt was. De politie in Orlando is belast met de opsporing. Ze zijn er al achter dat jullie coupé in New York werd besproken en dat de FBI het daar per telefoon gedaan moet hebben. Iedereen werpt zich nu op mij, als een bui keistenen komt het op mij neer. En daar kom jij binnenwandelen met een mooie vrouw aan je arm, glinsterend van voldaanheid.’

Leiter barstte in lachen uit. ‘Kerel! Je had Washington moeten horen een paar uur geleden. Alsof ik die vervloekte trein beschoten had, zo gingen ze tekeer.’

Hij nam het pakje sigaretten van Bond van de tafel en stak er een van op. ‘Wel,’ zei hij diep inhalerend, ‘dit is een kort overzicht. Hèt verslag van de schietpartij zal ik je laten lezen zodra jij uitverteld bent. Ga je gang.’

Bond beschreef tot in details wat er gebeurd was vanaf het moment dat hij de hoorn op de haak legde na zijn laatste gesprek met Leiter vanuit de St.-Regis. Toen hij aan de nacht in de trein toe was nam hij het velletje beschreven papier uit zijn zakboekje en gaf het over de tafel heen aan Leiter.

Deze floot terwijl hij las. ‘Voodoo,’ zei hij overtuigd. ‘Dit was bedoeld voor het lijk, vermoed ik. Opdat het erbij gevonden zou worden en de mensen zouden denken aan een rituele moord door vrienden van de mannen, die jij in Harlem neervelde. Zo had het er dus uit moeten zien, dat staat vast. Het plan is zonder twijfel rechtstreeks uit de woede van de Big Man ontsproten. Ze zullen van nu af alle mogelijke voetangels en klemmen uitzetten. We moeten zo gauw als het kan achter die moordenaar in de trein aan. Waarschijnlijk is hij onder het restauratiepersoneel wel te vinden. Hij moet dezelfde kerel zijn, die het nummer van jullie coupé heeft doorgegeven. Maar ga door, je was nog niet klaar wel? Ik zal straks vertellen hoe ik denk dat een en ander in zijn werk is gegaan.’

‘Laat mij dat eens zien,’ bracht Solitaire in het midden. Ze boog zich naar Leiter over om het papier aan te pakken.

‘Ja,’ zei ze rustig. ‘Het is ouanga, een Voodoofetisj. Het is de aanroeping van de Drumheks. In deze vorm wordt het gebruikt door de Ashanti-stam in Afrika wanneer ze iemand willen doden. In Haïti heeft het, in enigszins andere vorm, dezelfde betekenis.’ Ze reikte het Bond weer toe. ‘Gelukkig maar dat je me er niets over verteld hebt,’ zei ze ernstig. ‘Ik zou er vast en zeker toch nog wel zenuwaanvallen door gekregen hebben.’

‘Ik voelde me er zelf weinig door geraakt,’ verklaarde Bond. ‘Natuurlijk, ik rook als het ware dat het slecht nieuws was. Een goede daad van ons overigens, er in Jacksonville uit te gaan. Arme Baldwin. We zijn hem veel dank verschuldigd.’

Hij ging verder met zijn verhaal van de rest van hun reis.

‘Heeft iemand je bespied toen je de trein verliet?’ vroeg Leiter tenslotte.

‘Ik zou het niet denken,’ antwoordde hij. ‘Maar we kunnen Solitaire beter onder bescherming houden tot we haar ergens veilig kunnen afleveren. Mijns inziens zullen we er het beste aan doen haar morgen naar Jamaica te laten vliegen. Ik kan haar over een en ander daar inlichten zodat ze er de boel in de gaten kan houden tot wij er definitief heen komen.’

‘Prima,’ stemde Leiter in. ‘We zullen haar in een huurvliegtuig van Tampa naar Miami brengen. Daar kunnen we dan morgen tegen lunchtijd zijn en vandaar kan zij met een van de middagdiensten per klm of Panam vertrekken. Ze is dan vroeg in de avond op de plaats van bestemming. Nu is het te laat om nog iets te ondernemen vandaag.’

‘Is dat goed Solitaire?’ vroeg Bond polsend.

Het meisje staarde ver weg door het raam. Haar ogen hadden die afwezige blik-, die Bond al eerder was opgevallen.

Plotseling ging er een rilling door haar heen. Haar ogen kwamen weer in hun gewone stand terug en richtten zich in Bonds gezicht.

Ze strekte haar arm uit en bewoog haar hand vluchtig langs zijn mouw.

‘Ja,’ antwoordde ze. Ze aarzelde een beetje verstrooid nog en herhaalde: ‘Ja, ik geloof van wel.’
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De dood van een pelikaan

Solitaire stond op. ‘Ik moet me wat gaan opknappen. En jullie zullen samen wel genoeg te bepraten hebben.’

‘Och, natuurlijk,’ viel Leiter uit terwijl hij opsprong, ‘idioot die ik ben! Jullie moeten doodop zijn. Het beste lijkt mij dat u de kamer van James neemt, dan kan hij bij mij in het andere bed slapen.’ 

Solitaire volgde hem de kleine hal in en Bond hoorde Leiter haar de indeling van de woning uitleggen.

Even later kwam hij terug met een grote fles Haig & Haig en blokjes ijs op een schoteltje. ‘Ik was volkomen alle gastvrijheid vergeten,’ zei hij. ‘We hadden immers vóór alles tezamen moeten drinken, nota bene. Enfin, nu doen we het dan maar met z’n tweetjes. Het vertrek naast de badkamer heb ik volgepropt met allerlei provisie en wat je je maar wensen kunt.’

Hij voegde wat sodawater toe en beiden genoten in grote hoeveelheden van de smakelijke drank.

‘Laten we de details eens samen doorwerken,’ begon Bond opgefrist. Hij schikte zich achterover in een genoeglijke houding en keek zijn vriend tevreden aan. ‘Het was allemaal nogal goed Uitgekiend.’

‘Jaja,’ gaf Leiter peinzend toe, ‘alleen hadden er twee lijken méér moeten zijn.’ Hij legde zijn voeten op tafel en stak een sigaret op.

‘De Schim verliet Jacksonville bij vijven,’ startte hij zijn verhaal. ‘Om even voor zes bereikte hij Waldo. Een paar kilometer na Waldo - en dit raad ik dus want hierover is niets bekend - begeeft mr. Bigs man zich naar jullie wagon, gaat de coupé binnen dié aan die van jullie grenst, en hangt een doek tussen het neergelaten rolgordijn en het raam, hetgeen zoveel moest zeggen als - en hij moet hiervoor vele malen getelefoneerd hebben op de stations onderweg - ‘Het raam rechts van deze doek is jullie mikpunt.’ De rails tussen Waldo en Ocala vormen kilometers lang twee rechte lijnen door wouden en moerassen. En parallel aan de spoorbaan loopt er een grote verkeersweg. Welnu, ongeveer twintig minuten buiten Waldo,

Oewem! schiet er een elektrisch signaal van de noodrem onder de Diesel door naar de bestuurder uit. Hij remt af tot veertig. Oewemm! En nog eens Oewemmm! Drie maal achter elkaar. Dringend! Halt, direct stoppen! Hij brengt de trein tot stilstand, helemaal in de war, vraagt zich af wat er in ‘s hemelsnaam aan de hand is. De rails volkomen veilig, de laatste lichten die hij passeerde, waren allemaal groen; niets te bekennen, nergens iets dat op gevaar lijkt. Het is kwart voor zes en het daglicht breekt door. Een sedan, een opgelapte kar vermoedelijk (Bond trok één wenkbrauw hoog op. ‘Gestolen’ verklaarde Leiter), grijs, men dacht dat het een Buick was, zonder licht, met de motor aan, wachtte op de hoofdweg tegenover het midden van de Schim. Men ziet er drie mannen uitstappen. Donkere kerels, waarschijnlijk negers. Ze begeven zich langzaam, in gelijke tred naast elkaar, langs de grasrand tussen de weg en de spoorbaan naar hun doel. De twee aan de buitenkant dragen moordwapens - tommy-guns. De man in het midden heeft iets ronds in zijn hand. Na een dertigtal passen staan ze stil vóór wagon 245. De mannen met de tommy-guns spuiten twee kogelstraten in het raam van coupé H, openen het voor de handgranaat. De middelste man gooit hem erin en alle drie rennen terug de wagen in. De seconden zijn te tellen, zo vlug smeren ze hem. En net als ze de wagen bereiken, boemm! Coupé H tot moes. Tot moes vermoedelijk ook meneer en mevrouw Bryce. In elk geval jullie vriend Baldwin tot hutspot. De goede man haast zich het vertrek uit en kruipt de gang door zodra hij de mannen zijn coupé ziet naderen. Te laat blijkbaar. Geen andere slachtoffers, alleen een tumult van shockpatiënten en hysterici door de hele lengte van de trein. De auto met enorme vaart ervandoor naar Nergens-huizen, waar hij nog is en wel blijven zal. Stilte valt over de Schim, van binnenuit vermengd met schreeuwen en snikken. Mensen hollen heen en weer de gangen door. De trein kruipt behoedzaam naar Ocala als een gewond reptiel naar zijn nest. Laat wagon 245 achter, die daar wordt afgekoppeld. Drie uur later mag hij zijn route pas vervolgen. 

Tweede tafereel: Leiter zit alleen in een buitenhuisje na te gaan of hij ooit een onvriendelijk woord gezegd heeft tegen zijn vriend James, en hij vraagt zich af hoe meneer Hoover s’avonds meneer Leiter als zijn diner wil hebben opgediend. Einde, het doek valt.’

Bond barstte van het lachen. ‘Wat een organisatie! Ik twijfel er niet aan of het wordt allemaal netjes in de doofpot gestopt en met alibi’s terzijde geschoven. Wat een kerel toch! Hij lijkt beslist alle touwtjes van dit land in handen te hebben. Het laat weer eens scherp zien hoe men een democratie kan kneden; wat men kan bereiken met habeas corpus en rechten van de mens en heel de poespas daaraan verbonden. Gelukkig maar dat wij hem niet in Engeland onder handen behoeven te nemen. Gummistokken e.d. zouden niet veel indruk op hem maken. Hoe dan ook,’ besloot hij, ‘dit is de derde keer dat ik door het oog van de naald ben gekropen. Het tempo versnelt zich, ik moet zeggen: onze volgende passen worden een beetje hachelijk.’

‘Ja,’ stemde Leiter nadenkend in. ‘Vóór jij hier voet aan wal had gezet, kon men de fouten, die mr. Big gedurende zijn leven gemaakt had, op één vinger aftellen. Sindsdien heeft hij er drie bijgemaakt, achter elkaar. Daar neemt hij geen genoegen mee, dat spreekt. Wij zullen hem vlugger af moeten zijn, we moeten hem geen rust gunnen nu hij nog zijn wonden likt en direct daarna onze biezen pakken. Ik zal je in ‘t kort zeggen wat ik in gedachten heb. Er behoeft niet over gedebatteerd te worden, dat goud komt op deze plaats V.S. binnen. We hebben het spoor van de Secatur verscheidene malen gevolgd en het schip komt rechtstreeks van Jamaica naar St.-Petersburg en meert af bij die worm-en aaskwekerij Roberous of wat de naam ook moge zijn.’

‘Ourobouros,’ verbeterde Bond. ‘De Grote Worm uit de mythologie. Een geslaagde naam voor een worm-en aaskwekerij.’ Terwijl hij het zei flitste de ingeving door zijn hoofd. ‘Felix! Maar natuurlijk! Jongen, Ourobouros - de Robber, zegt je dat niets? Mr. Bigs man hier aan de kust en de man d&ar konden wel eens een en dezelfde persoon zijn.’

Leiters gezicht klaarde op. ‘God allemachtig,’ viel hij uit, ‘wel zeker zijn zij dezelfde! Dat ik daar zelf niet eerder op gekomen ben, stommeling! Die Griek, die voor de eigenaar ervan doorgaat, de man uit Tarpon Springs die voorkomt in de verslagen, die die botterik in New York, Binswanger, ons liet lezen, hij is waarschijnlijk alleen maar een figurant. Het zal me niks verwonderen als hij er geen steek van afweet welke geruchten er wel verspreid worden met betrekking tot zijn bedrijf. Het is zijn bedrijfsleider, die we moeten hebben. De Robber. Natuurlijk, die is daar te vinden en die moeten we in handen zien te krijgen.’

Leiter sprong op. ‘Komaan, laten we meteen opstappen. Een kijkje nemen in de omgeving van Ourobouros. Laten we niet aarzelen en rechtstreeks erheen gaan. Ik was toch al van plan het voor te stellen, je moet immers vandaag nog even zien waar de Secatur altijd afmeert aan hun werf. Tussen twee haakjes, ze is op het ogenblik in Cuba, Havana,’ voegde hij eraan toe. ‘Vertrok van hier een week geleden. Ze hebben haar tweemaal grondig onderzocht. Bij aankomst én vertrek. Vonden vanzelfsprekend niets. Ze dachten nog dat ze misschien een valse kiel had. Bijna moerden ze het schip voorgoed. Het moest het droogdok in vóór het af kon varen. Geen donder. Niets, maar dan ook niets, dat we met een beetje goede wil verdacht konden vinden. In elk geval zullen wij er nu eens een beetje eigenzinnig rond gaan neuzen. Wie weet kunnen we meteen al een blik opvangen van onze Robber-vriend. Ik moet alleen nog even opbellen naar Orlando en Washington. Ze alles vertellen wat we weten. Ze moeten zo spoedig mogelijk contact zoeken met Big Mans handlangers in de trein. Waarschijnlijk al te laat. Ga jij even kijken hoe Solitaire het eraf brengt. Zeg haar, dat ze niet uit mag gaan totdat wij terug zijn. Sluit haar deur van buiten voor alle zekerheid. We zullen haar komen halen om met elkaar in Tampa te gaan dineren. Daar is het beste restaurant van de hele kuststreek hier, Cubaans, “Los Novedades”. We zullen onderweg’erheen langs het vliegveld gaan en een plaats voor haar boeken voor morgen.’

Leiter reikte naar de haak van de telefoon en Bond hoorde hem een interlokaal gesprek aanvragen toen hij de kamer verliet.

Tien minuten later waren ze al op weg. Solitaire had niet willen achterblijven. Ze had zich aan Bond vastgeklampt. ‘Ik wil hier weg!’ zei ze, haar ogen vol angst. ‘Ik heb een gevoel…’ Ze maakte de zin niet af. Bond kuste haar.

‘Het is veilig en alles komt in orde,’ stelde hij haar gerust. ‘We zijn binnen een uurtje terug. Er kan je hier in deze kamer niets gebeuren. En hierna zal ik je niet meer alleen laten tot je goed en wel in het vliegtuig zit. We kunnen, als jij dat graag wilt, in Tampa overnachten en je bij het aanbreken van de dag laten vertrekken.’

‘Alsjeblieft,’ zei ze toen verlangend, ‘ik zou dat het liefst willen. Ik ben bang hier. Ik voel gevaar.’ Ze sloeg haar armen om zijn hals. ‘Denk vooral niet dat ik hysterisch ben of zoiets.’ Ze zoende hem, lang. ‘Nu kun je weggaan. Ik wou je alleen even bij me hebben. Kom vlug terug, wil je daar je best voor doen?’

Leiter had hem geroepen en hij had de kamerdeur buiten op slot gedaan.

Toen Bond achter Leiter aan liep naar diens wagen op de Parkway voelde hij zich vagelijk bezorgd. Hij kon zich evenwel niet indenken dat het meisje iets kon overkomen in dit vredige, aan de wet gehoorzame plaatsje. Noch dat de Big Man haar op het spoor kon zijn in de Everglades, dat immers een van de honderd dergelijke nederzettingen langs de kust op Treasure Island was. Toch, hij hechtte waarde aan de buitengewone kracht van haar intuïtie, en de nerveuze toestand waarin ze verkeerde, maakte hem beslist onrustig.

De aanblik van Leiters auto nam echter al die gedachten uit zijn hoofd weg.

Bond hield van snelle wagens en hij bestuurde ze graag. De meeste Amerikaanse wagens hingen hem echter de keel uit. Gebrek aan persoonlijkheid en ieder zweempje individueel vakmanschap in de afwerking, dat Europese wagens tonen, miste hij er ergerlijk aan. Zij waren, vond hij, alleen maar ‘vervoermiddelen’; allemaal zowel van kleur als van vorm precies eender, ja zelfs de klank van de claxons was hetzelfde. Bestemd om een jaar gebruikt te worden en daarna met bijbetaling ingeruild te worden voor het nieuwste model. Alle aardigheid was van het rijden afgegaan met de afschaffing van de handversnelling, ruet het vergemakkelijkte sturen door middel van hydraulische druk en sponsachtige schokbrekers. Iedere inspanning kon sindsdien achterwege blijven en aandacht om in nauw contact te blijven met de motor op de weg, hetgeen bekwaamheid en energie van de rijder van Europese wagens eist, was vrijwel overbodig. Voor Bond waren Amerikaanse auto’s niet meer dan opgezette keverachtige dieren met een holte, waar je in kon zitten en je laten rijden met één hand op het stuur, de radio luid aan en de ramen gesloten om tocht buiten te houden.

Maar Leiter had nog een oude Cord kunnen bemachtigen, een van de weinige Amerikaanse wagens met een zekere persoonlijkheid, en Bond voelde zich opgewekt worden toen hij de lage ruimte inklom, toen hij de versnelling resoluut hoorde pakken en een sterke toon in de uitlaat hoorde grommen. Vijftien jaar oud, overdacht hij, en nog steeds uiterlijk een van de meest moderne wagens in de wereld.

Zij zwaaiden een bocht om en hoog over de gladde vlakte van het wijde water, dat de twintig mijlen van het langwerpige landje scheidt van het uitgestrekte schiereiland, met de verspreid staande huizen van St.-Petersburg en de kleinere plaatsjes rondom, ging het naar de lange straatweg.

Al bij het oprijden van de Central Avenue en op hun route door de stad naar de Jachtwerf en de grote haven en de dure hotels voelde Bond de atmosfeer, die de plaats tot het ‘Oude Mannen-en Vrouwen-Tehuis’ van Amerika maakt. Iedere wandelaar op de trottoirs had wit haar, wit of blauwgrijs, en de befaamde ‘Rustplaatsen voor de Wandeling’, waar Solitaire van sprak, waren overladen met oudjes, die opeengehoopte rijtjes vormden, net zoals de duiven op Trafalgar Square soms bij elkaar kunnen zitten.

Bond merkte de kleine mummelmondjes van de vrouwen op en hoe de zon blonk in hun brilletjes, de pezige, ineengezakte borst en de armen van de mannen, aan het zonlicht bloot gesteld in luchtige Truman-shirts. De donzige dunne beetjes haar lieten de roze kruinen van de vrouwtjes doorschemeren; de benige schedels van de mannen waren meest kaal. En het hele trottoir langs: een kameraadschappelijk kwebbelen, het uitwisselen van nieuwtjes en buurpraat, het omslachtig maken van afspraakjes voor de sjoelbak en de bridgetafel, een van hand tot hand gaan van brieven van kinderen of kleinkinderen, en het hoorbaar gemopper over de prijzen in de etalages en over de hotelkosten.

Men behoefde niet temidden van hen te vertoeven om een en ander te verstaan. Het was allemaal wel op te maken uit het schudden en knikken en giechelen en trillen van de blauwige balletjes dons en het achteroverschokken en keelschrapend spuwen van de grotere afgesleten knikkers.

‘Het doet een mens wensen maar meteen de kist in te kruipen en de deksel potdicht te trekken,’ beantwoordde Leiter zijn uitingen van afschuw. ‘Wacht maar eens tot we eruit gaan en langs ze heen lopen. Zodra ze je schaduw achter zich op het trottoir zien komen springen ze opzij of je de hoofdkassier bent, die achter ze komt staan om over hun schouders hun boekhouding te bekijken. Het is heel akelig.

Het doet mij denken aan de kantoorklerk, die onverwachts tussen de middag naar huis kwam, en de directeur bij zijn vrouw in bed zag liggen. Hij maakte dat ie weg kwam en vertelde terug op de boek-houdafdeling: Potverdrie, daar had ie me bijna gesnapt!’

Bond moest er hartelijk om lachen.

‘Je kunt van hieruit alle gouden horloges, aangeboden door de firma voor zoveel jaar trouwe dienst, in hun vestzakjes horen tikken,’ zei Leiter weer. ‘Deze plaats telt menig tweedehandszaakje en tientallen pandjeshuizen volgepropt met gouden zakhorloges en vrijmet-selaarsringen en sieraden van allerhande edelstenen en medaillons met haar van familieleden. Zoiets maakt je koud als je er alleen maar aan denkt. Je moet maar eens een keer meegaan naar “Tante Milly” dan kun je ze daar in drommen zien kluiven en schrokken, gebogen over hun schotels hachee en porties kaas en andere lekkernijen, uit alle macht etend om vooral de negentig te bereiken. Het zal je verstomd doen staan. Toch zijn hier niet uitsluitend oudjes. Nee, nee, kijk daar maar eens naar die reclame aan de overkant.’ Hij wees op een grote houten schutting voor een verlaten perceel.

Het was een advertentiebiljet van kleding voor aanstaande moeders. ‘Stutzheimer & Block; stond erop, ‘Nieuw! Onze blijde-verwachting-etage. En voor daarna! Onze Kinderafdeling. Kleertjes voor Peuters (1-4) en Kleuters (4-8).’

Bond bromde een beetje binnensmonds. ‘Laten we ‘m hier gauw smeren,’ zei hij quasi nors. ‘Dit is uitgesproken tijdverknoeien.’

Zij vergrootten hun snelheid en bereikten weldra de zeezijde. Daar sloegen ze ergens rechtsaf tot ze bij de watervliegtuig-basis kwamen en wat verder voor het station van de kustwacht afremden. De straten waren eindelijk geheel zonder ouden van dagen; in plaats van hun muffe geuren kon men hier de frisse lucht van het normale havenbedrijf inademen - werven, opslagplaatsen, een reparatiebedrijf van schepen, een paar ondersteboven gekeerde boten, netten die te drogen hingen, af en toe kreten van meeuwen en andere zeevogels, de min of meer onfrisse dampen die opstegen uit de baai zelf. Na het wemelende beenderenkerkhof in de stad was het bord boven de garage ‘Rijdt zelf! Pat Grady. De Glimlachende Ier. Gebruikte wagens staan hier tot uw beschikking,’ een vrolijke tip van een levendiger, meer werkelijk bedrijvige wereld.

‘We kunnen nu wel beter uitstappen en een eindje gaan tippelen,’ zei Leiter. ‘Het gebouw, waar de Robber in huist, is in het volgende blok.’

Ze lieten de wagen aan de waterkant achter en slenterden langs een ruwhouten magazijn en een reeks olieopslagplaatsen. Een eindje verder gingen ze linksaf een slingerweg op, weer naar de zee toe.

De zijweg eindigde waar een verweerde steiger, getimmerd over een hoop bazaltkeien heen, ongeveer zes meter in de baai uitstak. Recht tegenover het openstaande hek aan het begin ervan was een lang laag magazijn van gegolfd plaatijzer. Boven de grote dubbele deuren daarvan stond zwart op wit geschilderd: ‘Ourobouros Inc. Handel in levende wormen en aas. Koralen, Schelpen, Tropische Vissen. Alleen Groothandel.’

In een van de twee zat nog een kleiner deurtje met een glimmend Yale-slot. Daarop stond: ‘Privé. Geen toegang.’

Naast dat deurtje zat een man op een achterovergekantelde keukenstoel met de rug ervan tegen de deur, die zo zijn gewicht opving. Hij was bezig een geweer schoon te maken, een Remington 30 leek het Bond. Een houten tandenstoker stak uit zijn mond en een honkbalpetje bedekte nonchalant zijn achterhoofd. Boven hét groezelige nethemd, dat vol vlekken zat, waren onder zijn armen zwarte kwasten haar te zien. Hij had het hemd slordig in een witlinnen broek gestopt, waaronder zijn voeten in sandalen met rubberzolen zijn onaangenaam voorkomen bevestigden.

Bond schatte hem een veertiger. Zijn gezicht was even knoesterig gegroefd als de aanlegpalen van het steiger. Het was een scherpe langwerpige kop en de lippen waren dun en kleurloos. Zijn gelaatskleur was die van oude tabakswalm, grijzig geel. Hij zag er wreed en koelbloedig uit, zoals de schurk in een film over pokerspelers en goudmijnen.

Ze passeerden hem onverschillig en liepen de pier op. Hij keek niet op van zijn geweer toen ze langs gingen, maar Bond voelde dat zijn ogen hen volgden.

‘Als dat de Robber niet is,’ zei Leiter zacht, ‘dan ben ik ook een ander.’

Een pelikaan, lichtgrijs met een fletsgele kop, was neergestreken op een van de meerpalen aan het eind van het steiger. Hij liet Bond en Leiter heel dichtbij komen en vloog pas, en met tegenzin, op toen ze tot op een paar meter genaderd waren, zijn grote vleugels traag klievend door de blauwe lucht. Even daarna zagen ze hem naar het open water zeilen.

De twee mannen stonden stil om de vogel gade te slaan, langzaam vloog het dier vlak boven het wateroppervlak. Plotseling stortte hij lomp omlaag, zijn lange snavel zo ver mogelijk vooruitgestoken met gestrekte nek. Hij kwam weer boven met een kleine vis, die hij meteen kalm wegwerkte. Wat later vloog de zware vogel van het water op en ging op dezelfde manier door met zijn visvangst, meest tegen de zon in vliegend zodat zijn enorme schaduw de vissen niet kon waarschuwen. Toen Bond en Leiter zich hadden omgekeerd en de steiger terug afliepen gaf de pelikaan het op en nam zijn plaats weer in op de paal. Het beest zocht klapwiekend zijn evenwicht en hervatte zijn ogenschijnlijk diepgaande meditatie, voornaam afstekend tegen de lucht van de vallende avond.

De man zat nog steeds over het wapen gebogen, de loop ervan schoonmakend met een vettige lap aan een dun stokje.

‘Goedemiddag,’ begon Leiter. ‘Bent u de beheerder van deze werf?’

‘Klopt,’ antwoordde de man zonder op te kijken.

‘Ik liep me af te vragen of er een kans bestaat hier mijn boot te meren. De haven is behoorlijk vol zie ik wel.’

‘Geen plaats.’

Leiter haalde zijn portefeuille tevoorschijn. ‘Verandert twintig daar niets aan?’

‘Nee.’ De man schraapte reutelend zijn keel en spuwde recht tussen Bond en Leiter op de grond.

‘Hé,’ viel Leiter verontwaardigd uit. ‘Zou je niet meer manieren in acht willen nemen?’

De man leek iets te overwegen. Hij keek naar Leiter op met een vlugge hoofddraai. Zijn ogen, half dichtgeknepen, hadden de wrede uitdrukking van een pijnloze tandarts.

‘Wat’s de naam van je boot?’

‘Sybil’, gaf Leiter zonder aarzelen ten antwoord.

‘D’r ligt geen boot met die naam in de hele haven niet,’ zei de man. Hij sloeg met een klik het geweer dicht en liet het op zijn knieën rusten, toevalligerwijs met de loop in de richting van de toegang tot het magazijn.

‘Je bent blind, kerel,’ viel Leiter hard uit. ‘Hij ligt er al een week. Een zestig-voet dubbelschroef Diesel. Wit met een groen dekzeil.’

Het geweer begon langzaam te bewegen in een horizontale cirkel. De linkerhand had de man onwillekeurig om de trekker gelegd, zijn rechter op de veiligheidspal.

Ze verroerden zich niet.

De man zat vadsig en keek lui naar zijn handen, zijn stoel steunde nog steeds tegen de kleine deur met het geelblinkende Yale-slot.

De richtlijn van de loop kruiste bedaard Leiters maagstreek en evenzo daarna die van Bond. Beiden stonden als marmeren beelden, geen durfde ook maar te trillen, laat staan een hand naar zijn revolver uit te steken. Het wapen draaide niet verder. Het wees’ de werf op. De Robber keek een fractie van een seconde op, vernauwde zijn blik en haalde vrijwel tegelijkertijd de trekker over. De pelikaan gaf een zwakke schreeuw. Ze hoorden zijn zware lichaam in het water-plonzen. De echo van het schot weerkaatste over de oppervlakte.

‘Duivels, waar doe je dat voor?’ vroeg Bond woedend.

‘Oefening,’ antwoordde de man terwijl hij een nieuwe kogel in de kamer stopte.

‘Vermoedelijk is er wel een afdeling van de dierenbescherming hier in de stad,’ merkte Leiter op. ‘Laten we er meteen even langs gaan en hier verslag van brengen.’

‘Willen jullie een boete oplopen wegens het betreden van verboden terrein?’ vroeg de Robber langzaam opstaand met het geweer nu onder zijn arm. “t Is hier allemaal eigen gebied. En,’ eensklaps spoot hij de woorden eruit, ‘donder nou op, versta je? Smeer ‘m!’ Hij draaide zich half om en rukte de stoel voor de deur vandaan, opende die met een sleutel en met één voet op de drempel schreeuwde hij: ‘Jullie hebben revolvers bij je. ‘k Kan ze ruiken! Als jullie nog es hier in de buurt komt volgen jullie die vogel, versta je? En dat is dan zelfverdediging geweest, versta ja? ‘k Heb me buik allang vol van jullie soort met jullie smoesjes. En onderwijl rondsnuffelen, hè? En mij lastig vallen, me op me vingers kijken. Sybil, la’ naar je kijken!’ Hij draaide zich nu geheel om met een minachtende houding, smeet de deur zó hard achter zich dicht dat de hele voorkant rammelde.

Ze keken elkaar stom aan. Leiter glimlachte een beetje moeilijk en haalde zijn schouders op.

‘Eén nul voor de Robber,’ zei hij.

Ze zetten zich in beweging en gingen dezelfde route terug naar de hoofdweg. De zon zakte geleidelijk naar de horizon en de zee achter hen was als een vijver bloed. Toen ze de hoofdweg bereikt hadden keek Bond achterom de weg af. Een grote booglamp was boven de deur aangeknipt en de vlakte vóór het magazijn was gestreept met schaduwpartijen.

‘Het heeft geen zin iets te ondernemen aan de voorkant,’ zei Bond. ‘Maar er is nog nooit een magazijn geweest met één ingang.’

‘Daar stond ik ook net aan te denken,’ gaf Leiter te kennen. ‘We zullen die gedachte vasthouden voor ons volgend bezoek.’

Ze stapten in en op hun gemak reden ze over de Central Avenue huiswaarts. Onderweg vroeg Leiter eindelijk honderduit over Solitaire. Toen hij alles wel zo’n beetje te weten was gekomen vroeg hij terloops: ‘Tussen twee haakjes, ik hoop dat ik het slapen naar jullie wens geregeld heb. Nu ik dit allemaal hoor …’

‘Het kon niet beter,’ antwoordde Bond opgewekt.

‘Prachtig,’ zei hij onzeker, ‘het kwam nu namelijk pas in me op dat jullie namen reeds door een koppelteken verbonden konden zijn.’

‘Je hebt teveel Winchell gelezen,’ lachte Bond.

‘Je vergist je. Het is alleen maar een tactvolle manier om je iets aan je verstand te brengen,’ verklaarde Leiter. ‘Vergeet vooral niet dat de muren van de huisjes nogal dun zijn. Ik gebruik mijn oren om ermee te horen - en niet om er lippestift mee te verzamelen.’

Bond grabbelde naar zijn zakdoek. ‘Jij eeuwig vervloekte speurhond,’ viel hij nijdig uit.

Leiter vermaakte zich, vanuit zijn ooghoeken toekijkend hoe hij energiek zijn rechter oor afboende.

‘Wat ben je nu eigenlijk aan het doen?’ vroeg hij onschuldig. ‘Ik heb geen moment getwijfeld aan de natuurlijke kleur van je oren. Hoewel nti…’ Hij sprak het laatste overdreven geheimzinnig uit.

‘Als jij jezelf vannacht vermoord in bed vindt,’ zei Bond nu gemeen glimlachend, ‘dan mag je raden wie de dader is.’

Ze hadden nog schik, om beurten elkaar beetnemend, toen ze in de Everglades aankwamen en ze bulkten van het lachen op het moment dat mevrouw Stuyvesant hen groette op het grasperk.

‘Neemt u mij niet kwalijk, meneer Leiter,’ hield zij hen staande, ‘maar ik ben bang dat wij u niet kunnen toestaan hier muziek te hebben. Ik kan geen lawaai toestaan.’

Ze keken haar vol verbazing aan. ‘Het spijt mij, mevrouw Stuyvesant,’ begon Leiter, ‘maar ik begrijp u niet helemaal.’

‘Dat enorme radiotoestel, dat u liet brengen,’ legde mevrouw Stuyvesant uit. ‘De mannen konden de kist nauwelijks uw deur door krijgen.’
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‘Hij was het niet eens met iets dat hem opat’

Solitaire had niet erg tegengestribbeld. Bond en Leiter hadden zich met een ruk omgedraaid en waren als gekken het veld overgerend. De directrice stond ze verbaasd na te kijken. Ze troffen in haar kamer geen wanorde aan. De indringers hadden maar weinig sporen achtergelaten; de dekens op het bed lagen nauwelijks gerimpeld.

Het slot was geforceerd met een vlugge draai van een breekijzer. De twee mannen moesten eensklaps zijn binnengetreden en bij de deur zijn blijven staan, hun revolvers dreigend in aanslag.

‘Sta op, dame, en kleed u aan. Haal geen trucs uit of wij zullen genoodzaakt zijn te bewijzen dat onze wapens echt geladen zijn.’

Daarna moeten ze haar een prop in de mond hebben gestopt of buiten kennis geslagen hebben en vervolgens haar lichaam dubbelgevouwen in de kist hebben gedaan en de deksel erop vastgeschroefd. Achter het huis waren bandindrukken op de grond te zien waar de vrachtwagen geparkeerd had gestaan. In de hal-ingang, deze bijna geheel blokkerend, zagen ze een knots van een radio staan, een tweedehands toestel uit het jaar nul, dat hun een kleine vijftig dollar gekost moest hebben.

Bond kon de uitdrukking van blinde woede zien op haar gezicht alsof ze vóór hem stond. Hij vervloekte zichzelf verbitterd om het feit dat hij haar ondanks haar vage voorspelling alleen had achtergelaten. Het was weer eens een sterk staaltje van het doeltreffende raderwerk volgens het systeem van de Big Man.

Leiter sprak met het hoofdkwartier van de FBI in Tampa.

‘Vliegvelden, spoorweg-eindstations en de grote verkeerswegen,’ hoorde hij hem net zeggen. ‘U zult directe orders uit Washington krijgen zodra ik met hen gesproken heb. Ik garandeer u dat zij dit geval voorrang zullen geven. Zeer bedankt. Dat stel ik erg op prijs ja. Ik bel nog terug. In orde.’

Hij hing op. ‘God zij dank werken ze op het ogenblik goed mee,’ wendde hij zich tot Bond, die met harde lichtgrijze ogen over de zee stond te staren. ‘Ze sturen er meteen een aantal van hun mannetjes op uit, overal heen, die een zo groot mogelijk vangnet zullen vormen. Ga jij nu nog eens kijken wat je uit die oude strijdbijl kunt krijgen - precieze tijd, beschrijving van het uiterlijk van die kerels, enzovoort - terwijl ik alles met Washington en New York regel, ‘t Is beter haar te zeggen dat het diefstal is en dat Solitaire naar hen is overgelopen uit vrees. Zij zal zich dat kunnen indenken. Het zal de hele geschiedenis op het niveau houden van de veelvoorkomende hotelinbraken. Zeg erbij dat de politie al op weg is om het drietal op te sporen en dat we de Everglades niets verwijten.

Zij zal een schandaal willen vermijden. Verzeker haar dat wij er net zo tegenover staan.’

Bond knikte. ‘Naar hen overgelopen?’ Dat was ook nog een mogelijkheid. Maar nee, hij kon zich niet met die gedachten verzoenen. Hij ging eerst nog eens terug naar Solitaires slaapkamer en onderwierp die aan een nauwkeurig onderzoek. Het vertrek was nog gevuld met haar geur, met de reuk van de ‘Vent Vert’ die hem herinnerde aan hun speels samenzijn op de reis. Haar hoed en voile lagen in een lade van de kast, haar weinige toiletbenodigdheden op de plank in het aangrenzende badkamertje. Weldra vond hij ook haar handtas en hij was er weer helemaal zeker van dat hij juist gedaan had, haar zijn vertrouwen te schenken. Het tasje lag onder het bed. Hij stelde zich voor dat ze het daar handig had ondergeschopt toen ze uit bed stapte met de revolvers op haar gericht, zó dat de kerels daar niets van in de gaten hadden. Hij strooide het leeg op de bedde-sprei en tastte de voering af. Met een klein mesje, dat eruit tevoorschijn kwam, sneed hij een naar naadjes ervan kapot. Een biljet van vijf duizend dollar was het, dat hij gevoeld had. Bond stopte het in zijn portefeuille. Hij zou het veilig voor haar bewaren. En als ze door mr. Big werd vermoord zou hij het geld uitgeven om hem dat driedubbel en dwars betaald te zetten. Hij schikte de losgemaakte voering een beetje zodat het gat niet in het oog viel, deed alle spulletjes weer in de tas en schopte hem op ongeveer dezelfde plek onder het bed terug.

Hij deed de deur zacht achter zich dicht en begaf zich naar het kantoortje van mevrouw Stuyvesant. Het was acht uur toen zij een en ander geregeld en onderzocht hadden. Ze dronken tezamen eerst nog een paar opwekkende glazen leeg en gingen pas later naar de grote eetzaal, waar de tien andere gasten net met hun diner bleken klaar te zijn.

Ieder van hen nam het tweetal nieuwsgierig en een beetje vreesachtig van top tot teen op. Wat waren dit voor individuen, deze twee nogal gevaarlijk uitziende jongemannen, en wat hadden ze hier in het rustige plaatsje van doen? Waar was de jonge vrouw, die bij hen was vanmiddag? Wiens echtgenote zou ze eigenlijk geweest zijn? Wat had al het gebeurde te betekenen? Arme mevrouw Stuyvesant! Het goede mens liep zich uit te sloven en zag eruit alsof ze buiten zichzelf zou geraken wanneer dat zo doorging. En konden ze er niet aan denken dat het diner altijd om zeven uur werd opgediend? De keukenstaf stond immers net op het punt naar huis te gaan. Net goed voor ze als ze koud eten kregen. De mensen moeten rekening houden met elkaar, zo en niet anders waren zij het gewend. Mevrouw Stuyvesant had geantwoord dat ze dacht dat ze uit Washington en mannen van de regering waren. Wat wou dat dan wel precies zeggen?

Men werd het erover eens dat zij slecht nieuws brachten en geen aanwinst waren voor de nauwkeurig uitgezochte clientèle van de Everglades.

Bond en Leiter waren naar een lelijke tafel geleid vlak naast de deur waar het personeel door in en uit liep. Het menu van de dag was een mengsel van zwaar op de maag liggende Engelse gerechten en nagemaakt Franse. Het kwam in het kort neer op tomatensap, gekookte vis met botersaus, een reepje vlees van een kalkoen uit de ijskast met een paar druppels bessensap erop gesprenkeld, en een punt citroencake bedekt met een laag van een of ander dik-room-achtige surrogaat crème. Ze aten het droefgeestig achter elkaar op terwijl de paren oudjes de eetzaal uitsloften en de lampjes op de tafels stuk voor stuk werden uitgeknipt. Twee vingerkommetjes, waarin een bloemblaadje van een hibiscus dreef, vormden de poëtische punt achter dit alles.

Bond had het zeer zwijgzaam naar binnen gewerkt. Toen de tafel afgeruimd werd deed Leiter een laatste poging vrolijkheid voor te wenden.

‘Kom, laten we ons vanavond bedrinken,’ zei hij. ‘Dit is het bittere einde van een rampzalige dag. Of wil jij liever gaan hazardspelen met de ouden van dagen? Er staat ergens aangeplakt dat er nu plaats voor wordt ingeruimd in de conversatiezaal.’

Bond haalde zijn schouders op, waarna ze teruggingen naar hun zitkamer en daar lange tijd tegenover elkaar neerzaten, bedroefd, af en toe de glazen vullend zonder verder nog een woord. Beiden staarden aan een stuk het venster uit over het zand, dat bleek als een geraamte verlicht werd door de witte maan, naar de eindeloze donkerte boven de zee.

Toen hij genoeg op had om zijn gedachten in hun kiem te smoren zei Bond goedenacht en begaf zich zacht bewegend naar Solitaires kamer, die hij nu stilzwijgend als slaapvertrek van haar had overgenomen. Hij schoof tussen de lakens waar eerder op de dag haar warm lichaam gelegen had. Opgehitst door de gedachte daaraan had hij, vóór hij zich aan de slaap overgaf, plannen beraamd voor de volgende dag. Hij zou de Robber gaan verrassen met een nieuw bezoekje zodra het licht werd en met alle geweld de waarheid betreffende Solitaire uit hem persen. Doordat hij teveel door zijn meditaties in beslag genomen was geweest vanaf het moment dat ze het ontdekten, had hij er niet met Leiter over gesproken maar hij was er zeker van dat de Robber meer dan wie ook van haar ontvoering afwist. Hij had zich het gezicht van de man weer voor de geest geroepen, de kleine wrede spleetoogjes en de bleke dunne lippen, de lelijk vertrokken mond. Daarna had hij weer die schilferige nek gezien, uitstekend boven het groezelige zweethemd als de grijze hals van een tortelduif schichtig boven zijn gekleurde veren. Onder de dekens hadden zijn spieren zich toen even gespannen. Hij had zich echter weldra weer ontspannen en zo was hij vastberaden in slaap gevallen.

Om acht uur werd hij wakker. Zodra hij de tijd zag op zijn polshorloge vloekte hij luid. Snel nam hij een koude douche, waarbij hij zijn ogen open omhoog hield om de waterstralen als naalden erin op te vangen totdat ze rood traanden van de scherpe pijn. Toen sloeg hij een baddoek om zijn lendenen en ging voorzichtig Leiters kamer binnen. De latten van de jaloezieën waren nog neergelaten maar er viel genoeg licht doorheen om te zien dat geen van de bedden beslapen was.

Hij glimlachte voor zich heen bij het opkomend vermoeden dat Leiter waarschijnlijk de fles whisky had geleegd in zijn eentje en op de canapé in de woonkamer door slaap overrompeld was. Gerustgesteld door de gedachte dat hij niet alleen een blunder zou slaan liep hij door het vertrek naar de kamer toe. In het hele vertrek was echter geen mens te bespeuren. De fles whisky, nog half vol, stond onaangeroerd op tafel en een bergje as en sigarettenpeuken vulde de grote asbak in het midden.

Bond trok de jaloezieën op en opende het raam. Hij ving een blik op van de heerlijke lucht van een helderblauwe morgen vóór hij zich omkeerde om zich in zijn eigen kamer vlug aan te kleden. Pas toen zag hij de envelop. Het witte vierkant lag met een vreemde autonomie op de stoel vlak voor de deur waar hij zojuist door binnengekomen was. Hij nam het ding op en haalde er het bloknootvelletje, met potlood in haast beschreven, uit en las:

‘Moet aldoor maar denken en voel helemaal niets voor m’n bed. Het is bijna vijf uur v.m. Ik ga rechtstreeks naar Ourobouros. Alles komt neer op de dode vogel. Immers, die kermisschieter zat daar niet zomaar terwijl Solitaire inmiddels werd weggehaald. Ik maak me sterk dat hij wist dat wij in de stad waren en klaar stond met z’n geweer voor het geval dat de opzet mislukte. Als ik om tien uur niet terug ben, bel dan de militaire politie. Tampa 88.

felix’

Bond wachtte geen seconde. Onder het scheren en kleden door bestelde hij een kop koffie, wat broodjes en een taxi. Tien minuten later had hij het slordige ontbijt al op en verliet hij de kleine woning. Op het ogenblik dat hij de deur achter zich dichttrok hoorde hij de telefoon in de woonkamer rinkelen. Hij rende terug.

‘Meneer Bryce? U spreekt met Mound Park Hospital,’ klonk een mannenstem. ‘Noodafdeling, dokter Roberts. Wij hebben hier een zekere heer Leiter, die naar u vraagt, kan dat? Zoudt u dan zo vlug mogelijk hierheen kunnen komen?’

‘Wat is er met hem aan de hand? Is hij er erg aan toe?’ Bond voelde zich in de greep van een geweldige angst.

‘Niets om zorgen over te maken,’ zei de vreemde. ‘Een auto-ongeluk. Vermoedelijk is er opzet in het spel. Nee, niets ernstigs; een lichte hersenschudding. Kunt u even komen? Hij schijnt u beslist meteen te willen spreken.’

‘Maar natuurlijk,’ antwoordde Bond opgelucht, ‘ik ben direct bij u.’

Hij holde het veld over. Wat voor de duivel zou er precies gebeurd zijn? Ze hadden waarschijnlijk een botsing op touw gezet en hem in zijn gedeukte wagentje achtergelaten voor wat hij was om er als de hazen vandoor te gaan. Enfin, over het geheel genomen was Bond blij dat hij er nog zó was afgekomen.

Toen de taxi de grote Treasure Island Chaussee kruiste passeerde hen luid bellend een ambulance. Méér moeilijkheden, dacht Bond. Het schijnt dat ik me niet kan bewegen zonder met de dood geconfronteerd te worden.

Zij reden dwars door St.-Petersburg de Central Avenue af en sloegen erna rechtsaf dezelfde weg in als hij met Leiter de vorige dag had genomen. Bonds vermoedens leken juist te zijn toen hij zag dat het ziekenhuis slechts enkele huizenblokken van Ourobouros Inc. af was.

Hij betaalde in haast en snelde de treden op van het indrukwekkende bouwwerk. In de ruime hal begaf hij zich opgewonden naar de balie. Er zat een mooi verpleegstertje achter, dat de advertenties in de St.-Petersburg Times doornam.

‘Dokter Roberts?’ informeerde hij dringend.

‘Dokter wie?’ vroeg het meisje, dat hem onderwijl goedkeurend opnam.

‘Dokter Roberts,’ herhaalde hij geïrriteerd. ‘Noodafdeling, patiënt Leiter, Felix Leiter. Vanmorgen is hij binnen gebracht.’

‘D’r is hier geen dokter, die Roberts heet,’ zei het kind zelfverzekerd. Ze liet vlug een vinger langs de lijst glijden, die rechts vóór hem lag. ‘En geen patiënt, die de naam Leiter draagt. Maar wacht u even, ik zal het nog even de afdeling zelf vragen. Hoe zei u dat uw naam was?’

‘Bryce,’ antwoordde Bond. ‘John Bryce.’ Hij begon overvloedig te transpireren hoewel het vrij koel was in de hal. Achter elkaar veegde hij zijn voorhoofd af en zijn natte handen lager aan zijn broek, zo vechtend tegen de paniek, die zich van hem dreigde meester te maken. Dat vervloekte kind kende haar taak niet naar behoren! Te mooi om een goed verpleegster te zijn. Er moest toch een meer bekwaam persoon aan de balie van zo’n groot ziekenhuis staan. Hij klemde zijn kaken op elkaar toen hij haar opgewekt in de hoorn hoorde spreken.

Ze legde hem op de haak. ‘Het spijt mij, meneer Bryce. Er moet hier sprake zijn van een misverstand. De hele nacht is er geen spoedgeval in behandeling geweest en niemand heeft ooit gehoord van een dokter Roberts noch van een meneer Leiter. Bent u er zeker van dat u niet in een ander ziekenhuis moet zijn?’

Bond draaide zich om zonder haar een antwoord te geven. Met zijn mouw over zijn gezicht vegend liep hij met grote passen naar de uitgang. Het meisje trok een lang gezicht achter zijn rug, pakte haar krant weer op en las verder.

Gelukkig reed er juist een wagen voor, waar mensen uit stapten. Hij zei de chauffeur hem zo snel mogelijk naar de Everglades te rijden. Alles wat tot hem doordrong was dat ze Leiter te pakken hadden en hem uit zijn huis hadden willen lokken, hetgeen maar al te goed gelukt was. Hij kon zijn gedachten niet rangschikken nu, maar was er zeker van dat ineens alles fout liep en het initiatief weer terecht was gekomen in de handen van mr. Bigs geweldige machine.

Mevrouw Stuyvesant kwam hem tegemoet hollen zodra hij de taxi uitstapte.

‘Wat erg,’ hijgde ze, ‘uw vriend. Werkelijk, hij moest eens wat voorzichtiger zijn.’

‘Ja, mevrouw Stuyvesant, maar wat is er nu precies gebeurd?’

‘De ambulance kwam net nadat u het huis verlaten had.’ De ogen van de vrouw waren vochtig. ‘Ik geloof dat meneer Leiter een verkeersongeluk heeft gehad met zijn wagen. Ze moesten hem op een brancard de kamer in dragen. Het was zo’n aardige neger, die mij het vertelde. Hij zei dat meneer Leiter wel weer helemaal bij zou komen maar dat hij de eerste uren beslist niet gestoord mocht worden. Arme meneer Leiter. Zijn hele gezicht was bedekt door het verband. Ze zeiden dat ze hem in bed zouden leggen en alles zouden regelen voor de komst van de dokter, die al onderweg kon zijn. Als er iets is dat ik kan …*

Bond wachtte niet op meer. Hij liep hard weg en stoof door het portaaltje Leiters kamer binnen. Op zijn bed lag de vorm van een mensenlichaam, overdekt door een laken. Over het gezichtsdeel ervan leek het doek volkomen in rust. Bond knarsetandde toen hij voorover boog. Was daar niet even een licht-trillende beweging?

Hij trok het kleed wild van het gezicht af. Er was geen gezicht. Alleen iets dat door een heleboel vuile zwachtels omwikkeld was tot een grote langwerpige massa verband in de vorm van een wespennest.

Hij trok voorzichtiger het laken verder naar beneden. Meer zwachtels, en nóg meer, allemaal slordig om het lichaam geslingerd, met groter wordende vlekken nat bloed-Verder een witte zak, die de onderste helft vanaf de heupen omspande; hele stukken ervan met bloed doorweekt.

Hij bemerkte een stukje papier, dat uit de spleet in het verband stak daar waar de mond had kunnen zitten. Automatisch pakte Bond het en legde meteen haastig zijn oor op het verband. Er was de zeer zwakke ademhaling van een bewusteloze tegen zijn wang. Onthutst greep hij de hoorn van de telefoon op het nachtkastje. Het duurde lange minuten eer hij het ze in Tampa aan het verstand had gebracht. Eindelijk drong de noodkreet in zijn stem tot hen door. Binnen twintig minuten zouden ze bij hem zijn.

Terwijl hij de hoorn liet zakken keek hij als door een waas naar het papiertje in zijn hand. Het was een afgescheurd stuk pakpapier. Met potlood schots en scheef in blokletters gekrabbeld dansten de woorden voor zijn ogen:

hij was het niet eens met iets dat hem opat.

En tussen haakjes eronder:

(p.s. we hebben nog veel meer grappen in petto die minstens even goed zijn als deze.)

Met een beweging als van een slaapwandelaar legde Bond het stukje papier op het nachtkastje neer. Daarna boog hij weer over het lichaam op bed. Hij durfde het nauwelijks aan te raken uit vrees dat de zwakke ademhaling er plotseling door zou stoppen. Maar hij moest iets onderzoeken. Zijn vingers peuterden zacht aan de zwachtels op de top van het zogenaamde hoofd. Spoedig ontblootte hij een paar plukken haar. Het was nat. Hij bracht zijn vingers aan zijn lippen. Er was een zoutsmaak aan. Toen trok hij een haarlok meer naar buiten en bekeek die van nabij. Er was geen twijfel meer mogelijk.

Hij zag weer de bleke strokleurige haarlok, die gewoonlijk in wanorde laag boven het rechteroog hing, grauw en vochtig. En daaronder de scheve mond en de korte brede roofdierkaken van de Texasser, met wie hij zo vele avonturen gedeeld had. Hij verzonk in gedachten over hem, zoals hij geweest was, zijn beste kameraad. Opgeschrikt stopte hij de haren weer terug in het verband. Daarna ging hij op de rand van het andere bed zitten en nam het lichaam van zijn vriend nauwkeurig op, zich afvragend hoeveel ervan misschien nog gespaard kon blijven.

Toen de twee detectives en de politiedokter arriveerden vertelde hij hen alles wat hij te weten was gekomen met een bedaarde monotone stem. Naar aanleiding van wat hij reeds per telefoon had gezegd was er een wagen met vier man naar de Robber gestuurd. De twee detectives wachtten nu met Bond samen in de zitkamer op het telefoontje, dat daarvan verslag zou uitbrengen, terwijl de dokter in het slaapvertrek ernaast het lichaam van Leiter onderzocht.

Hij trad binnen. Zijn blik was zeer bezorgd. Bond sprong op. De politiedokter viel in een stoel neer en keek naar hem omhoog.

‘Ik geloof dat hij het nog wel kan halen,’ zei hij, ‘maar het zal op het kantje zijn. Ze hebben hem afschuwelijk toegetakeld. Eén arm en het halve linkerbeen missen geheel. Z’n gezicht is niet te herkennen, doch alleen oppervlakkig gewond. Ik zal sterven als ik weet hoe dit gebeurd is. De enige mogelijkheid die ik zie, is een gevecht met een wild roofdier of een grote roofvis. Iets heeft aan hem gerukt. Ik zal wel wat meer te weten komen zodra ik hem in het ziekenhuis heb. Er zullen zeker sporen te vinden zijn van tanden of iets dergelijks.’

Een droeve stilte overviel hen. Toen rinkelde de telefoon, New York, Washington. Het bureau van politie te St.-Petersburg wilde weten wat er in Godsnaam gaande was op de werf van Ourobouros. Er werd hun nadrukkelijk gezegd zich buiten dit geval te houden. Het was een FBI-aangelegenheid. Eindelijk, vanuit een telefooncel, was daar de luitenant uit de politiewagen met zijn verslag.

Ze hadden de woning van de Robber én de werf als het ware uitgekamd maar niets dan aquaria en bakken met vis, met wormen en kisten koraal en schelpen waren tevoorschijn gekomen. De Robber zelf en de twee mannen, die aan de pompen en de verwarming bezig waren, hadden ze in hechtenis genomen en een uur lang ondervraagd. Hun alibi’s waren opgeschreven en zo solide bevonden als de Amerikaanse Bank. De Robber had nijdig geëist dat zijn advocaat erbij werd gehaald en toen men dat tenslotte toestond was men gedwongen het te laten zoals het was. Het was niet mogelijk ze ergens van te beschuldigen. Nergens een aanknopingspunt; alleen het feit dat Leiters auto aan de andere kant van de jachthaven op slechts een mijl afstand van de werf was gevonden, was een weinigzeggende vingerwijzing in hun richting. Jazeker, een massa vingerafdrukken doch geen ervan leek ook maar iets op die van een der drie mannen. Of er nog meer te doen viel?

‘Nee, beter het hierbij te laten nu,’ antwoordde de oudste man in de kamer, die zich had voorgesteld als kapitein Franks. ‘Ga maar rechtstreeks naar het bureau. Wij zijn er zo. Washington zegt dat wij deze mannen tot elke prijs te pakken moeten zien te krijgen. Twee van hun topfiguren zullen vanavond per vliegtuig hierheen komen. Het wordt hoog tijd dat de politie wat meer samenwerking aan de dag gaat leggen. Ik zal zeggen dat hun mannetjes in Tampa ook eens in beweging moeten komen. Dit is niet een zaak, die alleen de stad St.-Petersburg betreft. Tot straks de rest.’

Het was inmiddels drie uur geworden. De politie-ambulance reed voor en vertrok even later met de dokter en het lichaam, dat zozeer de dood nabij was. De twee detectives verlieten eveneens het huisje. Ze beloofden contact te onderhouden en waren erg nieuwsgierig naar Bond’s plannen. Hij had hun vragen ontweken, gezegd dat hij over een en ander met Washington moest onderhandelen. Of hij intussen evenwel Leiter’s wagen kon krijgen. Ja, die zou gebracht worden zodra Records het onderzoek beëindigd had.

Toen zij goed en wel weg waren verzonk Bond in gepeins. Ze hadden in het provisievertrekje brood gevonden en sandwiches klaar gemaakt, waar hij de overgeblevene nu van opat en er een stevige slok bij dronk.

De telefoon ging weer. Een interlokaal gesprek. Bond herkende de stem van de chef van Leiters afdeling van de CIA. De pointe bleek de mededeling dat zij het erg op prijs zouden stellen als hij vandaag of morgen, liefst zo spoedig mogelijk, naar Jamaica wilde vertrekken. Volkomen in stijl en zeer beleefd werd hem dit verzoek gedaan.

Ze hadden met Londen gesproken en Londen had ingestemd met het voorstel. Wanneer, konden zij doorgeven, zou hij in Jamaica aankomen?

Bond wist dat er de volgende dag een vliegtuig vertrok, dat via Nassau de Caribische zee overvloog. Hij beloofde hun dat toestel te nemen en vroeg of er overigens nog nieuws was. O ja, zei de CIA. De heer uit Harlem en diens vriendin waren onderweg naar Havana, Cuba. Ze waren ‘s nachts gesignaleerd in Vero Beach, een klein plaatsje aan de oostkust, vanwaar ze samen opstegen met een huurvliegtuig. De papieren waren in orde geweest en de particuliere onderneming was een zo kleine dat de FBI er maar aan voorbij was gegaan toen ze op alle vliegvelden posten uitzetten. De CIA-man in Cuba had ook al hun aankomst doorgegeven. Inderdaad, alles heel vervelend. Ja, de Secatur was nog steeds daar. Datum van afvaart niet bekend. Wat Leiter aanging, dat was erg. Hij was een fijne kerel. Maar hopen dat hij het leven erbij hield. Dus Bond zou morgen in Jamaica zijn? Afgesproken, voor mekaar. Excuses voor de koortsachtige haast, waarmee alles wel geregeld moest worden. Het allerbeste.

Bond dacht een moment na, nam toen de hoorn resoluut weer van de haak en sprak met korte vragende zinnen. Aan de andere kant van de lijn antwoordde hem zakelijk een man in het Oosterpark Aquarium te Miami. Hij informeerde naar prijs en onderhoud van een haai voor een decoratief strandmeer.

‘De enige plaats waar ik u heen kan verwijzen voor zoiets is vlakbij uw hotel, meneer Bryce,’ zei de man behulpzaam. ‘Die heet “Ourobouros Worm-en Aas-Groothandel.” Ze hebben daar allerlei haaien. Grote. Doen zaken met dierentuinen in het buitenland en andere instellingen op zulk gebied. Witte, tijgerhaaien, en noem maar op, zelfs de Hamerhaai. De mensen zijn er heel schappelijk en zullen u graag verkopen. Ja, het kost wel veel geld ze te voeden. Vlees vooral. Niets te danken, meneer Bryce, steeds tot uw dienst. Ik wens u succes.’

Hij haalde zijn revolver voor de dag en begon hem schoon te maken, en wachtte tot het donker werd.
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Middernacht tussen de wormen

Omstreeks zes uur begon hij zijn spullen in te pakken voor het vertrek. Mevrouw Stuyvesant verborg haar vreugde bepaald slecht toen hij haar opzocht om de rekening te betalen. De Everglades had sedert de laatste orkaan zo’n toestand niet meegemaakt.

Leiters auto was op de Boulevard teruggebracht. Bond besloot erin naar de stad te rijden om daar de tijd wat sneller te doden en een en ander te kopen, dat hij meende nodig te hebben. In een ijzerhandel schafte hij zich wat gereedschappen aan. Daarna ging hij iets eten. Een smakelijke runderlap, zo groot als hij nergens tevoren gekregen had, met gebakken aardappels werd hem voorgezet in het kleine restaurant, genaamd Pete’s, dat hij op goed geluk maar was binnengegaan. Er hing een vriendelijke schemering boven de aardig gedekte tafeltjes en het maal smaakte bijzonder goed. Hij dronk er een kwart pint Old Grandad bij en besloot met twee koppen sterke koffie. Met dit alles in zijn maag voelde hij zich geleidelijk aan weer wat meer mans.

Hij rekte de maaltijd met drinken en roken tot negen uur, waarna hij nauwkeurig een plattegrond van de stad bestudeerde en vervolgens met de wagen zijn oriëntatie-zin ging beproeven. Langs een grote omweg kwam hij tenslotte inderdaad bij een blok van de werf van de Robber uit, dat op het zuiden lag. Hij reed de auto omlaag naar de zee en stapte uit.

Het was een schitterende nacht vol maanlicht en de grote gebouwen met de lage opslagplaatsen wierpen scherp omlijnde yierkante inktzwarte schaduwen. Het gedeelte hier leek geheel verlaten. Geen geluid was hoorbaar, behalve het gemoedelijk kabbelen der kleine golfjes tegen de stenen kant en het gemurmel van water onder de eenzame steigers. De zeewering was nu ongeveer een meter boven de waterspiegel. De bovenkant ervan viel hier in de schaduw van de hoge zwarte muur van een afdeling van Ourobouros op een kleine honderd meter afstand.

Bond klom erop en wandelde bedachtzaam met vrijwel geruisloze stappen eroverheen tussen de gebouwen en de zee. Terwijl hij zo de grootste opslagplaats naderde drong zich een regelmatig hoog jammerend geluid luider aan hem op, en toen hij van de dijk op een grote betonnen parkeerruimte sprong aan de achterkant van het bouwwerk wes dat aangegroeid tot een oorverdovend lawaai. Maar hij had zoiets in zijn berekening opgenomen. Het lawaai kwam van de luchtpompen en van de verwarming, die zoals hij wist beide nodig waren om de vissen gezond te houden; ze te beschermen tegen de kilheid van de nachtelijke uren. Bond had er evenzo op gerekend dat het grootste deel van het dak van glas zou zijn om overdag veel zonlicht door te laten. En tenslotte verwachtte hij dat er vanwege de nodige ventilatie wel een paar ramen open zouden staan.

Hij werd niet teleurgesteld. Van boven zijn hoofd tot bovenaan ging de hele muur van de opslagplaats aan deze kant, op zee uitkijkend, over in glas, waardoorheen hij de maan kon zien schijnen boven het dak, dat hij schatte op 2000 m2 glasplaat. Hoog, buiten bereik, stonden brede vensters ver open om de lucht in en uit te laten stromen. Er was ook, zoals hij en Leiter verwacht hadden, een kleine deur rechts in de muur maar die was op slot en gegrendeld terwijl het ijzerdraad, waarschijnlijk telegraafdraden, bij de scharnieren de montage van een of ander alarmtoestel voor inbrekers deed vermoeden.

Bond stelde evenwel helemaal geen belang in de deur. Gezien zijn rugzak was hij met een uitrusting gekomen voor een toegang door het glas heen. Hij wierp een blik in de rondte om iets te ontdekken, dat hem een halve meter of zo zou kunnen opbeuren. In een streek waar afval en oud roest zo zeer een deel van het landschap vormen vond hij weldra wat hij wenste. Het was een afgedankte dikke autoband. Hij rolde hem naar de muur, ervoor zorg dragend geen scherpe geluiden te maken en trok zijn schoenen uit.

Tegen de vrije kant ervan legde hij nog een paar tegels voor alle zekerheid om de band onwankelbaar op zijn plaats te houden en hees zich erop. Het onafgebroken schreeuwen van de pompen overstemde veilig ieder klein geluid van zijn bewegingen. Meteen begon hij te werken met een glasmesje en een klomp stopverf, die hij zojuist in de stad gekocht had. Toen hij de twee verticale kanten van één der vierkante ruiten - een meter hoog - had losgesneden, drukte hij de stopverf tegen het midden van het glas en kneedde het tot een vooruitstekend handvat. Vervolgens richtte hij zijn aandacht op de twee andere randen.

Onderwijl keek hij door de ruit heen naar het interieur van het enorme magazijn. De eindeloze rijen waterbakken stonden er op houten schragen met smalle gangetjes er tussen opengelaten. Ongeveer in het midden van het vertrek was een aanzienlijk breder pad. Onder de schragen kon Bond lange reservoirs zien en pijpleidingen, die de grond in gingen. Aan de andere kant van de muur vlak onder hem sprongen brede rekken in het oog, bedekt met hele reeksen zeldzame zeeschelpen. De meeste waterbakken waren donker, in sommige echter glinsterde een dun straaltje elektrisch licht met alle kleuren van hét spectrum en flikkerde op in kleine fonteintjes van de luchtbelletjes, stijgend uit de planten en het zand op de bodem. Boven iedere rij bakken was een baan van licht metaal aan het dak bevestigd. Bond meende eruit op te kunnen maken dat elke bak afzonderlijk opgelicht en naar de uitgang gebracht kon worden voor verzending of voor het verwijderen van zieke vissen voor quarantaine. Het was een venster dat uitzicht verleende op een vreemde wereld vol vreemde bezigheden. Overbodig op dit ogenblik te denken aan al de wormen en de alen en de monsters van vissen, die zich lui in de nacht bewogen; de duizenden kieuwen, die nu adem haalden, en de menigten voelsprieten, golvend en de richtingen aftastend, die nu de radarsignalen op hun zenuwcentra in halfslaap overbrachten.

Na een kwartier pietepeuterig werken liet zich een zacht kraken horen en kwam de ruit, vastgehecht aan de stopverfknop, die hij even tevoren zo goed en zo kwaad als het ging in zijn gewonde linkerhand had genomen, naar voren. Hij klom naar beneden en legde de ruit heel voorzichtig op de grond, een eindje van de band vandaan. Daarna stopte hij zijn schoenen in zijn overhemd tegen zijn borst.

Met slechts één behoorlijke hand zouden ze wel eens wapenen voor zijn leven kunnen zijn. Bond luisterde. Geen ander geluid dan het onophoudelijk gejammer van de machines. Hij keek omhoog of er toevallig niet een paar wolken kwamen aandrijven om de maan tijdelijk te bedekken. Hij zag echter niets, op de fonkelende sterrenbeelden en de maan zelf na. Hij klom weer op de band, en met één enkele beweging was de helft van zijn lichaam in een oogwenk door het grote gat, dat hij gemaakt had, al aan de andere kant van het glaswerk in de geheimzinnige ruimte.

Hij draaide zich half om, greep de stalen kozijnrand boven zijn hoofd beet en, terwijl hij heel zijn gewicht op zijn armen liet steunen, zwaaide hij zijn benen in een halve cirkel naar binnen en omlaag totdat ze ongeveer een decimeter boven de rekken vol schelpen bleven hangen. Behoedzaam liet hij zich zakken tot zijn ongeschoeide tenen de ruggen van de schelpen voelden, die ze omzichtig van elkaar schoven en zo een stuk van de plank bloot ruimden. Daarop liet hij langzaamaan meer en meer van zijn gewicht steunen. Het ding hield. Een paar tellen erna bevond hij zich op de vloer, waar hij even al zijn zintuigen richtte op eventueel rumoer of verdacht bewegen, dat niet van de machinerieën kwam.

Maar er was niets van dien aard. Hij nam zijn schoenen met de stalen neuzen uit zijn shirt en liet die achter op het kale stuk van het schelpenrek. Daarna sloop hij weg over de betonnen vloer met een heel kleine zaklantaarn in zijn hand, een dunne straal licht voor zich uitwerpend.

Hij was terechtgekomen in het gedeelte van de aquarium-vissen. Onder het lezen van de etiketten ving hij flitsen op van gekleurd licht, dat uit de diepe waterbakken kwam en af en toe vertoonde zich één van deze levende kostbaarheden en staarde hem even aan voor hij verder ging.

Er waren allerlei soorten. Zwaarddragers, guppies, platys, terra’s, neons, cichlieden, labyrint-en paradijsvisjes, en een bonte keur van uitheemse goudvissen. Eronder, in uithollingen van de vloer, waren ondiepe bakken, de meeste overdekt met sterk kippengaas, boven elkaar aangebracht, krioelend en deinend van wormen en maden: witte, kleine wormpjes, watervlooien, garnalen en dikke slijmerige wormen. Vanuit deze bakken keken wouden vol heel kleine oogjes óp in het licht van zijn lantaarntje.

Een walgelijke stank als van een rottend moeras beheerste de lucht en de temperatuur was tegen de tachtig, schatte hij.

Om de giftige vissen te vinden, die mede de objecten van zijn voorgenomen onderzoek uitmaakten, was hij bij het brede middenpad aangeland. Toen hij een en ander over de dieren had gelezen in de dossiers van het hoofdbureau van politie in New York, was hem iets opgevallen dat hij hier aan de praktijk wilde toetsen, hier in deze afdeling van de vreemde handel van Ourobouros Inc.

De watertanks waren hier kleiner en bevatten als regel slechts één exemplaar. De ogen, die Bond traag aanstaarden, hadden een koele en wreed-hautaine uitdrukking, en nu en dan vertoonde zich in de dunne lichtstraal een giftand of zwol langzaam een rug waaruit zich een reeks stekels oprichtte.

Op elk reservoir zat het onheilspellend ornamentje: een doodskop met eronder twee gekruiste beenderen van kalk. De etiketten waren groot en onder de namen stond op elk met dikke waarschuwende letters hoogst gevaarlijk en niet aanraken.

Naar schatting waren er wel honderd bakken in alle mogelijke afmetingen, van de grootste met de sidderrog en de sinistere gitaarvis tot de kleinere, waarin de sidderaal, de longvis uit de Indische Oceaan, en de monsterachtige Westindische schorpioenvis, die met ieder van zijn stekels een gif kon toedienen zo sterk als dat van een ratelslang.

Pond’s oogleden knepen zich samen toen hij constateerde dat in al de gevaarlijke bakken de modder of het zand op de bodem tot de helft van de hele hoogte reikte.

Hij koos een tank met een twee decimeter lange schorpioenvis. Van de manier van doen van deze dodelijk giftige soort wist hij het nodige, in het bijzonder dat die nooit zelf aanvalt maar alleen bij aanraking gif afscheidt.

De bovenste rand van de bak was ter hoogte van zijn middel. Hij haalde een stevige zakmes tevoorschijn, dat hij juist nieuw had gekocht en trok het langste lemmet uit. Vervolgens boog hij zich over de tank heen en met zijn mouw hoog opgestroopt richtte hij trefzeker de punt van het mes op het midden van de ruw kop, tussen de overhangende grotten van de oogkassen. Toen zijn hand het spiegelvlak van het water brak, stonden vrijwel tegelijkertijd de witte dinosaurusstekels dreigend overeind en veranderde de vlekkerig gestreepte huid in een uniform, modderig bruin. Zijn brede borstvinnen kwamen een weinig omhoog, als de vleugels van een roofvogel in evenwicht balancerend klaar voor een pijlsnelle vlucht.

Bond’s ademhaling versnelde zich en hij corrigeerde zijn richting, rekening houdend met de straalbreking vanaf de oppervlakte van water. Zonder verder nog te weifelen stak hij ineens door en recht in de opgezwollen kop van de vis terwijl diens staart wilde kolken sloeg. Langzaam trok hij hem naar zich toe en tegen het glas omhoog op de kant van de bak. Daarna ging hij aan de smalle zijde staan en wipte het dier er af op de vloer, waar het even bleef klapperen met de vinnen en ondanks de verbrijzelde schedel nog een paar rare sprongen maakte.

Nu boog hij zich ten tweeden male over de tank en woelde met zijn hand diep in het midden van de modder-en zandmassa op de bodem. En zie, ze waren er. Zijn vermoedens bij het lezen over de giftige vissen bleek gerechtvaardigd.

Zijn vingers betastten de dicht op elkaar liggende rijen munten ver onder de modder, als stapels fiches in een doos. Zij lagen op een houten blad met opstaande kantjes. Hij kon de vakken ervan onderscheiden en peuterde er één geldstuk tussenuit, waste het tezamen met zijn hand een beetje schoon in het meer heldere water aan de oppervlakte en bescheen het met zijn kleine zaklantaarn. Het was ongeveer zo groot als een zilveren rijksdaalder en bijna net zo dik en het was puur goud. Bond herkende het wapen van Spanje en het profiel van Philips 11.

Hij keek weer naar de tank en schatte de oppervlakte van de bodem. Er moesten wel meer dan duizend munten in verscholen zitten en geen douane, die eraan zal denken de modder te beroeren! Elk met een waarde van tien tot twintig duizend dollar, bewaakt door de giftige Cerberus. Deze reservoirs tezamen hier maakten minstens één lading uit, de lading die de Secatur van haar laatste reis, een week geleden, had aangebracht. Een honderdtal, schatte Bond. Zeg dus dat iedere reis een ruwe honderdvijftigduizend dollar in het laadje brengt. Weldra zouden de trucks de bakken komen afhalen en ergens veilig verderop aan de kust stonden mannen hen dan op te wachten met grote met rubber beslagen tangen, die de dodelijke vissen zonder veel gevaar uit het water oplichtten en ze terugwierpen in de zee, of misschien werden ze na afloop wel en masse verbrand. Na het verwijderen van water, modder en zand werden de munten goed schoon gespoeld en bij honderden in zakken gestort. Die zakken gingen rechtstreeks naar de agenten en de geldstukken werden via hun handen verspreid en verschenen druppelsgewijs op de markt, iedere munt nauwkeurig geregistreerd door de administratie van de Big Man.

Het was een gang van zaken volgens de filosofie van mr. Big: doeltreffend, technisch briljant, vrijwel feilloos, steeds succes garanderend.

Bond was in gedachten één en al bewondering toen hij zich naar de vloer voorover boog en de schorpioenvis in de flank aan zijn mes prikte. Zo liet hij hem terugvallen in de tank. Er was geen enkele reden om de vijand zijn ontdekking te onthullen.

Het was op dit ogenblik - hij draaide zich net van de bak af om weg te sluipen - dat al de lichten in de grote ruimte aanflitsten en een stem op bevelende toon zei: ‘Beweeg je niet. Armen omhoog!’

Terwijl Bond als een wervelwind omlaag zakte en onder de tank dook ving hij een glimp op van het lange postuur van de Robber, die hem langs zijn geweer heen op ongeveer twintig meter afstand vlakbij de hoofdingang woest in zijn loense blik gevangen had. Toen hij de duik nam bad hij de hemel dat de Robber zou missen, maar bijna even hartstochtelijk dat de bak eronder, die zijn gewicht moest opvangen, één van de overdekte was. Het was zo. Hij voelde onder zich het sterke kippengaas inplaats van … Iets glipte lan^s hem heen toen hij op het gaas neerkwam. Hij zag het neerkomen links op het pad voor hem. Een paar schoten ratelden achter elkaar uit het wapen toen hij dook en de bak van de schorpioenvis boven zijn hoofd versplinterde, luid rinkelend; het water gutste op de grond.

Bond spurtte tussen de tanks door zo hard hij kon naar zijn enige uitgang. Juist toen hij de hoek om rende viel er een schot en plofte vlak naast zijn oor een tank met maanvisjes als een bom uit elkaar.

Hij had nu de muur met het gat bereikt, de Robber bevond zich aan het andere einde van het vertrek een kleine vijftig meter van hem vandaan. Er was geen redelijke kans heelhuids zijn venster te bereiken, aan de andere kant van het grote middenpad. Een moment stond hij stil, adem scheppend en pijlsnel nadenkend. Hij realiseerde zich dat de streep tanks zijn gebogen lichaam slechts zou beschermen tot aan zijn knieën en dat zijn benen hier tussen de waterbakken in het volle aangezicht van de Robber de smalle paadjes zouden aflopen. Aan de andere kant kon hij niet blijven staan waar hij nu stond. Een schot tussen zijn kuiten door maakte hem dit direct overduidelijk, nog benadrukt door de splinters van het harde porselein van de geraakte stapel zeeschelpen, die als wespen om en achter tegen zijn hoofd zoemden. Hij holde naar rechts en een volgend schot klonk. De kogel ketste tegen de vloer bij zijn voeten en sloeg in een enorm reservoir schaaldieren, dat doormidden spleet en een honderdtal van deze dieren over de grond uitstrooide. Bond spoedde zich terug met grote, vlugge stappen. Intussen had hij zijn Beretta getrokken en hij loste nu voor het eerst twee schoten onder het oversteken van het middenpad. Hij zag de Robber terzijde springen voor dekking toen een tank boven zijn hoofd kraakte en aan diggelen viel.

Bond grijnsde toen hij een schreeuw hoorde smoren in het gekletter van glas en water.

Onmiddellijk daarop knielde hij en vuurde twee schoten af op de benen van de Robber, maar vijftig meter voor zijn kleine revolver was teveel. Gerinkel van nóg een geraakte tank doch het tweede schot klonk leeg en de kogel ervan verdween achter de ijzeren hekken van de grote ingang.

Zoals te verwachten was begon de Robber nijdiger te schieten en kon Bond slechts van de ene bak naar de andere springen net zolang tot een kogel in zijn knieschijf zou jagen. Af en toe schoot ook hij nog wel in antwoord op het gedreun om de Robber op een zo groot mogelijke afstand te houden maar hij wist dat de strijd reeds verloren was. De kerel leek een onuitputtelijke ammunitievoorraad te hebben. En Bond bemerkte dat hij nog slechts twee kogels in zijn revolver over had en één nieuwe clip in zijn zak.

Terwijl hij van bak tot bak rende, nu en dan uitglijdend over de zeldzame vissen die wild op en over het cement flapperden, bukte hij zich onder het lopen door om zware Konings-en Helmschelpen op te rapen en ze naar hem toe te slingeren. De meeste barstten met scherp geluid op de rand van een tank ergens in de buurt van de Robber aan gruzelementen of volgden de missende kogel de gang in achter het ijzeren hek. Het hele gedoe hielp weinig. Hij dacht er nog even aan de lichten uit te schieten maar er waren minstens twintig lampen in twee rijen en hij had niet meer dan twee kogels.

Tenslotte besloot hij het op te geven. Eén krijgslist bleef hem over om zich op te verlaten, en iedere kleine kans in een persoonlijk gevecht was uiteindelijk beter dan zich te vermoeien met dit bij voorbaat verloren werpspel.

Toen hij zich langs een rij bakken bewoog, waarvan er één vóór hem werd stuk geschoten, duwde hij die eraf. Het ding zat nog half vol met dure Siamese vechtvissen en het was hem een genoegen het glaswerk in splinters op de grond te horen vallen. Een open ruimte kwam erdoor vrij op de steuntafel. Na twee vlugge looppassen om zijn schoenen te pakken vloog hij weer op de tafel af en sprong erop.

Toen er voor de Robber geen mikpunt meer was om op te richten viel er een korte stilte in, afgezien van het gejammer van de pompen, het gedruppel van water uit de gebroken tanks en het gespartel van de stervende vissen. Bond glipte in zijn schoenen en trok de veters ervan strak aan.

‘Hé Engelsman,’ riep lui tartend de Robber nu, ‘kom nou tevoorschijn en geef je over of ‘k ga bommen gebruiken. Ik heb je verwacht en heb nog veel meer ammunitie.’

‘Ik zal me wel over moeten geven,’ antwoordde Bond door de toeter, die zijn handen vormden. ‘Maar ‘t is omdat je een van m’n enkels hebt geraakt.’

“k Zal niet schieten,’ riep de Robber terug. ‘Laat je revolver maar op de grond vallen en kom ‘t middenpad maar af met je handen omhoog. Dan zullen we es effe rustig praten met mekaar.’

‘Ik zie wel dat ik geen keus meer heb,’ schreeuwde hij met een stem, waarin hij hopeloze onmacht legde. Hij liet zijn Beretta met een harde klap op het beton neerkomen. De gouden munt nam hij uit zijn zak en klemde die in zijn verbonden linkerhand.

Bond gromde kwaadaardig toen hij zijn voeten op de vloer zette. Hij sleepte zijn linkerbeen achter zich aan terwijl hij moeizaam hinkend het brede middenpad afkwam met zijn handen geopend op schouderhoogte. Halverwege bleef hij staan.

De Robber bewoog zich enigszins over zijn geweer gebogen langzaam naar hem toe de loop precies op zijn hart richtend. Het verheugde Bond te zien dat zijn overhemd doordrenkt was en dat hij een snijwond over zijn linker oog had.

Hij ging bedachtzaam naar de linkerkant van het pad waar Bond stil stond. Toen hij tot op een meter of tien genaderd was hield hij stil en zette een van zijn ongeschoeide voeten quasi nonchalant op een kleine verhoging in de betonnen vloer.

“Hoger,’ gebood hij snerpend, met zijn geweer gebarend.

Bond vloekte inwendig hard maar plaatste zijn handen een decimeter hoger op, zó dat ze elkaar voor zijn gezicht bijna raakten alsof hij bang was en het wilde beschermen.

Tussen zijn vingers door zag hij de Robber met zijn tenen iets scherps opzij duwen, waarop een zwakke klik alsof er een grendel werd overgehaald hoorbaar was. Bond’s ogen lichtten op achter zijn h:.nden en zijn kaken klemden zich op elkaar. Hij wist nu wat Leiter overkomen was.

De Robber kwam naderbij, met zijn pezig lichaam de plek bedekkend waar hij de gang had onderbroken.

‘Verdomme,’ zei Bond, ‘ik moet even ergens gaan zitten. Mijn enkel houdt het niet langer.’

De Robber stopte een paar passen voor hem. ‘Blijf waar je bent en blijf staan,’ zei hij gebiedend. ‘Onderwijl moet ik je een paar vragen stellen. Antwoord zonder aarzelen, versta je, Engelsman?’ Hij ontblootte in een gemene grijns zijn van nicotine doordrenkte tanden. ‘Je zal gauw genoeg kunnen liggen, maar dan voorgoed.’ Hij stond nu pal tegenover hem en keek hem smalend aan. Bond zakte naar links een beetje door. Achter zijn nederlaag op zijn gezicht waren zijn hersenen koortsachtig aan het werk.

‘Nieuwsgierige bastaard,’ liet de Robber zich ontvallen.

Op dat moment liet Bond de gouden munt uit zijn linkerhand glijden. Het ding kletste op het cement en begon weg te rollen.

In de fractie van een seconde dat de Robber’s ogen omlaag flikkerden trapte Bond zijn rechtervoet met de stalen schoenpunt uitgestrekt naar voren. Bijna schopte hij het geweer uit zijn handen. Op hetzelfde ogenblik dat de Robber de trekker overhaalde en de kogel ongevaarlijk door het glazen dak heenjoeg wierp Bond zich met zijn hele gewicht in een duik op de man z’n buik, beide armen voor zich uit.

Zijn handen veerden in het zachte vlees en veroorzaakten een luid gekerm. Maar ook schoot een hevige pijn door zijn hand en hij kromp even ineen toen het wapen op zijn rug beukte. Hij stompte nog eens in het lichaam, ongevoelig voor de pijn, met beide handen en met zijn hoofd voorover, omlaag tussen opgetrokken schouders de man achteruit duwend opdat hij zijn evenwicht maar zou verliezen.

Toen hij voelde dat de Robber inderdaad achterover wankelde richt te hij zich wat omhoog om met zijn metalen teenstuk nog een goede trap te geven. Die kwam hard aan tegen zijn knieschijf en had een oorverdovend geschreeuw tot gevolg tezamen met het kletteren van het geweer op de vloer, dat de Robber losliet om zichzelf te redden. Hij was half achterover gezwiept door Bond’s rake kaakstoot en hij wankelde nog een paar stappen achteruit.

De Robber viel midden op het pad, net voor wat Bond nu duidelijk kon onderscheiden als een opengetrokken grendel in de vloer.

Toen het lichaam de grond raakte draaide een gedeelte van de vloer daar snel om een centrale spil en de Robber verdween bijna geheel in de zwarte opening van een groot valluik in het beton.

Zodra hij voelde dat de grond onder hem in beweging kwam gilde hij eensklaps als een bezetene en grabbelden zijn handen naar een of ander houvast. Zij grepen de rand van de open vloer en omklemden die net op tijd, terwijl de rest van zijn lichaam in volle lengte de donkere lucht onder de vloer in gleed, en het zes voet brede vlak gewapend beton wentelde gesmeerd door om zijn spil tot het in verticale stand bleef rusten. Aan beide kanten daarvan gaapte Bond een pikzwarte diepte aan.

Hij hijgde en zette zijn handen op zijn heupen om weer een beetje op adem te komen. Daarna liep hij bedaard naar de rand van het gat rechts van de spil en keek omlaag.

Het gezicht van de Robber, vervuld met enorme schrik, met de lippen van zijn tanden weggetrokken en de ogen uitpuilend als was hij plotseling krankzinnig geworden, brabbelde onverstaanbaar naar hem op.

Om hem heen kijkend kon Bond niets zien maar hij hoorde het klotsen van water tegen de fundering van het gebouw en er was een iets lichter deel aan de kant die op zee uitkwam. Hij vermoedde dat er een toegang voor het zeewater was door middel van gaas of fijn traliewerk.

Pas nadat de stem van de Robber was gedempt tot een kinderlijk gedrein kon hij daaronder iets horen bewegen, wakker gemaakt door het invallend licht waarschijnlijk. Een hamer-of tijgerhaai meende hij te kunnen vaststellen, gezien het snelle bewegen en de scherpe draaikolken in het water die hij onderscheidde.

Trek me op, vriend. Geef me nog een kans. Help me hieruit. Ik kan me niet meer vasthouen. ‘k Zal alles doen wat je maar wil. Zal jé alles vertellen.’ Zijn stem klonk als de hese fluistering van een smeekbede.

‘Wat overkwam Solitaire?’ Bond staarde in die ogen van waanzin.

“t Is de schuld van de Big Man. Hij beval me een ontvoering in mekaar te zetten. Twee mannen in Tampa. Vraag naar Butch en de Lifer. Speelzaal achter de “Oasis”. D’r is niks met haar gebeurd.’

‘En de Amerikaan Leiter?’

Het met de dood worstelende gezicht pleitte nóg.

‘Dat was z’n eigen schuld. Wekte me vanmorgen vroeg. Zei dat de hele boel in brand stond. Dattie dat zag onder het voorbijrijen. Hij wou alles onderzoeken en viel zodoende in ‘t trapgat. Ongeluk, ‘k Zweer dat ‘t zijn eigen schuld was. Wij pakten ‘m uit ‘t water voordat-ie helemaal weg was. Hij zal ‘t nog kunnen halen.’

Bond vestigde zijn koele blik op de witte vingers beneden hem, die wanhopig de scherpe betonnen rand omsloten. Hij wist dat de Robber de grendel moest hebben overgehaald en op de een of ander manier Leiter over de trap moest hebben heengewerkt. Bij de gedachte eraan kon hij de man zijn triomflach horen uitschallen op het moment dat de vloer opendraaide, kon hij diens wrede grijns zien terwijl hij de zinnen op het bloknootvelletje krabbelde en dat in het smerige verband stopte nadat ze vol leedvermaak het half opgevreten lichaam weer hadden opgevist.

Op dat ogenblik greep hem een blinde woede aan. Hij schopte voor zich uit, twee keer, krachtig. Een korte hoge schreeuw steeg uit de donkere diepte op. Een plons volgde en daarna een hevig gespartel in water.

Bond begaf zich naar de kant van de trapdeur en drukte de bove-ste verticale plaat beton naar beneden. Die gaf gemakkelijk mee en draaide soepel om de spil.

Net voordat de randen de zwarte laagte afsloten hoorde hij een verschrikkelijk gesnuif en geknor alsof een groot varken zijn bek vol slurpte. Hij kende het geluid, dat een haai maakt wanneer zijn afschuwelijke platte neus even boven de oppervlakte uit komt en zijn sikkelvormige bek zich sluit om een drijvend lichaam. Een huivering ging door hem heen. Hij schopte de grendel goed dicht.

Het gouden muntstuk nam hij van de vloer op, waarna hij zijn Beretta ging zoeken. Daarna begaf hij zich naar de hoofdingang en keek daar nog even om naar het slachtveld.

Het drong tot hem door dat er niets was dat wees op zijn ontdekking van de geheime bergplaats van de schat. De bovenste helft van de tank met de schorpioenvis, waar Bond onder gedoken was, was weggeschoten en als de anderen mannen dus morgenochtend kwamen kijken zou het hun niet verbazen de vis dood aan te treffen. Zij zouden de overblijfselen van de Robber uit de haaienpoel opvissen en aan mr. Big doorgeven dat hij het onderspit had moeten delven in een verwoede schietpartij en dat er een schade was van X duizend dollar, die hersteld moest zijn vóórdat de Secatur de volgende lading kon binnenbrengen. Zij zouden een paar van Bond’s kogels vinden en weldra weten dat het zijn werk was.

Hij sloot grimmig zijn gedachten af voor de afgrijselijke voorstelling van wat er inmiddels onder de vloer van de opslagruimte was geschied. Tenslotte draaide hij de lichten uit en verliet het gebouw door de hoofdingang.

Een kleine vergoeding was geïnd voor zijn verlies van Solitaire en Leiter.
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De overtocht naar Jamaica

Het was twee uur, zag hij op zijn horloge. Bond reed luchtig zijn auto achteruit van de zeewering vandaan en weldra was hij dwars door de stad heen in de 4th Street, de hoofdweg naar Tampa.

Hij ging maar met een matig gangetje de vierbaans betonnen rijweg af, die zich eindeloos leek te rekken tussen de reeksen hotelletjes, de woonwagenkampen en de grote winkels met strandstoelen en andere meubelen, zeeschelpen en bordjes met ingekerfde spreuken.

Bij de ‘Gulf Winds Bar & Snacks’ op de rotsen stapte hij uit en bestelde een dubbele Old Grandad. Terwijl de barkeeper de drank inschonk liep hij naar het toilet om zich wat op te frissen. Het verband om zijn linkerhand was uitgesproken smerig, de hand zelf bonsde inwendig en deed erge pijn. De spalk was op de harde maag van de Robber gebroken. Doch Bond kon er niets aan doen. Zijn ogen waren rood van overspanning en gebrek aan slaap. Terug bij de bar dronk hij in één teug het glas leeg en vroeg om een tweede. De man achter de toonbank keek hem aan als een h.b.s.-jochie, dat met geldgebrek op vakantie een tientje krijgt toegestopt. Hij probeerde een gesprekje aan te knopen, maar Bond had geen woorden meer in voorraad. Hij zat en staarde wezenloos in het glas, denkend aan Leiter en de Robber en hij hoorde weer het afgrijselijk geknor van de zich voedende haai.

Abrupt stond hij op, betaalde en verliet de zaak. Over de Gandy Bridge vervolgde hij zijn route. De zeelucht, die van de baai uit het land binnenwoei, voelde keel aan tegen zijn nog steeds verhitte gezicht. Aan het einde van de brug sloeg hij links af in de richting van het vliegveld en stopte onderweg bij het eerste het beste hotelletje daar, dat licht uitstraalde.

De eigenaar, een vijftiger, zat met zijn vrouw naar late rumba-muziek te luisteren. Een grote fles bier stond tussen hen in. Bond verzon een hele geschiedenis van een overval en een vechtpartij op zijn route van Sarasota naar Silver Springs. Ze toonden evenwel totaal geen belangstelling. De man vond het allang goed toen hij de tien dollars vooruit betaalde. Bond reed zijn wagen voor de achterdeur en liet zich naar kamer 5 brengen. De eigenaar deed de deur open, gaf hem de sleutel en knipte het licht aan. Een lits-jumeaux lachte hem breeduit toe en een douche viel hem eveneens direct op. Verder zag hij een commode en twee stoelen. Het motief van het hele interieur was strak en in de kleuren blauw en wit gehouden. Hij zag tot zijn vreugde dat alles er goed onderhouden en helder was. Dankbaar zuchtend zette hij zijn handkoffertje neer en zei de man goedenacht. Hij kleedde zich snel uit en gooide zijn goed onopge-vouwen op de stoel. Vervolgens nam hij een kort en krachtig stortbad. poetste zijn tanden en gorgelde met een scherp desinfecterende spoeling, waarna hij opgelucht in bed kroop.

Vrijwel meteen verzonk hij in een kalme onbezorgde slaap. Het was de eerste nacht sedert zijn aankomst in Amerika, die geen dreigement van zijn sterrenbeeld voor de volgende dag behelsde.

Pas halverwege de middag werd hij wakker en hij haastte zich geschrokken naar een cafetaria wat verderop de weg, waar de kok hem op zijn verzoek een spoedlunch voorzette: een prima driedubbele sandwich met Europese belegging en een kop lekkere koffie. Daarna ging hij in looppas terug naar zijn kamer en schreef een gedetailleerd verslag aan de FBI in Tampa. Hij liet alles betreffende zijn ontdekking van de munten in de bak met giftige vissen er uit weg. Omdat hij vreesde dat de Big Man zodra dat hem ter ore kwam zijn mannetjes in Jamaica het werk voorlopig zou laten staken. De bron van hun herkomst moest hij eerst nog opsporen, en zo snel mogelijk. Bond wht dat de schade, die hij had veroorzaakt aan de organisatie van de Big Man, in geen verhouding stond tot het werkelijke doel van zijn opdracht - de ontdekking van de plek waar het goud vandaan kwam, de grootte van de schat, en de vernietiging, indien mogelijk, van mr. Big zelf.

Hij reed snel naar het vliegveld en haalde het viermotorige vliegtuig met nog een paar minuten speling. Leiters auto liet hij op de parkeerplaats achter zoals hij in zijn verslag aan de FBI vermeld had. Toen hij echter een man in dit stralende weer met een regenjas aan voor het souvenirswinkeltje zag heen en weer wandelen zonder ook maar iets te kopen, wist hij dat het overbodige moeite was geweest dat erbij te schrijven. Regenjassen leken wel een kenteken te zijn van FBI-agenten. Hij was er zeker van dat ze met eigen ogen wilden vaststellen dat hij in het vliegtuig was gestapt; dat ze blij waren zijn hielen achter het blinkend staal te zien verdwijnen. Waar hij zich ook heen had begeven in Amerika, overal had hij dode lichamen als sporen achtergelaten. Vóór hij in het toestel stapte belde hij nog even het ziekenhuis in St.-Petersburg op. Terwijl hij de hoorn neerlegde wenste hij dat hij het niet gedaan had. Leiter was nog steeds buiten kennis en er was niets veranderd in zijn situatie. Ja, zij zouden hem een telegram sturen zodra ze iets meer konden zeggen.

Het was vijf uur ‘s middags toen ze boven de Tampa Bay cirkelden en de piloot koers zette naar het oosten. De zon was tot vlakbij de horizon gedaald. Een flinke straaljager uit Pensacola passeerde hen op ongeveer gelijke hoogte, volgens de regelen links, en liet vier slierten rook na, die schijnbaar onbeweeglijk in de bijna windstille lucht bleven hangen. Weldra zou het toestel zijn proefvlucht be-eindigd hebben en weer naar het land gaan, terug naar de kuststreek overladen met ouden van dagen in Truman-shirts.

Bond voelde zich prettig bij het idee op weg te zijn naar de zachtgroene gronden van Jamaica en het harde vasteland van Eldollarado achter zich te laten.

Het vliegtuig zwenkte verder naar de taille van Florida, ronkte over de uitgestrektheden van wouden en moerassen heen zonder tekenen van een menselijk bestaan, zijn vleugellichten afwisselend rood en groen flikkerend in de groeiende duisternis. Spoedig waren ze Miami en de monstrueuze bossen van de oostelijke kuststreek, doorsneden door met veelkleurig neon verlichte hoofdwegen, gepasseerd. Weg van het westen, naar de eilanden; de State Highway No. 1 verdween links onder hen van de kust af als een gele streep tussen miniatuur hotelletjes, benzinestationnetjes, limonadestands, enz. door naar de Palm Beach en Daytona en Jacksonville, driehonderd mijl verder. Bond dacht aan het ontbijt, dat hij nog geen drie etmalen tevoren in Jacksonville bestelde, en aan wat sedertdien niet allemaal was voorgevallen. Spoedig na de tussenlanding in Nassau, zou hij over Cuba vliegen, wie weet over de verborgen plaats waar mr. Big haar had opgesloten. Ze zou het geronk van het toestel boven zich horen en misschien zou haar intuïtie haar wel even naar de hemel op doen kijken uit een raam of zo, en zou een rilling haar de zekerheid brengen dat hij dichtbij was.

Bond vroeg zich af of zij elkaar ooit nog terug zouden zien en afmaken wat zij zo plezierig hadden aangevangen. Maar dat was van latere zorg - het zou eventueel zijn beloning kunnen worden als al zijn plichten voorlopig weer achter de rug waren; aan het einde van de gevaarlijke weg, waarop hij zich drie weken geleden te Londen in de mist begeven had.

Na een cocktail en een vroeg diner onderbraken ze de reis in Nassau en bracht hij een half uur door op het rijkste eiland van heel de wereld, het zanderige stukje grond waar een angstaanjagende hoeveelheid geld ter waarde van een slordige honderd miljoen pond sterling begraven ligt onder de canasta-tafels en waar bungalows, omgeven door een dunne schilferige laag grenenhout en casuarina, voor vijftigduizend pond per stuk van de hand gaan.

Ze stegen op van dit platina oord en passeerden weldra de schitterende paarlemoer-lichten van Havana, zo verschillend in hun bescheiden pasteltinten van de harde grondkleuren der Amerikaanse stadsverlichting in de nacht.

Even voorbij Cuba, toen ze op 5000 meter vlogen, raakten ze in een van die hevige tropische stormen, die plotseling het luchtschip van geriefelijke ontvangkamer omtoveren in een schokkende ruimte vol gevaren. Het grote vliegtuig steigerde en dook omlaag, zijn schroeven nu eens in een vacuum draaiend, dan weer vergeefs optornend tegen een orkaanachtige tegenwind.

De smalle buis trilde en slingerde en werd op en neer gebonkt. Serviesgoed brak aan gruzelementen in de pantry, een enorme regenbui hamerde op de ruiten van perspex.

Bond omklemde de armen van zijn stoel zodat zijn gewonde hand er pijn van deed en hij zacht in zichzelf vloekte.

Hij keek naar de rekken met week-en maandbladen en dacht: zij zullen weinig helpen als het metaal op 5000 meter hoogte wordt kapot gebeukt, zomin als de eau-de-cologne in de badkamer en de aparte maaltijden, het gratis scheren, de ‘orchidee voor uw echtgenote’, die nu in de koele kist ligt te trillen. En wel in de laatste plaats zullen de veiligheidsriemen en het reddingsvest met het fluitje, dat de steward demonstreerde, iets uithalen noch de kleine heldere seinlamp, die nu hel rood gloeide.

Nee, wanneer de spanningen te groot worden voor het afgeroste metaal, wanneer in Londen, in Idlewild, Gander, Montreal de grondmarconist noteert dat het hulpeloze toestel gevangen is in een windvlaag en dat zijn motoren niet meer luisteren; wanneer deze of andere dingen eenmaal gebeuren dan valt het kleine warme vertrek met de propellers aan de kop reddeloos recht uit de hemel omlaag in de zee of te pletter op het land, zwaarder dan lucht, feilbaar, nutteloos. En de veertig inzittenden, ook zwaarder dan lucht, feilbaar in de feilbaarheid van het vliegtuig, nutteloos in zijn nutteloosheid afgezien van de afmetingen, vallen dan mee, met hun pijlsnelle lichamen kleine gaten in de bodem borend of kleine opspattinkjes plenzend in het water. Hetgeen uiteindelijk toch aller bestemming is, waarom dan zorgen gemaakt? Je bent net zo gebonden aan de onvoorzichtige vingers van de grondmarconist in Nassau ais je gebonden bent aan het vermoeide hoofd van de kleine man in het seinhuisje, die zich vergist en het groene in plaats van het rode licht aandoet en je voor het eerst en het laatst in leven ziet terwijl je op je dooie gemak even in je wagen naar huis reed om een of andere onbenullige reden. Je kunt er zelf niets aan doen. Men begint te sterven zodra men geboren wordt. Het hele leven is een confrontatie met de dood. Het zij zo, maak het je dus gemakkelijk. Steek een sigaret op en wees dankbaar dat je nog levend bent terwijl je de rook diep in je longen laat doordringen. Je sterren hebben je reeds een aardig eind toegestaan sinds je je moeders schoot verliet en je je blèrend naar de koude atmosfeer van de wereld een toegang verschafte. Mogelijk laten ze je zelfs vannacht nog in Jamaica aankomen. Kun je die opgewekte stemmen nog horen op het vliegveld vanuit de controlekamer, die de hele dag door rustig klonken: ‘Reiziges voor het boac-toestel gelieve in te stappen. Reizigers voor Panam, voor het KLM-vIiegtuig?’ Kun je dan misschien ook nog diezelfde stem zich onder anderen tot jou horen richten: ‘Reizigers voor het Transcaribische toestel gelieve in te stappen. Reizigers voor het Transcaribische toestel…?’ Je moet nooit het vertrouwen in je sterren verliezen. Denk eens aan de benarde ogenblikken toen je de dood voor ogen had door een schot uit het geweer van de Robber afgelopen nacht. Je bent er nog, nietwaar? Zie nou, we zijn er waarempel al doorheen. Het was maar even om je eraan te herinneren dat een vlugge hantering van revolvers nog niet inhoudt dat je onsterfelijk bent. Alleen daarom en vergeet dat nu niet meer. Deze voorspoedige landing op het vliegveld van Palisado wordt je geboden bij de gratie van je sterren. Je moest ze maar eens nederig dank zeggen.

Bond deed de riem los en veegde het zweet van zijn gezicht. Naar de hel d’r mee, dacht hij toen hij uit het sterke kolossale toestel veilig op de begane grond stapte.

Strangways, de hoofdagent van de Geheime Dienst voor heel de Caribische Zee, stond hem op het vliegveld op te wachten en door zijn bemiddeling was hij al gauw door de douane-, de immigratie-papieren- en de geldcontrole heen.

Bij elven was het en de nacht was rustig en warm. Een schril gezang van krekels steeg op uit de lage cactussen aan weerszijden van de weg, die van het landingsterrein voerde. Bond nam dankbaar al de geluidjes en al de geuren van de tropische natuur in zich op terwijl de militaire zweeflift door een bocht van Kingston sneed en hen omhoog naar de glanzende, maanverlichte hellingen van de Blue Mountains voerde.

Ze spraken nog een beetje onwennig tot ze goed en wel op de gezellige veranda van Strangways’ kleine witte villa waren neergestreken op de Junction Road aan de voet van Stony Hill.

Strangways schonk een krachtige wisky-soda voor beiden in en gaf een beknopt overzicht van de stand van zaken wat Jamaica betrof.

Hij was een lange, nogal magere kerel van ongeveer vijfendertig jaar met veel gevoel voor humor, een vroegere luitenant-generaal van een speciale afdeling bij de Marine. Over één oog droeg hij een zwart lapje en zijn joviale blik was van het soort, dat plotseling kan veranderen in een vernietigende. Maar zijn gelaat vertoonde diepe groeven in de bruingebrande huid en Bond maakte uit zijn vlugge gebaren en afgebroken zinnen op dat hij nerveus was en leed aan overgevoeligheid. Zeker was hij een krachtdadig mens, die geen tekenen van jaloezie gaf tegenover iemand van het hoofdkwartier, die zo maar plomp in zijn territorium kwam neervallen. Bond meende dat ze wel goed met elkaar zouden kunnen opschieten en verheugde zich op hun samenwerking.

Dit was de geschiedenis, die Strangways vertelde:

Het had altijd wel al de ronde gedaan dat er schatten verborgen waren op het Isle of Surprise en alles wat over Bloody Morgan bekend was ondersteunde de geruchten.

Het kleine eilandje ligt precies in het midden van Shark Bay, voor de smalle haven aan het eind van de Junction Road, de weg die over het dunne midden van Jamaica loopt van Kingston naar de noordkust.

De grote zeerover had Shark Bay tot zijn hoofdkwartier gemaakt. Hij wilde de hele breedte van het eiland tussen zich en de gouverneur in Port Royal hebben zodat hij in en uit de Jamaicaanse wateren kon glippen zonder opgemerkt te worden. De gouverneur zelf vond de regeling op die manier ook uitstekend. De regering wilde toen wel wat door de vingers zien wat betreft Morgan’s zeeroverij, totdat de Spanjaarden zich uit de Caribische Zee zouden hebben teruggetrokken. Toen het zover was werd Morgan met een ridderorde en het bestuur over Jamaica beloond. Tot dan hadden zijn daden ontkend moeten worden om een Europese oorlog met Spanje te vermijden.

Zo werd voor de bekende lange periode de rover een jachtopziener. Morgan maakte de Shark Bay tot een springplank, waar hij onverwachts af en toe eens van opdook. Drie huizen liet hij bouwen in het naburig landgoed, dat hij Llanrumney doopte naar de naam van zijn geboorteplaats in Wales. Deze werden ‘Morgan’s’, ‘The Doctor’s‘ en ‘The Lady’s‘ genoemd. Gespen en munten worden nog steeds in de ruïnes ervan gevonden.

Zijn schepen gingen altijd in de Shark Bay voor anker en hij meerde ze aan de lijzijde van het Isle of Surprise, een steile massa koraal en kalksteen, die precies in het midden van de baai recht oprijst en waarop zich een woest plateau van ongeveer 4000 m2 bevindt.

Toen hij in 1683 voor het laatst Jamaica verliet was dat om door zijn eigen mannen naar het vaderland gevoerd te worden om terecht te staan wegens hoogverraad. Zijn schat bleef ergens in Jamaica achter en hij stierf in diepe armoede zonder enige aanwijzing van de ligging na te laten. Het moet een enorme hoeveelheid goud zijn, de vrucht van talloze rooftochten op Hispaniola, van het veroveren van ontelbare zilvervloten met bestemming The Plate, van het plunderen van Panama en Maracaibo. Maar het is allemaal verdwenen zonder sporen.

Men heeft steeds gedacht dat de geheime schat ergens op het Isle of Surprise lag doch tweehonderd jaar lang heeft het wroeten noch het systematisch graven van schattenjagers enig resultaat opgeleverd. Nu, ging Strangways verder, precies zes maanden geleden gebeurden er twee dingen. Een jonge visser verdween uit het dorp Shark Bay zonder dat er sedertdien iets van hem is vernomen, en een anoniem vennootschap in New York kocht het eiland voor duizend pond van de huidige eigenaar van Llanrumney, dat inmiddels tot een rijk landgoed met bananen en vee is geworden.

Een paar weken na de verkoop voer het jacht Secatur de Shark Bay binnen en ging voor anker op de oude plaats van Morgan in de luwte van het eiland. Het was uitsluitend door negers bemand. Ze gingen aan de slag en hieuwen een trap in de rotswand van het eiland uit en bouwden op de top een aantal laagliggende hutten van rotan en leem.

Zij bleken volledig uitgerust met proviand. Het enige dat ze van de vissers aan de baai kochten was vers fruit en water.

Ze vormden een zwijgzaam, gedisciplineerd geheel, dat geen enkele last veroorzaakte. De douanes van het naburige Port Maria verklaarden dat zij waren gekomen om tropische vissen te vangen, in het bijzonder de giftige soorten, en om zeldzame zeeschelpen te verzamelen. alles voor Ourobouros Inc. te St.-Petersburg. Toen ze zich goed geïnstalleerd hadden kochten ze grote hoeveelheden daarvan van de vissers in Shark Bay. Port Maria en Oracabessa.

Een weeklang voerden ze op het eiland operaties met springstoffen uit en er werd bij verteld dat deze verricht werden voor het graven van een heel groot visreservoir.

Da Secaiur onderhield van toen af aan een veertiendaagse vaart tussen het eiland en de Golf van Mexico. Kustwachters met verre-‘ kijkers bevestigden dat voor elke afvaart grote ladingen van draagbare vistanks aan boord gingen. Steeds bleef een zestal mannen achter. Kano’s, die in de buurt van het eiland kwamen, werden gewaarschuwd op een behoorlijke afstand te blijven door een wachter aan de voet van de trap in de klip, die de hele dag zat te vissen op een smalle steiger langszij, waar de Secatur bij haar aankomst met twee ankers meerde, goed beschut tegen de sterke noordoost-passaat.

Niemand slaagde erin overdag te landen en na twee mislukte pogingen probeerde ook niemand het meer ‘s nachts.

De eerste werd ondernomen door een plaatselijke visser, aangespoord door geruchten van verborgen schatten, die niet door de meest overtuigende verhalen over tropische vissen konden worden onderdrukt. Hij was er in een donkere nacht naar toe gezwommen en zijn lichaam werd de volgende dag over de rif heen teruggespoeld. Haaien en barracuda’s hadden er niets anders van overgelaten dan de romp en een stukje bovenbeen.

Omstreeks de tijd dat hij het eiland had moeten bereiken werd het hele dorp Shark Bay gewekt door afschuwelijk tromgeroffel. Het leek van het hartje van het eiland uit te komen en men herkende het slaan van de Voodoo-drums erin. Het begon zacht en zwol langzaam tot een donderend crescendo aan. Daarna stierf het weg en stopte abrupt. Dat duurde ongeveer vijf minuten.

Vanaf dat ogenblik was het eiland ‘ju-ju’, zoals men in Jamaica zegt. ofwel taboe voor de bewoners hier. Zelfs overdag hielden de kano’s sedertdien een veilige afstand.

Toen echter werd juist Strangways’ belangstelling wakker gemaakt en bracht hij een compleet verslag uit aan Londen. Sinds 1950 was Jamaica een belangrijk strategisch punt geworden dank zij de ontginning van enorme bauxietlagen op het eiland door Reynolds Metsl en de Kaiser Corporation. Voor zover het Strangways aanging konden de werkzaamheden op Surprise heel wel de vestiging zijn van een basis voor eenmans-onderzeeboten in geval van oorlog, vooral toen Shark Bay binnen het vaargebied van de Reynolds schepen op hun route naar de nieuwe bauxiethaven te Ocho Rios, een paar mijlen zuidelijker aan de kust, was komen te liggen.

Londen pleegde met Washington nader overleg en zo kwam aan het licht dat de New Yorkse vennootschap, dat het eiland gekocht had, geheel beheerd werd door mr. Big.

Dat was drie maanden geleden. Strangways kreeg opdracht, koste wat het kost op het eiland door te dringen en uit te maken wat er gaande was. Daartoe zette hij een heel plan in elkaar. Hij pachtte een stuk land aan de westelijke oever van Shark Bay, genaamd Beau Desert. Daarop bevonden zich ruïnes, onder meer van een der grootste Jamaicaanse landhuizen uit het begin van de negentiende eeuw, en er stond een moderne strandhut recht tegenover de ankerplaats van de Secatur op Surprise.

Vanuit de zeehaven Bermuda liet hij twee van de allerbeste zwemmers komen, terwijl hij vaste wachters aanstelde om dag en nacht het eiland door verrekijkers onafgebroken in de gaten te houden. Geen enkel teken van verdachte aard had zich aan hen vertoond. Zodoende zei hij de zwemmers in een kalme donkere nacht te water te gaan en gaf hij hun instructies om een onderwater-onderzoek in te stellen naar de fundamenten van het eiland.

Strangways beschreef zijn afgrijzen toen, zei hij, een uur nadat ze van land gegaan waren om de driehonderd meter zwemmend af te leggen het angstwekkende tromgeroffel ergens binnen de klippen van het eiland aanving.

Die nacht keerden de twee mannen niet terug. De volgende dag spoelden zij apart en op ver uit elkaar gelegen plaatsen van de baai aan. Of beter gezegd: dat wat van hun lichamen door haai en barracuda was overgelaten.’

Op dit punt van Strangways relaas onderbrak Bond hem.

‘Even een vraag,’ zei hij. ‘Wat betekent dit alles over haaien en barracuda’s? Zij zijn over het algemeen niet zo wild in de wateren hier en toch ook niet zo talrijk rond Jamaica. Bovendien voeden zij zich als regel niet ‘s nachts. In ieder geval geloof ik dat noch de ene noch de andere vissoort mensen aanvalt, tenzij er bloed in het water is. Hoogstens kunnen ze eens happen naar een witte voet, meer uit nieuwsgierigheid. Gedroegen ze zich tevoren ooit zo hier in de omgeving?’

‘Nooit. Sinds 1942, toen een meisje een voet werd afgebeten in de haven van Kingston, is geen sterveling meer door een vis lastig gevallen,’ antwoordde hij. ‘Het kind werd gesleept door een raceboot en bewoog haar voeten speels op en neer. De blanke voetjes moeten er bijzonder smakelijk uitgezien hebben. Ook met de juiste snelheid golfjes in het water hebben geslagen. Onweerstaanbaar voor het dier. Maar zonder gekheid, iedereen redeneert op dezelfde manier als jij. Trouwens, mijn twee mannen hadden harpoenen en dolkmessen bij zich. Ik meen toch wel dat ik alles gedaan had om ze te beveiligen. Afschuwelijk gedoe allemaal. Je kunt je voorstellen hoe ik mij voelde.

Sedertdien hebben wij niets meer ondernomen. Behalve een paar pogingen om via het Colonial Office en Washington een wettelijk bevel tot toelating op het eiland te verkrijgen. Het behoort nu een Amerikaan toe. Vandaar waarschijnlijk die vervloekte traagheid van overheidswege, en uiteindelijk is er niets aanwijsbaars tegen de mensen in te brengen. Zij blijken een behoorlijk goede bescherming in Washington te genieten en internationaal een stelletje van de beste advocaten te hebben. We kunnen absoluut geen enkele kant uit. Londen ried me aan het zaakje even op z’n beloop te laten tot jij kwam.’

Strangways nam een teug van zijn whisky en keek Bond afwachtend aan.

‘Hoe staat het precies met de SecaturT vroeg deze.

‘Nog in Cuba. Zeilt binnen een week uit als de berichten van de CIA juist zijn.’

‘Hoeveel reizen heeft ze er dan opzitten?’

‘Ongeveer twintig.’

Bond vermenigvuldigde honderdvijftig duizend dollar met twintig. Was zijn taxatie juist dan had mr. Big reeds een miljoen pond sterling in goud uit het eiland binnengehaald.

‘Ik heb een paar voorlopige regelingen voor je getroffen,’ begon Strangways weer. ‘In Beau Desert staat dat huis voor je open. Een wagen heb ik hier voor je, Sunbeam Talbot tweedeurs. Nieuwe banden. Snel. De juiste wagen voor deze wegen. Ik heb ook een prima kerel voor je als je factotum. Een man van Cayman Isle, genaamd Quarrel. De beste zwemmer en visser van al de kuststreken om de Caribische Zee. Heel scherpzinnig. Aardige vent. En ik heb dat buitenhuisje gehuurd van de West Indian Citrus Co. aan de Manatee Bay. Het staat recht tegenover het eiland. Je kunt daar een week je intrek in nemen en je een beetje trainen tot de Secatur de haven ingezeild is. Je zult volkomen fit moeten zijn als je gaat proberen op Surprise te landen en ik geloof eerlijk gezegd dat het de enige manier is. Is er overigens nog iets van je dienst? Ik zal natuurlijk bij de hand blijven maar ik zal steeds in de buurt van Kingston moeten vertoeven om contact met Londen en Washington te kunnen onderhouden. Zij zullen iedere stap van ons willen volgen. Nog iets, dat je me wilt laten arrangeren?’

Bond zat in gedachten.

‘Ja,’ zei hij vastbesloten. ‘Je zou Londen kunnen vragen te bewerkstelligen dat de Admiralty ons een van hun duikerspakken leent, compleet met zuurstofapparaten. Ze hebben er genoeg in reserve. En een paar goede harpoengeweren voor onder water. De Franse “Champion” is de beste kwaliteit. Ook een behoorlijke onderzee-lantaarn. Een commando-dolk. Al de bedwelmingsmiddelen, die ze van het Natural History Museum voor de barracuda en de haai kunnen krijgen. En wat van dat spul om haaien op een afstand te houden, dat de Amerikanen gebruikten in de Stille Zuidzee. Laat de

BOAC dit liefst allemaal tezamen overvliegen op haar rechtstreekse route hierheen.’

Hij zweeg even. ‘O ja,’ besloot hij, ‘en een van die dingen waarmee onze saboteurs in de oorlog de schepen te lijf gingen. Een magnetische mijn, met bijpassende ontstekingsapparaten.’
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De doodbidderswind

Paw-paw met een schijfje groene limoen, een schaal hoog opgestapeld met rode bananen, purperen sterappeltjes en mandarijnen, bacon met roereieren, Blue Mountain-koffie - de lekkerste in de hele wereld - Jamaicaanse marmelade - bijna zwart van kleur - en een schoteltje guava-gelei.

Nadat Bond met smaak op de veranda ontbeten had, staarde hij, met korte witte broek en sandalen aan, omlaag op het zeer lichte panorama van Kingston en Port Royal in vroege zonneschijn. Hij voelde zich uitermate prettig zo en dacht eraan hoe in zijn beroep toch ook prachtige momenten opdoemden, heerlijke tijden van langere duur ook, die zeker opwogen tegen de zwarte perioden en het steeds dreigende gevaar.

Jamaica kende hij al vrij goed. Hij was er net na de oorlog een poos geweest om het communistische hoofdkwartier op Cuba te saboteren, dat de Jamaicaanse arbeiderspartijen met alle mogelijke manieren voor zich trachtte te winnen. Het was een ongeordende en weinig succesvolle onderneming geweest maar hij was veel gaan houden van het grote groene eiland met zijn trouwhartige, opgewekte bewoners. Bond was dan ook dubbel verheugd omdat hij hier nu een hele week vrijwel op zijn lauweren kon gaan rusten vóór het wrede werk weer werd voortgezet.

Weldra verscheen Strangways op de veranda, met een lange bruingebrande man in een verschoten blauwe blouse en een oude broek van beige keper.

Deze bleek Quarrel te zijn, de man van Cayman Isle. Bond mocht hem direct. Hij onderkende in hem een afstammeling van Cromwell’s soldaten en van een of ander boekanierstype; zijn gezicht vertoonde scherpe trekken, het was hoekig en zijn mond was bijna streng. Hij had grijze ogen. Het waren slechts de spatelvormige neus en de bleke handpalmen, die aan een neger deden denken. Bond schudde hem joviaal de hand.

‘Goedemorgen, kap’tein,’ zei Quarrel. Geboren uit het bekendste zeemansras van de hele aarde was dit de hoogste titel, die hij wist. Maar er was geen bedoeling om te vleien in zijn stem noch een toon van valse bescheidenheid. Hij zei het als een bootsmaat, rechtuit en openhartig.

Dat ogenblik bepaalde hun verhouding. Die was en bleef er een als tussen een Schotse landheer en het hoofd van zijn jagers; autoriteit was onuitgesproken aanwezig, maar geen zweem van slaafsheid.

Nadat ze over hun plannen uitgepraat waren ging Bond achter het stuur zitten van de kleine auto, die Quarrel van Kingston had meegebracht, en startte de motor, waarna zij samen de Junction Road opreden. Strangways alleen achterlatend. Die kon zich voorlopig wel zoet houden met Bond’s verlanglijstje.

Het was vóór negenen toen zij het huis verlieten en het was nog koel toen zij de bergen overtrokken, die uit de rug van Jamaica oprezen als de hoge rand van een krokodillenpantser. De weg kronkelde omlaag naar de noordelijke vlakten door een van de mooiste landschappen ter wereld. Afwisselend tropische vegetatie en strakke eenvoud, kaal bijna. De groene flanken van de hooglanden, allen gevederd met bamboe, zwart gespikkeld en gestreept door schaduwpartijen, het glinsterende groen van de broodbomen, en het plotselinge Bengaalse vuur van wouden als enorme vlammen, weken voor de lagere bossen van ebben-en mahoniebomen, mahoe, en campêche-hout. En zodra ze de velden van Agualta Vale bereikt hadden strekte zich voor hun ogen de groene zee uit van suikerriet en bananen tot waar de kokosnoten schitterden in de franje van palmbomen langs de noordkust.

Quarrel was aangenaam gezelschap tijdens de rit en een prima gids. Hij sprak over de bijzondere spinnen in de bekende palmtuinen van Castleton, hij vertelde over een gevecht tussen een reuzen-duizendpoot en een schorpioen, waarvan hij getuige was geweest, en legde het verschil uit tussen de mannetjes-en vrouwtjes paw-paw. Verder beschreef hij de vergiften van het woud en de geneeskrachtige eigenschappen van tropische kruiden, de druk die de palmpit uitoefent om de kokosnoot open te breken, de lengte van de tong van een kolibrie, en hoe krokodillen hun jongen in de lengte in hun bek dragen net als sardines in platte blikjes.

Hij koos met zorg zijn woorden, maar zonder het air van een deskundige aan te nemen, gebruik makend van het idioom van Jamaica, waarin planten ‘worstelen’ of ‘versagen’, nachtvlinders wel ‘vleermuizen’ genoemd worden, en ‘beminnen’ gezegd wordt in plaats van ‘houden van’. Terwijl hij zo naast hem zat te praten stak hij bijtijden zijn hand op om mensen op de weg te groeten, die steeds terug-zwaaiden en soms zijn naam riepen.

‘Je kent blijkbaar een massa mensen hier,’ merkte Bond op toen de chauffeur van een overvolle bus, met romance in grote letters op de zijkanten, hem groette door middel van een reeks vrolijke stoten op zijn claxon.

‘Ik heb Surprise drie maanden lang in de gaten moeten houden, kap’tein,’ antwoordde hij, ‘en daarvoor moest ik deze weg twee keer per week rijden. Ze kennen je gauw in Jamaica. Iedereen hier heeft goeie ogen.’

Bij half tien waren ze door Port Maria heen en zwenkten ze af langs een kleine landweg, die afdaalde naar de Shark Bay. Rond een grote bocht keken ze onverwachts op het water uit, ver beneden hen, en Bond stopte de wagen waarna beiden uitstapten.

De baai had ongeveer de vorm van een halve maan, was misschien driekwart mijl breed tussen de punten daarvan. Haar blauwe oppervlakte werd gerimpeld door een zacht briesje vanuit het noordoosten, de richting van de passaatwinden, die een achthonderd kilometer verder in de Golf van Mexico hun oorsprong hebben om vandaar een lange reis om de wereld te ondernemen.

Anderhalve kilometer van de plaats af, waar zij stonden, verried een lange brandingslijn de klip net buiten de baai. In vergelijking daarmee was de smalle streep water van de ingang rustig, de enige toegang tot de ankerplaats. In het midden van de halve maan rees het Isle of Surprise een meter of dertig loodrecht op uit het water, kleine golfjes tegen zijn oostzijde opschuimend, zijn lijzijde vrijwel onbewogen. Het was nagenoeg cirkelvormig en zag eruit als een hoge grijze cake op een blauw-porseleinen schaal met groene slagroom op de top.

Ze hadden de auto neergezet op dertig meter boven de kleine groep vissershutten achter het door palmen omzoomde strand van de baai en bevonden zich op gelijk niveau met de effen groene oppervlakte van het eiland op een kleine kilometer afstand. Quarrel wees op de rieten daken van de hutten van leem en vlechtwerk tussen de bomen in het midden van het eiland. Bond onderzocht de nederzetting door de verrekijker, die hij hem gaf. Er was geen teken van leven te bekennen, slechts een dunne rookpluim, snel uiteengedreven door de zachte wind.

Onder hen was het water lichtgroen op het witte zand. Verder naar het midden ging het geleidelijk over in donkerblauw tot aan het gebroken bruin van een rifrand onder water, die op honderd meter afstand een wijde cirkel om Surprise vormde. Erachter weer hetzelfde donkerblauw met hier en daar vlekken lichtblauw en doorschijnend. Quarrel verklaarde dat de diepte van de aanlegplaats van de Secatur ongeveer tien meter was.

Links van hen, in het midden van de westelijke landtong van de baai diep verscholen onder de bomen en van het water gescheiden door een heel klein reepje wit zand, was hun operatiebasis, Beau Desert. Quarrel duidde de ligging ervan aan, waarna Bond, wel tien minuten in gepeins verzonken, de driehonderd meter zeewater tussen de aangewezen plek en de ankerplaats van de Secatur langszij het eiland in zich opnam.

In totaal brachten zij een uur door met het verkennen van de omgeving. Daarna begaven ze zich zonder hun huis of het nabijzijnde dorp bezocht te hebben weer naar hun wagentje en reden terug naar de hoofdweg langs de kust.

Zij naderden het kleine prachtige havenplaatsje Oracabessa, centrum van de bananenhandel, en erna Ocho Rios met zijn enorme nieuwe bauxietinstallatie langs de noordelijke kuststreek aan de oever van de Montego Bay, twee uur gaans.

Het was februari en het jaargetij toonde veel zwier in het aangezicht van Jamaica. Het dorpje en de verspreide grote hotels stonden blijmoedig te baden in de viermaandse goudstroom, die hen het gehele jaar door bezoekt.

Bij een restaurant aan de andere kant van de baai stopten ze en gebruikten ze een eenvoudige lunch. Vervolgens ging het verder door de middaghitte naar het uiterste westen van het eiland, twee uur rijden vandaar.

Ten gevolge van de uitgestrekte kustmoerassen was in deze streken niets veranderd sinds de tijd dat Columbus de Manatee Bay af en toe gebruikte als tijdelijke aanlegplaats. Jamaicaanse vissers hebben intussen het land van de Arawak-Indianen afgenomen, maar verder maakt het de indruk alsof de tijd er heeft stilgestaan.

Bond vond het het mooiste strand, dat hij ooit gezien had. Acht kilometer wit zand langzaam aflopend naar de branding en daarachter de palmbomen naar de horizon marcherend in gracieuze wanorde. Beneden hen waren de grijze kano’s op het land getrokken naast roze heuveltjes van opgestapelde zeeschelpen en daartussen steeg rook op uit de van palmbladen gemaakte daken van de vissershutten in de schaduw tussen de moerasvlakten en de zee.

In een opengekapt bosterrein tussen de hutten, was op een ruig veld van Bahama-gras op palen het weekendverblijf voor de employés van de West Indian Citrus Company gebouwd. Het stond op palen om de witte mieren buiten te houden en het was volledig afgesloten met horren tegen de muskieten en zandvliegen. Bond week van het ruwe pad af en parkeerde de auto onder het gebouwtje. Terwijl Quarrel twee kamers ervan uitkoos en ze op orde bracht sloeg hij een baddoek om zijn lendenen en slenterde op de zee aan, twintig meter van het huis vandaan.

Een uurlang zwom en luierde hij wat in het opwekkende water, denkend aan Surprise en zijn geheim terwijl hij de driehonderd meter water goed in zijn geheugen prentte en zich allerlei afvroeg omtrent de haai en de barracuda en de andere gevaren, die de zee in zich borg; vragen waarop alleen een bibliotheek alle antwoorden zou kunnen geven.

Op weg terug naar de houten bungalow liep hij zijn eerste vliegen-steken op. Quarrel onderdrukte zijn lachen toen hij de platte bulten op zijn rug zag, die weldra zouden gaan jeuken om gek van te worden.

‘Ik kan niets doen om ze van je af te houden,’ zei hij. ‘Maar ik kan ze laten ophouden met kriebelen, kap’tein. U kunt het beste meteen een douche nemen om het zout weg te spoelen. Zij bijten maar een uurtje in de avond door en dan willen ze zout bij hun diner.’

Toen Bond uit het douchehokje stapte, kwam hij met een oud medicijnflesje op hem toe en wreef de bulten in met een bruine vloeistof, die naar creosoot rook.

‘Op Cayman hebben we nog meer muskieten en zandvliegen dan hier, meer dan waar ook ter wereld,’ zei hij al wrijvend, ‘maar we kijken niet naar ze om zolang we dit medicijn bij ons hebben.’

De tien minuten schemering in de tropen bracht even een vleugje melancholie over het landschap en daarna begonnen de sterren te schitteren en de driekwartmaan te schijnen en het geluid van de zee verzwakte tot een zacht geruis. Een paar minuten was er een volkomen windstilte, als een kortstondig slapen van de twee grote passaten van Jamaica, toen begonnen de palmen weer te fluisteren.

Quarrel draaide zich met een ruk naar het venster toe.

‘De “Doodbidderswind”,’ zei hij overtuigend.

‘Wat is dat voor iets griezeligs?’ vroeg Bond ontsteld.

‘De Doodbidderswind blaast van zes tot zes ‘s nachts de slechte lucht van het eiland weg. Dan komt ‘s morgens de ‘Dokterswind’ en die blaast de frisse lucht naar binnen. Nou ja, die namen hebben wij ze in Jamaica maar zo gegeven.’

Quarrel keek hem guitig aan terwijl hij opmerkte: ‘Eigenlijk hebben u en de Doodbidderswind een ongeveer gelijke taak, kap’tein.’

Bond lachte. ‘Maar ik ben dan wel blij dat we niet dezelfde werktijden hebben.’

Buiten begonnen de krekels en de boomkikkers te zingen, te kwaken en te tjingelen en de grote pijlstaartvlinders vlogen al stuk voor stuk tegen de horren voor de open ramen op. Ze klampten zich eraan vast, in trillende extase starend naar het licht van de twee olielampen aan de dwarsbalken binnen. Nu en dan passeerden een paar vissers het huisje of een groepje giechelende meisjes op weg naar het enige drankzaakje onderaan het strand op de pier. Niemand waagde het alleen te lopen met het oog op de geesten onder de bomen en het ‘rollende kalf’, het spookachtige beest, dat over de grond naar je toe komt rollen, zijn poten in elkaar gehaakt en briesend terwijl vlammen uit zijn neusgaten schieten.

Terwijl Quarrel van vis, eieren en groenten een van de sappige gerechten bereidde, die de hoofdschotel van hun dieet ging uitmaken, zat Bond onder de lamp met zijn neus in de boeken, die Strangways hem van het Jamaica Institute had geleend; boeken over de tropische zeeën en hun bewoners bij Beebe en Allyn en andere plaatsen, en over onderzee-jachtpartijen onder leiding van Cousteau en Hass. Toen hij het plan aanvaard had de driehonderd meter over te steken had Bond meteen het besluit genomen dat uiterst deskundig te gaan doen en niet op zijn geluk te vertrouwen. Hij kende nu de talenten van mr. Big en vermoedde sterk dat de verdediging van Surprise technisch volmaakt zou zijn. Dat zij daarbij gewone wapens als geweren of explosieve stoffen zouden aanwenden geloofde hij in dit geval niet. Mr. Big moest immers zijn werk kunnen verrichten zonder inmenging van de politie. Nee, hij mocht niet binnen het bereik van de rechtbank komen. Tegen elke prijs zou hij die overlast dan ook beslist mijden. Bond verwachtte meer dat de Big Man de krachten van de zee zelf op de een of andere manier zou hebben aangewend om die het werk voor hem te laten doen en met het oog daarop concentreerde hij zich voornamelijk op de gevaren die te duchten waren van de haai en de barracuda, van de Manta Ray en voor alle zekerheid van de octopus.

Die bleken al gauw vele, en alle even angstaanjagend en afschrikwekkend. Maar de ondervindingen van Cousteau in de Middellandse Zee en van Hass in de Rode Zee en de Stille Zuidzee waren weer meer moedgevend.

Die nacht waren Bond’s dromen vol afgrijselijke gevechten met zeemonsters, stekelige roggen, hamerhaaien en de zaagtanden van barracuda’s zodat hij woelde, jammerde en zweette in zijn slaap.

De volgende dag ving hij zijn training aan onder de kritische ogen van Quarrel, die al zijn bewegingen van nu af taxeerde. Elke morgen voor het ontbijt de zwemtocht van anderhalve kilometer langs de kust en dan terug, hollend over het harde zand, naar de bungalow om een ongekende honger te stillen. Tegen negenen stapten ze als regel in de kano met slechts één driehoekszeil, die hen snel over het water naar de kust van Bloody Bay en Orange Bay bracht waar het zand overgaat in klippen en smalle kreekjes en het rif vlak voor het strand ligt.

Daar trokken ze de kano dan op het droge en nam Quarrel hem mee op adembenemende expedities in wateren zoals hij zou aantreffen in Shark Bay, zei hij, met speren en maskers en een oud harpoengeweer voor onder water.

Ze gingen kalm op jacht, een paar meter van elkaar voortbewegend. Quarrel met een verbazingwekkend soepele gang in dit element, waarin hij als een kind bij zijn moeder thuis was. Weldra begon ook Bond te leren niet met de zee te vechten maar mee te geven met de stromen en draaikolken en van hun zwakkere momenten gebruik te maken, door een soort jiujitsu-tactiek in het water toe te passen.

De eerste keer kwam hij thuis met wonden en een bloedvergiftiging van het koraal en met in zijn zij een dozijn steken van zeeëgels. Quarrel grinnikte erom en behandelde de plekken met merthiolaat en Milton. Van toen af masseerde hij Bond elke avond met palmolie. Hij sprak daarbij met rustige stem over de vissen, die ze overdag gezien hadden, en vertelde alles wat hij wist over de gewoonten van de carnivoren en de planteneters, de camouflage van de vissen en de werking van hun kleurverandering door de stroming van het bloed.

Hij wist eveneens niet beter dan dat de vissen geen mens aanvallen tenzij in radeloosheid of doordat er bloed in het water was.

Hij verklaarde dat vissen in tropische wateren zelden honger hebben en dat de meeste van hun wapenen kennelijk voor verdediging zijn en niet voor aanval. De enige uitzondering, gaf hij toe, was de barracuda. ‘Een valse vis,’ noemde hij die, ‘zonder vrees daar hij weet dat niets hem aan kan behalve ziekte, in staat tachtig kilometer per uur af te leggen over korte afstanden, en met het gemeenste stel tanden in zijn bek van alle vissen ter zee.’

Op een dag schoten ze er een van tien pond. Het beest had maar om hen heen gehangen, wegsnellend in de grijze verten en terugkerend als een sluipmoordenaar, stil, bijna niet bewegend op grotere hoogte, boven hen, hen met zijn valse tijgerogen opnemend en langzaam zo dichtbij komend dat ze zijn kieuwen op en neer zagen gaan en zijn roofdiertanden zagen glinsteren in de gruwelijke onderkaak.

Quarrel had tenslotte het harpoengeweer van Bond genomen en op het dier geschoten, niet zo goed, dwars door de gestroomlijnde buik heen. Het beest kwam recht op hen af, zijn bek wijd opengesperd, met gemakkelijk draaiende kaak-gewrichten als die van een ratelslang, happend naar een enorme prooi. Bond deed een verwoede uitval met zijn speer net toen de vis Quarrel wilde aanvallen. Hij miste zijn doel maar de punt ervan kwam tussen de kaken terecht. Zij hapten onmiddellijk dicht om het staal heen en terwijl de vis de speer uit Bond’s handen trok stak Quarrel hem met zijn dolk zodat het dier dol werd, als een pijl door het water heen en weer schoot met hier en daar ingewanden uit zijn lichaam, de speer tussen zijn tanden geklemd en de harpoen aan zijn buik bengelend. Quarrel kon nauwelijks de lijn houden doordat de vis de grote weerhaak door zijn buikwand trachtte heen te scheuren, maar hij begaf zich omzichtig met de lijn in zijn hand naar een ondergelopen stuk rif, klom daarop en hees de vis langzaam naar boven.

Toen Quarrel het dier de keel afgesneden had en ze de speer uit de kaken los wrongen zagen ze grote diepe krassen in het staal.

Zij namen de vis mee naar het strand waar Quarrel hem de kop afsneed en de kaken met een stuk hout vaneen deed. De bovenkaak met een enorm gat kwam bijna loodrecht op de onderkaak en ontblootte een fantastische reeks vlijmscherpe tanden, zó opeengepakt stonden ze erin dat ze elkaar verticaal overlapten als dakpannen. Zelfs in de tong waren verschillende rijtjes kleine tandjes met omgebogen punten en voorop zaten de twee giftanden, die vooruitstaken als bij een slang. Hoewel het beest maar ruim tien pond woog was het een en een kwart meter lang, een nikkelkleurige kogel van spieren en hard vlees.

‘We schieten nooit cuda’s meer,’ zei Quarrel. ‘Maar voor u had ik een maand naar het ziekenhuis willen gaan en het scheelde maar een haartje of ik was m’n gezicht kwijt geraakt. Het was dwaas van me. Als we naar de vis waren toegezwommen was die op de vlucht gegaan. Doorgaans smeren z’em dan. Het zijn lafaards net als alle vissen. Trek u hier maar niks van aan,’ hij wees op de rij tanden, ‘u zult ze nooit meer te zien krijgen.’

‘Ik hoop dat je gelijk hebt,’ gaf Bond glimlachend te kennen.

Tegen het einde van de week was hij bruingebrand en gesterkt. Hij had zijn roken beperkt tot tien sigaretten per dag en geen druppel alcohol gedronken. Zijn hand was volkomen genezen, hij kon zonder onderbreking drie kilometer zwemmen waarna hij zich nog fit voelde, en alles wat het gevolg is van het leven in grote steden was hij kwijt. Quarrel toonde zijn tevredenheid. ‘U bent gereed voor Surprise, kap’tein,’ zei hij vrolijk, ‘en ik ben niet graag de vis, die u probeert te verslinden.’

Toen ze in de namiddag van de achtste dag in de bungalow aankwamen troffen ze Strangways, die er op hen zat te wachten.

‘Ik heb goed nieuws voor je, Bond,’ zo trad hij ze tegemoet, ‘je vriend Felix Leiter is aan de beterende hand. In elk geval is er geen levensgevaar meer. Zij moesten de overgebleven stukken van het been en de arm afzetten. De plastische chirurgen zijn begonnen zijn gezicht weer in vorm te brengen. Ze belden me gisteren vanuit St.-Petersburg. Blijkbaar drong hij erop aan dat jou deze boodschap werd doorgegeven. Het moet het eerste geweest zijn waar hij aan dacht zodra hij weer kón denken. Hij laat je zeggen dat het hem spijt niet aan je zijde te kunnen staan verder en hij waarschuwt je geen natte voeten te halen, - of tenminste niet zo nat te worden als hij werd bij Ourobouros.’

Bond’s hart klopte wild en warm. Hij keek uit het raam.

‘Zeg hem heel vlug te genezen,’ sprak hij, kort, aangedaan. ‘Zeg hem, zeg hem, dat ik hem mis.’ Hij draaide zich om, wende zich tot Strangways en vroeg gehaast: ‘En wat de uitrusting betreft, alles voor elkaar?’

‘Het is allemaal in mijn bezit,’ antwoordde die, ‘en de Secatur vaart morgen uit naar Surprise. Na het oponthoud in Port Maria kunnen we ze voor de nacht hier verwachten. Mr. Big is aan boord - dat is pas de tweede keer dat hij hierheen komt. O ja, en ze hebben een vrouw bij zich. Een jonge vrouw nog, die volgens de CIA Solitaire heet. Weet je iets van haar af?’

‘Niet veel,’ ontweek Bond hem. ‘Maar ik wil haar graag van hem zien weg te krijgen. Zij hoort niet tot de zijnen.’

‘Is ze zoiets als een jonkvrouw in nood?’ vroeg de romantische Strangways. ‘Goeie mop. Volgens de CIA is ze zijn mystieke maîtresse!’

Maar Bond was al buiten op de veranda en keek op in de hoogte, waar de nacht zich reeds meldde. Nooit tevoren in zijn leven had er zóveel voor hem op het spel gestaan. De ontdekking van de schat, de vernietiging van een groot misdadiger, het breken van een schakel uit de keten van communistische spionnen, en de verwoesting van een tentakel van smersh, de wreedaardige instelling, die zijn privé-doelwit was. En nu ook nog Solitaire, de uiteindelijke beloning, misschien.

De sterren flikkerden hun geheimzinnige morseseinen ten antwoord, doch hij had geen sleutel om zich een toegang te verschaffen tot hun code.
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Beau desert

Strangways ging na het diner alleen terug. Ze hadden afgesproken hem bij het aanbreken van de dag te volgen. Hij had een nieuwe stapel boeken en pamfletten over haaien en barracuda’s achtergelaten, die Bond dezelfde avond nog met een sneltreinvaart aandachtig doornam.

Hij werd er weinig wijzer door dan hij al was geworden door de praktische lessen van Quarrel. Alle waren ze door natuurkundigen geschreven. De meeste gegevens kwamen van gevallen in de kustwateren van de Stille Zuidzee, waar een glanzend lichaam in de sterke branding de nieuwsgierigheid van iedere vis opwekt.

Maar er bleek wel uit dat men het erover eens was dat het gevaar voor onderwater-zwemmers met zuurstofapparaten veel kleiner was dan voor oppervlakte-zwemmers. Die konden wel eens aangevallen worden door een van de exemplaren van de familie der haaien, vooral wanneer de vis aangetrokken en opgewonden werd door bloed of door een zintuiglijke trilling veroorzaakt door het spartelen van een gewonde in het water. Maar soms konden de haaien ook op de vlucht worden gedreven, las hij, door harde geluiden - ja door geschreeuw, dat onder het zeeoppervlak tot ze doordrong, en zij vluchtten als regel wanneer een zwemmer ze najoeg.

Het meest effectieve middel om ze af te stoten was, naar de proeven van de U.S. Naval Research Laboratory verluidden, een mengsel van koperacetaat met een donkere nigrosine kleurstof, en cakes van deze preparaten waren klaarblijkelijk sinds kort aan de uitrusting van al de U.S. zeestrijdkrachten toegevoegd.

Bond riep Quarrel binnen. De kerel nam een smalende houding aan totdat Bond hem alles had voorgelezen wat het Navy Department te zeggen had over hun onderzoekingen tussen hele troepen haaien aan het eind van de oorlog, aangespoord door zoals zij het beschreven: ‘hun uiterst hinderlijke gedragingen.’”… De haaien werden naar de achterkant van de vissersboot gelokt met visafval,’ las hij hardop. ‘Zij verschenen als een spetterende opgewonden school druktemakers. Wij bereidden een ton verse vis en een andere ton vis gemengd met het afstotende poeder, en kwamen tot vlakbij de menigte etende haaien. Onze fotograaf stelde zijn camera in. Ik schepte 30 seconden lang vis uit de eerste ton over boord terwijl de haaien die gretig en met veel lawaai naar binnen werkten. Daarna begon ik uit de tweede ton te nemen en schepte eveneens 30 seconden achter elkaar de met poeder bestrooide vis in hun midden. Zo deed ik drie maal. Bij de eerste proefneming waren de haaien wild enthousiast en stortten zich vlakbij het achterschip rechtstreeks op de uitgeworpen vis. Ze verlieten het voer echter nog geen 5 tellen nadat de vis met het afstotende poeder in het water kwam. Een paar kwamen er terug toen de verse vis uit de eerste ton weer in het water gegooid werd direct na de scheppen met het poeder. Bij de tweede proef dertig minuten later voedde zich de woeste school haaien haastig de 30 seconden lang dat de onbestrooide vis werd verstrekt maar verdween geheel zodra de poeder het water bereikte. De vis werd met rust gelaten zolang het spul erbij in de buurt was. Bij het derde konden we de haaien niet dichterbij krijgen dan tot op 20 meter afstand van ons schip.’

‘Wat zeg je nu hierop?’ vroeg Bond.

‘Dat u zich zonder aarzelen dat spul moet aanschaffen, kap’tein,’ antwoordde hij tegen zijn wil onder indruk van het verhaal.

Bond was het zonder meer met hem eens. Washington had getelegrafeerd dat de cakes ervan onderweg waren, maar ze waren nog niet aangekomen en werden de eerste 48 uur niet verwacht. Als ze niet op tijd arriveerden zou hij niet ontmoedigd zijn, nam Bond zich voor. Hij zei tegen zichzelf dat het wel erg onwaarschijnlijk was dat hij zulke gevaarlijke hoeveelheden van de vissen zou tegenkomen op zijn onderwater-tocht naar het eiland.

Vóór het naar bed gaan stelde hij als slotsom vast dat niets hem zou aanvallen zolang er geen bloed in het water was en hij geen vrees toonde voor een vis, die een dreigende houding aannam. Wat de octopus, de schorpioenvis en de moray’s betrof zou hij alleen maar moeten uitkijken waar hij zijn voeten op neerzette. Voorzover hij het beoordelen kon waren de drie duim lange stekels van de zwarte zeeegels de grootste ellende bij het normale zwemmen onder zee in de tropen. Maar de pijn, die zij teweegbrachten, zou niet zo erg kunnen zijn dat hij zijn plannen erdoor zou moeten opgeven.

Zij vertrokken nog voor zessen in de morgen en kwamen in Beau Desert aan om half elf.

Het landgoed was een zeer mooie oude plantage, ongeveer duizend acres groot, met de ruïnes van een prachtig landhuis, dat over de gehele baai uitzag. Het was overwoekerd door peperstruiken en citroenbosschages binnen een ring van hardhout en palmen en had een geschiedenis, die terugging tot de jaren van Cromwell. De romantische naam stamde uit de modeperiode van de 18de eeuw toen Jamaïcaanse landgoederen namen hadden als: Bellair, Bellevue, Boscobel, Har-mony, Nymphenburg of: Prospect, Content en Repose genoemd werden.

Een pad, dat vanaf het eiland Surprise volkomen onzichtbaar was, leidde tussen de bomen door naar de kleine verlaten villa. Na een weeklang het primitieve leven aan de Manatee Bay leken de badkamers en de geriefelijke bamboemeubels Bond erg luxueus toe en de felgekleurde vloerbedekking was als fluweel onder de geharde voeten.

Door de latten van de jaloezieën keek hij over het tuintje, vlammend van sierheesters, bougainvilles en rozen, dat eindigde in een heel klein cirkelvormig stukje wit zand, half verduisterd door de stammen van de vele palmbomen. Hij zat op de leuning van een stoel en liet zijn blik decimeter na decimeter glijden over de verschillende tinten blauw en bruin van zee en rif, eindigend bij het eiland. Het bovenste deel ervan was in ondoordringbare duisternis gedompeld door de veren van palmen op de voorgrond, maar de steile helling van de verticale klip zag er zover zijn oog reikte grijs en geducht uit in de schaduw van hete zonneschijn.

Quarrel kookte de lunch op een primus zodat geen rook hun aanwezigheid zou verraden. In de middag sliep Bond een paar uur. Daarna ging hij over tot het aanpassen en proberen van de hele uitrusting uit Londen, door Strangways naar de villa uit Kingston overgebracht. Hij deed voorzichtig het duikerspak van dunne zwarte rubber aan, dat hem van de nauwsluitende helm met het perspex kijkgat tot aan de lange zwemvliezen over zijn voeten waterdicht bedekte. Het paste als gegoten. Bond prees in gedachten de doelmatigheid van M’s ‘Q’-afdeling.

Ze beproefden de dubbele cilinders, waarvan elk een duizend liter verse lucht bevatte onder een druk van tweehonderd atmosfeer, en Bond stelde vast dat de werking van toevoerregelaar en het reservemechanisme eenvoudig en absoluut veilig was. Als hij op grotere diepte zou werken kon de voorraad lucht hem ongeveer twee uur onder water voldoende zuurstof leveren.

Er was een nieuw en solide Champion harpoengeweer bij en een commando-dolk van het type, dat Wilkinsons in de oorlog had uitgevonden. Tenslotte was er, in een kist volgeplakt met waarschuwende etiketten waarop ‘gevaar’, de zware magnetische mijn, een gladde kegel met explosieve stof op een voetstuk dicht bezet met platte koperknoppen, zó sterk gemagnetiseerd dat de mijn zich als een klem zou vasthechten aan elk stalen omhulsel van welk metaal dan ook. Een dozijn metalen en glazen ontstekingsapparaatjes in de vorm van potloden, in te stellen op tien minuten tot acht uur, behoorde erbij plus een nauwkeurige lijst met instructies, dat het zo eenvoudig te begrijpen was als de rest van de zending. Zelfs was een doosje benzedrine-tabletjes niet vergeten, die het uithoudingsvermogen vergroten en het bewuste waarnemen tijdens de verrichtingen scherper maken. Als laatste kwam een hele verzameling onderwater-lantaarns tevoorschijn, onder welke één die slechts een dun straaltje licht - nog smaller dan een sigaret - voor zich uitwierp.

Bond en Quarrel onderzochten alles en namen voorzichtig proeven met de bijbehorende apparaatjes en onderdelen, zolang tot ze voldaan waren omdat er niets meer te proberen was. Toen liep Bond het trapje af het veld in. Onder een van de hoge bomen ging hij zitten en vandaar begon hij langdurig te staren over de wateren van de baai, hun diepte schattend, de gangen door het gebroken rif opsporend, en de Stand uitrekenend van de maan, die het enige oriëntatiepunt zou zijn op de kronkelige tocht in het donker.

Om vijf uur reed Strangways voor met nieuws over de Secatur. ‘Ze is uit Port Maria vertrokken.’ zo deelde hij mee. ‘Ze zal binnen tien minuten voor de baai te zien zijn. Mr. Big had een paspoort onder de naam Gallia en het meisje had er een onder de naam Latrelle, Simone Latrelle. Ze was in haar hut, onwel door wat de negerkapitein beschreef als zeeziekte. Het kan waar geweest zijn. Reeksen lege vistanks aan boord. Over de honderd. Verder niets verdachts en dus werd hun een afvaartvergunning verstrekt. Ik wou eerst ook aan boord gaan tussen de douanes maar achteraf leek het me beter dat alles geheel volgens de gewone regel verliep. Mr. Big bleef eveneens in zijn hut. Hij las zijn kranten toen zij hem daar opzochten. Hoe bevalt je overigens de gevraagde uitrusting?’

‘Prima,’ verklaarde Bond. ‘Waarschijnlijk morgennacht gaat het gebeuren. Ik hoop maar dat er dan een beetje wind staat. Als de luchtbellen opgemerkt worden zou ik wel eens in grotere moeilijkheden kunnen komen.’

Quarrel trad binnen. ‘Ze komt om het rif heen nu, kap’tein.’

Ze gingen gedrieën het strand af zo ver als ze durfden, links naar de oever toe en richtten hun verrekijkers op het schip.

Het was een prachtig vaartuig, zwart met een grijze bovenbouw, ruim twintig meter lang en kennelijk voor grote snelheden gemaakt - minstens twintig knopen, dacht Bond. Hij wist alles van haar af. De boot was in 1947 in opdracht van een miljonair gebouwd én uitgerust met een dubbele General Motors-diesel, stalen romp en de nieuwste snufjes op het gebied van draadloze communicatie, met inbegrip van telefoon van het schip naar de wal en een Dccca-navigator. De Secatur voerde de Britse koopvaardijvlag aan de mast en de ‘sterren en strepen’ op het achterschip. Ze voer ongeveer drie knopen door de zes meter brede opening in het rif. Ze maakte een scherpe hoek en kwam zo aan de naar de zee gekeerde zijde van het eiland. Toen het schip voor de kust lag gooide men het roer met een ruk om zodat het bedaard op de aanlegplaats aan gleed. Op dat ogenblik renden drie negers in witlinnen pakken de treden in de rots af naar de smalle steiger en bleven bij twee vanglijnen staan. In een minimum van tijd was het schip vastgelegd pal tegenover de drie kijkers aan de overkant en kletterden de twee ankers naar beneden tussen de rotsen en het koraal, dat om de onderste laag van het eiland in het rond vloog en verspreid op het zand neerkwam. Zo lag de Secatur beveiligd tegen alle winden, zelfs tegen een noordwester. Bond schatte dat er nog ruim zes meter water onder haar kiel overbleef.

Terwijl ze het schip afspiedden verscheen eensklaps de kolossale gestalte van Mr. Big aan dek. Hij stapte op de steiger en begon langzaam de steile trap in de rots te beklimmen. Vele malen pauzeerde hij even en dacht Bond aan het verzwakte hart in dat grote grauwzwarte lichaam, dat dan moeizaam bonsde.

Hij werd gevolgd door twee leden van de zwarte bemanning, die een brancard tussen zich droegen waarop met riemen een mensenlichaam lag bevestigd. Door zijn kijker kon Bond het lange zwarte haar van Solitaire erop onderscheiden. Hij maakte zich meteen bezorgd en vroeg zich af wat er met haar aan de hand zou zijn. En plotseling voelde hij zijn hart ineenkrimpen bij het besef dat ze zo dichtbij was. Hij wenste vurig dat de brancard slechts een voorzorgsmaatregel was opdat Solitaire van de oever af maar niet herkend zou worden.

Toen ze boven waren vormde zich een schakelreeks van twaalf mannen op de trap en werden de vistanks één voor één naar het eiland doorgegeven. Quarrel telde ze en zei dat het er 120 waren. Daarna werd volgens dezelfde methode een stel kisten met magazijnwaren naar boven gewerkt.

‘Ze brengen er dit keer niet veel mee,’ merkte Strangways op toen het werk werd stopgezet. ‘Het waren maar zes kisten. Doorgaans vijftig. Ze kunnen niet lang blijven zou ik zo zeggen.’

Nauwelijks was hij uitgesproken of ze zagen door hun kijkers dat een tank, half gevuld met water en zand, langs de ladder van mensenhanden trapsgewijs naar het schip afdaalde. Een tweede volgde, en een derde; met tussenpozen van ongeveer vijf minuten.

‘Lieve hemel,’ viel Strangways uit. ‘Ze laden haar al. Dat betekent dat ze morgenochtend zullen vertrekken. Wie weet hebben ze besloten voorgoed op te breken en is dit hun laatste lading.’

Bond bleef alles nog enige tijd nauwlettend gadeslaan en ging toen bedaard met Strangways terug tussen de hoge bomen door naar het huisje. Quarrel bleef achter om van de verdere gang van zaken verslag uit te brengen.

In de voorkamer namen ze zwijgend plaats. Terwijl Strangways zich een whisky-soda inschonk staarde Bond het venster weer uit en rangschikte zijn gedachten van zoeven.

Het was zes uur. De glimwormpjes werden al zichtbaar in de schaduw. De bleke maan stond als een sleutelbloem hoog in het oosten en de dag was snel stervende. Een fris briesje rimpelde het oppervlak van de baai en de krullen van de kleine golfjes spreidden zich over het lichte strand voorbij het grasperk.

Een paar wolken, door het eropvallend zonlicht rose en oranje gekleurd, slingerden zich in de ruimte en de palmbomen ruisten zachtjes in de koele Doodbidderswind.

‘Doodbidderswind,’ dacht Bond, en zijn mond vertrok in een scheve glimlach. Het zou dus vannacht moeten gebeuren. Het was zijn enige kans en de toestand was over het geheel genomen ook bijna volmaakt geschikt. Alleen dat afstotende poeder voor haaien zou niet op tijd binnen zijn. En dat was slechts een bijkomstig hulpmiddel. Nee, er was geen excuus goed genoeg voor uitstel. Hiervoor had hij tweeduizend mijl gereisd en hiervoor waren vijf doden gevallen. En nu, zo vlak voor zijn doel, huiverde hij met in het vooruitzicht het donkere avontuur onder zee. In feite had hij het reeds in zijn gedachten veilig tot de volgende dag uitgesteld. Ineens verafschuwde hij de zee en alles wat zich erin bewoog en voelde hij angst opkomen over dat alles. De miljoenen ragfijne antennetjes, die zich op hem zouden richten, naar hem zouden wijzen vannacht, de open ogen, die hem heimelijk zouden gadeslaan, de vele kloppingen die een honderdste deel van een seconde zouden stoppen als hij in de buurt kwam en dan rustig verder zouden gaan, de geleiachtige hechtranken, die naar hem zouden reiken in het donker, tastend, daarin even blind als in het licht.

Hij zou zich voortbewegen door talloze miljoenen geheimen. Driehonderd meter, alleen en koud, zou hij voortstrompelen door een woud van mysterie naar een doodsgevaarlijk citadel, waarvan de wacht reeds drie mensen liet sterven op een gruwelijke wijze. Na een week pootje baden onder toezicht van zijn verzorger in de zonneschijn moest hij, Bond, vannacht, binnen luttele uren, in z’n eentje onder dat zwarte laken van de zee door een tocht gaan afleggen. Het was krankzinnig, ondenkbaar! Hij kreeg er nu kippevel van en zijn nagels beten in zijn natte handpalmen.

Er werd geklopt. Het was Quarrel. Bond was blij op te kunnen staan en van het raam weg te gaan naar waar Strangways onder een klein leeslampje zat met zijn whisky-soda naast zich.

‘Ze werken nou met lichten, kap’tein,’ zei Quarrel veelbetekenend. ‘Nog steeds iedere vijf minuten een tank. Ik heb uitgerekend dat het zo nog een uur of tien in beslag neemt. Om vier uur morgenochtend kunnen ze klaar zijn. Vóór zessen zullen ze wel niet afvaren.Te gevaarlijk om in het duister de weg door het rif te vinden.’

Quarrel’s mooi grijze ogen keken van het mahonie-bruine gezicht uit recht in de zijne, wachtend op bevelen.

‘Ik zal klokslag tien uur te water gaan,’ hoorde hij zichzelf zeggen. ‘Vanaf de rotsen links op het strand. Kun je een of ander diner voor ons fixen en de hele uitrusting op het veld uitstallen? De omstandigheden zijn uiterst gunstig. Ik zal er over een half uur komen kijken.’ Hij telde iets uit op zijn vingers. ‘Geef me ontstekingsapparaten voor vijf tot acht uur. En één voor een kwartier in reserve voor het geval dat er iets fout mocht gaan. Voor mekaar?’

‘Ja, ja, kap’tein,’ zei Quarrel opgewekt. ‘Laat u alles nu maar aan mij over.’

Hij verliet het vertrek.

Bond keek naar de fles whisky. Toen nam hij zijn besluit en schonk een glas met drie ijsblokjes onderin halfvol. Hij nam het doosje benzedrine-tabletjes uit zijn zak en stopte er een van tussen zijn tanden.

‘Op de goede afloop,’ zei hij in de richting van Strangways en meteen nam hij een grote slok. Daarna ging hij tegenover hem zitten en liet zich de krachtgevende hete smaak van zijn eerste glas sinds meer dan een week bijzonder welgevallen. ‘Vertel me nu eens,’ klonk zijn stem vast tot Strangways, ‘wat zij doen wanneer ze gereed zijn uit te zeilen. Hoe lang het duurt eer ze van het eiland wegvaren en hoeveel tijd er voor nodig is om door het rif te komen. Als het de laatste keer kan zijn, vergeet dan niet dat zij een zestal mannen meer meenemen en waarschijnlijk ook meer voorraden. Laten we proberen een en ander zo nauwkeurig mogelijk na te gaan.’

In een oogwenk was Bond verdiept in een massa praktische details en gleed de schaduw der vrees van hem af terug naar de donkerte onder de palmbomen.

Precies tien uur, met alleen maar het gevoel van verwachting en opwinding, glipte de zwart glinsterende vleermuisgestalte van de rotsen in het drie meter diepe water, en verdween onder de oppervlakte.

‘Hou je taai,’ riep Quarrel tegen de plek waaronder hij snel was weggevaagd. Hij sloeg een kruis, waarna hij Strangways volgde. Samen liepen ze door de schaduwstrepen van de bomen terug naar het huisje om er een slapeloze nacht met verrekijkers en vol ongeduld in te gaan, wachtend op wat er nu wel zou gaan gebeuren.
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Vallei van duisternis

Bond zakte recht naar de diepte door het gewicht van de mijn, die hij met sterke banden tegen zijn borst geklemd hield, en door de loden gordel, die hij rond zijn Sliddel droeg om het drijfvermogen van de zuurstofapparaten op te heffen.

Hij wachtte niet maar gleed met een snelle crawlslag onmiddellijk over de eerste vijftig meter effen zandvlakte, zijn gezicht een paar decimeter boven de bodem. De lang zwemvliezen aan zijn voeten zouden zijn normale snelheid verdubbeld hebben als hij niet geremd werd door al de gewichten, die aan hem vast zaten, en door het lichte harpoengeweer in zijn linkerhand. Niettemin bewoog hij zich soepel voort in het water en binnen een minuut bereikte hij een rustplaats in de veilige schaduw van een berg onregelmatig koraal. Hij pauzeerde even en ging zijn gevoelens na. Het rubber pak maakte heni warm, warmer dan wanneer hij in de zonneschijn aan de oppervlakte had gezwommen. Hij kon zich geheel vrij bewegen en met zijn ademhaling was alles in orde. zonder complicaties zolang zijn adem regelmatig en kalm was. Terwijl hij de luchtbelletjes nakeek, stijgend naar de oppervlakte langs het koraal als een soort fontein van zilverkleurige parels, hoopte hij dat de kleine golven ze zouden verbergen.

Op de gladde zandbodem had hij perfect kunnen zien. Het licht was er zacht en melkachtig maar niet sterk genoeg om de schaduw-bewegingen van de golfjes te absorberen, die als schapewolkjes over het zand dartelden. Nu, leunend tegen het rif aan, was er geen weerkaatsen van bewegingen op de bodem. De schaduwpartijen onder de uitsteeksels koraal waren zwart en ondoorgrondelijk.

Hij riskeerde een vlugge straal van zijn dunne lantaarn en zag direct aan de onderkant van de berg de bruine koraalstruiken levend worden. Zeeartemonen met karmozijnrode harten golfden hun fluwelen voelsprieten naar hem uit, een hele kolonie zwarte zeeëgels richtte als door een plotseling alarm gewekt ontelbare stekels op als een regiment dikke naalden, en een harige zoutwater-duizend-poot zette zijn honderd en zoveel ledematen stop en draaide met kleine schokjes zijn hoofd zonder ogen onderzoekend in het rond. In het zand aan de voet van een struik trok een zeeduivel zijn afzichtelijk wrattige kop langzaam in zijn pantser terug en glipten een aantal op bloemen gelijkende zeewormpjes uit zijn gezichtsveld in hun gelatineachtige kokertjes. Een school vlindervissen, schitterend als juwelen, en een zeeëngel fladderden weg in het schemerlicht en hij bemerkte de platte spiraal van een langstekelige lichtschildpad.

Bond stopte de lantaarn weer in zijn gordel terug. Boven hem was het zeeoppervlak een troonhemel van kwikzilver. Het knetterde er gedempt, zo ongeveer als vet dat bruin brandt in een braadpan. Erboven zag hij het maanlicht, dat neerstraalde in de diepe gekromde vallei, die afhelde en vervaagde op de route, die hij moest volgen. Hij verliet zijn schuilhoek onder het koraaluitsteeksel en begaf zich bedachtzaam op weg. Van nu af aan was het minder gemakkelijk. Het schemerlicht was bedrieglijk, het vereiste scherpzinnigheid, en het woud van versteend koraal was vol aantrekkelijke dwaalsporen en verdekte gaten in de bodem.

Af en toe moest hij bijna tot aan de oppervlakte stijgen om over een verwarde struik van ruwe koraalplanten heen te komen en dan profiteerde hij van die hoogte om zijn plaats te bepalen naar de stand van de maan, die als door een brede rotsspleet haar licht in het gebroken water goot. Soms verschafte hem een tot boven het water uitstekend stuk koraal dekking en bleef daar even uitrusten met het veilige idee dat het opborrelen van zijn luchtbellen door de getande knobbel, die boven de oppervlakte uitstak, verborgen zou worden. Dan vestigde hij zijn ogen belangstellend op het lichtgevende gekrioel van het nachtleven onder water en nam hij hele kolonies plantjes en beestjes waar in hun microscopische bedrijvigheden.

Er waren geen grote vissen in de buurt maar vele kreeften zagen er vanuit hun hojen uit als griezelige, prehistorische dieren, vergroot door de lens van het water. Hun gluiperige ogen staarden hem rood aan en hun drie decimeter lange stekelige voelsprieten leken hem om een verklaring van zijn aanwezigheid te vragen. Soms ook boorden zij zich zenuwachtig achteruit in hun schuilplaatsen, met hun krachtige staarten een wolkje zand opwippend, en bleven daar gebukt op de toppen van hun acht harige poten staan wachten tot het gevaar voorbij was. Eenmaal wapperden de lange serpentines van een Portugese kwal rakelings over hem heen. Zij reikten van nabij de oppervlakte vijf meter boven hem bijna tot aan zijn hoofd. Hij herinnerde zich de prikkel als een zweepslag van de aanraking door één van hun slierten, die drie dagen van zijn verblijf aan de Manatee Bay in zijn huid had gebrand. Als zo’n steek doordrong tot het hart van een mens betekende dat doodsgevaar. Hij zag diverse soorten groene en gespikkelde moray alen. De laatste bewogen zich als grote geel-met-zwarte slangen langs de lappen zand; de groene lieten hun tanden zien vanuit een gat in de köraalrotsen. Nu en dan bemerkte hij verscheidene Westindische blaasvissen, als bruine uilen met grote zachtgroene ogen. Hij prikte een keer met de punt van zijn geweer voorzichtig in het lichaam van een van hen, dat opzwol tot de grootte van een voetbal en een bolle massa gevaarlijke witte stekels werd.

Grote zeewaaiers slingerden en tolden in de maalstromen. In de grijze dalen vingen ze het licht van de maan op en zweefden zo spookachtig in het rond als lijkwaden van mensen, die in zee begraven lagen. In de schaduwpartijen kwamen nogal eens onverklaarbare bewegingen grotesk langs hem heen en vormden zich draaikolken van boven naar beneden, dikwijls ook schrok hij ineens van de glans van enorme ogen, die even plotseling weer verdwenen. Dan draaide hij zich snel om terwijl hij de veiligheidspal van zijn harpoengeweer overhaalde en vergeefs in de donkerte tuurde. Maar hij schoot nergens op en niets viel hem aan. Hij strompelde en glibberde zonder grote gebeurtenissen over het rif verder en verder.

De honderd meter koraal nam een uur gaans in beslag op deze manier. Toen hij aan het einde ervan even uitrustte op een ronde klomp hersenkoraal onder de beschutting van een laatste omhoog stekend stuk was Bond blij dat een egale honderd meter grijswit water vóór hem te wachten lag. Hij voelde zich nog steeds in prima conditie en de overmoed en helderheid van gedachten, veroorzaakt door de benzedrine bleef aanhouden. De gang door de spitsroeden van het rif was evenwel een constante ergernis geweest, met het gevaar dat zijn rubber omhulsel kon scheuren onafgebroken in zijn gedachten. Nu lag het woud van vlijmscherp koraal achter hem om de verdere risico’s af te laten hangen van de haai en de barracuda of misschien een onverwacht pijpje dynamiet, gemikt in het midden van de kleine bloem, die zijn luchtbellen aan de oppervlakte vormden.

Het was toen - hij verwachtte, een paar tellen omhoog kijkend, al dergelijke gevaren van boven af - dat de octopus hem te pakken kreeg. Om zijn beide enkels.

Hij zat met zijn voeten op het zand en ineens werden die aan de voet van de ronde paddestoelvormige koraal, waarop hij uitrustte, gekluisterd. Nog voor hij zich realiseerde wat er aan de hand was begon zich een tentakel om zijn been omhoog te kronkelen en begaf zich een andere, purper van kleur in het gedempte licht, naar zijn linkervoet met het lange zwemvlies.

Bond gaf een kreet van angst en afschuw en meteen stond hij op zijn benen, schuifelend en rukkend om los te komen. Doch er was geen duimbreed afstand tussen zijn voeten overgelaten en zijn bewegingen gaven de octopus alleen maar meer gelegenheid hem onder de overhangende massa van de ronde rots koraal dichter naar zich toe te trekken. De kracht van het redeloze dier was ontzagwekkend en hij voelde dat hij zijn evenwicht snel verloor. Binnen enkele tellen zou hij omver getrokken worden, voorover op zijn gezicht vallen, en dan zou het vrijwel onmogelijk zijn zich te verweren tegen het beest, bovendien nog tegengewerkt door de mijn aan zijn borst en de cilinders op zijn rug.

Wild greep hij zijn dolk en stak en porde hij tussen zijn benen omlaag. Het dak van koraal boven zijn hoofd hinderde hem echter in zijn bewegingen en hij was als de dood ineens dat hij zijn rubber pak kapot sneed of schaafde. Plotseling voelde hij zich tuimelen en meteen daarop hapte hij in het zand. Direct daarna werden zijn voeten een grote kloof opzij in de koraalrots binnengetrokken. Hij spartelde in het zand en probeerde zich vooruit te wentelen om binnen het bereik van zijn dolk te komen. Doch de grote kegelstomp van de vooruitstekende mijn aan zijn borst belette het hem. In uiterste wanhoop dacht hij pas nu weer aan zijn harpoengeweer. Tevoren had hij het idee van zich afgezet op een zo kleine schietafstand het wapen te kunnen gebruiken, maar nu was het zijn enige kans nog. Het lag vlak naast hem in het zand waar hij het had neergelegd. Hij pakte het en haalde de veiligheidspal over. De mijn ontnam hem de mogelijkheid van richten. Hij schoof de loop van het geweer langs zijn benen en tastte langs allebei zijn voeten met de punt ervan om het juiste midden tussen hen te vinden. Eensklaps omvatte een zoveelste vangarm het stalen uiteinde en begon daaraan te rukken. Het geweer gleed zodoende ineens vanzelf tussen de zwemvliezen aan zijn voeten en haastig haalde hij blindelings de trekker over.

Onmiddellijk rolde een enorme wolk dikke slijmerige inkt als een kluwen wol uit de kloof en breidde zich om hem heen uit. Maar zijn ene been was tegelijk daarmee vrijgekomen en even erna ook zijn andere zodat hij ze onder zijn romp optrok en zich weer voorover liet vallen om het heft van zijn harpoen te grijpen waar die onder de koraalrots verdween. Hij trok en trok tot het ding met een flard vlees eraan uit de zwarte mist, die voor de spleet hing, tevoorschijn schoot. Hijgend richtte hij zich op en ging een eind van de koraalrots af staan uitblazen. Het zweet droop onder het masker van zijn gezicht. Boven hem steeg de verraderlijke zilverstroom van zijn luchtbellen recht naar de oppervlakte en hij vervloekte de gewonde ‘ellendeling’ in zijn hol.

Er was evenwel geen tijd om langer bij het voorval stil te staan.

” Bond laadde opnieuw zijn geweer en rukte verder ten strijde met de maan een beetje cynisch lachend over zijn rechter schouder.

Van dat ogenblik af zette hij vaart achter zijn tocht door het mistige grijs van de egale watervlakte. Hij concentreerde zich erop dat zijn gezicht steeds op gelijke afstand, een paar decimeter boven de bodem, bewoog en hij zijn hoofd laag hield om zijn lichaam stroomlijn te geven. Eén keer zag hij vanuit zijn ooghoeken een pijlstaartrog zo groot als het blad van een pingpong-tafel zijn baan kruisen, de toppen van zijn gespikkelde vleugels op en neer bewegend als een kolossale vogel, zijn lange hoornvormige staart wijd golvend achter zich aan. Maar hij schonk geen bijzondere aandacht aan de vis, denkend aan wat Quarrel hem gezegd had over de roggen: ‘Zij vallen alleen aan uit zelfverdediging.’ Waarschijnlijk is het dier over het volgende rif heen gekomen, bedacht hij, om hier op de zanderige bodem ergens verscholen zijn eieren te gaan leggen. ‘Meerminnen-buidels’ noemen de vissers die wel omdat ze de vorm hebben van kussens met een stijf zwart koord om iedere punt.

Vele schaduwen van grote vissen bewogen lui over het maanverlichte zand, sommige zo groot als hijzelf. Toen één ervan de zijne langer dan een minuut gezelschap hield keek hij omhoog om de witte buik van een haai te zien op drie meter afstand boven hem als een zeegroen spitstoelopend luchtschip. Zijn stompe neus boorde onderzoekend in de stroom luchtbellen. De brede sikkelsnee van zijn bek leek net de plooi van een litteken. Het dier kantelde zich op één zij en keek omlaag naar hem vanuit een naakt hard roze oog. Toen zwaaide het zwierig zijn zeisvormige staart en zwom bedaard de grijze mistmuur in.

Hij deed een familie pijl-inktvissen opschrikken, variërend van zesponders tot jongen van ongeveer zes ons, schatte hij, broos en lichtgevend in het halfdonker en bijna verticaal hangend in een vervagende lijn als een rij biddende koorknapen. Zij wierpen zich in zwem-stand en schoten weg met een stuwkracht als raketten.

Halverwege ging Bond heel even staan maar voelde er meteen meer voor om nu recht toe recht aan naar zijn doel door te gaan en zette er meer vaart achter. Barracuda’s drongen zich aan zijn blik op, grote, tot twintig-ponders toe. Ze zagen er net zo dodelijk uit als hij zich de vis herinnerde uit de Manatee Bay. De afgrijselijke dieren gleden kwaadaardig over hem heen als metalen onderzeeboten, op hem neerkijkend vanuit hun nijdige tijgerogen.

Ze waren nieuwsgierig, ze stelden belang in hem en in zijn vreemde luchtbellen. Rondom en boven hem op enkele meters afstand volgden ze hem als een troep zwijgende wolven. Tegen de tijd dat hij het eerste stukje koraal bereikte; hetgeen hem zei dat hij het eiland naderde, waren er minstens twintig barracuda’s in hem geïnteresseerd. Bedaard, observerend zwommen ze in en uit de compacte muur, die hem omgaf.

Zijn huid was kippevel geworden onder het zwarte rubber maar hij kon niets doen tegen hun bemoeizucht en concentreerde zich met alle wilskracht op wat vóór hem was.

Plotseling zag hij vlakbij een kolossale metalen vorm in het water hangen boven hem, onbeweeglijk. Er achter onderscheidde hij een rommelige massa gruis en stukken rots, een steile helling omhoog zover als zijn oog reikte.

Het was de kiel van de Secatur en Bond’s hart begon sneller te bonzen.

Hij keek op het Rolex horloge aan zijn pols. Het was drie minuten over elf. Haastig zocht hij het ontstekingsapparaatje van zeven uur uit de handvol staafjes, die hij uit een zijzakje van zijn duikerspak haalde, deed het in de ontstekingsholte van de mijn en drukte het vast. De resterende ontstekingsapparaten begroef hij onder het zand opdat, mocht hij gesnapt worden, de mijn er niet door verraden werd.

Terwijl hij omhoog zwom, de mijn in zijn handen met het voetstuk naar boven, werd hij een beroering van het water achter zich gewaar.

Een barracuda flitste langs hem heen, zijn kaken half opengesperd, zijn ogen star gevestigd op iets achter zijn rug. Bijna raakte het dier hem. Maar Bond was vastbesloten zich even alleen op het midden van de kiel van het schip te concentreren en daarna op een punt ongeveer een meter erboven. De mijn leek hem de laatste meters door het water te sleuren, zijn magneten trokken, verlangend om de metalen romp van de Secatur te kussen. Bond moest zich met kracht tegen het trekken van het ding verzetten om vooral een bonk van het contact tegen te gaan. Rustig kreeg hij de mijn op de bestemde plaats en met het grote gewicht van zich af moest hij een paar sterke slagen naar beneden maken om zijn plotseling toenemend drijfvermogen weerstand te bieden.

Op het moment dat hij zich draaide om naar de dubbele schroeven te zwemmen op zijn weg naar een schuilplaats in de rotsen zag hij het verschrikkelijke gebeuren. De enorme massa barracuda’s leek een menigte dolgeworden wolven. Zij tolden en hapten in het water als hysterische honden. Drie haaien, die zich bij hen gevoegd hadden, stormden door het water in lompe razernij. De zee wemelde van de afschuwelijke vissen en hij werd door de bewegingen in het water op zijn gezicht geslagen en door elkaar geschud.

Ieder ogenblik, wist hij, kon nu zijn rubberhuid kapot gebeten worden en tegelijk het vlees daaronder. Dan zou de hele school vissen zich op hem werpen.

‘Uiterst hinderlijke gedragingen.’ De regel van het Navy Department schoot door zijn gedachten. Nu, hier, had hij zich waarschijnlijk kunnen redden door het afstotende poeder op hen los te laten. Zonder dat was er geen sprake van hun vlucht en kon het wel eens een kwestie van seconden zijn vóór ze het leven uit hem, Bond, kwamen weg-roven met hun zaagtanden.

Radeloos wordend door deze omstandigheden trok hij zich razendsnel langs de kiel voort met de veiligheidspal van zijn harpoengeweer overgehaald, die nu echter een speelgoedpistooltje was vergeleken bij deze opééngepakte drom dolle roofvissen.

Hij bereikte ,de twee koperen schroeven buiten adem en klampte zich hijgend aan een ervan vast, zijn lippen vertrokken van ontzetting, zijn ogen wijdopen van angst in het aangezicht van deze kolkende waterwaanzin.

En ineens zag hij dat de bekken van de heen en weer schietende, botsende vissen half open waren en dat zij uit en in een bruinige wolk op en onder doken, die zich van de oppervlakte af uitspreidde. Vlak bij hem bleef een barracuda even stil staan. Iets bruins glinsterde tussen zijn kaken. Hij slikte het in met een grote beweging onder zijn kieuwen en stortte zich toen weer gejacht in de kluwen van het verward spektakel.

Meteen daarop bemerkte Bond dat het donkerder werd om hem heen. Hij keek omhoog en zag dat het oppervlak van kwikzilver geheel verduisterd werd door een glinsterende, een schrikwekkend karmozijnrode verfstof. Op dat moment ging hem een lelijk licht op. Draden van de kleur slingerden zich binnen zijn bereik. Hij haakte ze naar zich toe met de punt van zijn geweer en hield die dicht bij het glas voor zijn ogen.

Er was geen twijfel mogelijk. Boven, vanaf het dek, werd bloed en vleesafval in zee geworpen.
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De grot van Bloody Morgan

Onmiddellijk begreep Bond hoe het kwam dat al die haaien en barracuda’s om het eiland heen hingen, ook ‘s nachts wild en moordlustig werden gehouden op deze manier zodat, tegen alle waarschijnlijkheid in, die drie mannen half opgevreten door de vissen waren aangespoeld.

Mr. Big had slechts de krachten van de zee aangewend tot een afweergeschut voor het eiland. Het was een typerende uitvinding - fantasierijk, technisch onfeilbaar en gemakkelijk te bedienen.

Juist op het ogenblik dat Bond’s begrip dit alles samenvatte gaf iets hem een scherpe stoot tegen zijn schouder. Een barracuda, een twintig-ponder, ritste achteruit. Hij zag hem weggaan met zwart rubber en een stukje vlees uit zijn bek stekend. Bond voelde geen pijn toen hij de bronzen schroef los ,iet en zich uit alle macht naar de rotsen spoedde, met een duizelingwekkende misselijkheid van zijn maag naar zijn hoofd stijgend bij het idee dat een stuk van hemzelf nu tussen de vlijmscherpe tanden van dat monster werd weggevoerd. Water begon te sijpelen tussen het nauwsluitend rubber en zijn huid. Het zou niet lang duren eer het langs zijn hals opkruipend in zijn masker zou binnendringen.

Hij was op het punt alles op te geven en al naar de zeespiegel, zeven meter boven hem, op te stijgen toen hij een grote spleet zag in de rotsen vóór hem. Ernaast en gedeeltelijk ervoor ook, lag een grote rolsteen op zijn kleinste vlak en op de een of andere manier stond hij er ineens achter. Hij rolde de steen wat verder ervoor. Het ding gaf gunstig mee en net op tijd om, terwijl hij zich omdraaide, dezelfde barracuda op zich af te zien komen met zijn bovenkaak loodrecht op zijn onderkaak, klaar om een enorme hap te nemen.

Bond vuurde blindelings. De rubber riemen schoten langs de loop van zijn geweer en de harpoen trof de lange vis met de weerhaken midden in zijn opgerichte bovenkaak, doorboorde die en stak aan de buitenkant de helft van het staal omhoog terwijl de lijn nog slap hing.

De barracuda stond op slag halverwege de aanval stil, een kleine meter vóór Bond’s borst. Het dier probeerde vergeefs zijn kaken op elkaar te krijgen net zolang tot een reeks schokken door zijn lange reptielenkop trilde en het zigzaggend wegschoot, dol van pijn, het geweer en de lijn rukkend aan Bond’s handen, een dik spoor bloed achter zich latend. Bond wist dat nog binnen honderd meter de andere vissen op de barracuda zouden aanvliegen en het gewonde dier aan repen zouden scheuren.

Hij dankte zijn gesternte voor hun waarschuwende tip op het juiste moment. Zijn schouder was nu omringd door een bloedwolk. Het was een zaak van seconden, besefte hij, en ook de andere vissen zouden de reuk ervan hebben opgevangen. Opgejaagd door deze gedachte slipte hij om de rolsteen heen in de spleet met de verwachting dat hij ergens onder bescherming van de steiger terecht zou komen, daartegen op zou kunnen klauteren tot boven de zeespiegel om dan op de een of andere wijze veilig voor de vissen én de eilandbewoners verborgen een nieuw plan te beramen.

Toen zag hij de grot die de steen had verborgen. Het was de toegang, een open deur bijna, tot het onderste deel van het eiland. Als hij niet voor zijn leven moest zwemmen had hij nu rechtop naar binnen kunnen wandelen. Zoals hij er nu aan toe was dook hij en kroop hij langs de bodem en stopte hij een paar meter van de licht-uitstralende plek van de ingang af, waar hij besluiteloos op zijn knieën bleef liggen.

Daarna richtte hij zich toch rechtop met alle kracht, die hij nog bezat, en krabbelde overeind op zijn voeten. Hij knipte zijn zaklantaarn aan. Een haai kon hem theoretisch achtervolgen hier, maar in de begrensde ruimte zou het voor het dier vrijwel onmogelijk zijn zijn bek zó wijd te openen dat het hem kon aanvallen. Zeker zou de vis niet met een vaart binnen schieten, want zelfs een haai is bang zijn taaie huid onder de rotsen stuk te schaven, en dus zou hij altijd genoeg kans hebben het eventuele roofdier met zijn dolk neer te steken.

Bond richtte de lichtstreep van zijn lantaarn op het plafond en de zijkanten van het hol. De heleboel was zonder twijfel door mensenhanden bijgewerkt of misschien zelfs geheel gemaakt. Hij vermoedde dat het naar buiten toe was gegraven van ergens in het midden van het eiland uit.

‘Minstens nog een twintig meter, mannen!’ moet Bloody Morgan tegen zijn slavenopzichters gezegd hebben. En toen onverwachts zullen de punthouweien door het steen heen gebarsten zijn in het wijde zeewater en een mengelmoes van armen en benen en krijsende monden, voor altijd gesnoerd door het binnenstromende water, zal in de rotsgang teruggesmakt zijn en de ettelijke lichamen der doden met die van de gedode overlevenden zullen daarna, met het hele gebeuren, in de doofpot zijn gestopt.

De grote rolsteen bij de ingang was daar later waarschijnlijk voor gelegd om de uitgang naar de zeekant af te sluiten. De visser van Shark Bay, die zes maanden geleden plotseling verdween, moet het ding op een dag hebben opgemerkt toen de steen weggerold was door een storm of de vloedgolf, die volgt op een orkaan. Hij zal binnengegaan zijn en toen de schat gevonden hebben en hebben beseft dat hij hulp nodig had om erover te. kunnen beschikken. Een blanke zou hem afzetten, hem wellicht verraden. Nee, het meest voor de hand liggende was naar de grote negergangster in Harlem te gaan en de gunstigste overeenkomst zien te treffen. Het goud behoorde immers de zwarte mannen toe, die het er hadden begraven. Welnu, het zou weer in het bezit van de zwarte mannen komen.

En zo redenerend, in deze gedachten verdiept leunend tegen de muur onder water, vermoedde Bond sterk dat er sindsdien één cementen colbertje méér in de modder van de Harlem River was geplonsd. Het was toen dat hij eensklaps de drums hoorde roffelen.

Tussen de drom vissen zo straks buiten de grot had hij wel een zacht gerommel in het water gehoord dat was aangewakkerd tot een donker geluid toen hij het hol binnenging, maar hij had gemeend dat het alleen maar de golven waren, die tegen de onderkant van het hoge eiland opsloegen. En behalve dat had hij toen immers wel andere dingen om zich zorgen over te maken.

Nu kon hij echter een bepaald ritme duidelijk onderkennen en de slagen bonkten en zwollen rondom hem aan tot een gedempt gedreun. Alsof hij nu zelf gevangen gezet werd in het midden van een hechte rij keteltrommen. Het water leek eveneens met de drums mee te trillen. Hij raadde n iar de dubbelzinnige opzet ervan. Het was om de vissen aan te roepen wanneer indringers in de omgeving verkend waren, om ze sneller naar het eiland te lokken en ze nóg meer op te winden. Quarrel had hem verteld hoe de vissers ‘s nachts op de zijkanten van hun kano’s sloegen met hun peddels om de vissen te wekken en tevoorschijn te laten komen. Dit moest wel hetzelfde principe zijn. En tegelijkertijd was het natuurlijk een sinistere Voodoo-waarschuwing aan de bewoners van de andere oever, temeer indrukwekkend wanneer de volgende dag het dode lichaam aanspoelde.

Weer eens een van mr. Big’s verfijnde afwerkingen, dacht Bond. Een zoveelste vonkje van die abnormale geest. Enfin, uiteindelijk wist hij nu waar hij was en hoe hij er voorstond. De drumslagen zeiden dat hij opgemerkt was. Wat zouden Strangways en Quarrel wel denken terwijl ze nu ditzelfde hoorden? Zij konden niet anders dan blijven zitten voor het raam en hun gevoelens uitzweten. Bond had zijn vermoeden uitgesproken tegen hen dat de drums een soort truc konden zijn en hij had ze laten beloven niet tussenbeide te komen tenzij de Secatur veilig wegzeilde. Dat zou betekenen dat Bond’s plannen gefaald hadden. Hij had Strangways verteld waar de goudstukken verstopt lagen tijdens het vervoer en gezegd dat het schip eventueel pas op het open water onderschept moest worden.

Nu was de vijand dus in kennis gesteld van de komst van een vreemde. Maar wie de indringer was en of hij nog in leven was en zo ja waar hij zich dan bevond, dat wisten ze niet. Hij zou vol moeten houden, al was het alleen nog maar om Solitaire ten koste van alles te weerhouden op het dodenschip uit te zeilen.

Bond keek op zijn horloge. Het was half één. Wat hem betrof leek het wel een week geleden dat hij zijn eenzame tocht door de zee van gevaren begon.

Hij voelde de Beretta onder zijn rubber pak en vroeg zich af of de revolver nog niet verknoeid zou zijn door het water, dat door de scheur van de haaientanden was binnengesijpeld.

Toen - het geroffel van de drums klonk bij iedere stap luider en luider - begaf hij zich verder het hol in met de heel dunne straal van zijn lantaarn voor zich uit.

Hij had een tiental meters afgelegd toen een zwak schijnsel vóór hem in het water zichtbaar werd. Hij doofde het licht van zijn zaklantaarn en ging op zijn hoede verder. De zanderige bodem van de grothol liep omhoog en met elke stap werd het schijnsel helderder. Reeds kon hij tientallen kleine visjes speels om hem heen zien schieten en voor hem zag hij er ontelbare, door de lichtplek aangetrokken. Krabben gluurden uit de kleine scheuren in de wanden en een babyoctopus drukte zich plat in een fosforescerende ster tegen het plafond.

Dichtbij nu kon hij het einde van het smalle hol onderscheiden en verderop een wijde lichtplas met de zandbodem daar zo stralend wit als bij daglicht. Het gebons van de trommels was zeer luid geworden. Hij bleef staan in de schaduw van de ingang aan het eind en zag dat het wateroppervlak slechts een paar decimeter boven hem was en dat helle lichten in het water omlaag schenen.

Bond bevond zich in een moeilijk parket. Iedere volgende stap zou hem in het volle gezicht plaatsen van iemand, die ongetwijfeld in de plas naar beneden tuurde. Terwijl hij zo met zichzelf in gedachten stond te debatteren werd hij met afschuw vervuld bij het zien van een dikke rode wolk bloed, die zich kennelijk van zijn schouder de ingang uit omhoog spreidde. Hij had de wond vergeten maar “die begon nu ook pijnlijk te kloppen en toen hij zijn arm bewoog schoot een pijnscheut door zijn hele lichaam. Er was bovendien nog de dunne stroom van zijn bellen, realiseerde hij zich, van zijn cilinders opstijgend. Maar wat dat betrof kon hij nog hopen dat ze tegen de muur opkropen en onopgemerkt langs de rotswand van de ingang uit elkaar spatten.

Doch ook toen hij zich een paar passen in zijn hol terugtrok was reeds zijn toekomst voor hem vastgesteld.

Boven zijn hoofd was een harde plens in het water te horen en twee negers met lange dolken als lansen in hun linkerhand kwamen op hem af. Zij waren naakt, alleen glazen maskers bedekten hun gezichten.

Voor hij zijn hand om het mes in zijn gordel kon leggen omvatten ze zijn armen al in een harde greep en hesen ze hem meteen naar de oppervlakte.

Hulpeloos en zonder hoop liet Bond zich zonder verzet uit de plas water op het vlakke zand slepen. Daar lag hij nu en daar werd hij overeind getrokken, zijn rubber pak hem afgeritst aan flarden langs de naden. Zijn helm werd van zijn hoofd gerukt en zijn holster van zijn schouder. En ineens stond hij temidden van de restjes van zijn zwarte rubber als een gevilde paling, naakt op zijn korte zwembroekje na. Bloed vloeide overdadig uit het getande gat langs zijn linker schouder.

Toen zijn masker werd afgenomen was hij even verdoofd door het lawaaierig gebonk en gestamp van de drums. Het geroffel was in hem en overal óm hem. Het jagend gesyncopeerde ritme galoppeerde en bonsde in zijn bloed. Het geluid leek hem alarmerend genoeg om heel Jamaica te wekken. Bond grijnsde gewild en spande zijn zenuwen om de beukende storm van het lawaai te kunnen weerstaan. Zijn bewakers draaiden hem om en wat hij toen zag was een zo wonderlijk schouwspel dat het geluid van de drums zelfs ervoor uit zijn hoofd week en geheel zijn bewustzijn zich door zijn ogen heen daarop vastklampte.

Op de voorgrond zat aan een groen gestoffeerde kaarttafel, opgestapeld met papieren, in een vouwstoel mr. Big heel rustig met een pen in zijn hand. Hij nam Bond onverschillig op. Een mr. Big in een goedpassend lichtbruin tropenpak met een wit overhemd en een zwartzijden stropdas. Zijn forse kin steunde op zijn linkerhand en hij keek naar hem alsof hij in zijn privé-kantoor werd gestoord door een van zijn personeelsleden, die om salarisverhoging kwam vragen. Precies zo was de uitdrukking van zijn gezicht: beleefd maar denigrerend, een beetje verveeld.

Een paar passen van hem verwijderd gaapte Bond, sinister en ongerijmd, vanonder het dophoedje het vogelverschrikker-beeld van Baron Samedi aan, kaarsrecht op zijn voetstuk.

Mr. Big nam zijn hand onder zijn kin vandaan en liet zijn grote goudvergulde ogen van top tot teen over Bond’s naakte lichaam spelen.

‘Goedemorgen, meneer James Bond,’ zei hij eindelijk met zijn lage monotone stem. Alsof hij die tegen het oorverdovende crescendo van de trommels inwierp.

‘Het heeft inderdaad lang geduurd eer de vlieg naar de spin toe kwam kruipen, of moet ik misschien in dit geval liever zeggen ‘eer de grondelvoorn naar de walvis kwam zwemmen’? U liet uw luchtbellen een waar feest vieren achter het rif.’

Hij liet zich achterover zakken in zijn stoel en zweeg. De drums sidderden zacht na en zoemden als wespen om Bond’s oren. Dus het was zijn gevecht met de octopus, dat hem verraden had. Automatisch vatte deze conclusie in zijn verwarde gedachten grond terwijl hij zijn ogen over de tafel liet dwalen naar de man erachter.

Hij bevond zich in een rotskamer zo ruim en zo imposant als een oude kerk. Het halve oppervlak van de vloer werd ingenomen door de heldere plas water, waaruit hij was opgehesen; van wit en heel lichtgeel vloeiden de kleuren geleidelijk in elkaar over naar aquamarijn en blauw bij het zwarte hol van de onderwater-ingang. Behalve de smalle streep zand, waar hij op stond, was de grond verder van gladde effen rotssteen, hier en daar met grijze en witte stippen van een paar stalagmieten.

Een eindje achter mr. Big klommen steile treden naar een gewelfde zolder, waarvan kalkstenen stalactieten neerhingen. Van hun witte uiteinden droop water met tussenpozen in de plas en op de punten van de jonge stalagmieten, die zich van de vloer af recht naar hen ophieven.

Een twaalftal helschijnende booglampen waren hoog aan de wanden opgehangen en weerkaatsten gouden glansvlekken van de blote borsten van een groep negers, die links van hem op de stenen grond hem onbeweeglijk met rollende ogen stonden op te nemen. Eensgezind toonden ze hun spierwitte tanden in een grijns van wreed genoegen.

Om hun zwart-met-roze voeten, in een puinhoop van splinters hout en stukken roestig oud ijzer, beschimmelde leren riemen en verteerd zeildoek, zag Bond een gloeiende zee van gouden munten - meters, hopen, stromen van gouden specie, van waaruit de zwarte benen oprezen alsof zij tot stilstand gebracht waren midden op hun weg door een smeulend vuur.

Naast hen stonden rij op rij gestapeld ontelbare platte houten bakken. Hij zag er ook nog een paar verspreid op de grond, die gedeeltelijk met gouden munten waren gevuld, en op de trap was een neger halverwege stil blijven staan, die een bak in zijn handen hield vol munten: vier cilinderrijen naast elkaar. De man hield het ding voor zich uit alsof hij de inhoud te koop aanbood.

Verder naar links, in een hoek van het vertrek, stonden twee negers bij een bolle ijzeren ketel, die met roodgloeiende onderkant boven drie sissende blaasbalgen hing. Zij hadden ijzeren schuimspanen in hun handen en de lange stelen ervan waren voor de grootste helft met goud bespat. Naast hen waren allerlei gouden vormen torenhoog opgestapeld: schalen, stukken van een altaar, drinkvaten, kruisen en een bundel goudstaven van verschillende grootten. Wat verder van hen af waren langs de muur reeksen metalen koelplaten neergelegd, eveneens geel glanzend, en een leeg blad lag met een schep, waarvan het handvat met doeken omwonden was, bij de blaasbalgen op de vloer.

Gehurkt op de grond niet ver van mr. Big af zat een neger met een mes in zijn rechteren een bokaal, bezet met juwelen, in zijn linkerhand. Aan zijn zijde zag Bond op een tinnen blad een stapeltje edelstenen, die dom in het schijnsel van de booglampen lagen te schitteren - rood en blauw en groen.

Het was warm en benauwd in de grote rotskamer. Niettemin gingen er rillingen door Bond heen bij het zien van dit grotesk ondergronds interieur, de schitterende violet-witte lichten, het schemerende brons van de zwetende lichamen, de overdadige glans van al het goud, de massa juwelen met alle kleuren van de regenboog en de doorzichtige melk-en aquamarijntinten in de vijver zeewater. Hij huiverde in het aangezicht van al deze weelde, van dit fabelachtig versteende ballet in het grote schattenhuis van Bloody Morgan.

Zijn ogen kwamen weer terug van hun dwaaltocht op het vierkant van groene stof en het grote Zombie-gezicht erachter, en hij keek pal in de wijd open gele ogen nu, met afschuw, ook met een soort ontzag temidden van dit alles.

‘Laat de drums stoppen!’ zei de Big Man. Niet tegen een van de negers in het bijzonder zei hij dat. Ze waren reeds tot een heel zachte fluistering gekomen, een lispelend kloppen op de maat van de hartslag van de negers zelf.

Een van hen deed twee zacht rinkelende stappen tussen de gouden munten en boog voorover naar waar een draagbare grammofoon op de grond stond met een grote versterker ernaast tegen de rotsmuur opstaand. Een klok was hoorbaar en de drums zwegen volkomen. De neger deed de deksel van het ding dicht en begaf zich terug naar zijn plaats.

‘Ga door met jullie werk,’ gebood mr. Big, en op staande voet zetten zich al de figuren in beweging alsof er een penning in de gleuf van een machine gestopt was, waarvan zij deel uitmaakten. De blaasbalg werd samengeperst, het goud van de grond geraapt en in de bakken geworpen, de man stak ijverig met het mes de juwelen uit zijn bokaal en de neger met het blad vol munten klom verder de trap op.

Bond verroerde zich niet. Zweet en bloed dropen van hem af. De Big Man boog zich over zijn lijsten op tafel en vulde met zijn pen een of twee cijfers in. Even bewoog Bond zijn lendenen en meteen voelde hij de punt van een dolk boven zijn nieren. De Big Man legde zijn pen neer en stond langzaam op. Hij liep bedaard van de tafel weg.

‘Neem het over,’ beval hij een van Bond’s bewakers. De naakte neger liep om de tafel heen, ging in mr. Big’s stoel zitten en nam de pen van tafel op.

‘Breng hem naar boven.’ Mr. Big wandelde naar de treden van de trap in de rotswand en^begon die traag te beklimmen.

Bond voelde een steek in zijn zij. Hij stapte tussen de restjes van zijn rubber pak uit en volgde de langzaam klimmende figuur.

Niemand keek op van zijn werk. Niemand zou lijntrekken wanneer mr. Big uit het zicht verdwenen was. Niemand zou ook maar één edelsteentje of één munt in zijn mond stoppen.

Baron Samedi was in functie gebleven. Alleen zijn Zombie had de grot verlaten.
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‘Goede nacht samen’

Ze gingen overbedaard de treden op door een open deur vlak onder het plafond, daarna nog ongeveer 12 meter verder omhoog tot ze op een grote rotsvlakte stil hielden. Een neger, slechts bijgelicht door een acetyleenlamp, was hier bezig platte bakken vol gouden munten in het midden van de vistanks te deponeren, waarvan zich honderden langs de muur rijden.

Terwijl zij er even pauzeerden kwamen twee negers de trap, die blijkbaar naar de oppervlakte van het eiland leidde, af en namen een van de zo bewerkte tanks tussen zich, waarna ze zich weer de treden opspoedden.

Bond vermoedde dat de tanks ergens bovenaan de trap van zand en vis en waterplanten werden voorzien en vervolgens aan de schakelreeks van mensenhanden werden doorgegeven, die ze langs de steile kant naar de steiger afvoerde.

Hij merkte op dat sommige van de klaarstaande tanks baren goud in hun midden hadden en andere een laag juwelen zodat hij zijn waardeschatting van de totale verzameling heimelijk herzag, die verviervoudigde tot rond vier miljoen pond sterling.

Mr. Big stond een paar seconden met zijn ogen naar het stukje vloer voor zijn voeten te staren. Zijn ademhaling was diep maar beheerst. Daarna gingen ze verder opwaarts.

Twintig stappen en er was weer een vlakte, kleiner en met een deur in de stenen wand. Daaraan was een nieuw hangslot bevestigd en een ketting. De deur zelf was van plaatijzer, bruin en verroest.

Hiervoor bleef mr. Big weer even uitrusten. Ze stonden nu gedrieën zij aan zij op een smal rotsbalkonnetje. Een ogenblik dacht Bond aan ontsnapping maar - alsof hij zijn gedachte las - de negerbewaker duwde hem op datzelfde moment ruw van de Big Man weg tegen de rotswand aan, en hield hem geklemd tussen de wand en zijn sterke arm. En Bond besefte tegelijkertijd weer dat zijn grootste plicht was: in leven te blijven om Solitaire te kunnen bereiken en haar te beletten het schip op te gaan, waaronder het zuur zich reeds langzaam door het koper van het ontstekingsapparaat aan de tijdmijn heenvrat.

Van boven zijn hoofd kwam een sterke stroom koude lucht in de schacht afdalen. Bond voelde het zweet langs zijn lichaam opdrogen. Hij bracht zijn rechterhand, onverschrokken voor de prik van de dolk van zijn bewaker in zijn zij, omhoog naar de wond in zijn schouder. Het bloed was droog en had zich tot een korst gevormd; zijn arm was stijf en grotendeels gevoelloos. Zijn gehele linker bovenkant deed vreselijk pijn.

Mr. Big sprak.

‘Deze wind. meneer Bond,’ hij wees in de schacht omhoog naar de lucht, ‘staat in Jamaica bekend als “de Doodbidderswind”.’

Bond haalde zijn rechter schouder op en bespaarde zich een gesproken reactie.

Mr. Big wendde zich naar de ijzeren deur. haalde een sleutel uit zijn zak en opende hem. Hij ging voor er doorheen, gevolgd door Bond en zijn bewaker.

Het was een lange, zeer smalle gang waarin ze terecht kwamen, met roestige ijzeren ringen laag in uithollingen van de muren aan weerskanten op minder dan een meter afstand van elkaar tot het einde toe.

Daar, heel ver weg, lag onder een stormlamp aan het stenen dak onbeweeglijk een lichaam onder een laken op de grond. Er was nog slechts één zo’n lamp opgehangen boven hun hoofden vlak achter de deur. Verder was er niets te bespeuren dan de geur van klamme rotsen, en een sfeer van eeuwenoude marteling, en de adem van de dood.

‘Solitaire,’ zei mr. Big gedempt.

Bond’s hart sprong op in zijn borst en hij sprong vooruit. Een enorme handkracht om zijn arm belette hem iedere verdere stap.

‘Hier blijven, bleke man,’ snauwde zijn bewaker. Hij rukte zijn pols hoog op tussen zijn schouderbladen en hees die hoger en hoger tot Bond’s linker hiel achteruit sloeg. De voet raakte weliswaar de kin van de neger doch het bezeerde hemzelf verreweg het meest.

Mr. Big draaide zich om. Hij had een klein pistooltje bijna geheel schuilgaand in zijn kolossale hand.

‘Laat hem gaan,’ beval hij rustig. ‘Als u een extra naveltje wenst, meneer Bond, dan zal terstond aan uw wens worden voldaan. Dit pistooltje kan u er zes bezorgen.’

Bond stormde langs de Big Man heen. Solitaire was opgestaan. Ze kwam op hem toe. Toen ze zijn gezicht kon onderscheiden holde ze in zijn richting met haar beide armen naar hem uitgestrekt.

‘James,’ snikte ze. ‘James!’

Ze viel bijna aan zijn voeten. Hun handen klemden zich in elkaar.

‘Haal een touw, vlug,’ zei mr. Big bij de deuropening.

‘Het is allemaal goed, Solitaire,’ kalmeerde Bond haar tegen beter weten in. ‘Het is voor elkaar nu. Ik ben bij je, dicht bij je.’

Hij tilde haar op en hield haar op armlengte van zich af. Het deed erg pijn aan zijn arm. Ze was bleek en zag er verfomfaaid uit met verwarde haren. Een grote buil zag hij op haar voorhoofd, en zwarte kringen om haar ogen. Haar gezicht was smerig en tranen hadden witte strepen getekend over haar wangen en langs haar kin. Geen poeder, geen lipstick, geen crème. Een vuilwit pakje had ze aan met sandalen en dat toonde hem dat ze magerder was geworden.

‘Wat heeft de bastaard in godsnaam met je uitgevoerd?’ vroeg hij en trok haar zonder antwoord wild naar zich toe en drukte haar aan zijn borst. Ze klemde zich vast aan hem, haar gezicht brandde in zijn hals. Toen duwde ze zich van hem af en keek naar haar hand.

‘Maar je bloedt!’ viel ze uit alsof ze water zag branden. ‘Hoe komt dat, wat is er gebeurd?’

Ze draaide hem een kwartslag om en zag het bijna zwarte bloed op zijn schouder en langs zijn arm gekoekt.

‘Lieveling, zeg me, wat is dat?’

Ze begon weer te huilen, wanhopig, radeloos. Het was duidelijk dat ze eensklaps besefte dat beiden verloren waren..

‘Bind ze vast,’ hoorde Bond de Big Man kalm commanderen vanaf de drempel. ‘Hier onder de lamp. Ik heb ze wat te zeggen.’

De neger kwam op hen toe. Bond draaide zich opstandig om. Was het een worsteling waard? De man had niets anders dan het touw in zijn handen. Maar de Big Man was terzijde gaan staan en sloeg alle drie tegelijk gade, het kleine wapen losjes in zijn hand met de punt schuin naar de vloer wijzend op enkele meters afstand vóór hen.

‘Beter van niet, meneer Bond,’ zei hij langs zijn neus weg.

Bond nam de grote neger op en dacht aan Solitaire en zijn gewonde arm.

De bewaker kwam nader en Bond liet gewillig zijn armen op zijn rug tezamenbinden. Hij knoopte ze stevig aan elkaar. Er werd geen centimeter ruimte tussen zijn handen opengelaten. Het deed pijn.

Hij glimlachte naar Solitaire en kneep zijn ene oog half dicht. Het was niets dan een geheime grootspraak maar hij zag een vleugje hoop door haar tranen heen oplichten.

De neger leidde hem terug naar de deuropening.

‘Daar.’ wees de Big Man op een van de ijzeren ringen.

De bewaker haakte onverwachts zijn been om Bond’s schenen. Hij viel zijdelings op zijn gewonde schouder. De neger hees hem aan het touw ter hoogte van de boei, onderzocht die op de soliditeit ervan en haalde het touw door de ring heen en trok eraan, waarna hij het om Bond’s enkels wond en die eveneens secuur tegen elkaar aan bond. Hij had zijn dolk in een scheur in de rotswand gestoken. Nu trok hij hem eruit en sneed het touw onder de knoop aan zijn voeten doormidden. Daarna liep hij naar Solitaire. Bond werd even in zithouding op de stenen grond aan zijn lot overgelaten, zijn benen recht voor zich uit, zijn armen hoog opgehesen en goed vastgezet achter zich. Bloed druppelde weer uit de opnieuw geopende wond. Als niet nog de benzedrine in zijn lichaam nawerkte zou hij nu zeker zijn flauwgevallen.

Solitaire werd netzo gebonden en vrijwel pal tegenover hem op dezelfde wijze neergezet. Er was een kleine meter afstand tussen hun voeten. Toen de neger met haar klaar was keek de Big Man op zijn horloge.

‘Ga nu,’ gebood hij hem. Hij sloot de ijzeren deur achter de man af en ging ertegen staan leunen. Bond en het meisje keken naar elkaar en de Big Man staarde neer op hen beiden.

Na een lange tijd van zwijgzaamheid richtte hij zich tot Bond. Deze keek naar hem op. De grote grijze voetbal van zijn hoofd onder de stormlamp leek een afstotelijk, boosaardig spooksel uit het centrum van de aarde, alsof het tussen hemel en aarde hing, de gouden ogen bestendig lichtend, het grote lichaam in de schaduw. Bond werd eraan herinnerd, hoe hij zijn hart in zijn borst had horen bonzen, dat hij hem had horen ademhalen, en zweet gezien had op de grijze kin. Het spook was toch maar een mens, van hetzelfde materiaal als. hijzelf; een kolossaal mens met een briljante geest maar desondanks een mens, die op benen liep en aftakelde, een sterfelijk wezen met een zwak hart.

De brede rubberachtige mond spleet open en de dunne, vrijwel kleurloze lippen staken vooruit, weg van de grote witte tanden.

‘U bent de beste kracht van al degenen die tegen mij uitgezonden zijn,’ begon mr. Big. Zijn rustige eentonige stem was bedachtzaam, afgemeten. ‘En u heeft de dood van vier van mijn assistenten op uw naam staan. Mijn volgelingen zullen dit ongelofelijk vinden. Het werd hoog tijd dat de balans zou worden afgesloten. Wat de Amerikaan overkwam was niet afdoende. Het verraad van deze vrouw,’ hij bleef Bond onafgebroken aanzien, ‘die ik van de straat heb opgeraapt en die ik geneigd was tot mijn rechterhand te maken, heeft eveneens mijn onfeilbaarheid in twijfel doen trekken. Ik vroeg mij af hoe haar te laten sterven, tot de voorzienigheid, of Baron Samedi zo mijn volgelingen zullen menen, nu ook u reeds naar het altaar kwam leiden met uw hoofd reeds gebogen voor de slag van de bijl.’

De mond rustte een paar tellen met de lippen van elkaar. Bond zag de tanden samenkomen om de klank van het volgende woord uit te stoten.

‘Zodat het mij nogal gunstig voorkomt dat u mét haar zult sterven. Hetgeen zal geschieden op een speciaal voor jullie beiden door mij bepaalde wijze,’ de Big Man keek op zijn horloge, ‘over twee er. een half uur. Om zes uur om precies te zijn. Of een paar minuten eerder of een paar minuten later,’ voegde hij er speels aan toe. ‘Dat hangt van de Secatur af.’

‘Laat het een paar minuten later zijn,’ onderbrak Bond de stilte, die volgde. ‘Ik houd van mijn leven.

‘In de geschiedenis van de negeremancipatie,’ vervolgde mr. Big op een onverstoorbare conversatietoon, ‘hebben reeds grote atleten, grote musici, grote schrijvers, grote doctoren en natuurkundigen naam verworven. Binnenkort, gelijk de ontwikkeling van andere rassen heeft uitgewezen, zullen er negers opdagen, die groot zijn en bekend worden op alle mogelijke levensterreinen.’ Hij zweeg en keek hem indringend aan. ‘Het is rampzalig voor u, meneer Bond, en voor deze jonge vrouw dat u de eerste van de grote negermisdadigers hebt tegengewerkt. Ik gebruik dit banale woord, meneer Bond, omdat het de naam is, die u - als politieman - zelf aan mij zou toekennen. Maar ik geef er de voorkeur aan mijzelf te beschouwen als een man, die het vermogen en de geestelijke en lichamelijke gaven heeft om zijn eigen wetten te schrijven en die te handhaven, liever dan de wetten in woord en daad te aanvaarden, die het kleine gemene veelvoud van het volk welgevallig zijn. U heeft toch zonder twijfel Trotter’s Instincts of the Herd in War and Peace gelezen, meneer Bond. Welnu, ik ben door aanleg en voorkeur het type van een wolf en ik leef volgens de levenslijn van wolven. Overbodig u erop attent te maken dat het de schapen zijn, die een zodanig mens betitelen met de naam “misdadiger”.

Het feit dat ik steeds zegevier, meneer Bond,’ ging hij na een korte afwezigheid van gedachten voort, ‘en dat ik inderdaad een onbegrensd succes geniet, ondanks het feit ook dat ik alleen sta tegenover ontelbare miljoenen van die schapen, is toe te schrijven aan de moderne technieken, waarvan ik u verhaalde tijdens ons vorige ge sprek, en aan een onuitputtelijk vermogen om straffen uit te vinden en toe te passen. Niet zomaar een pijn, geen domme beukende pijnen; nee, artistiek, subtiel.

En ik heb ondervonden, meneer Bond, dat het niet moeilijk is om de schapen te slim af te zijn, hoe groot ze in aantal ook mogen zijn, als iemand zijn taak maar kent en uitgerust is met alle eigenschappen van een volmaakte wolvenatuur.

Laat mij u een voorbeeld beschrijven van de werking van mijn geest. Wij zullen daartoe uitkiezen de methode volgens welke u samen gaat sterven. Het is een nieuwe variatie op het thema van een straf, die toegepast werd in de tijd van mijn geliefde patroon, sir Henry Morgan. In zijn dagen stond die straf bekend als “kielhalen” ‘

‘Gaat u door,’ moedigde Bond aan zonder naar Solitaire te kijken.

‘Wij hebben een paravane aan boord van ons schip,’ zo vervolgde mr. Big ‘alsof hij de dokter was, die zijn leerlingen een bijzondere operatie ging uitleggen, ‘die we gebruiken om haaien en andere grote vissen te treilen. Deze paravane is, zoals u weet, een groot torpedovormig toestel met drijfvermogen, dat aan het eind van een kabel door het water beweegt, een eind van het schip af en dat gebruikt kan worden om er een net aan te bevestigen, dat door het water getrokken wordt als het schip vaart, of voorzien van een snij-apparaat om de kabels van gemeerde mijnen door te knippen in oorlogstijd.

Ik heb nu het plannetje opgevat,’ verklaarde hij op een prozaïsch beredenerende toon, ‘om jullie aan elkaar vast te binden door middel van een touw aan deze paravane bevestigd en jullie door de zee te slepen netzolang totdat juliie geheel door haaien en barracuda’s verorberd zijn.’ Hij zweeg en zijn ogen gleden van de één naar de ander.

Solitaire staarde met angstig grote ogen naar Bond en Bond dacht hard na. Zijn ogen, een beetje wezenloos, zeiden niets maar zijn hersenen boorden pijlsnel in de toekomst. Hij voelde dat hij iets moest zeggen.

‘U bent een grote man,’ zei hij, ‘en op de een of andere dag zult u een grote, verschrikkelijke dood sterven. Als u ons hoe dan ook zult doden dan zal die dood u spoedig overvallen. Ik heb dit namelijk elders zo geregeld. U wordt binnenkort krankzinnig of u zult nog gezond kunnen zien wat onze dood over u brengen gaat.’

Terwijl hij sprak werkten onvertraagd zijn gedachten, tellend de uren en minuten, in de wetenschap dat mr. Big’s eigen dood voort-kroop, met het tempo van het zuur vretend door het staal van de ontstekingsbuis, in de minuutwijzer van zijn eigen horloge naar het uur van zijn eigen laatste rendezvous. Maar zouden hij en Solitaire vóór dat uur sloeg niet reeds vermoord zijn? Er zouden niet meer dan minuten, misschien seconden, tussen zijn dood en de hunne kunnen zijn als zij straks gingen sterven. Het zweet droop van zijn gezicht op zijn naakte borst. Hij glimlachte slapjes naar Solitaire. Zij keek donker in zijn richting, haar ogen zagen hem niet.

Ineens gaf ze een gruwelijke schreeuw, die Bond door merg en been ging.

‘Ik weet niet wat ik zie,’ riep ze afwezig. ‘Ik kan het niet onderscheiden. Het is zó nabij, zo kort nog. Er is veel dood, veel bloed. Maar …’

‘Solitaire!’ schreeuwde Bond gebiedend, geschrokken en bevreesd dat, welke vreemde dingen ze ook in de toekomst zag nu, de beschrijving ervan de Big Man een waarschuwing zou geven. ‘Blijf jezelf, wil je?’

Er was een verbetenheid van woede in zijn stem. Haar ogen verhelderden. Ze keek hem sprakeloos aan, nog zonder begrip.

De Big Man sprak weer. ‘Ik word niet krankzinnig, meneer Bond.’ zei hij gelijkmatig, ‘en niets van wat u elders geregeld heeft zal mij treffen. U zult achter het rif sterven en er zullen geen bewijzen geleverd kunnen worden van mijn schuld. Ik zal de stukken van jullie lichamen door het water slepen tot er niets van over is gelaten door de vissen. Dit is een deel van de bedrevenheid, waarmee ik mijn voornemens “af” maak. U zult eveneens weten dat de haai en de barracuda een rol spelen in het Voodooïsme. Zij zullen hun offer krijgen en Baron Samedi zal bevredigd zijn. Dat zal mijn volgelingen behagen. Ik wens bovendien mijn proefnemingen met carnivoren te vervolgen. Ik geloof tot nog toe dat zij pas dan aanvallen wanneer er bloed in het water is. Dus zullen jullie van het eiland worden weggesleept naar en óver het rif door de paravane. Aan deze kant van het rif zal jullie niets overkomen, denk ik. Het bloed en vleesafval, dat iedere nacht in het water rond het eiland wordt geworpen, zal inmiddels verspreid zijn of reeds geheel geconsumeerd. Maar zodra jullie over het rif heen gesleurd zijn, ben ik bang dat er wel bloed in het water is, jullie bloed. Ik vrees dat jullie lichamen dan zeer rauw zullen zijn en dat jullie huid wel veel wonden zal hebben. En dan zullen wij dus zien of mijn theorieën op waarheid berusten.

De Big Man tastte met één hand achter zijn rug en deed zo de deur open.

‘Ik zal jullie nu verlaten,’ besloot hij, ‘om de briljante opzet te overdenken van de manier, die ik heb uitgevonden, waarop jullie samen zullen sterven. Twee noodzakelijke sterfgevallen zijn tot stand gebracht. Geen bewijzen achtergelaten. Het bijgeloof gehandhaafd. Mijn volgelingen blij. De lichamen, tenslotte, zijn aangewend voor een natuurkundig onderzoek.

Dit alles is, meneer Bond, wat ik bijvoorbeeld bedoelde met een onuitputtelijk vermogen om straffen uit te vinden en toe te passen. Hij stond in de deuropening en keek hen beiden doordringend aan toen hij zei:

‘Een korte maar zeer goede nacht wenst mr. Big jullie samen.’
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Een schrikbeeld op zee

Het was nog niet licht toen hun bewakers hen kwamen halen. De touwen om hun enkels werden doorgesneden en met hun armen nog vastgebonden werden ze de resterende treden opgeleid naar de oppervlakte van het eiland.

Ze bevonden zich temidden van schaars verspreide bomen. Bond snoof de koele morgenlucht diep op. Hij tuurde tussen de bomen door naar het oosten en zag dat daar de sterren bleker waren en de horizon al lichter werd. Het nachtelijk gezang van de krekels was reeds beperkt tot hier en daar een kort gillend toontje en ergens in de verte op het eiland pruttelde een spotvogel zijn perste noten in de schemering. Hij vermoedde dat het even vóór of even over half zes was.

Ze bleven er enkele minuten stom staan. Negers met jippa-jappa reisrollen onder hun armen passeerden hen rakelings. Zij spraken met elkaar in een vrolijke fluistertaal. De deuren van de ‘vijf rieten hutten onder de bomen waren door hen open gezwaaid en open gelaten. De mannen liepen achter elkaar naar de rand van het eiland, rechts van waar Bond en Solitaire stonden, en verdwenen, eroverheen achter de rotswand. Zij kwamen niet meer terug. Het was evacuatie. Het hele garnizoen brak van het eiland op.

Bond schuurde zijn naakte schouder tegen Solitaire en zij drukte ten antwoord terug. Het was koud boven, na hun verblijf in de stoffige kerker. Bond huiverde. Maar het was beter boven in beweging te zijn dan nog langer in de spanning van het onzekere beneden.

Zij wisten nu beiden wat hun te doen stond: het gokspel aanvaarden en afwachten.

Toen de Big Man hen alleen gelaten had was Bond terstond van wal gestoken. Heel zacht fluisterend had hij het meisje van de tijdmijn onder tegen de zijkant van het schip verteld en haar eerlijk gezegd dat die was afgesteld op een paar minuten over zessen. En hij had de factoren uiteengezet, die zouden uitmaken wie deze morgen zou sterven.

Ten eerste zinspeelde hij op mr. Big’s eigenschappen, die o.a. stiptheid en efficiency waren. De Secatur zou op slag van zessen moeten uitvaren.

Dan mochten er geen wolken zijn, of het zicht in halflicht of schemering zou onvoldoende wezen om het schip een volkomen veilige uitvaart door het rif heen te verzekeren en mr. Big zou het vertrek uitstellen. Als Bond en Solitaire dan op de steiger langszij het schip waren zouden zij wel door mr. Big op de een of andere manier vermoord worden.

Gesteld dat het schip op tijd te pletter ging, hoe ver zouden dan hun lichamen reeds achter de Secatur voortslepen en aan welke zijde van het schip? Het moest aan de kant van de haven zijn om de paravane van het eiland weg te krijgen. Bond schatte dat de kabel aan de paravane vijftig meter lang zou zijn en dat zij op twintig tot dertig meter afstand achter de paravane aangesleurd zouden worden

Als hij het bij het juiste eind had dan zouden ze ongeveer vijftig meter van het buitenste rif af er naartoe getrokken worden wanneer de Secatur de doorgang uitzeilde. Het schip zou waarschijnlijk varen met een snelheid van drie knopen en die dan opvoeren tot tien of misschien wel twintig. Eerst zouden hun lichamen dus van het eiland afgezwaaid worden in een langzame cirkelboog door het water, wentelend en draaiend aan het einde van het sleeptouw. Dan zou de paravane hen recht vooruit trekken en als het schip al door het rif heen was zouden zij er nog een eind van verwijderd zijn. De paravane zou dan het rif oversteken als het schip ongeveer veertig meter erbuiten voer, en zij zouden volgen.

Bond sidderde bij de gedachte aan de toetakeling, die hun lichamen zouden ondergaan wanneer ze met welke snelheid dan ook over de tien meter van vlijmscherpe koraalrotsen en -planten zouden worden heengetrokken. De huid zou van hun ruggen en hun benen, hun hele achterkant, worden afgestroopt.

Eenmaal over het rif zouden zij slechts een enorm bloedend lokaas zijn en dan was het ongetwijfeld en kwestie van weinig minuten voor de eerste haai of barracuda op hen afschoot.

En mr. Big zou dan geriefelijk in zijn stuurstoel zitten en het rode schouwspel gadeslaan, wellicht door een verrekijker, en de seconden aftikken en de minuten tellen terwijl het levende lokaas kleiner werd en kleiner, en tenslotte de vissen naar het bloeddoorlopen kabeltouw hapten. Tot er niets meer te zien was.

De paravane zou aan boord gehesen worden en het jacht zou gracieus de golven doorklieven naar de verten van Florida Keys, Cape Sable en de van zon doortrokken werf aan de kade van St.-Petersburg.

En wat, als de mijn ontplofte terwijl zij nog gaaf in het water werden voortbewogen op slechts een vijftigtal meters van het schip? Wat zou de uitwerking zijn van de schokgolf op hun gebonden lichamen? Die zou niet dodelijk behoeven te zijn. Het omhulsel van het schip zou de grootste stoot opvangen. In dat geval zou het rif hen nog kunnen beschermen.

Bond kon alleen maar raden en hopen.

Boven alles moesten ze in leven zien te blijven tot de laatste seconde. Zij moesten, had hij gezegd, blijven ademhalen terwijl zij gesleept werden; een levend mens blijven, hoe onmachtig ook in het zeewater. Veel hing af van hoe zij aan elkaar vastgebonden zouden worden. Mr. Big zou stellig willen dat ze niet voortijdig dood gingen. Hij zou niet geïnteresseerd zijn in levenloos lokaas. Voor het geval dat zij nog leefden wanneer een eerste haaievin zich aan de oppervlakte vertoonde vlakbij hun gewonde lichamen had Bond koel besloten Solitaire te verdrinken. Haar te verdrinken door haar lichaam onder het zijne te wentelen en haar onder zich te houden. Was zij gestikt dan zou hij trachten zichzelf te verdrinken door haar dode lichaam boven zich te krijgen zodat het hem naar beneden zou drukken.

Iedere draai in zijn denken was een nachtmerrie geweest. Een verlammende afschrik school in elk griezelig aspect van de monsterachtige marteling en de uiteindelijke dood, die deze man voor hen had uitgedacht. Maar Bond had beseft dat hij koel moest blijven onder alle komende omstandigheden en hij was vast besloten te vechten voor hun beider leven tot het einde toe. Er was tenminste nog troost voor hem in de wetenschap dat mr. Big en de meeste van zijn mannen eveneens Zouden sterven. En er was theoretisch een glimpje hoop dat hij en Solitaire het nog konden overleven. De vijand kon in dit geval niet eens zo’n sprankje hoop koesteren, tenzij er iets met de mijn niet in orde was.

Dit alles en nog tientallen bijzonderheden en plannen méér waren door Bond’s gedachten gegaan, het laatste uur voor zij uit de schacht waren omhooggeleid naar waar ze nu stonden. Al zijn hoop deelde hij met Solitaire. Van zijn vrees wist zij weinig.

Ze had tegenover hem gelegen, haar oververmoeide blauwe ogen op hem rustend, gehoorzaam, vol vertrouwen, zijn gezicht en tegelijk zijn woorden langzaam indrinkend; gedwee, liefhebbend.

‘Heb geen zorgen om mij, liefste,’ had ze gezegd, toen de mannen er aankwamen om hen mee te nemen. ‘Ik voel me gelukkig, weer bij je te zijn. Mijn hart is vol van jou. Ik weet niet waardoor, lieveling, maar ik ben niet bang hoewel de dood dreigt en veel bloed erg dichtbij is. Houd je een beetje van mij?’

‘Ja,’ had hij geantwoord, ‘en we zullen onze liefde vieren.’

‘Sta op,’ snauwde toen één van de twee bewakers.

En nu, boven hen, werd het lichter en onderaan de rotshelling hoorde Bond de grote dubbele Diesels rammelen en stampen. Een zwak briesje woei bovenwinds, maar aan de lijzijde van het eiland, waar het schip lag, was de baai één effen zilveren spiegel.

Mr. Big kwam uit de schacht tevoorschijn met een leren aktentas in zijn hand. Een moment bleef hij staan terwijl hij in het rond keek. Hij schonk geen aandacht aan Bond en Solitaire, noch aan de twee bewakers naast hen met revolvers in hun hand.

Hij keek op naar de hemel, en plotseling riep hij luid en met opgewektheid in zijn stem naar de rand van de horizon:

‘Dank u, sir Henry Morgan! Uw schat zal goed worden besteed. Geef ons een gunstige wind en geef ons uw zegen.’

De negerbewakers toonden de hagelwitte strepen van hun gebit.

‘De Doodbidderswind is het,’ merkte Bond op.

De Big Man keek hem aan.

‘Zijn allen beneden?’ vroeg hij de negers.

‘Ja sir, baas.’ antwoordde één van hen.

‘Breng hen er ook heen.’ beval hij.

Ze begaven zich naar de rand van de rots en gingen de steile trap af, één bewaker voor en één achter hen. Mr. Big volgde.

De machines van het lange sierlijke jacht draaiden rustig, de uitlaat pruttelde, een sliert blauwe stoom achteruit omhoog slingerend.

Twee mannen stonden er op de steiger bij de sleepkabels. Slechts drie stonden aan dek naast de kapitein en de stuurman op de grijze slanke brug. Er was geen ruimte voor meer personen. Al de beschikbare dekruimte werd ingenomen door vistanks, behalve het kleine stukje om een visserszetel, die op de punt van het achterschip was neergezet. De Britse koopvaardijvlag was neergehaald, alleen de Stars and Stripes hing onbeweeglijk op de achtersteven.

Een paar meter van het schip af lag de rode torpedovormige paravane ongeveer zes voet lang rustig op het water, nu aquamarijn in de kleuren van de zonsopgang. Hij zat vast aan een dikke draadkabel, die op het achterdek gekronkeld neerlag. Het leek Bond dat de kabel zeker wel vijftig meter lang was. Het water was kristalhelder en geen vis was erin te bekennen.

De Doodbidderswind was bijna geheel gaan liggen. Weldra zou de Dokterswind opkomen om frisse adem van de zee af het land in te jagen. Weldra; wanneer, hoe laat? Was het een voorteken?

Ver weg achter het schip kon hij het dak van Beau Desert tussen de bomen zien, maar de steiger en de Secatur en het pad over de rotsen waren nog in schaduw gehuld. Bond vroeg zich af of een nacht-verrekijker in staat zou zijn ze uit de duisternis tevoorschijn te halen. En als dat zo was wat Strangways nu dan wel zou denken.

Mr. Big stond op de steiger en oefende toezicht uit op de wijze waarop zij aan elkaar vast werden gebonden.

‘Kleed haar uit,’ zei hij tot Solitaires bewaker.

Bond deinsde even terug. Hij wierp een snelle blik op mr. Big’s polshorloge. Het wees tien minuten voor zes aan. Bond hield zich stil. Er mocht geen minuut langer oponthoud zijn.

‘Gooi de kleren op dek,’ beval hij verder. ‘Bind wat lappen ervan om zijn schouder. Ik wil geen bloed in het water zien, dat wil zeggen: nóg niet.’

Solitaires kleren werden kapot gesneden met een mes en van haar afgeritst. Ze stond ineens naakt en wit weggetrokken. Ze liet haar hoofd hangen zodat het zware zwarte haar voorover viel en haar bleek gelaat bedekte. Bond’s schouder werd hardhandig omwonden met flarden van haar linnen broekje.

‘Jij smerige bastaard,’ siste hij tussen zijn tanden.

Op aanwijzing van de Big Man werden hun handen van de touwen bevrijd. Hun lichamen werden tegen elkaar aangedrukt, neus aan neus, en hun armen om elkanders middel geslagen en zó opnieuw stevig aan elkaar gebonden.

Bond voelde Solitaires zachte borsten tegen zich geperst. Ze leunde met haar kin op zijn schouder.

‘Zó had ik het me niet voorgesteld,’ fluisterde ze beschroomd rillend.

Bond gaf geen antwoord. Nauwelijks voelde hij haar lichaamsvormen. Hij telde de seconden af.

Op de steiger lag een hoge rol dik touw, eveneens in verbinding met de paravane, en Bond kon zien dat het op de bodem lag tot waar het oprees naar de buik van de rode torpedo. Het vrije uiteinde werd onder hun armen doorgehaald en stevig tussen hen vastgeknoopt in de ruimte tussen hun halzen. Het was allemaal perfect uitgedacht en werd allemaal nauwgezet uitgevoerd. Er was geen mogelijkheid tot ontsnapping.

Bond telde nog steeds de seconden. Zo was hij gekomen aan het tijdstip vijf minuten voor zes toen mr. Big hun een laatste kritische blik op het droge toewierp.

‘Hun benen kunnen los blijven,’ hoorde hij hem zeggen. ‘Zij kunnen er voor het lokaas alleen maar aantrekkelijker door worden.’ Hij stapte van de steiger op het dek van het jacht. De twee bewakers gingen evenzo aan boord. De twee mannen op de steiger gooiden de kabels los en volgden. De schroeven brachten het stille water in beroering en met de motoren op halve snelheid gleed de Secatur soepel van het eiland weg.

Mr. Big liep naar het achterdek en ging zitten in de visserszetel. Zij zagen zijn ogen genietend op hen rusten. Hij zei niets. Maakte geen gebaar. Hij keek alleen maar.

De Secatur sneed door het water in de richting van het rif. Bond zag de kabel van de paravane over de achterrand van de boot snel omlaag kronkelen. Eensklaps stak het ding zijn neus omlaag, ging daarna weer overeind staan en schoot weg, op en onder duikend in het kielwater van het jacht. De touwrol naast hen sprong in beweging.

‘Kijk uit,’ waarschuwde Bond terwijl hij het meisje stevig omvatte.

Hun armen werden bijna uit hun gewrichten gerukt toen ze van de steiger tezamen in de zee werden getrokken.

Een paar tellen gingen beiden onder. Daarna stegen hun gebundelde lichamen terug naar het wateroppervlak.

Bond hapte naar adem tussen de golfjes en de regenstoten zeewater, die langs zijn vertrokken mond stoven. Hij kon het hijgen van Solitaires borst vlak bij zijn oor horen.

‘Adem, adem!’ schreeuwde hij door het voorbij jagende water. ‘Strengel je benen om de mijne.’

Ze hoorde hem; hij voelde haar knie tussen zijn dijen drukken. Ze kreeg een hoestaanval. Daarna klonk haar ademhaling regelmatiger tegen zijn oor en voelde haar hartslag meer bedaard aan tegen zijn borst. Tegelijkertijd verminderde de vaart waarmee ze werden voortgetrokken.

‘Haal diep adem,’ riep Bond. ‘Ik moet even poolshoogte nemen. Klaar?’

Een samenpersing van haar armen om hem heen antwoordde hem. Hij voelde haar borst zwellen terwijl ze haar longen vulde.

Met de zwaartekracht van zijn lichaam zwaaide hij haar om zodat zijn hoofd een paar seconden geheel boven water was.

Zij doorkliefden het water met een snelheid van ongeveer drie knopen. Hij wrong zijn hoofd boven de kleine cirkelrand die zij rond zich opwierpen.

De Secatur voer de uitgang van de baai binnen ongeveer tachtig meter vóór hen, schatte hij. De paravane gleed vrij langzaam voort, bijna loodrecht van het schip af. Nog dertig meter en de rode torpedo zou het kolkend water boven het rif passeren. Dertig meter achter hem aan scheerden zij nu kalm over de zeespiegel.

Zestig meter gaans en het rif was daar. Bond draaide zijn lichaam naar onderen en Solitaire verrees uit de golven, diep hijgend.

Vijf meter, tien, vijftien, twintig meter. Nog slechts veertig en zij zouden door het koraal worden aangeraakt.

De Secatur zou dan juist de baai uitvaren. Bond verzamelde zoveel mogelijk adem in zijn longtoppen. Het moest nu over zessen zijn. Wat was er aan de hand met die vervloekte mijn?

Plotseling voelde hij het touw onder hun armen hard worden aangetrokken.

‘Adem, Solitaire, adem diep,’ schreeuwde hij toen ze ineens snel op het rif aanschoten zó dat het water langs hen heen begon te sissen.

Nu vlogen ze bijna bóven water op het geniepige rif aan.

Een kleine vaartvermindering even deed Bond vermoeden dat de paravane op een stuk koraal aan de oppervlak was gestoten.

Dertig meter nog, twintig, tien.

Mijn hemel, dacht Bond, we zijn er vlak voor. Hij spande zijn spieren om de schaafwonden op te vangen, de pijn uit te bannen en schoof Solitaire verder naar boven hem om haar althans voor het ergste te beschermen.

Ineens werd de adem uit zijn borst geblazen en stompte een reuzenvuist hem op Solitaire zodat zij uit de zee oprezen en vervolgens hard terugvielen. Een fractie van een seconde daarna bliksemde een gloed door de lucht en liet zich de donderslag van een explosie horen.

Op hetzelfde moment stonden zij stil in het water. Direct daarop voelde Bond het gewicht van het slappe kabeltouw hen onder trekken. Zijn benen gleden naar beneden en zijn verdoofde lichaam zonk, water stroomde zijn mond binnen.

Dit echter bracht hem weer tot bewustzijn. Zijn benen woelden door het nakolkende water en brachten beider monden aan de oppervlakte terug. Het meisje was een dode pop in zijn armen. Hij trappelde wanhopig en keek om zich heen. Haar slap neerhangende hoofd had hij op zijn schouder gelegd en zo hield hij haar gezicht nauwlettend boven water.

Het eerste wat hij zag was het wild draaiende water over en tegen het rif op nog geen vijf meter van hen af. Zonder de bescherming daarvan zouden zij tegen elkaar doodgedrukt zijn door de schokgolf van de explosie. Hij voelde de rukken en draaikolken van de na-stroming rond zijn benen bedaren. Als een waanzinnige begon hij op zijn rug terug te zwemmen, lucht opslurpend wanneer hij zijn mond maar uit het water los kon maken. Het dikke koord striemde in zijn borst en hij zag de hemel door een rode bril. Het kabeltouw trok hem steeds weer onder en het haar van Solitaire vulde zijn mond als hij naar lucht hapte en leek hem te willen laten stikken.

Tot hij ineens het scherpe krabben van koraal aan zijn kuiten voelde. Hij schopte in het water achteruit en werd dol van vreugde een houvast voor zijn voet gewaar, dat evenwel bij iedere beweging een stuk huid van zijn benen schramde. Doch de pijn daarvan voelde hij nauwelijks.

Nu werd zijn rug kapot geschaafd en zijn armen voelde hij daarna aan de beurt komen. Hij spartelde onhandig nog wat verder naar achteren, zijn longen zwoegden in zijn borst. Toen voelde hij een bed van naalden onder zijn voeten. Hij liet al zijn gewicht erop neerkomen en leunde achterover tegen de sterke stroom van de doorgang uit, die hem van zijn plaats trachtte te verjagen. De stekende en snijdende grond hield, zijn voeten steunden er voorzichtig op, en achter zijn rug herkenden zijn gebonden handen de aanraking van koraalrots. Hij liet zich ertegenaan vallen, hijgend en murw. Bloed stroomde overal om hem en spreidde zich uit in groter wordende cirkels. Het koude, nauwelijks ademende lichaam van het meisje hield hij half op hem tegen zich aan.

Een minuut rustte hij uit, gewond, beurs, zijn ogen gesloten en pijnlijk hoestend, het bloed stampend door zijn benen, wachtend op voldoende herstel van zijn zinnen om zich opnieuw te oriënteren. Zijn eerstopkomende gedachte daarna was bezorgdheid over het bloed in het water rondom hen beiden. Maar hij stelde zich gerust met zijn vermoeden dat geen grote vis het zou wagen zich in het rif te begeven. Hoe het ook was, hij kon er niets tegen doen.

Toen keek hij over de zeespiegel de baai uit. Nergens was een spoor van de Secatur te bekennen. Hoog in de lucht hing een paddestoel van rook, die al begon te vervagen en uiteengewaaid werd door de Dokterswind, landinwaarts.

Er onder was het water bezaaid met voorwerpen en een paar hoofden op-en neerdobberend met de kleine golven mee. En de hele oppervlakte glinsterde van witte buiken van vissen, bedwelmd of gedood door de ontploffing. Een scherpe geur doordrong de lucht. Aan de rand van de dobberende resten lag kalm de rode paravane, zijn buik naar beneden, geankerd door het kabeltouw waarvan het andere einde ergens op de bodem van de zee voor de baai moest liggen. Fonteintjes luchtbellen barstten door het glas van het zeeoppervlak heen.

Aan de rand van de wijde cirkel van dobberende hoofden, dingen en dode vissen sneden een paar driehoekige vinnen haastig door het water. Méér verschenen er terwijl Bond het rommelige schouwspel nog een beetje wezenloos gadesloeg. Ertussen zag hij ineens een grote snuit uit het water opkomen en over iets heen naar beneden klappen. De vinnen sloegen een regen van fijne druppeltjes op toen ze onder de kleine vloedgolven onderdoken. Twee zwarte armen strekten zich er een seconde uit omhoog om direct daarop spoorloos te verdwijnen. Schreeuwen en hysterisch gegil drong langzaam tot hem door. Twee of drie paar armen begonnen het water in de richting van het rif te doorklieven. Eén man bleef abrupt stilstaan met zijn vlakke hand in het water slaand. Toen verdwenen zijn beide handen onder de oppervlakte en begon ook hij te roepen en te gillen en schokte zijn lichaam gedeeltelijk in en uit het water. Een barracuda heeft hem gebeten, flitste het door Bond’s versufte hersenen.

Maar één van de hoofden kwam gestadig naderbij, kennelijk met als doel het stuk rif waarop Bond zich bevond, nog verdoofd met de golfjes onder zijn oksels door kabbelend en het zwarte haar in slierten neerhangend over zijn rug.

Het was een groot hoofd. Een smalle sluier bloed, vermengd met water, drapeerde zich over het gezicht. Het bloed gutste uit een wond in de grote kale schedel. Bond zag de bol naderen.

De Big Man voerde een borstcrawl uit op een miserabele wijze Hij maakte genoeg herrie in het water om iedere vis aan te trekken, die niet reeds door een ander lichaam in beslag genomen was.

Bond vroeg zich, al wat meer bij de tijd, af of hij het zou halen of niet. Zijn oogleden knepen zich samen en zijn ademhaling werd rustiger toen hij in spanning de wrede zee observeerde, wachtend op zijn beslissing.

De deinende schedel kwam nader en nadèr. Bond kon de tanden erin al zien in een pijnlijke doodsgrijns en de mond vertrokken door een verbeten pogen vol razernij. Bloed trok een voile over de ogen, die nu uit hun kassen opbolden, wist hij. Bijna kon hij het zwakke hart horen bonzen onder de grauwzwarte huid. Zou het de striid opgeven vóór het kolossale lichaam grond vatte?

Nog enkele tientallen meters en de Big Man zou naast hem kunnen staan. Zijn schouders waren ontbloot, zijn kleren afgerukt door de ontploffing, veronderstelde hij. Alleen de zwarte knoopdas was om-gebleven en die sierde nu ongerijmd zijn dikke nek; het einde ervan stroomde er achteraan als de staart van een Chinees.

Een onverwachte golf water ruimde even het bloed voor zijn ogen weg. Ze stonden wijdopen, woest starend naar Bond. Ze behelsden geen smeekbede om hulp, slechts was er achter de razernij een stabiele uitdrukking van fysieke inspanning.

Zelfs toen Bond naar hem keek op een afstand van een kleine tien meter, sloten ze plotseling en verwrong zich het grote gezicht in een grimas van pijn.

Aarrh,’ zei de vertrokken mond.

Beide armen stopten hun lompe bewegingen door het water. Het hoofd ging onder en kwam weer boven. Een wolk donker bloed welde naar de oppervlakte en verduisterde de zee voor het rif. Twee zes voet lange bruine schaduwen schoten uit de wolk in het helderder water en stortten zich er meteen daarop weer middenin. Het lichaam werd heen en weer gerukt. De helft van mr. Big’s linkerarm kwam uit het water steken. Het stuk had geen hand, geen pols, geen polshorloge.

Maar de grote knolraap van een hoofd, de vertrokken mond - twee witte op elkaar geklemde rijen tanden - zo breed dat het leek alsof de schedel in twee stukken uiteen zou breken, leefde nog. Nu barstte het los in een geschreeuw, een langdurig gorgelend krijsen, dat alleen onderbroken werd iedere keer wanneer een barracuda zijn tanden in het bengelende lichaam zette.

Een gedempt ver schreeuwen van achter hem ergens in de baai drong even verzwakt tot hem door. Hij schonk er geen aandacht aan. Al zijn belangstelling richtte zich op het verschrikkelijke gebeuren in het water voor hem.

Een vin spleet de oppervlakte op een paar meter afstand en stopte een moment. Bond kon de haai zien voorstaan als een jachthond, de bijziende roze ogen borend in de wolk bloed en overwegend wat het beste stuk aan zijn prooi was. Toen schoot het recht op de borst af. Het schreeuwende hoofd verdween onder water met een schuine ruk als een vissersvlot in een waterval.

Een paar bellen spatten aan de oppervlakte uitéén. De bruingevlekte staart van een luipaardhaai draaide een kolk in het water toen hij zich omkeerde voor één van de laatste happen.

Het hoofd kwam terugdrijven naar boven water. De mond was nu gesloten. De gele ogen leken nog Bond aan te kijken.

Tot de snuit van de haai zich recht uit het water ophief en op het hoofd afkwam, de lage curve van de kaken geopend zó dat licht op de tanden glinsterde. Een gruwelijk grommend gesnork liet zich horen en een grote draaikolk vertoonde zich in het water. Toen viel een stilte over de bloedplek.

Bond’s opengespalkte ogen bleven rusten op de bruine vlek, die zich lichter wordend uitspreidde over de zee. Het was op dat ogenblik dat het meisje kreunde en hij ineens weer geheel tot zichzelf kwam.

Een ander geschreeuw drong zich nu van achter zijn rug tot hem door. Hij draaide zijn hoofd om naar de oever. Het was de stem van Quarrel. Zijn bruin glanzende borst stak kaarsrecht boven de slanke kano uit, zijn armen roeiden behendig de peddel door het water. Een eind achter hem schepten al de andere kano’s van Shark Bay zich als vreemde watermannetjes over de kleine golven heen, die de oppervlakte meer en meer begonnen te rimpelen.

Ds frisse noordoost-passaat was opgestoken en de zon scheen goedkeurend op het blauwe water en op de zachtgroene flanken van Jamaica.

De eerste tranen sinds zijn kinderjaren welden op in de blauwgrijze ogen van James Eond en begonnen langs zijn bleek weggetrokken wangen te vallen en vandaar druppelden ze in de bloeddoorlopen zee.
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Als bengelende smaragdmedaillons maakten de twee zoemende kolibries hun laatste ronde om de hibiscus en een spotvogel liet vanuit de kruin van een ‘s nachts geurende jasmijnplant de eerste tonen van zijn avondliedje horen, dat mooier klonk nog dan het gezang van een nachtegaal.

De getande schaduw van een vogel als een oorlogsschip gleed over het groene Bahama-grasveld terwijl het gevleugelde dier op de luchtstromingen in de richting van de noordwestkust dreef naar een of andere verre kolonie, en een leiblauwe ijsvogel snaterde nijdig toen hij de man in de tuinstoel zag zitten. Het beestje veranderde zijn vlucht en zwenkte af over zee op het eiland toe. Een citroenkapel fladderde tussen de purperen schaduwen onder de palmen door.

De in elkaar overvloeiende blauwe tinten van de wateren in de baai waren geheel tot rust gekomen. De rotswanden van Surprise hadden een diep paarse kleur in het licht van de ondergaande zon achter het huis.

Men kon de lucht van een koele avond na een hete dag ruiken waarmee zich een zwakke geur van verbrande turf had vermengd, die afkomstig was van het roosteren van cassave in een van de vissershutten van het dorpje rechts aan de oever.

Solitaire kwam uit het huis tevoorschijn en liep op blote voeten over het grasperk. Ze had een presenteerblaadje in haar handen met een cocktail-shaker en twee glazen erop. Op een bamboe tafel, die naast Eonds stoel stond, zette ze het blad neer.

‘Ik hoop dat ik hem goed klaargemaakt heb,” zei ze. ‘Zes op één kwam me wel erg sterk voor. Ik heb nooit eerder wodka-Martini’s geproefd.’

Bond keek naar haar op. Ze had twee van zijn witzijden pyama’s over elkaar aan. Ze waren haar veel te groot en het stond haar ongewoon kinderlijk.

Solitaire lachte. ‘Hoe vind je de tint van mijn Port Maria lippenstift?’ vroeg ze. ‘En mijn wenkbrauwen, zijn ze niet mooi opgemaakt met een hb-potlood? Verder viel er niets aan mij op te knappen, behalve met een koude douche mijn bloed weer wat op te wekken.’

‘Je ziet er fantastisch uit,’ verklaarde Bond. ‘Je bent verreweg de mooiste vrouw van heel Shark Bay en omstreken. Als ik meer kracht jn mijn benen en armen had, zou ik nu opstaan om je heel innig te zoenen.’

Ze boog voorover en kuste hem lang op zijn lippen met haar rechterarm stevig om zijn hals geslagen. Toen ze zich weer oprichtte, streek ze de komma van donker haar van zijn voorhoofd naar achteren.

Zij keken elkaar een moment in de ogen, waarna Solitaire zich omdraaide en haar gezicht naar de tafel toekeerde om een cocktail in zijn glas te schenken. Voor zichzelf schonk ze een glas half vol. Op het warme gras ging ze aan zijn voeten zitten met haar hoofd steunend tegen zijn knieën. Hij woelde met zijn rechterhand dromerig door de gitzwarte haren en zo zaten zij een tijdje en staarden voor zich uit naar het wegstervende licht op het eiland Surprise.

De dag was doorgebracht met het wassen van wonden en het opruimen van de restjes gruzelementen.

Toen Quarrel ze op het kleine strand voor Beau Desert had afgezet, had Bond Solitaire half gesteund half gedragen over het grasveld en rechtstreeks de badkamer in. Hij had de kuip vol warm water laten lopen en zonder dat zij wist wat er met haar gebeurde had hij haar ingezeept en haar van top tot teen gewassen, ook haar lange zwarte haren. Toen hij al het zout en al het koraalslijm van haar had afgespoeld had hij haar uit het bad genomen, haar afgedroogd en merthiolaat op de snijwonden van het koraal over haar rug en dijbenen gesmeerd. Daarna had hij het meisje een slaapdrankje ingegeven en haar naakt tussen de lakens in zijn eigen bed gelegd. Hij had haar luchtig en teder welterusten gekust. Nog voor hij de jaloezieën goed en wel had neergelaten was zij reeds in een gezonde slaap verzonken.

Pas daarna was Bond zelf in de badkuip gegaan en had Strangways hem gewassen en vrijwel zijn gehele lichaam ingewreven met merthiolaat. Het was rauw en bloedde toen op wel honderd plaatsen tegelijk. Zijn linkerarm was stijf en gevoelloos. De barracuda had een bek vol vlees uit zijn schouder gebeten. Het steken van het merthiolaat in de wond deed hem even op zijn tanden bijten.

Vervolgens had hij een peignoir aangedaan en had Quarrel hem naar het ziekenhuis in Port Maria gereden. Vóór hij was vertrokken had hij een Lucullisch ontbijt verorberd en van de eerste sigaret sedert zijn tewaterlating de vorige avond genoten. Hij was in de auto in slaap gevallen, sliep alsmaar door, zowel op de operatietafel als in het bed, waar ze hem tenslotte voorlopig aan zijn lot hadden overgelaten met een massa verband en pleister om hem heen gewikkeld.

Quarrel had hem vroeg in de middag terug kunnen rijden. Tegen die tijd had Strangways de maatregelen getroffen, die Bond hem had opgegeven. Een politiedetachement was naar het Isle of Surprise gebracht; het wrak van de Secatur, dat op ongeveer twintig vadem van het eiland lag was drijvend gemaakt en op de plaats waar het lag patrouilleerde een douane-barkas uit Port Maria. Een sleepboot met duikers van de opruimingsdienst was vanuit Kingston onderweg. Aan verslaggevers van de plaatselijke pers was een korte verklaring gegeven en een politiewacht bij de ingang van Beau Desert stond klaar om de stroom van journalisten, die zich naar Jamaica zouden spoeden zodra het nieuws de wereld was ingegaan, tegen te houden. Intussen was een gedetailleerd verslag uitgebracht aan M en aan Washington opdat al de dienaren van mr. Big in Harlem en in St. Petersburg omsingeld en gepakt en voorlopig op grond van goudsmokkelarij in arrest gesteld konden worden.

Geen enkel lid van de bemanning van de Secatur had de explosie overleefd, en de vissers van Shark Bay hadden ‘s morgens bijna een een ton dode vis aan land gebracht.

Jamaica gonsde van de geruchten. Rijen auto’s stonden aan de rotswand boven de baai en langs het strand aan de baai beneden in het gelid. Er werd gesproken over Bloody Morgan’s schat, maar ook over de massa’s haaien en barracuda’s, die de kostbaarheden verdedigd hadden. Door de laatste berichten haalde geen zwemmer het in zijn hoofd om onder de dekmantel der duisternis naar het wrak toe te zwemmen.

De een of andere dokter had ook Solitaire bezocht. Hij had evenwel niets anders bij haar kunnen constateren dan haar bezorgdheid over hoe toch aan kleren te komen en aan de juiste tint lippenstift. Strangways had een selectie van beide besteld, die de volgende dag vanuit Kingston zou arriveren. Tot dan kon ze dus nog experimenteren met de inhoud van Bond’s koffer en een drijfschaal met bloemen van de hibiscus.

Strangways kwam terug van Kingston kort na Bond’s thuiskomst uit het ziekenhuis. Hij had een telegram voor hem van M. Bond las:

Veronderstel dat je de schat voor jezelf hebt opgeëist ten bate van Universal Export stop ga onmiddellijk met de opruiming aan de gang stop heb contact met consul opgenomen om onze rechten op de schat bij het Ministerie van Financiën en het Colonial Office te verdedigen stop intussen mijn complimenten stop veertiendaags verlof wegens hartstochtelijke omstandigheden toegestaan einde.

‘Ik vermoed dat hij bedoelde: “huiselijke omstandigheden”,’ merkte hij op. Strangways keek ernstig, plechtig bijna. ‘Dat denk ik ook wel.’ zei hij. ‘Ik heb hem al uw lichamelijke en financiële schade uiteengezet. En óók van de jongedame,’ voegde hij eraan toe.

‘Hm,’ reageerde Bond, ‘M’s telegrafisten seinen niet gauw een verkeerd woord.’

Strangways keek met één oog door het raam naar buiten.

‘Het staat zo inhalig om eerst aan het goud te denken,’ zei Bond verder. ‘Wie weet denkt hij wel dat hij ermee vandoor kan gaan en op de een of andere manier een reductie kan ontduiken van het

Secret Fund wanneer de volgende parlementaire begroting wordt opgemaakt. Ik meen dat bij de helft van zijn leven besteed heeft aan touwtrekken met het Ministerie van Financiën. Niettemin, hij is er vlug bij.’

‘Ik heb uw eisen meteen op het Gouvernementsgebouw ingediend toen ik uw bericht kreeg,’ deelde Strangways mee. ‘Maar het wordt een gecompliceerde geschiedenis. De Kroon zal er zonder twijfel achterheen zitten en Amerika zal er stellig ook aanspraak op maken omdat Morgan immers een Amerikaan was. Het belooft een langdurige zaak te worden.’

Ze hadden er nog wat over gepraat tot Strangways was weggegaan en Bond zeer pijnlijk de tuin ingestrompeld was om een poosje met zijn gedachten in de zonneschijn te vertoeven.

In zijn verbeelding was hij nogmaals in snel tempo door de spitsroeden van het gevaar gelopen en na een lange jacht achter de Big Man aan de fabelachtige schattenbewaarplaats binnengetreden. Weer had hij flitsen doorleefd van de ogenblikken waarop hij de dood in verschillende gedaanten voor ogen had gehad.

En nu was alles voorbij en zat hij in de zon tussen de bloemetjes met de beloning aan zijn voeten en zijn hand spelend door haar lange, zwarte haar. Hij sloot het moment voor eeuwig in zich op en dacht aan de veertien dagen, die geheel en al van hen beiden zouden zijn.

Een gerinkel van scherven in de keuken deed hen opschrikken en de stem van Quarrel bulderde aan de achterkant van het huis tegen een vierde.

‘Arme Quarrel,’ zei Solitaire. ‘Hij heeft de beste kok van het dorp gehuurd en alle markten afgesnuffeld om de lekkerste verrassingen voor ons uit te zoeken. Hij heeft zelfs een paar zwarte krabben te pakken weten te krijgen, de eerste van het seizoen. Daarna wil hij een deerniswekkend klein mals geroosterd biggetje opdienen en een vruchtensalade met peren en advocaat om ons te laten besluiten met guavas en crème bereid van gemalen kokosnoot. En commandant Strangways heeft een kruik met de beste champagne van Jamaica achtergelaten. Het water loopt me al in de mond. Maar vergeet niet dat het bedoeld is als een verrassing. Ik slenterde per ongeluk de keuken in en zag toen al dat hij bezig was de kok er ongenadig van langs te geven.’

‘Hij gaat met ons mee op onze hartstochtelijke vakantie,’ zei Bond. Hij vertelde haar van M’s telegram.

‘We gaan naar een huisje op palen met veel palmbomen en vijf mijlen van goud zand ervoor. En jij zult mij heel goed moeten verzorgen want ik zal je niet kunnen liefhebben met maar één arm.’

Er was iets onbevangen sensueels in Solitaires ogen toen zij haar blik naar hem opsloeg. Ze glimlachte onschuldig.

‘En mijn zere rug dan?’ vroeg ze quasi verongelijkt.
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Tan Fleming en zijn held, geheimagent 007 van de Engelse geheime
dienst James Bond, verschencn pas tien jaar geleden voor het eerst
in de spionagelectuur met Casino Royale. Fleming zegt dat hij dit
boek schreef ‘als een tegenwicht of antistof tegen zijn hysterische
ontteltenis over et feit dat hij op zijn drieénveertigste jaar ging
trouwen’. Sindsdien heeft James Bond H-bompiraten bestreden, ecn
‘goudroof in Fort Knox verijdeld en het opgenomen tegen verbijste-
rende schurken als Mr. Big en Doctor No, terwijl hij eveneens over-
al ter wereld heeft liefgehad, van een compartiment in de Orient
Express tot een groot landhuis op Jamaica. Tn dat proces heeft
Bond een reeks martelingen ondergaan waar de Groot Inquisiteur
van Spanje jaloers op zou zijn geweest. Er s op hem geschoten, zijn
lichaam is met een mes gekerfd, hij werd met bommen bestookt en
half vergifiigd. om maar te zwijgen over de tarantula’s, haaien en
gigantische pijlinktvissen, die hem naar het leven stonden. Met dit
al mag James Bond nu een van de bekendste geheime agenten fer
wereld worden genoemd, wiens avonturen door miljoenen lezers
met spanning worden gevolgd, onder wie prins Philip van Engeland
en het vroegere hoofd van de Amerikaanse inlichtingendienst
Allen Dulles.
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